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Wedi eu Cyfieithu, a' u Cyfanſoddi 
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GYMRAE G. 
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Trwy Waith 
EDMUND PRYS, 
Archdiacon Meirionydd. 
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A bes neb yn eich plith meren adſyd? gweddied, A oes neb 


yn eſmwyth arno? caned ſalmau. Iago v. 13. 

Preſwylied gair Criſt ynoch yn helaeth ym mbob doetbineb; 
gan ddyſgu, a rhybuddio bawb eich gilydd, mewn ſalmau, 
a hymnau, ac odlau yſprydol, gan ganu trwy ras yn eich 
calonnau ir Argiwydd. Coloſ. iii. 16. 
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CAER-GRAWNT: 
Printiedig gan J. AR CHDEA CON, Printiwr i'r Brif-VIgol. 
| NM. DCC. LXX. 


LLYTHYR YR 
Archdiacon PR YS 
At y Darllenydd TR 


＋ RI pheth a 3 na chyfieithwyd y Salmau bendigaid ar yr un o'r Pedwar 
Meſur ar hugain. 

Un yw, Am na allwn ryfygu clymmu'r Y/orythyr Sanctaidd ar Feſur cyn gaethed ; 
rhag i mi, wrth geiſio cadww r Meſurau, golli Deall yr Yjpryd ; ac fell pechu'n | erbyn 
Dub, er mwyn boddloni Dyn. 

Yn ail, Y mae Gair Duw i m ganu mewn Cynnulleidfa ſanctaidd o lawer ynghyd, 
i foliannu Do yn ui Llait, un Fedazul, un Galen ; yr hyn a allant ei COIN 
„ Meſur grwael baun, ac ni allai ond un ganu Cywydd neu Awdl. 
Yn drydydd, Pob Plant, Gweinidogion, a Phobl annyſpedig, a ddy/gant Bennill o 
 Garol ; lle ni allai ond LDęolbaig ddyſgu Cywydd neu Gerdd e arall. Ac, 
o achos bod yn berthynol i bob Criſtion wybod Ewyllys Duww, a'i foliannu ef ; mi a 
ymadawais a'r Gelfyddyd, er mwyn bod pawb yn rhwymedig i wario ei Dalent at 
y goreu. HH, nid wyf fn cadw mo'r Meſur eſmwyth hwn yn gywir mn mhob 
man; am nad bes dim yn tin Jaith ni mewa Synwyr i ſeinio nac i odli a DUW. Am 
hynny, i roi iddo ef ei ragor a picedd y Gerdd, mi a rois amryw Ddipthongau eraill i 
Malle 4 Gair bæunnvu, yn neſaf ac y medrwn, 


LLYFR Y SALMAU. 


SALM I. 11 Gwas'naethwch chwi yr Arglwydd nef, 
Sawl.ni rodia, dedwydd yw, ac ofnweh ef diwy oglud: hy D | 
12 ol drwg yſtryw gyngor: A byddwch lawen yo Now cus 1 
i ſaif ar ffordd troſeddwyr fol, etto trwy grynu * 
nid eiſte n "ſtol y gwatwor. 12 Cuſenwch y Mab, rhag ei ddig, 
2 Ond ei holl ſerch ef ſydd yn rhwydd a'ch bwrw yn ffyrnig beibio 1 
ar ddeddf yr Arglwydd uchod : A gwyn eu boyd pob calon lan 
Ac ar ei ddeddf, rhydd ddydd a nos, ay n' ynddo. 
yn ddiddos ei fyfyrdod, SALM nt. 
3 Ef fyd fel pren plan ar lan dol, | gwyt 
dwg firwyth amſerol arno: O 1 « 
Ni chrina i ddalen, a'i holl waith A llawer ian i'm herbyn ſydd 
a lwydda 'n berffaith iddo. o ddydd i ddydd yn codi, 
4 Nid telly bydd y drwg di-rus, - 2 D'wedai lawer o'r gwrt blaid, 
ond fel yr us ar gorwynt ; yn drum am f* enaid eiſoes: 
Yr hwn o'r tir a'i chwyth ai chwal, Nid oes iddo yn ei Dduw lor 
— — ei 2 chwaith mawr yſtor o'i einioes. 
s Am hyn y drug ni mewn barn : | wydd mhob 
o flaen Y cadarn uniawn ; y —_ Arg 4 ay —_— 
Na'r pechaduriaid mawr eu bar Fy ngogoniant wyt ; tu a'rnen * 
ghynnulleidfa r cyfiawn. y codi*mhen i fyny. | 
6 Canys yr Arglwydd Dduw, fel hyn, 4 Ar Dduw yr Arglwydd a'm holl lais 
a edwyn ffyrdd gwirio ; y gelwais yn doſturaidd : 
Ac ef ni ad byth i barhau | Ac ef a'm clybu i ar frys 
mo Iwybrau pechaduriaid. o': uchel freinllys ſanRaidd, 
Ws LM — s Mi orweddais, ac a gyſgais, 
t ? ac mi a godais i: 
a 2 755 {82k ? Canys yr eb oedg i'm dal, ( 
Pa'm y mae r bobloedd yn cyd-wau i'm cynnal, ac i'm codi, 
n eu bwriadau diles ? 6 Nid ofnaf fi. o'r achos hwn, 
2 ly mae brenhinoedd byd, on 2 * yn need, } | 
a n gyd- rol: bobloedd. om hamgylch yn dyn, | 
Yn erbyn — 47 riſt (ein plaid) i'm her byn wedi dyfod. 
y mae pennaethiaid bydol. 7 Cyſod oa lwydd, achub fi, | 
liwn eu rhwymau, meddant h rwy Foil iy ngerymon 2: _ | 
y A ni — ufudd-dod ; * T'rewaiſt yr en, torraiſt eu daint, q 
Ac ymaith tafilwn eu trom iau, er maint yr annuwiolion. 
4 Ond Duw'r hwn ſydd uwch wybrol len y perthyn, jechydwriaeth : 
a chwardd am ben eu geiriau: Ac ar ei bobl y difgyn gwlith 
Yr 8 nef a wel eu bar, ei fendith yn gra helacth. 1 
eſe a'u gwatwar hwythau. SALM IV, p | 
5 Yna ydywaid yn ei lid, UW fy nghyfiawnder, clywaiſt 1 
a hyn fydd rhy brid iddynꝰ: i'm 10 — y'th elwais : fl 
O' eiriau ef y cyfyd braw, Rhyddheaiſt 6, dod im' un wedd 
a'i ddig a ddaw yn dd) ch drugaredd, clyw fy oerlais. 
6 12 innav (1 — ty | 20 — — OG ba hyd 
a lla gref yn dragyw y trowch trwy gy abledd 
Fy Mrenhin i, = lywydd lon, Fy mharch yn warth gy ao ſydd 
/ ar ſanctaidd Seion fynydd. drwy gelwydd a thrwy wagedd. 
ma 'r ddeddf a dd'wedai yn rhwydd 3 Gwybyddwch ethol o Dduw Cun 
/ : — n yr Arglwydd — : . iddo { hun y duwiolaf: 
Ti yw * ab (o'm perffaith ryw) A phan alwyf arno yn hy, | 
a heddyw y*th genhedlais. eſe awrendy arnaf, . | 
$ Gofyn im', a mi it“ ai rhydd, 4 Ofnwch a thewch, ac na phechweh , 
holl wiedydd i'w 'tifeddu : meddyliwch ar cich gwoly: | 
Y cenhedlaethau dros y byd s Aberthwch, gobeithiwch Ner 3 1 
i gyd a gai” meddiannu. | rhodd cyfiawnder yw hynny. | 
Ti a'u briwi hwynt yn dy fa 6 Pwy (medd llaweroedd) y pryd hyn, | 
1 a gwialen haiarn ne ; 1 a ddengys yn" ddaioni? | 
Ti a'u maluri, hwythau an! O Arglwydd, dyrcha d' wyneb-pryd, | 
mor fan a lleſtri priddach. da digon iechyd i ni. ; | 
10 Am hyn yn awr, frenhinoedd coeth, 7 Rhoiſt in' calon lawenydd mwy | 
byddwch ddoeth a ſynhwyrol: (a hynny trwy dy fendith ) | 
A ewithau, farnwyr, cymvewch ddyſy - Nag a ſyddai gan rai yn trin | 
joſtwng terfyſg {dot : __ ou gwin au gwenit $36 | 
tAz 


Mi orweddaf ac a hunaf 
a hynny fydd mewn heddwch : . 
* 8 Ab Gr Ae o'th - ha air, 
ddiogelwch, 
SALM V. 
R a, one hers yn ddiball ; 
A . drall f y myt yrdod: 
1 a'm givedel fi flin, / 
_ g 'm Brenhin h W 
tr fore gwrando fi, 45 af, 
a fore Fan arnad 
n's nid wyd Dduw i drwg ; 
ni thrig i'th olwg rd pare 4 
S Ni faif ynfydion In dy 
na'r rhai a wnaen' anwiredd ; 
Y rhai hyn ſydd genyt — wo 
ſef diflas it' bob g wages 
6 Y rhai a dd'wed int frug a hud, 
Ty a phob gwyr — 2 creulon, 
i au dd wynt-hwy o'r 
fel fiaidd annuwiolion. 
7 — one mewn hedd ; 
* dy drugaredd galwaf: 
8 ofn, a 1 a goglud dwys, 
naaidd eglwys. . 
8 Ith g/ fiawnder arwain fi, Ner 
rhag blinder a chaſineb: 
Duw, gwna dy ffordd, mas of eu _— 
yn waſtad rhag fy wy 
9 Can's i' genau nid des dim iawn ; 
mae llygredd llawn i'w ceudod : 
Eu gyddfau fel ceulannau bedd, 


gedd ar eu tafod. 
„üer hwynt 1 camwedd, Ion; 


. u holl Ryngborign fg wympa yy 
Hwnt a hwy, a'a holl Lan 
th erbyn di rhyfelant, 


11 A*r rhai a *mddiried ynot ti, 
am it* gyſgodi droſtynt, 
Llawenhant : a phob r ; a'th gar, 
cei faw] yn llafar gantaynt, | 
42 1 bd ti (Arghwydd) anfoni wlith 
A gr dith ar g. cyfion: 
3 — el tarĩan 
ef yn goron. 
SALM VI. 
Argl , na cherydda fi 
ym thni dy gynddaredd 2 
Ac na chofpa fi yn dy lie, 
oblegid fy anwiredd. 
2 O Arglwydd, dy drugaredd dod ; 
wyf leſg mewn nyc rhybrudd : 
© Arglwydd, tyr d, iacha fi'n 1 
mae f eſgyrn i mewn cyſtud 
3 A'm henaid i I, o — hyn, 
y ſydd mew 
Tithau, O ) Argluydd, pa boy hyd 
— — af ddybryd rudd-der ? 
f enaid, dychwel di, 
Ach Y a'th drugaredd ü | 
$ Nid oes yn angau gof na hawl 3; 
a phwy a'th fai o'r pridd-fedd? 
6 Diffygiais gan ochain boh nos, 
mewn gwal anniddos foddla : 
Ru n gwlychu, drwy y cyſtudd mau. 
am dagrau fy ngorwedd a. 
7 O ddig im cas a goddef drwg, 
ﬀR 4 ngolws ſy'n tywyllu Lo 
y wir 2 rant red yn rhaff, 
wy  anchraff, ac yn pylu, 
$ Pob un a wnelo, aed ym mhell, 
ma dichell nac anwiredd : 


SALM V, VI, vn. 


'Can's _= yr Arglwydd fy Nlais, 
lefais am drugaredd. 
9 Fr. . — ef fy arch, 
rhof finnau barch a mo iant ; 


Fe 1 fy axyreddl, a'm — 


am hyn yr haedd ogoniant. 


10 Fe w'radwyddir, fe drallodir, 
yn ddir fy holl elynion : 


Ac fo'u dychwelir, drwy ſefl glwth, 


hwynt yn ddiſymmotb ddigon. 


SALM VI. 


Achub fi, f W. TY. Neg. 
can's mae ty hyder N 
Rhag fy erlidwyr gwared fi ; 
can's mae 9'r rheini ormod. 

2 Rhag llarpio f* enaid fel y llew, 
heb un dyn glew a'm gweryd: 
A'm — | i yn ddrylliau man; 

fal dyna amcan gwaedlyd. 


30 Arglwydd Dduw. os gwnaethum hyn, 


os drwg y ſy'n fy. e, 
4 Na thrwy ymddiried, dwyll i neb, 
2 27 iddaw ; 
id f* des doed 
ated, a rhoed fin —— 
A u n ch, 
drwy r . — eithaf, 
6 Oſo O * — 85 'th 


Fr Za er 12/0 
ſef cadarn yw 


Pan der Ys dall badi yn l 
Bat \ ddringych hy blog y 


Ra "Eychwel th farn er eu mwyn, 
a gwrando in cwyn yn waſtad. 
8 Duw, or: ir bobl Y farn dau, 
finnau, Arglwydd: 
Ac fel Ly haeddais, dod farn iawn, 
n ol fy llawn » pp cer whey 
9 Derfid anwiredd —— $3 
gwna 'n amlw | Bw cu on: 
Can's union wyd, a 971 
yn chwilio deuty * r gal 
2 1 
Duw yw f' amddiffyn innau: 
Duw ſydd Iachawdwr i bob rhai 
Fel lan ddifai u calonnau. 
11 — mae Duw byth ar yr iawng 
Duw yw'r cyfiawa Farnydd : 


1 Wrth yr annuwiol ar bob tro 


mae Duw yn digio beunydd. 
12 Ac oni thry 'r annuwiol 

fo lifa i loywlas gleddau : 
Ar annel y mae bwa 'r Jon, 

a'i barod lymian 1 


3 Sef arfau angau at 


y maent yn barod Fd 
Ac ni ſaetha ef ergyd byr 

at yr erlidwyr poethion. 
14 Wele, hanes 

efe a *mddw 8 2 : 


O chwydd ar 1 beickiog. fydd, 


elwydd yr eſgor 
15 2 


diodd ef bull I hyd eigion llawr, 
o fwriad mawr i'r truan: 


Ac ef a ſyrthiodd, ymron bawdd, 
i'r dyfn i'w glawdd ei hunan. 
16 Ei holl anwiredd ar ei ben, 


o uchder nen, a ddiſgyn: 
REED mchwel, yr un wedd, 


as ci goryn. 
gory ur 


* 


S ALM VII, IX, Xx. 


17 Tm Harglwydd Dduw rhof finnau glod ; 
cat ganfod ei gyfiawnder : 
A chanmolaf ei Enw yn rhwydd, 
yr Arglwydd o'r uchelder, 
SALM VII. 
Arglwydd, ein Ior ni a'n nerth, 
O mor brydferth wyd drwy 'r e 0d! 
Dy Enw, a'th barch, a roiſt uwch ben 
dacar ac wybren hefyd. 
2 Peraiſt it” nerth o enau pant, 
a rhai a ſugnant beunydd, 
Rhag d' elynion: "+... = FG 
y gelyn a'r dialydd. 
3 Wrth edrych ar y nefoedd faith, 
a gweled gwaith dy fyſedd, 
Y lloer, y fer, a threin y rhod, 
a'u goſod mor gyfannedd; 
4 Pa beth y dyn, it* i goffhau 
o ddoniau ac a'nwyl-fraint ? 
A yum yw mab dyn, yr un wedd, 
e rhoi ymgeledd cymmaint ? 
s Ti wnaethoſt ddyn, o fraint a phris, 
ychydig is Angylion.z 


Mewn mawr ogoniant, parch, a nerth, 
rhoiſt arno 5 goron. 
6 Ar waith dy ddwylaw is y nef 
y gwnaethoſt ef yn bennaeth ; 
Gan oſod pob peth dan ei draed, 2 
iddo y gwnaed llywodraeth : 
7 Defaid, gwartheg, a holl dda maes, 
a'r adar llaes eu yll, g 
Ehediaid nef, a'r pyſg o'r don 
ſy'n tramwy r eigion erchyll, 
8 92 ein lor ni a'n nerth 
mor brydferth vd drwy *r holl-fyd! 
Dy Enw a'th barch a roiſt uwch ben 
dacar ac wybren hefyd. 
SALM IX. 
2 fi fy Arglwydd Ion 
o' m calon, ac yn hollawl: 
Ei ryfeddodau rhot ar led; 
ac mae in ddyled eu-canmawl, 


2 Byddaf fi lawen yn d 
= ynod orfoleddaf . gjod, 


I'th Enw (O Dduw) y canaf glod; 
wyd . y Goruchaf, 


3 Tra y dychwelir draw'n eu hol 
ty holl elynol luoedd ; _ 
Llithrant o'th flaen, difethir hwy, 
ni ddon” hwy mwy i'w lleoedd. 
4 Can's rhoiſt ty marn yn fatter da 
wnaethoſt eiſteddfa union: 
Eifteddaiſt ar y gwir, yn fivr 
tydi yw'r Barnvwr cyfion, 
5s Ceryddaiſt, a diſtrywiaiſt di, 
y cenhedlaethi cyndyn: 
Diwreiddiaiſt ynfyd yn y bon, 
ni bydd byth fon am danyn'. 
6 Diſtrywiaiſt dithau (elyn glas) 
do la wer dinas hyfryd : ; 
Darfu dy nerth byth, darfu hyn, 
a'r cot o honyn' hefyd. 
7 Ond yr Arglwydd i'w nerth a fydd, 
ac yn dragywydd pery ; 
A pharod fydd ei faingc i farn, 
a chadarn ydyw hynny. 
$ Can's efe a farna y byd, 
a'r bobl i gyd ſydd N 
Trwy gyfrawnder, heb ofni neb, 


a thrwy uniondeb rhagddo. 


9 Gwna 'r Arglwydd hefyd hyn wrth raid; 
trueiniaid fou hymddiftyn; 


Ni chred ef, ac ni feddwl fod 


Bydd dordyn wrth 


Noddfa a fydd i'r rhai 'n mewn pryd, 
pan fo caledfyd arnyn', 
10 A phawb a'th edwyn, rhon eu cred 
a'u holl ymddiried arnad: 
Can's ni adewaiſt (Arghwydd) neh 
a geiſio i wyneb attad, 
11 Molwch chwi 'r Arglwydd, yr hun ſy dd 
yn ſanctaidd fynydd — a 
A d'weddwch i'r bobl fal yr oedd 
ei holl weithredoedd mawrion. ho 
12 Pan chwilio ef am waed neu 
fe gofia lais y truain z 
Pan eiſteddo ar fainge y frawd, 
fe glyw y tlawd yn germain, 
13 Dy nawdd, Arglwydd ; dydi im' ſydd 
ddyrchafydd o byrth e 
A gwel ty mlinder gan fy nghas, 
y ſydd o'm cwmpas innau. 
14 Fel y mynegwyt dy holl wyrth, 
A 2 m mhyrth merch Seion: 
Ac fel y bwyf lawen a ffraeth 
i'th iechydwriaeth dirion. 
15 Y cenhedloedd cloddiaſent ffos, 
le 'u ſuddent, agos boddi : 
T acall lle cuddiaſant rwyd, 
eu traed a faglwyd Jed, 
16 Yr Arglwydd net fal hyn yn wir 
adwaenir wrth ei farnau: 
A'r annuwiol a wnaethai'r 
yn hon y daliwyd y ntau. 
17 Yr annuwiol i uffern aed, 
AC = gwnaed ei wely: 1 
A'r rhai ollyngant Dduw dros got, 
L. dd _ ” eu lletty. LY 
13 Can's byth y gwirion a'r dyn, 
__ ddydd brawd ni's 7 hofir z 
gweiniaid a'r trueiniaid, hwy 
eu gobaich mwy ni chollir. 
19 O cyfod, Arg , yn dy wyn 
aid n mo d ode , 
Barna r cenhedloedd gar dy fron, 
a'th farn yn union goſod. | 
20 Gyrr arnynt, Arglwydd, ofn dy tym, 
n awchlym i'th elynion ; 
Fel y gwybyddont, pe baent mwy, 
nad ydynt hwy ond dynion. 


S ALM. X. 


Arglwydd, pam y ſeti di 
O oddiwrthym ni cyn belled ? 
Pa'm yr ymguddi di a'th rym, 
an ydym mewn caethiwedꝰ 
2 Y dryg-rai we" yn blino r tlawd, 
gan drallawd, a chan falchder ; 
Yn y dichellion a wnar” rhai”n, 
hwynt-hwy eu hunain dalier, * 


3 Hoff gan ddyn drwg ei chwant ei hun, 
pawb yn gyttun a't bechod ; 

Bendithio mael ydyw eu ſwydd, 
a'r Arglwydd maent i wrthod, 

4 Yr annuwiol ni chais Dduw Ner ; 
(mae ef i'w falchder cyfuwch) 


> A " of Wa Los > 
» * — «> — — 
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E 


hy 


i 
' 
; 
' 


un fath awdurdod goruwch. 


5 Am fod ei ffyrdd mewn lla 
ni wel mo'th wir — ; 
e ynion man, 
fel chwythu tan mewn ſorod. 
6 Fe dd'wedodd hyn a'i ſeddwl ſyth ; 
Ni-ddigwydd byth ia adtyd; 
Nim ſymmudir 0 oes i oes ; 
ni chat na gloes na drygiyd. 


iant hir, 


7 Vn 


- 


7 Yn ddichellgar, yn dwyllgar iawn, 
ai ſafn yn llawn melldithion: 
Tan ei datod y mae camwedd, 
a thraws anwiredd creulon. 
8 Mewn cilfechydd y diſgwyl fan 
iladd y truan dN : 
Ac ar . Nook a llyzad lym 
" yn dangos grym ei 
Fe orwedd fel y llew i ffau, 
iv ei faglav trawſion : 
Y gwan a'r tlawd a dyn i'w rwyd, 
” ac yno daliwyd g irion. 
10 Fe duchan, te a'mgrymma i hun, 
fel un ar farw o wendid : 
Ac ef yn gryf, a fel yn wael, 
ar wan 1 gael ei ergyd. © 
11 Vn ei galon d'wedodd am Dduw 
nad ydyw yn gofradur : þ 
Cuddicdd ei wyneb, ac ni wel 
pa beth a wnel creadur. 
12 Cyfcd, Arglwydd, dyrcha dy law, 
dy fod in cofiaw dangos: 
Ac nac anghofia, pan fo rhaid, 
dy weiniaid a'th werinos. 
s3 Paham y cablant hwy wir Dduw, 
yr anwir anouw I] om? 
Pa'm y meddyliant arnat ti, 
nad ymofynni 'm danom* + 
14 Gwelaiſt hyn ; can's canfyddi drais, 
a choſpi boon hymn wane x 
Tydi yw gobaith tlawd, a" 
4 chymmorth yr ymddifad. 
15 Tor ymaith yr annuwiol rym 
yn gyfiym, a'r maleiſus: 
Cais allan eu hanwiredd hwy, 
ni chai di mwy 'n ddrygionus. 
16 Yr Arglwydd ſydd yn Frenhin byth, 
EMT eB 
Diſtrywi cen 
_ oi dir et'yn dragywydd. 
17 Duw, gweddi'r gwan a glywaiſt di, 
ac a gyfſuri r galon : : 
Tro eilwaith attom y gluſt dau, 
a a chlyw weddiau ffyddlon. 
18 Tros yr ymddifaid y rhoi farn, 
a'r gwan fydd cadarn bellach ; 
Mer is na's gall daearol ddyn 
mo'r pwyſo arnyn' mwyach, 
SALM XI. 
Redaf i'r Arglwydd yn ddi-nam 
aham y d'wedwch weithan 
Wrth f' enaid, Hunt, a hed i'th fryn, 
ſel wrth aderyn bychan 
2 Wele r annuwiol a'u bway, 
abu cawell ſaethau'n barod, 
Am wirioniaid yn lechu'n fain, 
i ſaethu 'r rhai'n o gyſgod. 
3 Y ſeilfain oll i lygredd aeth: 
ond beth a wnaeth y gwirion ? 
4 Mae r Arglwydd yn ei ddinas gref; 
fe weryd ef y cyfion. 
Yr Arglwydd o'i orſeddfa fry 
at y tlawd oy ei olwg : 
Gweithredoedd holl hiliogaeth dyn 
i'w lygaid ydyn' amlwg. 


s Mae'r Arglwydd o'r naturiaeth hon; 


prawf gytion er ymgeledd: 
Ond cas yw gan ei enaid fo 

ddyn drwe a hofto waged. 
6 Ar bechaduriaid marwor tan 

a brwmſtan a ddaw'n gawod, 


SALM XI, XII, xm, XIV, 


A gwynt — Foo 2 ; 
al dyna lawn wia 


7 Can's cyfion ydyw r Arglwydd Ner; 
cyfiawnder mae'n ei garu: 

A'i wyneb at yr union try, 
a hynny i' ymz leddu. 

SALM XII, 
O Achub bellach, Arglwydd cu ; 
fe ddarfu 'r trugarogion : ' 

A'r holl wirionedd ar ball aeth 
o blith hiliogaeth dy nion. 

2 A gwefus gweniaith d'wedant ffog, 
er twyll a hug i'r eiddynt: 

A chalon ddyblyg yr un wedd 
y cair oferedd ganddynt. 

3 Yr Arglwydd torred, o'i farn faith, 
weſuſau 'r gweniaith diles: 

A'r holl daſodau ffroſtus jiawn 
a fyddo lawn o rodres. 

4 Gallwn orfod o nerth tafod, 
dwy wefus 22 eiddom: 

Fal hyn y d'wedant — rhwydd, 
a phwy ſydd Arglwydd arnom? 

5 Vntau ein Duw a dd'wedodd 7 z 
Rhag Hethu 'r gwaclddyn ; 

V dyn gofidus, tlawd, a'r caeth, 
mewn iechydwriaeth dodaf. 

6 Pur iawn r TA 
a't *ddewid ef fydd berffaith 

Fel arian o ffwrn, drwy aml dro, 
wed'i goeth buro ſeithwaith. 

7 Ti, Arglwydd, yn ol dy air di, 
a'u cedwi mewn hyfrydwch 

Byth rhag y ddrwg genhedlaeth hon, 
dy weition i gael heddwch, 

8 Pan ddyrchater y trawfion blin, 
da ganddyn' drin anwiredd: 

Felly daw dynion o bob parth 
i twytwy gwarth o'r diwedd, 


SALM XIII. 
Þ3 hyd, fy . Dduw dilyth ? 
ai byth yr wyt mewn anghot 
Pa guddio 5 wyd, (O Dduw) pa byd, 
dy lan wyneb-pryd rhagof? ö 
2 Pa hyd y rhed meddyliau tro 
aur i flino 'nghalon? 
Pa hyd y goddefaf y dir, 
dra codir fy nghaſeion ? 
3 O Arglwydd, — arnaf ti, 
a chlyw ty n di ffyddlon; 
Acxor fyllygaid, rhag eu cau 
nghyſgtfa angau ddigllon. 
4 Pe llithrwn ddim (rhag maint yw'r llid} 
fo dd'wedid fy ngorchfygu: 
A llawen ſyddai fy holl gas; 
dal fi o'th ras i fynu. 
5 Minnau''n dy nawdd a rois d 
a'm hol] Jawenydd eithaf : * 
Canaf i'm Duw am helpiodd i; 
gwnat gerddi i'r Goruchaf, 


SALM XIV. 


| F* dd'wedai r ynfyd nad oes Duw; 


ac felly byw drwy goegni: 
* Maldd, ni LR he z 
nid oes a wnel ddajoni. 
2 O'r nef yr edrychodd yr Ion 
ar holl drigolion daear, 
A roddai neb ei goel ar Dduw, 
a cheiſio byw'n ddeallgar, 
4 ; 


SALM XV, XVI, XVII. 


$ Fe giliodd pawb at lygredd byd 
22 oent * * — 1 
Nid oes un a wnel well na hyn, 
nac uma fyn ddaioni. 
4 Eu gwddf ſy fedd agored cau, 
maent a thafodau 'ſtrywgar : 
A gwenwyn lindys ſy*n parhau 
dan eu gweſuſau twyllgar. 
5s A'u genau llawn (fel gwenwyn llith) 
0 felldith, ac o Redd 288 
Ac anian eſgud yw eu traed 
i dywallt Fang L—_— 4 
w ac anha 'n eu ffyr 
ni 92 belt yrdd heddwch: 
Nid oes ofn Duw'n eu golwg hwyz 
ni cheifiant mwy *difeirwch, 
8 e y modd yma, 1 
rw 
Yn via fy mhobl a'v ci roi, 
8 Gweddio c. Arghoydd bury ni 
weddio 'r w wnant z 
yn 5 — Juoedd : : 
Am fod Dduw 'n dala gyd a'r iawn, 
yn un a'r cyfiawn bobloedd. 
9 Gw'radwyddech gynt tlawd, 
2 
Ir tlaw u 
oddiwrth yr A At iddo. 
10 Pwy a all roi i Iſrael, 
o Seion uchel, iechyd? 
Pwy ond ein Duw ? yr hyn pan wnel, 
bydd lago ac 1ſr'el hytryd. 


SALM XV. 
Dis i mi, pa ddyn a dri 
i'th lys barchedig, Arglwy 
A phwy a wy ac a tydd 
m mynydd dy 1 
2 Vr hwn a rodia en berffaith dda, 
r hwn a wna gyfiawnder : 
A'r hwn a draetha o galon wir, 
a drig ar dir uchelder. 
3 Yr hwn ni ddywaid, ac ni wna, 
ddim ond o'r da bwygilydd : 
Ac ni chynnwys y rhai a fon 
jw cymmydogion g wilydd. 
4 Yr hwn you ey n ei fryd, 
* * » — 


caru i gy nogion; 5 
vi han ſy'n ofni r Arghwydd Dduw, N 
dlon. 


ac ſydd yn byw yn ffyd 

Yr hwn ni thyng ddim ond y gwir 
er dir nev — iddo : a J 

5 Ac ni ro ei arian yn llox, 
er dwyn cymmydog dano. 

Na gwobr, na rhodd, yr hwn ni fyn, 
er dal yn erbyn gwirion. 

A wnelo hyn, ni lithra fyth ; 
fe gaiff y ddilyth goron. 


S ALM XVI. 
(2= fi, Dduw ; can's rhois wy$ 
a'm coel yn dradwys a : 
2 Fy Arglwydd wyd; mae dan fy mron 
y s hon yn waſtad, , 
Nad lles it” yw, na'm da, nam rhin; 
3 ondi drin ſaint daearol: 
I leſu 'r rhai'n fy *'wyllys yw, 
y thai ſy'n byw'n rhinweddol. 
4 Tr rhai a redant at dduw gau, 
y daw gofidiau amlder; 
d diod offrwm o waed, ni 


offrymmaſ fi un amſer; 


9 Rhag yr annuwiol a'u mawr 


Ni henwaf chwaith. Yr Arglwydd 
fy modd i fyw, aim phiol 15 1 
A thydi, lor, ſy'n rhoi mi ran 
a chytran yn ddigonol. * 
6 A thrwy Dduw ſyrthiodd i mi ran 
D2 — 5 N. hy pr 
wycaoadd 1 mi, er iy mae 
— etifeddiaeth Hast 4. 
7 Bendithiaf finnau Dduw fy Ior, 
hwn a roes gyngor ymy : 
Farennau hefyd, ddydd a nos, 
ſydd im* yn dangos hynny, 


s Rhois fy Ner (bob awr) gar fy mron 3 


o'r achos hon ni lithraf : 
Can's mae ef ar fy nehau law; 
na thraw ni ſyflaf, 
9 O herwydd hyn, llawen a lon 
y tyrg ; ac eilwaith 
Hyſryd yw fy mharch a di-ddix, 
a'm cnawd a drig mewn gobaith, 


10 Can's yn uffern ni edi di : 
mo'm henaid i, i aros : 5 # 

Na'th anwyl San& (drwy naws y bedd} © | 
i weled Ilygredd ceuftos. . 18 


11 Dangoſi im' lwybr i fyw'n iawn ; - 
dy fron yw'r lawn llawenydd: . 
Can's yn dy nefth, nid yn y Huch, 
mae digrifwch tragywydd. | 
SALM XVIL 
Cl wnder, A . mad, g 
O . i'th — — * "7" 


Cluſt ymwrando a'r weddi ſau, 
ſydd o weſuſau didwyll. 3 
2 Diſgwilia marn oddiwrthyt tĩʒ 
can's da y gweli 'r union: 
Profaiſt, a gwyddoſt ganol 
mor ddi-ddos ydyw nghalon. 
3 Pan chwiliaiſt fi (da yw d 
ni chefaiſt ynof — 1 1 
Fy 1 na'm meddwl Ilaes, 
na ddoed i faes o'm dannedd. 
4 1 ochel cydwaith dynien drwg, - 
drwy d'air a'th amlwg gyngor | 
Ffordd y dyn trawſgryf haerllyg llym, 
fe ddyſgwyd ym' ei hepgor, 
5 Ond yn dy union lwybrau di 
Dew: cvendd fi yn waſtad : a 
Rhag Ilithro allan o'th iawn hwyl, 
Duw, diſgwyl fy ngherddediad. 
6 Galw r wyf arnad, am dy fod 
yn Dduw parod i wrando: 
Goſtwng dy gluſt, a chlyw yn rhodd 
fy hol] ymadrodd etto. 8 


7 Cyfranna dy ddaionus rad i} 
ti it hn wyt Geidwad ffyddlon) 
Tr rhai ſy'n ymroi dan dy law, 
rhag broch a braw y trawſion. 
8 Cadw fi'n anwyl rhag eu twyll, 
fel anwyl ganwyll llygad : 
Ynghylgod dy adenydd di 
O cadw fi yn waſtad ; 


— — * 
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a rhag fy nghyfrwys-elyn, 
Y rhai a Hay enaid i, 
gan godi yn fy erbyn. 
10 Maent hwy mor dordyn ac mor fras, 
ac yn rhy gas eu geiriau; 
Ac yn rho allan froſt ar led, 
gan falched eu parablau. 


11 Maent hwy yn amgylchu yn flin 
lie yr ym mi'n cynniwer; | 


SAL Mu xvm. 


Ac a golygon tu a'r Hawr, 
mewn gwg a thramawr hy 

22 Maent hwy ſel llew, dan zodi gwrych, 
a fai'n chwennych Yighlaeth 3 

Neu fel lew ifangc (er ei les) 
a geiſiai loches hy faeth 

13 Cyfod, Arglwydd. o'i flaen ef ſaf; 
dy help a gat im henaid ; 

A O1 1 4th th gleddyf n noeth, 
yr enwir fla 

14 Rhag gwyr Ayiaw, rhag gwyr y byd, 
ſy a'u chan i gyd oddiyma, 

Gan lenwi boliau, a roi r 1 - plant 
yn fawr cu chwant au traha, 

15 Minnau mewn myfyr, fel mewn hun, 
a welaf lun d' wyneb pryd z 


A phan ddihunwyt o'r p ben, 
dd hytryd. 


y byddat 
SALM RE 
f m, caraf di n fawr 
O 7 25 1 twr ' ymw ared: 
CO £4. 25 gh nerth, > tho fy Nuw, 


3 Pan . — 750 lor — 
i'r hwn mae clod yn EO: 
Yna y'm cedwir yn ddiau 
rhag drygau fy 9 * 
4 Gofidion angau, o tu, 
oeddynt yn cyrchu m derbyn : 
A yp ches y all, 


A er f 
an 0 fwy 54 ain 7 7 * 
gh gwaed] addin d. a 
Ag arfau — o bob tu, 
a'm cas yn neſu attaf: 
6 Yra y gelwais ar fy Nerz 
ef o'r uchelder cly wodd: 
Am gwaedd a ddaeth hyd gar ei fron, 
a thirion y croeſawodd. 
7 Pan ddigiodd Duw, daeth dacar-gryn, - 
a fail pob bryn a lodd : 
A chyftro drwy r wlad ar ei hyd, 
a'r holl fyd a gynbyrfodd. 
3 O'j enau tan, o'i ffroenau mow 


nynnu rth 
9 y ea - ok ei Trad, 
u y g 
10 Ac fal ym e lor nJor fel byn 


— m od — 

Ac uwch Jaw — y 

mewn nefol helynt ay gmt 

21 Mewn & froedd, a chymmylau fry, 
mae i wely heb eiweld: 

12 Ac yn eu gyrru'n genliyſg man, 

' a marwor tan iv 

23 Gyrrodd daranau, dyna 'i kf ; 
gyrrodd o'r net genhadon: 


14 Cenllyſg, mar wor tan, _ yn gwau; 


tal dyna i ſacthau 

35 Diſtrywiwyd dy gas: cup 
gan chw d gwynt o'th enau, 

Gwaſgeraift di y moroedd mawr; 
_gwelwyd y llawr yn olau. 

#6 Felly gwnacth mow a mir un modd; 
anfanodd o'r uchelder; 

Ac a'm tynnodd o'r he yr oedd, 
i'm hamgylch ddyfroedd lawer, 

17 Fe a'm gwaredodd Duw, fal hyn, 
oddiwrth fy fy ngelyn cadarn ; 

Yn rhydrwm imi am ei f 
- Fhot haz — hyd ddyddfare. 


Ac yn ol | glendid fy nwy ny 


18 Safent o'm blaen, ni chawn ffbrdd 
tra fum yn nydd fy ofid : mu, 
Ond yr Arglwydd ef i'm dal, 
a'm cynnal yn fy ngwendid. 
19 my. if el —— — a' m * 


Ph Wen 
: :0 dra ſe e 


20 Vr Arg pdd a' m gobruya' OP 
fy ngwaſtadol gyfiawnder 


tal im' a ddaw mewn 
21 Can's ceifiais ffyrdd f yd Ner 

ni wneuthum 9 — — 4 a 
Na dim 'ſgeler erbyn fy Nu Nuw; 
RT = 

an's ei — 

a'i hollawl gyfion ann, 
Ac ni rois he:bio 'r un o'r thai'n; 

hwy ynt fy-nghoelfain innau, 
23 Bum berffaith hefyd o _ af 


ymgedwais rhag byw'n 
_ A'r r Argiwydd 8 au wa, 


tu' nian i' 
25 1 Ir d OB, 1 
=, a6 AY glam ch, ro ber ''rtyn 7 


27 Can's mawr yw dy erugaredd di, 
gwaredir trum tawel: 
Ac a oſtyngi gar dy fron 
rai a golygon uchel, 
Ti a oleui iz 
am hynny ti a ga 
Tydi a droi fy nos yn ddydd, 
a'm tywyll fydd goleuaf, 
29 Oblegid ynot ti, fy Naf, 
Y _— trwy y in : 
Ie — fy Nuw y neidia"n 8 


30 Pepe ed nf 
Ae i bob y rng nddo — 

ci n a 

mae n fwcled bendigedig. 


31Can' 2 ſyddDduw? d'wedwch yn rhwydd: 


PORN . Argtwydd nefol ? 
. 400 ye rap eee 


_ 
32 3 — am — = 
rhoes im rt 
33 Fe roes fy nrhaed ar 185 da, 
Kc orſeddfa r uchel ſannàu. 
34 Efe ſyn dy ſgu rhyfel ym”, 
gan roi grym i'm 1— 


: = J torrir Fan 0 


ſur rh mreichiau, 
35 Baer o'th yk ke hyn i gyd x 
rhoiſt darian iechyd ym 
A = _ ddeau yr wy dim dwyn 3 
h fwynder yr wy'n tyfu. 
1 Ebengaiſ imi lwybran teg, 
redeg buan gamrau: 
Nid oes ynof un cymmal gwan; 
ni wegian N. 


37 Erlidiais i in 


a daethym i 42 


Ac ni throis un cam i'm hol mwy, 
. eu bod hyw'n gtlanedd. ' 
38 wnaethum arnynt archollion hyll, 
os ſefyll na's allddant : 
Ond trwy ammharch h eig a gwaed, 


39 Gwre- 


i lawr dan draed ſyrthiaſant, 


SALM xx, XX, XXI, 


39 Gvregyſaiſt ſi a nerth, 
at wres ac an-gerth rhytel: 
A'r rhai a ddaeth i'm herbyn i, 
a gwympaiſt din ddiogel. | 
40 Fal hyn y gwnaethoſt imi gau 
ar warrau fy ngelynion, 
A'm holl gas a ddifethais i ; 
rhois hwynt i weiddi digon. 
41 Ac er gweiddi drwy gydol dydd, 
ni ddoe achubydd attynt : 
Er galw 'r Arglwydd, ni ddoe neb 
a roddai atteb iddynt. 
42 Maluriais hwy fel lwch mewn gwynt; 
fel dyna helynt efrydd : 
Ac mi a'u ſethrais hwynt Fn from, 
ſel pridd neu dom heolydd. 
43 Gwaredaiſt fi o law fy nghas 
rhoift bawb o'm cwmpas danat ; 
Doe rhai ni welſent fi eriged 
a llaw a throed hyd attaf, 
44 Addaw ufudd-dod, ond fo gaid 
gan blant eſtroniaid gelwydd : 
45 A phlant eſtroniaid twyll a wnant, 
** — ant i'w Arbe dd p . 
46 Eithr byw yw'r ar fy mhlaid, 
fy . Cad hefyd : N 
Dyrchafer Duw; ynddo et trig 
fy nerth, a'm hunig iechyd. 
47 Fy Nu tra fo a'i nerth i'm dal, 
rhoi dial hawdd y gallaf : 
A rholi pobloedd: can's efo 
=_ yn eu t'wyſo attaf, IG 
48 Fy pgwaredydd, a'm dyrchafydd, 
o chytyd rhai i'm herbyn, . 
wyt ti, O Dduw : a'm dug ar gais 
rhag drwga thrais y gelyn. 
49 Am hyn canmolaf di yn rhwydd, 
O Argrayen, Dduw , uoedd: 
Canaf dy glod; a hyn tydd dyls 
Bur Nad vn der (0 fave rad) 
50 Duw yn vthur (oi fawr 
— i frenhin Daſydd; 
Ac i'w enneiniog ei wellad, 
ac i'w had yn dragywydd, 
SALM XIX. 
Atgan y neſoedd fawredd Duw ; 
r unrhyw gwna'r ffurfafen : 
2 V dydd i ddydd, a'rnos i nos, 
ſy'n dangos cwrs yr wybren. 
3 Er nad oes ganddyot air nac iaith, 
da *dywaid gwaith Duw Lywycd ; 
Diau nad oes na mor, na thir, 
na chly wir eu lleferydd. 


5 O'r — cyfyd ef yn rhod, 
fel priod oꝰi o la: 
I'w gwrs cyrch, drwy lawenydd mawr, 
fel cawr yn rhedeg gyrfa. 
6 O eithaf hyd cithafoedd nef 
mae ef a'i amgylchiad : 
Ac ni all dim (lle rhydd ei dro) 
mguddio oi oleuad. 
7 Dyig yr Arglwydd g dd berffaith ddayn, 
a dry 1'r jan yrienaid: 
Felly rhydd ei wir dyſtiolaeth 
wybodaeth ir ffyddlonia:d. 
8 Deddfau Duw lou ydynt union; 
lawenant galon ddiddrwg: 


A 


A'i orchymmyn ſydd bur ddiau, 
a rydd olau Ir gol * 
9 Ofn yr Arglwy d ſydd lan, a byth 
e 
- r Argiwy wh 
i 81d. 2 chyfawn Pet d. 
10 Mwy deiſyfiedig ynt nag aur 
ie, na choline — ; 
wy heſyd ynt na'r mel, 
let dagrau ter. iel tyner. 
11 Can's ynddynt dyſgir fi, dy was, 
8 _ uni onder: : 
r holl gam ſy o'u cad nhwWy 
telly cæir gobrwuy lawer. 
12 Er hynny i gyd, a all . 
iawn ddeall a — — 7. 


Il guddiedig feiau. 
13 Duw, attal feiau rhyfyg, chwant, 
na thyfant ar fy agwarthaf ; 
Yno qr wed: 'nglanhau 
o'm holl bechodau mwyaf. 
% Arghwydd,f mhrynwr a'm nerth, 


SALM XX. 
Wrandawed di yr Arglwydd Ner, 
G pou ddel ee ee . 
uw Jacob, ein Duw ni, 
| ann —— — >. ory wo 1 
2 Oi r it* A ; 
a ck brydferth dan : 
3 Cofied dy offrwm poeth a th rod; 
bo* rhai 'n wrth ſodd ei galon. 
4 Rhoed iti, wrth dy fodd dy hun, 
Gy Rn a'th.adduned : 
Dy fwriad iach a'th arfaeth tau, 
a'th weddiau gwrandawed. 
5s Yn Enw ein Duw gorfoleddwn 
Re NT 
't eiſyfiadau yn 
yr Arghvydd o'r uchelder. 
6 Yr Arglwydd gweryd (felly gon) 
'O'l 8 dren of Neinioe: 
Gwrendy ei arch, gyr iddo rym, 
ngy ym af 6. fnog- 
7 Rhai ar gerbydau rhont eu pwys 
rhai ke ddwys ymddiried : 
Minnau ar Enw r Arglwydd Dduw; 
mai hwnnw-yw'n ymwared. 
8 Hwy a *mroiſant, a ſyrthiaſant 
yn eu nefth eiſoes yno: 
Codaſom a ſafaſom ni 
Se y rho 700 has gref 
9 w ni, Argtw a'th4aw 3 
boed Brenhin y nef droſom : 
Gwrandawed hwnnw arnom ni, 


a'n gweddi pan y lletom, 
SA LM ,XXI. 
Arglwydd, yn dy nerth a'th rin 
O mac 7 Brenhio mewn Hav 2 
Ac yn dy jechyd, yr un 
oe © re e 
2 * 92 Seb as 
iddo yn aſt: 
Cael pod n wrth#i fodd, 
ac © un rhoddini phallaift. 
3 Can's da 'r achubaiſt ei flaen ef 
a 2 nefyn gyntat: 
7 


At 


Ac ar ei ben (ddaionus Ion,) 
rhoift goron aur or puraf. 

4 Ef a ofynnodd gennyd oes ; 
a rh iſt hiroes iddo : 

A hon dyrodd dros _ y bydd, 


nid n dragywydd heibio. 
5th iechydwriaeth y mae n byw, 
a mawr yw et ogomiant 2: . 
Goſodaiſt arno barch a nerth, 


a _ dferth y et Iwyddiant. 
6K oft dy fendithion uwch pob tawl, 
vn rhodd drag*wyddawl iddo : 
A llewyrch d' wyneb byth a fydd 
yn fawr lawenydd arno. 
7 Am fod y Brenhin yn rhoi ii gred 
a't *mddiried yn yr Arglwydd ; 
Dan nawdd y Goruchaf tra fo, 
gwn na ddaw iddo dramgwydd. 
8 A thydi, Arglwydd, a'th 2 lan, 
cei allan dy elynion; 
Rhag dy ddeheulaw (er a wnant) 
ni ddiangant dy gaſeion. 
9 Di au goſodi 'n nydd o ddig, 
fel ffwrnais ffyrnig danllyd : 
Yr Arglwydd i'w lid a'u difa, 
a'r tan a'u hyſa 'n enbyd. 
ro Diwreiddi di eu firwy2h o'r tir, 
al'u had yn wir ni thyccian': 
11 Am fwriadu it ddrwg dilen, 
heb ddwyn i ben mv'u hamcan. 
12 Ti a'u goſodi hwy 'r naill du, 
a thi a'th lu i herbyn: 
Ac a 1 dy — 
at eu hwynebau c : 
13 Ymddyrcha dithau, py - > ion Gun, 
th nerth dy hun a'th erfid 
Ninnau a ganwn, o'n rhan ni, 
i foli dy gadernid, 
SALMXXII. 
Dijz% fy Nuw, fy Nuw, a'm grym, 
5 ba __ — 2 1 
ell wyd o'm hiechyd, ac o na 
f mJcoddiad; Ilwyr y'm pellaiſt. 
2 Fy Nuw *rwy 'n llefain, tithau heb 
roi im* mor atteb etto: : 
Bob dydd a nos mae "nghri 'n ddi- ffacl, 
a heb gael mo'm dihuddo, 
3 A thi wyd fan, ſanct i barhau, 
Ve dau gweddiau 'n waſtad: 
A holl dy Iſrael, a'u clod, 
a'u pwys, alu hyſtod, attad. 
4 Ynot gobeithiai 'n tadau ni; 
a thydi oedd eu bwccled : 
Ymddiried ynot, 2 hael, 
ac ſelly cael ymware 
5 Llefaſant drwy ymddiried gynt; 
da fuoſt iddynt, Arglwydd: 
Eu hachub hwynt a wnaethoft di 
rhag cyni, a rhag gw'radwydd, 
6 Fo'm rhifir innau megis pryt, 
* =_ fel 4 cryf ei arfod A 
el dirmyg dynion, a gwarth gwael ; 
a chyblant gael eu hyſtod. 


Yſgwyd eu pennau yn dra hy, 
hyony wedyd, 
8 Ar yr Arglwydd rhoes bwys a chred; 
doed ef i'w w allan: 
Os myn ei olleng ef ar led, 
cymimcred iddo ĩ hunan. 


SALM XXII, 
-9 Duw, fynnaiſt fi o groth 9 math, 


rhoiſt ynof ddinam obai 8 
Pan oeddwn i yn ſugno hon, 
ac 0'i dwy fron am harchwaith. 
ro Arnat ti bwriwyd fi o'r bru, 
arnat ti bu fy mddiried: 
Fy Nuw wyt ti o groth ſy mam; 
ffyddiais it' am fy ngwared. 
11 Oddiwrthyf fi yn bell na ddos, 
tra fo yn agos flinder 3 
I'm cymmorth i, gan nad oes neb 
a drotho i' wyneb tyner. 
12 Buſtych lawer, a chryfion iawn, 
daethant yn lawn i'm gogylch ; 
A theirw Baſan, o bob part 
yn codi tarth o'm hamgylch. 
13 Egorant arnaf enau thwth, 
i'm bygwth, fell y ewod, 
A faent yn rhuo eiſiau maeth, 
o raib yſglyfaeth barod. 
14 Fel dwfr *rwyf fi 'n diferu 'n chwrn, 
a'm heſgyrn, ſigla'r rheini : 
Fy nghalon om mewn darfu n Ilwyr, 4 
fel cwyr a fai yn toddi. 
15 Fel priddleſtr mae fy nerth mor ſwrth; 
Aon wrth fy ngorchfannau 
ae fy nhafod: yr wyf mor drwch, 
fy nghyfle yw llwck angau. 
16 Can's cwn cylchaſant fi, fy Ner, 
a chadta 'ſgeler ddiffaith ; 
Cloddiaſant fy nwy law a'm traed; 
ac felly gwnaed fy artaith. 
17 A rhifo fy holl eſgyrn i, 
= — org wy y — : 
aent hwythau 'n gweled hynny in wych 
bob tro yn A ne, 3 
18 Rhyngthynt i'w myſg y dillad mau 
yn rhannau dosbarthaſant; 
A hefyd ar fy mhrit-wiſg i 
coelbrenni a fwriaſant. 
ty Tithau, fy nerth, am Ha dd da 
nac ymbella oddiwrthy*, en 
O bryſia, tydi yw fy mhorth ; 
a thyr'd, a chymmorth ymy, 
20 O tyr'd ac achub yr oes fau, 
rhag ofn y cleddau ffyrnig: 
A gwared ò feddiant y ci 
y enaid i ſy'n unig. 
21 Ymaddiffyn fi rhag y llew glwth ; 
dwg 0'i ſafn rhwth fy enaid : 
Achub a gwrando fi yn chwyrn 
rhag cyrn yr unicorniaid. 
21 Mynegaf tinnau d'Enw yn bur 
i'm brodyr yn yr orfedd 
Lle mwya 'r gynnulleidfa lan, 
dy glod a wna 'n gyfannedd. 
23 Had lago ac Ifrael, chwychwi 
rhai ych yn oſni ir 1 
Drwy ofn y rhowch/iddo foliant, 
a — 77000 ebrw y | 
24 Can's ni'ch ily , Ni'ch dirmygodd i 
ni chuddiodd ei wynebpryd ; 5 | 
Eithr gwrandawodd weddi y gwan. 
a'i duchan yn ei adfyd, 
25 Honot ti bydd, ac i ti dd, 
mewn aml orſedd ty ad. drive : ( 
I Dduw rhof f* addunedau n Hon 
ar bron y rhai a'i hofnart. a 
25 Diwellir y tlodion: a'r rhai 
a geiſiai at yr Arglwydd, 
A'i molant ef, fe g eu. yw) 
eich enaid fyw'n dragywydd, 


SY 


ay Tri- 


S ALM XXII, XXIV, XXV. 


27 Trigoſion byd a dront yn rhwydd 

at yr Arglwydd, pan ane 
AI ] — au 'r ddaear hon 

ont gar ei fron, ymgrymmant. 

28 Can's yr 4 biau 'r deyrnas, 

a holl gwmpas y bydoedd: 
Ac uwch eu llaw ef — ſydd : 

ben Llywydd y cenhedloedd. 
29 Y cyfoethogion a fwyttant, 

addons _ — : 
Rhai a ant i'r llwch gar ei fron 

a rhai, braint meirwon hefyd. 

30 Y rhai 'n oll a'u had, yn un fryd, 
gwnant iddo gyd waſanaeth: F 
Ar thai 'n i'r Arglwydd, drwy r holl dir, 

a rifir yn genhedlseth. 
31 Dont, dangoſant ei uniondeb, / 
y rhai ſydd heb eu geni: . 
Hyn a addawodd, ef a'u gwnaeth ; 
ynny a ddaeth o ddifri'. 


SALM XXIIL 
R Arglwydd yw fy Mugail clau; 
ni — by th eau nat 
2 Mi gaf orwedd mewn. porfa fras 
ar lan dwfr gloywlas araf. 
3 Fe goledd f enaid, ac a' m dwg 
'rhyd llwybrau diddrwg, cyfion: 
Fr mwyn ei Enw mawr dilys, 
ſe*'m tywys ar yr union. 
4 Pe rhodiwn (nid ofawn am hyn) 
* nyffryn cyſgod angau 
yd gyd a mi, a'th nerth, a'th fon : 
ond tirion ydyw 'r arfau ? 
5 Coſodaiſt fy mwrdd i yn fras, 
lle'r oedd fy nghas yn gweled: 
Olew i'm pen, a chwppan lawn; 
daionus iawn fu'r weithred. 
6 O'th nawdd y daw y doniau hyn 
i'm canlyn byth yn hylwydd : 
A minnau a breſwyliaf byth 
a'm nyth yn nhy yr Arglwydd, 


SALM XXIV. 
R Arglwydd piau 'r ddaear lawr, 
Y a'i —— — ſy'n eiddo ; 
Yr Arglwydd biau yr holl fyd, 
a'r bobl i gyd ſydd ynddo. 

2 Can's fe roes ei ſail hi a'i gwedd 
yn rhyfedd uwch y moroedd : 

Ac a'i goſododd hi +; lan 
yn drigfan uwch llif-.ddyfroedd, 

3 Er hyn, pwy a ddringa yn hy 
1 fry yr Arglwydd ? 

A 1 alt A — — wedd 

ngorſedd ei ſancteiddrwydd? 

4 Dyn a llaw lan, a meddwl da, 
ac yn ddidraha i enaid; 

Diorwag, ac ni roes un tro 
er twyllo 'i gyfneſeifiaid. 

5 Gan yr Arglwydd y caiff hun wlith 
ei raſlawn fendith helaeth; 

A chyfiawnder i bob cyfryw 
gan Dduw yr iechydwriacth, 

6 Hon ſy gan Dduw 'n genhedlaeth gref, 
a'i ceifiant ef yn effro: 

A geiſiant d'wyneb, dyma *u maeth, 
ef gwir genhedlaeth Iago, 

7 Dyrchefwch chwi, byrth, eich pennau; 
a chwithay, een bytfol: 


Can's Brenhin mawr daw ich mewn chwi; 
eddol. 


ſef, Pen bri gogon 


z Fy 


12 Mae, pa ryw wr, yn ein myls ni, 


is Tued 


8 ry yw'r Brenhin hwn gogonedd ? 


wydd rhyfedd ei alla: 


rg 
Yr Arglwydd yw. cyfion ei farn, 


a chadarn i ryfelu, 


9 Dyrcheſwch chwi, h, eich pennau; 


ehengwch, ddorau bythol: 


Can's Brenhin mawr daw ich mewn chwi, 


Brenhin o fri gogonol. 


10 Pwy, meddwch, ydyw 'r Brenhin hwn, 


a gofiwn ei ogoniant ? 


Jor y lluoedd yw, Brenhin hedd, 


a gogonedd, a ffyniant. 
SALM XXV. 


F A dd, dyrchefais f* enaid i 


* attad ti yn union. 
uw, fy ngobaith, gwarth ni cha? ; 
na lawenha "ngelynion. 


$ Sawl a obeithiant ynot ti, 


y rhei'ni ni w'radwyddir: 


Gwarth i'r rhai a wnel am i ham 


ryw dwyll neu gam yn ddihir. 


WO ArgtwydG, Ganges tat dy ffordd di, 


a phar ĩ mi ei 


Dyſg, ac arwain fi yr un wedd % 


n dy wirionedd diball. 


n's tydi ydwyd Dduw fy maeth, 
a'm hiechydwriaeth unig : 


Dy ddiſgwyl *rwyfar we y dydd, 


a hynny fydd i'm diddig. 


6 O cofia dy nawdd a'th ſerch di, 


a'th fawr doſturi, Arglwydd : 


Cofia fod ynot ti erioed, 


lawn ddioed drugarowgrwydd, 


7 Na chofia yr anwiredd mau, 


na llwybrau fy ievengtyd 


Ond, Arglwydd, coffa fy nghur i, 


r dy ddaioni hyfryd. 


37 r Arglwydd ſydd union a da, 


a'i ffyrdd im' noddfa ydynt : 


-Fe arwain (fel y mae yn rhaid) 


pechaduriaid ynddynt. 


9 Fe ddyſg ei lwybrau mewn barn iawm 


i'r rhai ufuddiawn Ader * 


enge ei ffyrdd i 
l 


a fyddai oſtyngedig. 


10 I'r ſawl a gadwo ddeddfau r Ton, 


4'i union dyſtiolaethau, 


Gwirionedd, a thrugaredd fydd 


ei lywydd yn ei Iwybrau 


11 Ermwyn dy Enw (O Arglwydd mau} 


Duw, maddau fy anwiredd ; 


Can's fy nhroſeddiad i mawr yw; 


myy ydyw dy drugaredd, 


ſydd yn pur ofni 'r Arglwydd ? 


Fe ddengys y ffordd iddo fo, 


hon a ddewiſo'n ont joy 
cu 


13 O hyn ycaiff — 


le i lettyu 'n e 


mw yth : 


A'r holl ddaeax.hon, ai gwellad, 


a gant ei had 2'i dylwyth. 


14 Ei holl ddirgelwch a ddyſs fa 
'r ſawl a ofno 'r Arglwydd : 
Ac o'i holl gyſanneddau glan 


eſe a'i "ew 'n gyfarwydd. 
u'r wyf, fy Aeglwydd mad, 
yn waſtad a'm golygon : 


Can's ef yn unig, (yn ddioed) 


rhydd iy nau droed yn rhyddion. 


16 Tro attaf, dod im nawdd di-ddig; 


can's unig wyf, a rhydlawd, 
tBz | 
. 


17 Coſidiau 


S A L M XXVI, XXVII, XXVII. 


17 Gofidiau *nghalon ynt ar led ; 
, gwared fi om w 
; 


18 Duw, gwel fy 1 fawr, IG 


a e'n awr fy 
19 Gwel, fy ngelynion a amlhant, 
ac a'm caſant yn ormod, 
20 Cadw f enaid, ac achub fi, 
na wnelo'rrheini*'m w'radwydd ; 
Rhois fy mhwys arnat ti, fy Naf, 
a rhodiafmewn perffeithrwydd. 
21 Cadwed fi fy uniondeb maith ; 
can's rhois fy ngobaith ynod, 
22 Duw, cadw di holl Iſrael; 
gwared, a gwel ei drallcd. 


S ALM XXVI. 0 
ARN fi O Dduw)achlyw fy llais; 
8 mi rodiais mewn eithrwydd: 
Ac ni lithraf, am im” roi *mhwys 
lawnddwys ar yr Arglwydd. 
2 Prawf di fy muchedd, Arglwydd da, 
a hola ddull fy mywyd ; 
A manwl chwilia'r galon fau, 
a parawf f arennau hefyd. 
3 Oflaen fy llygaid wyf ar led 
yn — dy Jrogaredd 8 
Gwnaeth dal ar hynny, ar bob tro, 
im” rodio i' th wirionedd. 
4 Nid cyd- eiſtedd gyd a gwagedd, 
neu goegwyr yn lawn malais: 
5 Cas genyf bob annuwiol rith, 
ac yn eu plith ni ſteddais. 


6 Mi olchaf fy nwy law yn lan; 
can's ſelly byddan', f* Arglwydd ; 
Ac a dueddaf tu a'th gor, 
ac allor dy ſanReiddrwydd, 
7 Y modd hyn teilwng yw i mi; 
luoſogi dy foliant: 
Sef, addas i mi fod yn lan, 
i ddatgan dy ogoniant, 


8 Arglwydd, cerais drigfan dy dy, 
lle r ery* dy anrhydedd: 

9 N*'adf* enaid i, a'm-hoes, ynghyd 
a'r gwaedlyd, lawn anwiredd. 

10 Eu dwylaw hwynt ſy 'ſveleriawn; 
y maent yn lawn maleiſiau: 

A dehau law yr holl rai hyn 
ſy'n arfer derbyn gwobrau. 

11 Minnau'n ddiniweid (ſelly gwedd) 
ac mewn gwirionedd rhodiat: 

Gwared fi drwy dy ymgeledd ; 
cymmer drugaredd arnaf 

12 Fe ſaif fy nhroed i ar yr iavn; 
ni ſyfl o'r uniawn droedfedd : 

Mi a'th glodforaf, Arglwydd da, 
Ile byddo miwy#r orſedd. 


SALM XXVII \ 


R Arglwydd yw fy ngoleu gyd 
Y — tout þ rhag pwy'r na ? 


Yr Arglwydd yw nerth f* oes: am hyn, 


rhag pwy doe ddychryn arnaf ? 


2 Pan ddaeth rhai anfad, ſef fy nghas, 


o'm cwmpas er fy Ulyngcu; 
Llithrafant, a chwympaſant hwy; 
ni ddaethant mwy i fynu. 
3 Ni ddoe ofn ar fy W 7 gu, 
pe cyrchai llu m berbyn; 
Neu pe codai gad modd hwn, 
mi ni wan-ftyddiwn ronyn. 

4 Un arch a erchaisar Dduw Naf, 
a hynny a archaf etto : . 
Cael dyfodi dy'r Arglwydd glan, 

a bod a'm trigfan ynddo: 


I gael 7 a' i deml deg, 
a hy ryd oſteg ynddi, 

Holl ddyddiau f einioes: ſef wyf gaeth 
o fawr hiraeth am dani. 


s Can's y dydd-drwg fo'm cudd eſe 


i'w babell neu ddirgelfa: 

I'w breſwylfod, fel mewn craig gref, 
caf gantho ef orphwysfa. 

6 Bellach ſe m codir uwch fy nghas, 


ſydd mewn galanas ymy: 


Aberthaf, caraf, mola'r lon 


n ſtyddlon byth am hynny. 

7 Beer fy Arghwydd byw; 
bryſia, a chlyw fy oernad: 

Trugarha wrthyf, gwel fy nghlwyf, 
y pryd y galwyf arnaa, 

8 Fel hyn mae *nghalon o'm mewn i - 
yn holi ac yn atteb: 

Ceifiwch ty wyneb ar bob tro 

- fy Nuw, rwy'n ceifio d' wyneb. 

9 Na chudd d' wyneb, na lys dy was; 

fy mhorth a'm hurddas fuoſt: 


| Duw fy iechyd, na wrthod fi; 


O paid a ſorri*n rhydoſt. 2 
10 Ogwrthyd fi fy nhad am mam, 
a m dinam gyf aid: 
Gweddia'r Arglwydd ; ef, er hyn, 
oi ras, a dderbyn f enaid. 
11 — 5 mi dy ffordd yn rhwydd, 
o herwydd fy ngelynion ; 
Ac arwainfi, o'th nawddol rad, 
yn waſtad ar yr union, 


12 Ac na ddyro fi, er dy ras, 
wrth fodd yr atcas elyn : 
Can's ceiſiodd ty nghaſeion mau 
dyſtion gau yn fy erbyn, , 
13 Oni bai gredu *honof fi, 
bum wrth fron torri 'nghalon, 
Y cawn i weled da Duw'n rhad 
o fewn gwlad y rhai bywion. 
14 Diſgwyl di ar yr Arglwydd da; 
mwrola dy galon: 
Ef arydd nerth th galon di, 
os iddo credi*n fyddlan. . 
SALMNXCVIII 


Ttad (Ion fy nr # rhof lef; 
Duw nef, na fydd di fyddar : 
Os tewi, rhag fy myn'd mor drift, 
a mewn ciſt dan ddaear. 


2 O Arglwydd, erglyw fy Ilais i, 


a derbyn weddi bruddaidd; 
Pan godwyf f — law o bell, 
Duw, tu a'th gafell ſanctaidd. 
3 Ac na ddaroſtwng fi, fy Tor, 
dan ddwylo'r annuwiolion; 
Y rhai ſy'n arwain minau mel, 
a rhytel yn eu calon. 
4 Yn ol bwriad eu calon gau, 
a'r twyll ddyfeiſiau eiddynt, 
Yn ol eu drwg weithredoedd hwy, 
Duw, tal eu gobrwy iddynt. 
s Am na '|tyriant weithredoedd Duw, 
ef a wna ddiſtryw arnynt : 
Am na welent ei wyrth a'i 
ni wna adeilad honynt. 
6 Bendigaid fyddo'r Arglwydd nef; 
fe glybu lef fy ngweddi: 
7 Yr Arglwydd yw fy nerth, a'm rhan, 
a'm tarian, a'm daioni. 
Ymddiriedais iddo am bort 
a chefais gymmorth ga : 


Minnau 


Minnau o'm calon, drwy fawr chwant, 
a ganaf foliant iddo; 
8 Yr —.— ydd ſydd nerthi bob rhai 
diriedarn by} ty 
Aang ef a 1 
* iachawdwria 
9 Gwared dy bobl d — yn dda; 
bendithia d' eti aeth: 
Buys, cyfod hwy; am ben h 
dod iddyn' drag wyddolfaeth. 


SAL M XXIX. 


Ir owch i'r Arghvydd, arhowch ynchwyrn, 


chwi blant y cedyrn, foliant : 
Cydnabyddwch 4 barch, a'i nerth, 
mor brydferth, a 'i,ogoniant. 
2 Rhoddwch i Enw 2— Arghwy god, 
heb orfod mwy 45 
Addolwch Arghnyda yr 
mor hyfry - —_— 


3 Llais yr Arglw dd uwch dyfroedd 
Duw cryf —＋ 2 7 4a daran: G 


Uwch dy Lobe oY — ei drwn; 
nid yw ei ſwn ef fychan. 
4 Llais yr Arglwydd, pan "__ Ilym,. 
a ddengys rym a chyffro 
A —＋ 1 * wydd 2040 I 
cymmwys gantho 
5 A Iwydda dyr m fan 
y ced . bir union: 
Vr Arglwydd a dyr yn us-wydd 
cedrwydd o Libanon. 
el llwdn unicorn, neu lo llon, 
9 wna i Libanon lammu, 
7 A Sirion oll: Ilais ein Tor glan 
a wna i fflam dan waſgaru. 
8 Llais yr Arghwydd, drwy ddyrys lyn, 
a godai ddychryn eres: 
Yr Arglwydd a wnaddychryn filwch 
drwy holl anialwch Cades. 
9 Llais yr Arg 00 yank a piau'r glod, 
pair ir ewig 
Dynoetha goed; i dem, iawn yw 
i bob rhyw et foliannu. 
10 Yr Arglw nt yn. 2 oedd 
ar y fut dz os £0 pes 
Yr Arglwydd fu, ef etto PA 
ac byth a fydd, yn Frenhin. 
11 Yr Arglwydd a ad 'w Likes nerth, 
drwy brydterth 3 
Yr Arglwydd rhy —— d0di n 2 ennie 
ci fend. th, a hir heddw 


SALM XXX. 
Arglwydd, mi a — wb fdiz 
F can's myfi a dd a dd kalk; 
A'm gely nion i yn — 
uw ch law fy mhen ni pheraiſt. 
2 Fy Nux, pan lefais arnat ti, 
„ iet i mi 7 
dwaiſt fy enaid rhag M bedd, 
a rhag diwedd anhyfryd. 
4 Cenwch i'r Ion, chwi ei holl ſaint 
a maint yw gwyrthiau'r Mae Argheydd: 
A chlodforwch ef gar ei fron, 
drwy gofion 0'j ſancteiddtwydd. 
s Ennyd fechan y fai'n ei ddig; 
o gael ei fodd trig bywyd: 
Heno brydnhawn wylofain ſydd, 
y bore ddydd daw iechyd. 


6 Dywedais, yn fy Ilwyddiant hir, 
Ni m ſy flir yn dragywydd: 


2 


SALM XXIX, XXX, XXXI. 


O'th ddaioni codaiſt Dduw Ner, 


ſail cryſder yn fy mynydd. 


7 Cuddiaiſt dy 2 — ennyd aur, 
a blinder ma 


8 Arnad(O Arglny $0) der lef dds, 
fy Arglwydd, i'r ymbiliais, 


9 25 fy n 
. dan draed — — 2 
3 wy A gan it yn y Hawr 
Ee k, Amer « thrugachs 
10 Clyw rglw at 
dod gymmorth the i'm bywyd: . 
11 Canys yn rhad y troiſt iy mar, 
a'm galar, yn llawenfyd, 


Am iti ddattod fy ſach grys 


rhoiſt wregys 0 lawenydd: 
12 Molaf, a chanaf a'm tafod , 
i'm Hargl wydd glod dragywydd. 
SALM XXXL 
I a *mddiriedais ynot, Ner, 


M 2 mb radw dder 2 
Duw, o'th 95 gwared 


2 Gogwgdd dy gluſt attaf ar 
of herb ol bad wared 4 ae 
ydd im* yn graig gadarn 
yndy a Bank, Im gwared. , 
3 Sef fy nghrais wy hm. c A 
1 6, 


a 5 nghri 11 890 80 nefoedd, 


* nnau 
Er mwyn dy Yaw ty 80 
ac arwain i druga 


4 Athyn fyfi o'r — ir lan, 


a roiſan' er fy 17 
Can's fy holl — 
da gellify ngwa 
5 Dodaf fy yſpryd yn dy law, 
=. af ger Il — — * 
2 fi yn fyw, 
(6 Arglwydd Dduw'r gwirionedd,) 
wyr y caſe is y neb a fag 
"yy w galon orwag aflwydd; 
Ac mi ofodais yn Hwyr faith 
fy ngotaith yn yr Arglwydd. 
7 Mia rr not di: 
canfuoſt fi mewn amſer 


Ac ——— with fy mala, 


fy enaid mewn cyfyngder. 
e Liawen fyddaf — am hyn; 
m gelyn ni'm gwarcheaiſt : 
Eithr y nhraed i, yn eang 
da beunydd y ſe ydlaiſt. 
O dangos dy drugaredd, Dduw 3 
b can's 5 yd yen P 
Fy llygaid, f* enai dal ſydd 
on dioddef f cyſtudd pwactat. 
ywyd im' gwir ofid oedd 
0 hott ays flynyddoedd blinion : 
FY Herth a ballodd o'm drwg cynt, 
a'm heſgyrn ydynt bydron. 
* A gwatwor i'm gelynion wyf ; 
hyd- blwyf a'm gwatworent 3 
Fy yo Il gym 'dogion, a a phob dyn, 
gan ddychron a'm gochelent. 


12 re am go e e 
fal marw a fo 
A hawdd yw hepgor y leſtr tun, 


o byddai hwn wack, — 


13 Can's clywais ogan Vawer dyn, 


o'm deutu dychryn oerloes : 
Hwy a 'mgyn N ar bob twyn; 
bwriadent ddwyn fy einioes. 
a * 14 Ond 


14 Ond yn fy ngobaith (Arglwydd byw) 
y d'wedais, Fy Nuw youre : 

15 Y mae f amſeroedd ar —_— 
nid oes na braw nac arſwyd, - 


Tyred, a gwared fi dy was 
oddi fy nghas a'm herlid; 

16 A dangòs d' wyneb im' o'th rad, 
rhag brad y rhai ſy'm hymlid. 

17 0 2 na w'radwydder fi, 
a rois fy ngweddi arnad : 

Ond i'r annuwiol gwarth a wedd, 
yn fud i'r bedd o lygriad. 

18 Cau ow ddog wefuſau rhai'n 
y ſydd yn Jarſtain craſder, 


O ddiyſtyrwch, a thor tyn, ve. 


n erbyn y cyfiawnder. . 

| » 0 mor fawr yw dy rad di-drai, 

of _ i'r — Cd 
i o flaen meibion dynion 5 
ac ynod ymddiriedant. 

20 Oddiwrth ſyth feilchion (o'th flaen di) 
y cuddi hwynt yn ddirgel: 

Cuddi yn dda i'r babell dau 
rhag ſen taſodau uchel, 

21 Mi a fendigaf Dduw yn hawdd; 

- dangoſawdd im” ei gariad : 

A gwnaeth ryfeddod dros ei was 
mewn cadarn ddinas gaead. ) 


22 Ofnais i gynt, o'm 2 drwg, 
ty nhroi oth olwg nz: 
Eithyr pan lefais arnat ti, | 
y clywaiſt fi yn fuan, : 
23 O cerwch Dduw, ei holl ſaint ef; 
da y clyw lef ffyddloniaid ; 
Ac ef a dal yn helaeth ian 
i'r beilch anghyfiawn tanbaid. 
24 Cymmerwch gyſur yn Nuw Ion; 
#24 rydd galon — 
Ac os gobeithiwch ynddo ef 
ei law yn gref bydd droſoch. 
: SALM XXXII. 
Sawl ſy deilwng, gwyn ei fyd, 
Y drwy fadde i 1. © droſedd'; 
Ac y cyſgodwyd ei holl fai, 
ai bechod, a't anwiredd. 
2 A'rdyna Bwynfyd Duw a'i llwydd, 
ni chyfri'r Arglwydd iddo 
Mo'i gamweddau : yr hwn ni 
dim twyll dichellfrad ynddo. 
3 Minnau, tra celwn i fy mai, 
yn hen yr ai 'mhibellion ; 
A thrwy fy rhuad i bob d dd, 
cyſtuddio bydd fy nghalon. 
4 Dy law dithau, y dydd a'r nos, 
ſydd drom drwy achos arnaf: 
Troi ireidd-dra fy eſgyrn mer 
fel ſychder y gorphenhat. 
5s Yna M trois innau ar gais3 
addefais fy anwiredd: 
Tyſt yn fy erbyn fy hun fum; 
maddeuaiſt ym' fy nghamwedd, 
6 Amſerol weddiau, am hyn, 
a rydd pob glanddyn arnad ; . 
Rhag ofn, mewn ffrydiau dyfroedd maith, 
na chair mo'r daith hyd attad. 
7 Rhyw loches gadarn wyt i mi; 
rhag ing y*m cedwi'n ffyddlon: 
Payne fyfi ar led 
a cherdd ymwared gyſon. 
8 Dithau (O ddyn) dyſg genyf fi 
y ffordd y rhodi'n waltad; 


S ALM XXXII, xxxm. 


Mi a'th gynghoraf di rhag drug 
y mas th — arnad. ' 

9 Fel y march neu y mul na fydd, 
y rhai y ſydd heb ddirnad: 

Mae ie rhaid genfa, neu ffrwyn den, 
i ddal eu pen yn waſtad. 

10 Caiff annuwiolion, a wnant gam, 
fawr ofid am eu traha; 

A ffyddloniaid Duw, da y gwedd, 
trugaredd a'u cylchyna. 

1: Chwithau'r cyfion yn dirion ewch, 
a llawenhewch yn hylwydd; 

A phob calon ſydd union ſyth, 
clodforwch fyth yr Arglwy 


SALM XXXIII. 


A rai bynnag,'yn Nuw yr Ion 
ſy gyfion, llawenychweh : * 
I ba } ſydd yn iawn yn byw, 
gweddus yw diolchgarweh. 
2 A thannau telyn molwch ef; 
rhowch. hyd y nef iant: 
Ar y nabyl gywair ei thon, 


dc ar y gyſon ddectant. 


3 Cenwch i'r Ion fawl a mawrhad, 
wiw gerdd o ganiad 2 

Cenwch iddo yn llafar glod; 
bid parod eich lleferydd. 

4 Am mai union ydyw ei air, 
Py cair ei weithred : 

s Cyfiawnder a barn ef au car, 
a'r ddacar llawn 0'i nodded. 

6 Gair — Arglwydd a wnaeth y nef, 
ai Yſpryd ef eu llucedd: - 

7 * efe ynghyd y mor, 
a'i dryſor yw'r dyfnderoedd. 

8 Yr holl ddacar otned ein Duw, 
a phob dyn byw a'i 2 : 

9 Ei arch a ſaif, a'i air a fydd; 
a hynny ſydd i'w ddiſgwyl. 

10 Ef a ddirymmodd (fy Nuw IJor) 
holl gynghor y cenhedloedd : 

A thrwy lyſiant gwnai yn ddi-rym 
amcanion llym y bobloedd. 

11 On ei g 3 oddi fry 
a bery'n drag*wyddoljatth; 

A'i —— efe ei hun 


uch pobrhyw ungenhedlacth. 


12 A phob cenhedloedd dedwydd ynt, 
os Duw iddynt ſydd Arglwydd; 
A'i etholion efe a'u gwnaeth 
yn etifeddiaeth hylwydd. 
13 O'r nefoedd fry yr edrych Duw 
ar Iwybrau pob rhyw ddynion ; 
14 Ac o'i breſwylfa edrych ar 
y ddaear, a'i thrigolion. 
15 Yr hwn a luniodd galon d 
a edwyn ei weithredoedd : * 
16 Ac ni chedwir un bydol gun 
o't nerth ei hun, na"; luoedd. 
17 A pheth palledig ydyw march, 
i gael parch ac ymwared ; 
Ac ni all achub o law'r Ner 
mo'i farchog, er ei gryfed, 
18 Wele, lawn olwg Duw, a'i wawl, 
maent ar y ſawl a'i hoſno; 
A'i drugaredd ef ſydd ar led 
i'r ſawl a *mddiried ynddo 
19 Er mwyn gwared, pan fo yn rhaid, 
' rhag angau, enaid adyn; 
Ac i borthi y tlawd yn glau 
rhag eiſiau, a rhag newyn, 


20 Ein 


SALM XXXIV, xxxv. 


20 Ein henaid gan yr Arglwydd hael 
ſy'n diſgwyl cael ei bywyd: 
Efe a byrth ein henaid gwan; 
efe yw'n tarian hefy 
21 Set yn unig yn Nuw yr Ion 
mae'n calon An llawenu: 
Ac yn ei En ſanctaidd ef 
mae hon yn gref yn credu. 

22 Duw, dy drugaredd dod i ni; 
ſef ynot ti 4 credyun: | 
Dy drugaredd a'th nawdd in' dod; 

can's ynod ymddiriedwn. 


SALM XXXIV, 


Nr a chalon rwydd, 
ir Ar iwydd bob amſerau: 
Ei foliant ef, a't wir fawrhad, 
ſy'n waſtad yn fy ngenau. 
2 F y enaid ſydd yn boſtio 'n rhwydd 
om Harglwydd, ac o'm perchen : 
A phob ditalch hynny a glyw, 
ac a fydd byw yn llawen. 
3 Molwch fy Arglwydd a mi 
C d-folwn ni ei Enw Ls g 
4 Criais arno yn fy ofn caeth; 
a gwrando wnaeth fy ynglef. 
5 Y ſawl a edrych arno ef, 
a llewyrch nef eglurir: 
Ni w'radwyddir o honynt neb, 
a'u hwyneb ni ch'wilyddir. 
6 Wele, y truan a roes lef; 
A ganredodd of O holl ddr 
'i gwar ef oi rwg, 
of wand oedd amlwg iddo. 
7 Angel ein Duw a dry yn gylch 
o amgylch pawb 2'i hotnant : 
Ceidw et hwynt; a Vawer gwell 
na chaſtell yw eu gwarant. 
$ O profwch, gwelwch, ddaed yw 
yr Arghv 44 byw i'r eiddo: 
A gwyn ei ye pob dyn a gred, 
roi ei ymddined ynddo. | 
9 Ofnwch Dduw, ei holl ſaint (heb gel) 
a'i gwnel, ni bydd * arnyn'; 
10 Nac eiſiau dim ſydd dda, er bod 
ar g'nawon llewod newyn. 
11 Chwychwi feibiondeuwch yn nes, 
gwrandewch hanes yltyriol : 
Dowch, a dyſgaf i chwi yn chwydd 
ofni yr Arglwydd netol. | 
12 * * —— fywyd hir, 
a gweled gwir ddaioni; 
13 Gu d R — rhag drwg di-bwyl}, 
a'th ſafn rhag twyll a gwegi. 
14 Gwrthod 2 wna dda, a chais hedd ; 
hon hyd y diw d ilyn: 
A chadw*r Fedduch wedi ei chael; 
fal dyna ddiwael deſtyn. 
15 Y mae yr Arglwydd a'i olwg 
ar y dyn diddrwg cyfion ; 
i gluſtiau ef, o'i lawn wir fodd, 
egorodd i'r rhai gwrion. 
16 Wyneb yr Ion a'i guwch ſy dyn 
yn erbyn gweithwyr diffaith: 
Y coffa o honynt ef i tyr 
ar fyr o'r ddaear ymaith. 
17 Hawdd y clybu ty Naf o'r nef 
leferydd llef y cyticn ; 
A thra buan (oi rad ai rodd) 
y tynnodd o'u trallodon. 


18 Agos iawn yw ein Duw at gur 
Y galon bur Adrylliedig; 


* 


A da y ceidw eſ bob pryd 
19 Trwch, ie, ac aflwyddiannus jawn, . - 
0 up ger Cn weithiau : 
Ei ddrygau oll Duw, oddi fry, 
a'u tyn, a'u try ir gorau. 
20 Ceidw ei eſgyrn ef ei hun 
o ow — uy ddryllir: 
21 a laddo y drwg was, 
a firwyth ei gas y lleddir, 
22 Eithr holl was'naethwyr Duw ei hun 


yr Arglwydd Gun a'u 
I'r ſawl a 'mddiried yoddo of, g 
ni all law gref mo'r niwed. 


SALM XXXV, 
Leidia (O Arglwydd fy hawl, 
a'r ſawl adery'nf ym 
Lle'r ymryſonant a myfi, 
2 di a'r gelyn. 
z Mae dy gymmorth? O moes ei gael ; 
ymafael yn y tarian: 
O cytod, cais dy aſtalch 
a dwg dy waywffon allan. 
3 Argaua ar y rhai 8' ar gam 
im herlid am fy > (+ : 
Wreth fy enaid dywaid fel hyn, 
—_ oy it . & i kat 
4 Gwarth a gw'radw i bob gradd 
a geiſio ladd fy nag; 
rwy gywilydd troed i'w ol 
y ffals niweidiol gablaid. 
$ Fel yr us o flaen gwynt y bon', 
Angel I lon i'w chwalu: 
6 Ar hyd ffordd dywyll lithrig len, 
a hwn wrth Belt i' gyrru. 
7 Cloddio pull, a chuddio y rhwyd, 
a wnaethpwyd im' heb achos: 
Heb achlyſur, maglau a wnaid 
i'm henaid yn y cyfnos. 
8 O deued, cwymped yn ei ru yd 
yr hon a guddiwyd allan: 
Syrthied, a glyned i' delm rwyll, 
a'i drap 0'1 dwyll ei hunan. 
9 Eithr am fy enaid i (Amen 
bid llawen yn yr Arglwydd: 
Fe a fydd hyfryd gantho hyn, 
lle daw ir gelyn aftwydd. 
10 O Arglwydd, dywaid f' eſgyrn i 
Pwy ſydd a thi — — ? 
Rhag ei drech yn gwared y gwan, 
a'r truan rhag ei ſpeiliwr. 
11 Tyſtion gau a godent In Uym, 
a holent ymꝰ beth anfad: 
12 Drwg im” dros dda talent heb raid, 
a'm henaid braint ymddifad. 


13 Ond fi, tra fyddent hwy yn 
4 i'm _ liein- ſach: 98 
rwy hir ymoſtwng ac ympry 
cym'rais fy my xa — 
Vr un doſturiol weddi fau, 
a ddaeth o'm genau allan 
A droes eilwaith (er fy les) 
i'm mynwes i ty hunan. 
14 Mi a ymddygais mor brudd dlawd, 
fel am fy mrawd, neu 52 
Neu fel arwyl dyn dros ei tam, 
ni cherddai gam heb alar. 


15 Hwythau yn llawen doent ynghyd, 
pan bwyſocd adfyd attaf: "_ 
Oter ddynion, ac echrys lu, 
tyth yo min- gammu ar 


16 Rhai'n 


' \ 3 


16 Rhai'n rhagrithwyr, than watworwyr, 
— hwy eiriau me 8 4 
vw A 2 rnygent ara * * 6 ' 1 5 

bob lane, ar rheini”'n ginidd. 


17 Arglwydd, edrych; Ow: pa ryw hyd 
— — y dot ou Dede * 
Gwared ſy enaid rhag y bedd, 
f* ves 0 ewinedd ed. 
18 Minnau a ganaf i ti glod, 
* fol 945 be. 'th 88 
c a ſolaf dy a 
| wich lane lawn of hes ddyn 
19 Na y nghas 
i'm 9 — heb achoſion: 
Ac na throed fer bwriadu mrad) 
mo gwrrei lygad diglion, 
20 Nid ymddirĩedant ddim mewn hedd ; 
dych'mygant ryfedd ydd; | 
Dirwyn dichell, a goſod cry 
i'r chai ſy'n byw yn Lonza. 
21 Lledu ſafnau, taeru yn Av, 
a d' wedyd hyn yn unblaid; 
Fei, ffei, o honot, hont a thi 
ni a'th welſom di an i 
22 Tithau (O Arglwydd)'gwetaiſt h 
mor daer ynfꝰ erbyn fuon'; 1 
Ac na ddes oddiwrthyf ym'mhel!, 
rhag dichell fy nghafeion. 
23 Cytod, deffro, fy Nuw, i'm barn, 
| yn gadarn gyd am gofid: 
24 Dydi a fynni'r uniondeb ; 
ni watwar neb om plegid. 
25 Na ad i'r gelyn, calon wael, 
ddiweddu — of wynfyd : 
Na rhodreſu fy lyngcu'n 
Liyngoaſom hwn yn ddyb d. 
26 Gwarth a wydd iddynt a ddel, 
ſy'n codi uchel chwerthin : | 
Gwiſger hwynt a mefl, ac a chas, 
ſydd im' alanas 
27 Llawen fo'r Nall, a lawn o glod, 
ſy'n coelio Mod yn gyfion : 
D'wedant, Bid in Duw-ni fawrhant, 
_ roi ll 1 1 r 2 
28 Minnau, fy wy a'r rhai'n 
myfyriaf arwain beunydd | 2 
Dy gyhawnder di, a' th favr glod, 
am tatod, yn 4 


SALM XXXVI, 


TH wedd dyn annuwiol ſar, 
mae eglur yn ty nghalon, 
Kad oes ofn Duw, na'i farn, na'i ddrwg, 
od flaen ei olg trawſion. 
2 Mae yo cyd-ddwyn ai fai ei hun; 
ni wel moi wrthun drofi 
Nes cael yn eglur i'r holl yd 
ei gas wyd, a't anwiredd. 
3 Os ei ymadrodd, mae heb wir, 
ei enau dihir hydwyll, 
Ni fyn wneuthur dim da 1 
yr adyn diffaith dibwyll. 
4 Ef 4 ei wely ni chais hon, 
ond goſod llun ar getwydd: 
Os yn effro, neu yn ei waith, ” 
ni ochel daith annedwydd. 
s Dy drugaredd — Ion 
ſydd hyd Shale nefoedd; 0 
A' th wirionedd di ſydd Fo gown 
hyd y cymmylau dyfroedd. 
6 Dy uniondeb fel mynydd/mayr, 
dy farn fel llawr yr eigion ; 


4 Bydd di gyſurus 


SALM XXXV1, xXXVII. 


Dy nerth fyth/felly a ha 
i gadw da, a d s 0 50 
7 O mor werthfawr (fy Argle uw) 
i bawh yw dy dru Lp | 
I blant dynion da ian bod 
nghyſgod dy adanedd. 
8 Cyflawn o fraſder Wr ty tau, 
le llenwir hwythau hefyd; 
Lle y cant ddiod gennyt, ton, 
o flaſus aton hyſryd. 
9 Gyd a thi mae y loyw-ffrwd hon, 
a dardd o ffynnon einioes: 
A' th deg oleuni, ac a'th rad, 
y cawn oleuad . ; 
10 O eſtyn ettoi barhau 
dy drugareddau tirion: 
Ni a'th adwaenom di a'th-ddawn 
i'r rhaĩ ſydd uniawn galon, 
11 O Dduw, im herbyn i na'ddoed 
na ffyrdd na throed 2 
A lleſtair attaf, fel na ddaw 
na gwaith na llaw'r annuwiol. 


12 Felly y ſyrthiodd gynt, n 


rhai enwir alu drygwai 


Fell wthiwyd ilawr 1 
hob gedi _ yr eilwai oy 


SALM_XXXVII 


A ddala ddrygdyb yn dy ben, 
nac o gynfigen ronyn: 
Er llwyddo'r enwir, &wnai gam, 
cai weled Nam yn canlyn, 
2 Sef hwy a dorrir fel gwellt glas, 
neu lyſiau diflas gwywon': 
A hwy a grinant yn ddi-Iwydd, 
a hynny'n'ebrwydd ddigon. 
3 Cred yn yr Arglw'dd, a-gwna dda; 
gobeithia yr hyn gorau: F 
Bydd ymarhous yn y tir; 
ti a borthir yn ddiau. | 
d bob 2 tad p 
1 get gwrw ddymunad : 
5 Dy ffyrdd cred iddoz yn ddilys 
te rydd d' ewyliys attad. 
6 Cred * ef, fo'th ddwg i'r lan; 
myn allan dy gyfiawnder: 
Mor-oleu a'r haul harmer dydd, 
tal hynny bydd d' eglurder, 
7 Ymddiried 1 Dduw, diſgwyl, taw, 
a heb ymddigiaw gronyn: 
Er llwyddo i ddryg-ddyn-ei fawr fai, . 
yr hwn a wnai yn gyndyn. 


8 Paid a'th ddig, na ofidia chwalth; 


gad ymaith wyllt gynddaredd : 
Rhag i ne dyfu od 
yn bec yn y diwedd. | 
9 O herwydd hyn diſgwyl . 
gwel ddiwedd dynion diffaith : 
A't diſgwyl ef, meddianna'y tir ; 
a'r drwg, fo'i torrir ymaith. 
10 Goddef y dryg-ddyn dros dro bach; 


heb ddim yn re anthar. 
11 Ond y rhai ufudd a hawddgar 
A'r rheini, a thangnefedd hir 
diddenir yn eu meddiant. * 
12 Bwriada'r dryg-ddyn, oi chwerw-ddaint, 
ar ddrygu brabnt cyfhawn-ddyn:; 
13 Duw yn ei watwar yntau 4/44 
ſy'n gweled dydd ei derfyn. 
14 Annelu 


6 


14 Annelu bwa, tynnu cledd, 
y troſedd yr annuwiol 
Er lladd y truan; fel dydd 
i'r tlawd a'r defofiynol, 
15 Ei fwa torrir yn ddellt man, 
aii gledd a a'n ei galon: 
16 Mawr yw golud yr yigeler, 
ond g well prinder y cyhion. 
17 Yr Arglwydd a farn bob rhyw fai: 
a trei — 1 : 
c ef a gynnal, yn ddi ddig, 
y cyfion, yſtig, gweddol. 
18 Sef edwyn Duw ddyddiau a gwaith 
pob rhas © berffaich helynt: 
Ac yn dragywydd Duw a wnaeth 
deg etifeddiaeth iddynt. 
19 Efe a'u ceidw hwynt i gyd, 
na chant ar ddrygfyd w'radwydd ; 
Amfer newyn hwynt-hwy a pant 
o borthiant ddigonolrwydd. 


20 Y rhai traws enwir, heb ddim cwyn, 


fel braſder wyn a nt: 
Caſeion Duw fydd dynion drwg: 
hwy gyd a'r meg diflannant. 
21 Y gwr annuwiol a fyn ddwyn 
yn echwyn, byth ni thalai; 
A'r gwr cyfion trugarog fydd, 
ac a rydd, ni's gom Als 
22 Sawl a fendigo Duw (yn wir) 
y tir a etifeddan' ; - 
A'r rhai a felldithio, o'r tir 
i gyd a fwrir allan. 
23 Luw a fforddia, ac a hoffa, 
by- prdd y gwr calonnog: 
24 Er ei pwym , efe ni friw; 
fo'i deil llaw Dduw'n ſefydlog. 
25 Aethum i bellach yn wr hen; 
bum fachgen, rwy'n cydnabod: 
Ni welais adu hid gwr da, 
na cheiſio'u bara nghardod. 
25 Echwyn a beathyg cair ob dydd; 
erugarog fydd y cy fon: 
A'i had ef drwy Pp nefol wlith 
a gaiff o'i fendith ddigon. 


27 Arſwyda ddrwg, a di dda, 
a chyfannedda e : 

28 Can's Duw a gar y farn ddi-dwn 
ninnay a roddwn arnaw. 

Nid ymedy ee ai ſaint; _ 
ceidw heh haint y rheini : 

Ond had yr annuwiolion gau 
a ddont i angau difii, 


29 Y ddacar caiff y cyfion gwyl. 

le *preſwyl byth mewn Faded : 
30 A' enau mynaig wybodaeth, 

a'i dafod traeth' ddoethineb. 

31 Deddf ei Dduw y ſydd yn eifron 
a'i draed (gan hon) ni lithrant : 
3z wm drwg a ddiſgwyl ladd y da, 
ond ni chaiff yna ffynniant. 
33 Niadyr 22 (er ei gais, 

nac er ei falais lidiog) 
Y gwirion yn ei waechyd law, 
i hwn ni ddaw barn evog. 
34 Gobeithia yn yr Arglwydd tau, 
a chadw ei Iwybrau'n gywir : 
Cei ſeddiannu, cei uwch o radd, 
a gweled lladd yr enwir. 
3s Gwelais enwir yn llym ei big, 
a'i frig fel gwyrdd-bren law ri: 
36 Chwiliais, a cheiſiais yr ail tro; 
r oedd eſo wedi colli. 


XXXVI1IL 


37 Yſtyria hefyd y x 
ac — 8 rc 2 : 
Di a gei weled cytryw ddyn, 
ma't derſyn fydd tangnefedd, 
38 Agwel y rhai drwy drais ſy'n byw, 
ynghyd i ddiſtryw cwym : 
Fe a ddiwreiddir plant y fal 
i ddiwedd gwall, a met hiant. 
39 lechyd y cyfion ſy o Dduw Ner, 


_ A = cyffro: 
40 Cymmorth, ceidw, 0 'tyn3 
a hyn am gredu ynddo. > On 

| SALM XXXVLUI 
FY Arglwydd, na cherydda fi 

ym mhoetkni dy gynddaredd : 

Acna Ps fi yn dtd, 

oblegid fy anwiredd, 


2 Can's glyn dy ſaethau ynof fi, 
a phennavu'r rheini'n llymion ; 
A dodaiſt arnaf y law dau, 
a rhoiſt ddyrnodiau trymion. 
3 Nid oes mo'r iechyd, gan dy lid, 
i'm cnawd, ond gonid creulon: 

Ac nid oes (gan fy mhechod chwyrn) 

mor hedd i'm hef ſychion. 

4 Can's ty nghamweddau aent i'r nen, 

a thros fy mhen tyfaſant ; 

Un wedd a baich rhy drwm o bwys, 

fel hyn mor ddwys y*m llethant. 

s Fy nghleiſiau _ fal yn bwdr ddu 
Ilygru gan t* ynfydrwydd: 
mmais, a phallais beth bob dydd, 

ſe galar ſydd ac aflwydd. 

7 Can's mae fy lIwynau'n llawn o res, 

1 for poor — 1 iechyd: 

eſg · wan ac yſig yw fy mron, 
lle — calon nychlyd. 


9 Clyw, Arglwydd, fi; —— 


yn hollavl mae *nymuniad: 
Ni chuddiwyd mo'm hochenaid i 
oddiwrthit di, fy Ngheidwad. 
10 Llamma 'nghalon, palla ly nerth, 
a'm golwg prydferth ey : 
11 Cytneſat, cytaill, car nid gwell; 
hwy aent ym mhell i'm hadfyd, 
12 A'm caſeion i yn neſau, 
* 22 ug au — : 
ai fy ngheraint i n 
i edrych hyn o hirbell! : 
13 Minnau fel dyn byddar a awn, 
megis pe bawn heb glywed; 
Neu fet y mudan (dan driſtau) 
heb enau yn egored. | 
14 Yn fud fel hyn y gwnfy mod, 
fel un a thafod-efrydd. 
Heb dd'wedyd unwaith air o'm pen, 
i dalu ſen a cherydd. 
15 Ganim' gredu » ti yn rhwydd, 
O Arglwydd Dduw Goruchaf ; 
Rhwydd a hyſpys iawn genyt fi 
yw, y gwrandewi arnaf. 
16 Mi a ddymunais arnat hyn, 
rhag bod i'm gelyn wawdo - 
O Nithrai A ronyn bach, 
fo fydd llawenach gantho, 
17 Cloffi yn barod 'rwyf yn wir, 
a dolur hir fy'm poeni: 
18 Addef yr wyf, mai iawn im fod; - 
fy mhechod ſy'n ei beri. 
19 A*m gelynion i ſydd yn fyw 
fion, 


aml cu r T 
NN} C *. 


8540 
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Sydd yn dwyn cas i mi ar ga! 
ſef am fy mod yn UF * | 
20 M rhai a dalant ddrwg dros dda, 


a'm gwrthwyneba 'n efrydd ; 


A hyn am ddilyn honof fi 


y pur ddaion; beunydd. * 
21 Dow, nac ymad, na fydd m 

pin ddelo dichell Fryr nig: e 
22 Bryſia, cymmorth fi yn y byd, 

fy Nuw, a hiechyd go 


S ALM XXXIX, 


Ddewais gadw ngenau'n gu, 

rhag pechu yn r 
dyn annuwiol lle y bo. 
bwriedais ffrwyno u. 

2 Tewais, te wais fel y dyn mud, 
rhag d'wedyd peth daionus: 

Pan y cyffroais © hir ddal, 
ymattal oedd ofidus. 

3 Yn fy nghalon y cododd gwres ; 
a'm mynwes o'm myfyrdod, 

Fel y tan ennynu a me 
a rhydd yr aeth fy nhafod. 

4 O daneos im (fy Arglwydd Ner) 
pa amſer y diweddat 


{ di 
| Rifedi a a pha hyd 


"1 


V 


o fewn y byd y byddaf, 
5s Rhoddaift fy nyddiau fel lled Ilaw ; 
i'm heinioes daw byr ddiwedd: 
* di (O Dduw) 
0 yn byw yn wa A 
6 Sef mewn cvindd ye oda gwr, 
dan gaſglu pentwr ofer: : 
Odid a wyr wrth dyrru da, 
pwy au mwynha mewn amſer. 
7 Beth bellach a obeithiaf fi? 
Duw, rhois i ti fy ngbalon : 
8 Tyn fi o'm cam au *. rhwydd; 
n' ad fi'n wradwydd i ffohon. 
9 Yrrfudan gwael yr aethum i; 
a hyn ty di a" 83 
10 O tyn dy goſp oddiwrthyf ſwra ; 
ſef pwys dy ddwrn a' m briwodd. 
11 Pan goſpech di am bechod wr, 
fo wywa'n fiwr ei fawredd | 


Fel y gwyfyn: 88 wrth 


nad yw pob agedd. 

12 Clyw a ngweddi, O Ba, o'r net, 
a'm llef; a zwel 1 nagrau: 

Dy was caeth wyf (O dyw fy mloedd) 
ac felly'r oedd fy nheidiau. 

13 O paid a mi, gad im' gryf hau 
eyn darfod eee mywyd: 

O gwna a mi, ſy *mron fy medd, 

garedd a ſyberwyd. 


SALM XL, 


UM yn dyſal ddiſgwyl fy Nerz 
B cf or by Gre clyb 7 4 
uſt-ymwrandawodd ef fy llais, 
an lefais ar i fynu. 5 
2 Fododd fyfi o'r pydew blin, 
a'r pridd tra ger in tomlyd: 
A rhoes ar graig ty nhzoed i way, 
a threſn iy nghamzau hefyd. 
3 A newydd gerdd i'm genau rkyes ; 
clod iddo troes yn hylwydd : 
Pawb ofnant pan y gwelant hyn, 
a chredant yn yr Arglwydd. 
4 Pob gwr yn ddiau dedwydd y 
3 roddo ar Dduw ei helynt: 


* 


12 Dagrau om mene $4 uwch rhif, 


A'r beilch, a'r ffeils a'r chwedlau 
nid edrych bp lads PITS, 
s Aml (O Dduw) yw y gwyrthi 
fel dy feddyliau ynny N fegen xx. 
A heb un dyn yn dyſgu i ti, 
nac yn blaenori hynn x 
V rhai, pe ceiſi en i drwy gred ä 
23 ms or Tag au canu « 
wy amlach ydynt nag y 
un dyn heb pal eu tracthu, 
6 Ni fynnaiſt offrwm rhodd, na gwerth, 
na chwaith un aberth genny* : 
Er hyn fy nghluſtiau i mewn pryd 
hwy a egoryd ymy. 
7 Hyn pan wrthodaiſt, d'wedais i, 
Duw, wele f yn dyfod: 
Megis o honof mae gwir 
yn dy yſgrythur hynod ; 
8 Vrhyngun i dy fodd yn lla vn, 
(O Dduw) 'rwy'n foddlawn ddigon : 
Dy ewyllys di, a'th lan ddeddf, 
ſy*ngreddt utu'r galon. 
9 Mi a breg2thais\gy air cu 
1 - pes — 
C ni thawat, y wyad gwyn ; 
ti wyddoſt hyn dy hunan. 
10 Dy iawnder, iechyd, a'th air gwir, 
ni bum chwaith bor 'w celu ; * 
Na th drugaredd, na'th roddion da, 
rhag un gyn eidfa meithlu. 
11 Dithau O Dduw) rhagof na chel 
dy dawel drugareddau : 
Dy nawdd a'th wir goſod ar led; 
nt byth im gwared innau. 


a throſo'n llif mae pechod . 

Amlach ydyrt na*m gwallt i'm brig, 
rede (ty Agde e helpa'a rhodd 

13 Tyr y Arglw or » 
a rhynged bodd oth * 

Bryſia i'm gwared, na thrig yn hwy, 
a bydd gynhorthwy ymy. : 

14 A chyd-w'radwydder hwynt ar gais, 
a fyn drwy drais fy nifa ; 

A throer i'w hol y rhai y ſy | 
yn chwennych ymy ddirdra. 

15 Bont hwy annedd-wag, yn lle tal, 
y rhai a dyfal dafod, * 

Er gw'radwydd im”, a dd'wedant hyn, 

tei, ffei, ar deſtyn dannod. 

16 Y rhai a'th geiſiant di bob pryd, 
bont lawen, hyfryd, N 

A d'weded a'th 2 di uw Ner) 
Mawryger Enw'r Arglwydd. 

17 Coſia (O Dduw) fy yn wan, 

oo __ « 4 ; 1 

uw iy nerth} na thri 5 

tyr'd rhag y dir Ph — 
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6 ei fyd ry rom frawd 
a wnel a'r tlawd ſyberwyd: 
Yr Arglwydd yſtyriol o'r nef 
a't ceidw ef rhag drygfyd. 
2 Duw a'i ceidw, a byw a fydd 
yn ddedwydd yn ddzearol; 
O na ddyro efo yn rhodd 
wrth todd y rhai gelynol. 
3 Vn ei wely pan fo yn glaf, 
rhydd y Goruchaf techyd ; 
A Du a g'weiria oddi fry 
ei wely yn ei glefyd, 


| 41 if hi Xt. Am. 


eg innau yna 'n rhwydd — 


1A dy drugar 
Iacha Ger al dcr Na a5 


lle pechais mewn anwir 


5 Traethu 9 gwaethaf a wnae 2 45 


am danaf, atcas accen ; 
Pa bryd y bydd marw un 
a't enw o dan wow n? 
6 Os daw im hed 


dan gaſglu c 8 
Ac a'i tractha . pan erde 


i gyfwrdd a'igyfeillion. 
7 Py bollgak rl -_ mt yaghye 


Aci daych vga I pe dd 
a minnawn 14 by wy 4 
8 Ya nn hos ett rhwydd, 
Ma ef y — yth 
orw _ ei nyth; 
ni chyfyd byth byth oddiyno. 


9 F mad 20 — im* wrth gred, 


fy md am d 
A fu'n 8 4% ed 


0 i*i droed Fry 
ithyr dy hunan in oy 
F 100 don, T2 fog 
elly at fi ar hynt 
gaelt lu iddynt adref. 
11 Da gwn fy mod wrth dy fodd, 
wrth hyn, na chafodd cas-ddyn, 
A gwna na _ GUY un gelyn glas 


im urddas yn ſy e 
12 Felly y gwn n am danat 6, 
di a'm cynheli n berftaith ; 
Gan fy rhoi i byth gar dy fron 
o fyſg y dynion ditfai 
13 I Dduw Ifratl boed yn fith 
y fendith (Ior G ) 
Ya oes oeſoedd, a thrwy air len, 
Amen Amen, dracthat. 


SALM XLIL 
R un wedd ac. y.bref yr hydd 
Y am yr afonydd dyfroedd ; 
Felly y mae 2 hiraeth 1 
am danat th Duw'r n 
2 Fy enaid i hychedig W ” 
BY Nuw byw a'i gafiad 
F e y dof gar'd fans. 
uw a'm * — nad? 
3 8 A 
fwyd jm”, a 
Im”: am fy Nuw bob Ay wr bach, 
P'le mae fo bellach? meddyn? . 
4 O gofio hyn wrthyt ty hun, 
fel tywallt ffun fy eiuoes. 
Ynghyd a theulu Duw yr awn, 
pe cawn fy medidwl eiſoes. 
Hyd at dy Dduw yn. yſtig ian 
r awn, dan ganu, 
Fel tyrfa a fi * cad gn „z 
hyn bum i'w beunydd. 
5 Trwm wyd, f ery 
y rhoi brudd lam ochenaid ? 
Diſgwyl wrth Dduw, a doi gar bron 
eĩ wyneb tirion compare, 
6 Fy enaid om mewn, 
a a yn rhydd o'th g 
A chofio yr TIarddonen ek; 
a'r mynydd bach o Hermon. 
7 Dyfnder is dyinderau y ſydd, 
ac ar eu gilydd galwant; 


- == hs 


dywaid fog, 


o'm mewn: paham 


A dur pob firwd, pob If, pob ton, 
hwy dros fy mron a aethant, 
8 Fy Naf a roes y dydd im' hedd, 
a'r nos a anu, 
I ganmaw!l fy wn a roes 
. Paham ym * e 4s 
aham y'm gedyt dros gof cy 
Er Nb wrt — 3 V0 
brymder y gel 
ww * pam y ola ? * 
10 Trwy f' eſgyrn taro cleddyf 
mewn? gear lid ym", oedd f tym 
Im om gelynion, er f Kr 
Dduw, p'le mae 


3 a t” enaid, 0 op W. Pham 
m och 4 


rhoi br 


* 
Diſgwyl wrth Dduw, a 9287 bron 
gw l 2 


el wyneb tirion 
sAlu XLIH. 


yn erbyn po enwir : 


15 gwr e fi, 


drygiom 


| Bon fi (O Dduw — þ May dymn 


2 Can's ti Bur "nerth i ; 


paham y*'m bwryd ymaith 


A pha'm yr af mord 


gan bwys y gelyn dif 1 
3 Gyr dy oleu, a moes dy vir; 
ac felly t'w fir finnau: 


Arweiniant fi i'th breſwylf'ydd, 


i'th fynydd, 2 „ 


4 Vna yr af at all 


ſef Goruchel Due e 


Ac ar y delyn canaf 1 


Duw, Duw, fy hawl am gwynfyd. 
s Trwm wyd, f“ enaid, om mewn : 
y rhoi brudd lam ochenaid ? 


Diſgwyl wrth Dduw; a doi bron 
S 1 


ei wyneb tirion ca 
S ALM XL. 


. a'n cluſtiau (O Dduw cu) 


a'n tadau fu'n my 
I ni dy wyrthiau gynt ym" 
NC >. yr amſeroedd hynny. 
y cenhedloedd tynnaiſt . 
a oh bobLyn fwyfwy p 


Lladd eſtroniaid heb ado 
a'th bobl dy hun a — 
3 Can's nid a'u dedd eu hun, yn wir, 


y cawſant dir na thyddyn: 
Nid a nerth eu breichiau n mch 
y cadwyd heddwch,iddyn' : 
Opd dy law ddeau, a "th tawr 
a'th olw rydie rth effro ; 
O herwydd it eu hoffi: byn 
a barodd iddyn* Ilwyddo. 
4 Ti, Dduw, fy Mrenhin ydwyd; 0 
Duw, par i o lwycdiant : 
5 Lladdwn a ſathrwn, yn d' En di, 
y rheini a'n ow, 
6 Nid yn fy mwa mae 17 7 
na'm cled Baue e — 1 e 
7 Ond ty di, 
a thoift warth fri i'r on. 
s Am hynny molwn.di bob dydd; 
cai yn dragywydd fawredds : 
Cann i'th Enw gorge, gar gan dant 
o glod a moliant rhyfedd. 
9 Ond ti a giliaiſt 5 beth ; 
” danch arnom feth a gw'radwyd@: 


t Cs | 


Nad 


Ac yn arwydd i yſgwyd 
4a. pebidedd. 


0 


S ALM 


Nad ait ti allan gyd an lu; 
cyfagos fu i dramgwydd. 
10 Gwnaethoſt i nymi droi, heb drefn, 
ein cein at y gelynion : 
elly vr aeth ein da on gwlad 
yn ſglyfiad i'n cafeion. 0 
11 Rhoiſt ni yn fwyd (fel defaid gwar) 
ar waſgar i r : 
iz A erthaiſt dy bobl ar bris bach ; 
nid hytrach dy oludoedd. 
13 Rhoiſt nt yn watwar (O Dduw Ion) 
i'n cymmydogion gwrthrym: 
A diyſtyrwch ol! 2 
i bawb o bob-parth ydym. 
14 Dodaiſt ni yn ddihareb chwith 
ym mbhlith vr holl genhedloedd ; 


a choeg gyt: 


15 Fy ngwarth byth o'm blaen da yn hawdd; 


fy chwys a dawdd fy rhagdal ; 
16 Gan lais gwarthruddwr, babtwr cas, 
a I. galanas dial. | 
17 Erdyfod arnom hyn i gyd, 
ni throes na'n bryd na'n :; 
Ac ni buom i'th air (O Ner) 
un amſer yn anffyddlon. . 
28 Ein calon yn ei hol ni throed; 
ni lithrai 'n troed o'th Iwybrav : 
19 Er ein gyrru i ddreigiaidd gell, 
a'n toi a mantell u. 
20 Os aeth En ein Dnw o'n co', 
ac * * — i arall; 1 
21 wel Duw ugred 
ein calon . deall. 
22 O herwydd er dy fwyn, yn wir, 
O Dduw, yn Veddir beunydd, 


dyna radd y 11 
23 O deffro, «jo. uw, mewn pryd: 
pa'm yr wyd cy'd yn gor. ? 
A dihuna, a chlyw fy nghri; 
a chofia fi o'r diwedd, 


24 Paham y cuddi d' wyneb-pryd?. 
O darbod * 


hyd ein blinder: 
Ein henaid mathrwyd yn y llwch, 
an driſtwch a 288 
25 Wrth y lch ein bol ynglyn; 
fal dyna derfyn : 
26 Duw, cyfod, cymmorth, gwared ni, 
o egni dy drugaredd, 
SAL M XLV. 
Raethodd fy nghalon bethau da; 
i'r Brenhin gwna fyfyrdod :; 
Fy nhafod fel y pin y 
law *ſgnfennydd parod. 
2 Uwch mcibion dynion teccach wyd ; 
tywall:wyd rhad i' th enau: 
Herwydd i Dduw roi arnat wlith 
ei fendith byth, a i radau. 
3 Gwiſg dy gleddau yngwaſg dy glun, 
O gadarn Gun gogonedd: 
A hyn ſydd weddol, a hardd iawn, 
mewn llwycd a Yawn orfoledd. 
4 Varchog ar air y gwir yn rhywydd, 
Nedneifi wydd a chyfiawnedd ; 
A'th law ddeau diaad 
bethau ofnadwy rhyti 
5s A thanat ti pobloedd a ſyrth, 
gan wyrth dy ſaethau lymion: 
Briwant hwy, a glynant yn glaa 
ym monnau dy elynion. 


XLV, XLVI. 
6 Dy lan orſedd- 


n orſe (O Dduw ſry) 

2 ont wy — eb: 1 
Wadur-tangc ay rnas 
awdurol, rhydd — 

7 Ceraiſt uniondeb, caſe iſt gam; 
o achos pam, Duw Lywydd,, 
Dy Dduw rhoes arnat rager fraint, 

ſef ennaint y — 1 10 
8 Aroglau myrr, ac aloes da. 
a chaſia, ſy ar N 1 
Pan ddelych di o' th yrn dai 
lle y'th lawena''r h Lwlad. 
9 Sef merched brenhinoedd yn gwau 
d a'th gareſau cywir: 
O'th du deau'r frenhines ddoeth, 
mewn gwiſg aur coeth o Ophir. - 
10 Clyw hyn, O ferch, a befyd gwel, 
ac a chluſt iſel gwrando; + 
Mae'n rhaid it” along pawb o'th wlad, 
a thy dy dad, yn ango '. 
11 Yna'i bydd (gan y Brenhin) wych 
gael edrych ar dy — 
Arglwydd yw, gwna jddo foes, 
i gael i'th oes hyfrydweh. - 
12 Merched Tyrus oedd a rhodd dda ; 
a'r bobloedd apla © olud | 
A ymryſonent gar q + vg 48 
am roi anrhegion hefyd. 
213 Ond merch y Brenhin, glan o fewn, 
anrhydedd Yawn ſydd iddi: 
A gwiſg o aur a gemmau glan 


* 


oddiallan ſydd am dani. . 

14 Mewn gwaith gwe · nod y daw hon 
yn wych gar bron ei Harglwydd ; 

Ac a'i gwyryfon gyd a hi, 
daw attad ti yn ebrwydd. 


15 Ac mewn llawenydd mawr a hedd, 
ac mewn rorfoledd dibrin ; 
Hwynt-hwy a ddeuant, wrth eu gwys, 
i gyd i lys y Brenhin. | 
16 Dy feibion, yn attegion tau, 
yn lle dy dadau fyddant : 
Ty wyſogaethau, drwy fawrhad, 
yn yr holl wlad a feddant. 


Am hyn y d 
byth yn drag'wyddaw!l iti, 
SALM XLVI. 
(Oath a bog in' Duw hael; 
mae help i'w mewn cyfwng ; 
2 Daear, mynydd, ot hwy i'r mor; 
nid ofnaf f angor deilwng. 
3 Pe — 1 tir a'r dwfr, 
nid ofnwn gynnwrf rhuad: 
Ped ai'r mynyddoedd i'r mor mawr, 
a r bryniau i lar y gwaſtad. | 
4 Dinas Duw lle Hawen a fydd, 
Cotes proferytta y Riad, 
egr pre a 
: =d 1 Cedron. 
s Duw ſydd yn trigo oi mewn hi; 
ni ad hi ' ſgogi unwaith: 
Duw a'i cymmyrth ar y wawr ddydd 
a phre{wylfeydd ith, 
6 Y cenhedloedd pan 1 ddig, 
,D F d, 
Toddai y ddaear o'i flaen ef, 
2 Sunn — —— — 
7 Inne vr Argiwy am 
lor anifeiri Juoedds * ; 


SA LM XLVI, XLVII, XLIX. 


Y mae Duw lags ein plaid; - - 
gyr help wrt Ray o'r netoedd, 
8s Y wlad, O dowch i pa yn 2 


a gwaith yr Arglwy 
Y modd y goſod 2 
anwch. 


ddacar anni oecd berg 
ion war 
? e ddacar 1 Vd! 
ia \y bwa, tyr 
Dry ſs y Par tals A xe, 


10 Peidiwch rk mai fi yw 
u A Gwanar : 


11 Pale r.A dd.gyd a ni 
lor anifert 19852 45 En 


Y mae Duw Iago yn eln plaid; 
gyr help wrth rad o'r netoedd. 


SALM: XLVII. ; 


Enwch, a churwch ddwylaw 'nghyd, 
C holl bobt y 1 2 as 
A llafar genwch i 
an leiſio a let 
ofnir Duw uwch dacar gron ; 

21 ſydd dros hon yn Frenhin: 
3 Dwg bobloedd danom, a phob gwaed, ., 

a than ein traed feu 22 * 


4 Fe a rydd i ni font * or, 


lad lago, Kalbe 
a ddy wr y ſain, 
72 utgorn Wia pan leifjai, 
6 O cenwch, cenwch, glod ein Duw ; 
— Brephin * 9 — 
7 Du dros y byd ſy Frenbin 
drwy ddeall ymhyſrydwch. 
$ Brenhin yw ef, a da 8 9 
lywodraeth ar wyr by 
Ac y mae'n yn ei wa, 
orſeddfa ſwn ſanQeiddiol. 
9 Ymgaſzlant bendefigion byd 
ynghyd a llu Duw Abra'm: 
Duw biau tariannau y tir 
drwy toliant hir yn ddinam. 


S AL M XLVII. 
AWR ei Enw'n ninas ein Duw, 
a hynod yo yr en ; 


A'i drigfan 4 1700 Þ des 
m A ei ſancteiddrwydd. 
egwch bro, a llawenydd gwlad, 


* Seion lathriad fynydd, 
Yn 2 y gogledd lawr, 
tre'r Brenhin mawr tragywydd. 
3 Adweinir Duw 2 mhlaſau hon 
yn 8 om e, 
4 Ac wele, nerth brenhinoedd byd 


doent yno i goa. — 


5 A phan welſant, rhyfedd a fu 
ar frys braw chu rhagor: 

6 Dychryn a dolur ar bob — 
fel dolur gwraig wrth eſgor. 


7 Ti a dwyreinwynt drylli'n frau 
eu longau ar y —— 4 

1 ni, 

Rhi y . dd. 

n ninas ein Duw ni, 

uw hi byth bythogdd: 


8 Fel y clywiom, 
yn ninas 

Sef —— 
fic 


9 Duw, diſgwyliaſom am d 
91 th demi, ac addas yd 
10 Daw, fel yr aeth —_— 0 yd, 

telly Guy i * * 1 


folir: 


Dy law ddeau y ſy 
a chyfiawn yth adweinir. ef 
11 A bryn Seion a lawenba, 
a merche 0 Jags hefyd ; 


A'u — d Toy 78 parka, ' 


oran dy tar 
12 Euch, e Seion 

a'i thyrau adail *. IJ 
13 Eichadarr fur, 40 phlaſau draw, 

i'r oes a ddaw mynegweh = I 
14 Can's ein Duw ni byth 9 bun; 

hyd angau credwn 
A hyd angau hwnnw a fy | «24 

yn ert ydd i abe. | 

SALM XLX. — 
Giger , chwi y bobloedd i yds 
trigolion byd, dexllwch: 
2 


2 Gwerin, tlawd, bo 
cyfoethog hyf, yſtyriwch. | 
3 Om genau _ doeth air ade, 4 
a'm calon pwyl 125 f: * 
. 2 oy * waf ddammeg PER | 
fwys a ganaf. wart, 


5 — yr — ddrygau'r byd, 
yn amſer adfyd atcas, 


Pan fo anwi wedi cau . T. 
Mas wr rhako wyr by. | TT 


6 Mae llawer rhaio wyr y byd ” A 
4 madre ; | | 


7 Ond ni wareda neb mo 
ni thal yn dridlawd dre — 
Ac ni chymmer Duw y ſath dal, 
nac iavn mor ſal am dano. | 
8 Set pryniad enaid dyn drudſydd, 
a hyn byth gorfy 1 ia 
9 felyg jo ele fyw byth,-. - 
heb fyn'd i nyth yr amdo. - 
10 Gwelir mad t bead yw lietty'r doeth, | 
y ffol — annoeth — At 34 
Mare ywT ans, ans a marw r a 
1 arall gad ei annedd þ 462 
11 1 e e byth, b 6 
2 8 4 a 
m hyn wrth eu henw wir 
* — eu tir a „ A 8 
12 Ni phery dyn o gnawdol dras 
mewn urddas, er ei adail; 
* h dyn, pan ddel ei ddycd, 
ectydd fal anifail, 
13 * — eu ffordd, ffordd ffoledd ſydd, 
na welant ddydd yn paſio: 
Er hyn eu bil a dd hol 
fydd yn eu canmol etto. 
14 Angau yw teriyn pob dyn byw; hg 
. —1 nid y tammaide 8 bs 
ed ſydd raid o'r ty i'r bedd, 
= rhwym un wedd a'r defaid. 
15 Daw dydd ad i'r cyfion drannoeth te; | 
daw im” y chwaneg' y rio 
Daw im' K, bedd god: fyw, 
deheu-law Dew; a'm derbyn. 
16 Er codi o e neu dda, 
He e b, na'i dda, 
* olud cf, na't batch, na 
dd nid a i'w ddilyn. 


15 — tra fu fyw yn rhodio lla ur, 


gwnai'n fawr o hono'l hunan ; 
Gwna 'honot ti ge yn ny, 
a hwyntehwy a'tlh ganutolan f 60 
19 At 


\_ 
Arn 1 


20 Dyn mewn anth 


19 At oes ei dada 40 
2 iran te — 


(tal dn o wall) 4 Fertyad. = 
SALM L. 
UW. y duwiau, yr raden, 
afaru, a 


gan 

O godiad haul Ihen. 

- holl-fyd ibyd cy ffroodd. 

2 0 A Sion y daeth Duw Naf, 

h6n ſydd be berficithiaf iaf ddinas, 
Mewn teguch a goleuni mar, 

a lew yrch gwawr oi gympas. 

3 Doed rhazddo'n Duw, na fid fel mud, 

o'i flaen tflam 1 


A mor dymheſtlioedd Pw gylch ef, ' 


n ddei o nef i wared. 

52 

a'r ddaear obry i ff 
I gael baruu ei. bobloedd ef: 

al hyn rhydd lef am danom; 
50 crea ſaint, 

y rhai, drwy r — br 
A wnaethant 

a'; rhwymo hi drwy Ack it 
6 A phan ddangoſo mintai nef 
Sef 6 far of . 

Duw yh barnu ei han, 

yr unig Gun ſydd gy on- 

7 oy w di fy rahobl trdethaf 56 ffraeth 
Rolaeth yn dy erbyn, 

gt Iſrael: ac — 72 

Duw, ſet dy Dduw th ofyn. 
$ Ni chei di am — — tau, 

na' th boeth-o — 
Nac am na baent hwy 'mron, 

y cyfryw roddion Lenny 


9 Ni Ni chymmeraf's) th dy un lo, 
r a fo'n dy gorlan: 
10 15 iau't © nv 
ar fil o fryniau alla 
11 Pob aderyn erbyn ei den | 
a adw'en 2r ye dd; 0 
Pob da macſy ls y Seer, 
y maent o n bien f 1 beunydd. 
12 Nid rhaid im' ddan . i ti hyn, 
delai newyn afna 
AC yn eiddof fi yr hot! Nu, 
a dda i gyd yn ownatf. 
13 Ai cis y teirw fyd 1 ok 
na thyb; nid 7 O . 
Ai gwaed 3 niod 
dyſg di o — 10041 
14 Dod dy oglud ar Dduw yn drym, 
a thal yr offrwm pennat : 
tha ei ſaw! ef; a dod ar 2 
d' 3 ir ore * bin; 
15 Galw ain * 3 = 
l yno cai fi n dd. 


vl a y ceni 1 mi 
h 12 y 122 ddedwydd. 


16 Duw J. yr 1525 q wand hyn; 
2 ti pert neddtau ? 
Paham y cym mii 4 nam clod, 
— yn dy enau 7 
17 g 2 fu gennyt ti iawn_ dd 
ac addyſg ni chymmeraiſt : 
A' m geiriau i (fel araith fol) 
i gyd ©'th ol a deflaiſt. 


18 A phan welaiſt ti leidr 3 
a chwydaiſt ran oddi 


Ah + od a lithrai ym mhell 


21 Pan wnaethoſt h ahb. nith! MOST 


Ac os gordderchwt brwnt 
pe een I e ngen 
* 0 aiſt di dy ſaln yn 
19740 ar ddr ddryvion! 4 7 


at ddichell, a phob gwegi. 


20 Eiſteddaiſt di, d'wedaiſt ar \ 
ar fab dy fam er — * . 


a thybiaiſt fi'n gy 
d hwy na hyn tewi * what ;, 
mi a'th geryddaf bellach: 


Mi a dd f dy hell ddrwg * 
o en N df 8 
22 Gwrandewch; a pheichech try wh ye 


ollwng Duw yn an 
| Pan ad bo neb ch ger chen, 


rhag ofn i mi eich th 
23 Yr [Oe CPE mech. 4 
yw're ſawl a'm ( 
Tr neb a drefno' 1 win, * 
gwir iechyd Duw a dd 


7 — . 


T*. aredd dod i mi, | 

w, o'th ddai 12 - 

Ymaith tyn fy anwi | 
1 th e la 


— fi yn Hwyr ol | 
iwrth 2 "bak $ au: 
Fy yo 1 10 dur lan fyfi 
yn 


# * 


rhag brynti ghamweddau. ; * 
3 Can's adwaen fy nghamw b 7 
a*m brwnt en "7 Of yſig: 285 
Sef bevnyed maent gar ty mron i. 
4 Yn 


erbyn di yn uni Faber, 
Y cenouthurk hyn eedd 
n — lan olwg 9 
Fel y'th gyfiawner yn 

yn — pan y bernych 


5s Mewn pechod lluniwyd 6, 
ac mewn drygioni dygas; 


- Felly yr wyl © groth y mam oY 


yn byw bob cam yn at 
6 Ac wele, ceri'r gwir "oo 
o fewn y gywi''s galon: 
an * dyſgaift ddoethineb iach 
o'th gyfrinach ffyddlon. 


7 — tos olch fn lan; 
ni byddat aflan mwyach: 

Byddaf fi, om golchi mal h 
fel eira gwyn, nev.y w 

8 When my * An 5560, 

rſo a llawen 

1 has yddu * 

a dury'liaft di ac cr 


9 O cuddia d' wyneb-pry . 
rhag fy mhechodau | g 
Fy anwireddau tyn eu 
O Arglwydd, bid wiw INN 
10 Duw, crea galon bur; 
od i mi gyfur beunydd: 


Ifyw yn well tra fyw'n y byd, 


__ od ynof yſpryd newydd. 


11 O Dduw, na ddyfo chwaith 
fi ymaith o'th o 30 
Ac na chymmer dy Yſpryd Glan 
iwrthyf druan gwirion. 
* Corfoledd dwg i mi, 
drwy roddi im” dy — 
A chynnal a'th yfprydol 


fi, i fyw'a uniawn hefyd, 
; 13A 


/ 


: SAL * LV. 4 
13 A dyſgaf dy ffordd wir. — bawb i 
Pr 'r Envir, 55 Adoliad; a hwy 2 ext 
hadys (Tf try Ir iawn, Nid oed vn 15 5015 err. 
* 0 yas ane — un yn r. aun 90 on 
14 R war 4 Pa'mna * yg ithwyr tra 
ſef Doo fol iac Lin eu bod yn boyta'r "mh wr ira, 
. A'm tafod © YE  gyfia fiawnder di Fel y bara? as heb ddim bri ; 
a gan gerdd {gi hy- ffraeth. i ni 1 o'r nefoedd. 
15 Duw, egor y min mau, oy. s Ofn heb achos arnynt a ddaeth, 
a'm genau mi à ganaf y rhai a'ch caeth warchaeadd: 
O Arglwydd, goods o'th fav a'th nerth ; . Can's, trwy eu gwaſgar i bob parth, 
fal dyna'r aberth penna men gwarth Duw a'u gwalj 
16 Can's abegth ni's ell. | 6 Och fi, na roid i Ifrael, | 
ac ni fynni offrwm : o Seion uchel, iechyd: | 
Pe y m nnaſit, cawſit hyn; Pan roddo Duw ei bobl ar led 
nid rhaid it* dderbyn cyfoeth, 2 vo gaethiwed adfyd; 
. Aberthau Duw i gyd hydd lago yn iach, 
w yſpryd pur dr 56. 1 ſrael bach yn hyiryd ; 
ASS ni dr /R ( 0 Dd uw Ton) Yna 2 bydd lago yn Pa 
15 Fydd gyſtuddiedig. rael bach yn bytryd. , 
dd dda wrth Sezon fryn; 
| * 1 ang 2 yr I _ SALM LIV. 
wrth Gaerſ ; UW, yn d. Enw cadw fin 
yrs — h; ( ES eddi IR 
19 Cei aberth ia coeth ; 2 Duw, clyw fy n i, 
Gen h yn . 2 N 
rth lloſg, a boddlon ſych: ; 3 Can's c yni n chwyrn | ey 
cei ſuſtych a dy allor, ? N cedyrn ac cfrogiad, tf 46 db 
c heb o W gar et 
S ALM LIL mor greulon vnd m id. * 
AM y rhodreſi 4 Wele, Du gan eymmorth thag Ae 
a'th dre ond grad ) gadarn? 5 pwy bynn a gais ddial: | 
A maint tr Duw bo 5 — gyda'r rhai ſy ar bid 
ac felly bydd hyd yd kun. enaid, er ei gyn 
8 r drwg el r Iyiyrdawd, fe a dal, o'r Lare 1 
a ys | ay Gaye the * 6 m n drygedd: 
wn ty ellyn o ddur, tor di ymait lon). " 
ai ſwydd yw gneuthur falſder. yn cigfand dy ket bad n 
3 Ni hoffaiſt dda, gwnait ddrwg yn haus, 6 Rhof aberth it', o 'wyllys da, * 
a'r traws yn fwy na'r union: a chlodfora” & Env: 
4 Hoffaiſt eiriau diſtryw a bar, | Fy Arglwydd, g 2 ＋ ydyw hyn; 
ti golyn twyllgar, creulon. | ſef ti wyd yn poly D _ TP 7 
Du a' th ddiſtrywia : * byth; 7 Gwir yw, i *n 
fo dynn dy chwyth o'th gaban 3 o'm cyni a'm dalle n 4 
Ac a cyan y wraidd @ i gyd Am lygad a gafodd eifryd 1 
o dir y bywyd allan. a'i wynfyd om caſeion. 1 
6 Rhai a'i gwelant a arſwydant ; itt 
can's hwy a ydynt xyfion: SALM IV. 1 
A hwy a chwarddant an ei ben, Dduw, gwrando fy ngweddi brudd 1 
= welon' ddilen greulon. nac 42 rhag fy nghwynfan: [ho 
welwch y gur ni rodd yn ddwys | 2 Erglyw a gwel fy ngwaelyitad, «x 
ar Dduw nal i bwys na'i oglud: a llais fy nad a'm tuchan. f 
Ond ar * — yn rhoi nerth, 3 How — rhuadaidd lais 1 
a rhif, a gwerth ei olud. hwys dyn llym-ias enwir | j 
8 Minnay, fel olew-wydden werdd, Y rhai a daerant anf ddrwg, | y 
yn nhy Dduw ce cerdd a ganaf; a'u llid yn amlwg gwelir.  "_ „ 
N Ymddiriedaf iddo * 1 aN 4 Gofid calon ſy" n dwyn fy oes; * 
byth dan ei nawdd y byddat. daeth angau loes gay attaf:; ( 
9 Mi a'th folaf, a gobeithiaf, s Mae ofn ac arſwyd arnat 7 
nou bythoedd ay hg ogg 5 2 dychryn 7 0 ar f _ ke, | 
yw dangos gar bron dy ſaint ra on wn yn fy ng 
dy Enw, a maint d dy weithred. Gwae fi am ef; Due iclommens ' 
Yna'r ehedwn i le rhydd, : 
SALM LIL i gael im” lonydd amgen. 'Þ 
Ywedai'r ynfyd wrtho 'i hun, 7 Wele, awn i dro — mhell, * 
nad oes un Duw, na dial: llè cawn yſta 
Ei ddrwg ffieidd-dra, ai drais tyn, 8 Yna y bryſiwn ar fy bynt 
a ddengys hyn yn ddyfal. rhag rhuad gwynt — 6 
2 Edrychodd Duw 1.— q r nef, 9 Dinyſtriadi 2 da) 
ar 4dynion ef a al ede odau: 
Oedd neb yn deall, oedd 38 yn y e amiwg 1 
yn ceiſio Duw oi We a wolale, a chynhennau, 


10 Dydd 


* 


SAL M LVT, Lun. vm. 


ro Dydd a nos ei chylchu yn dro, 
a rhodio'r hyd ei chaerau : 
Oi mewn y mae anwiredd mawr, 
ac ar ei lar bechodau. Fn 
11 Gan faint ei hanwireddau hi, 
a maint drygioni beunydd ; 2 
Nid vmad twyll na dichell chwaith 
fyth ymaith 0'i heolydd. 
12 Ac ni-wnaeth fy nghas y gwaith hyn : 
pe gelyn, geddefafen; E 
A phe dyn atgas yn ei roch, 
yn hawdd y gochelaſwn, 
13 Ond tydi, wr, ff nghyfaill gwar, 
fy nghymmar a'm cydnabod, 
14 A fu mewn cyd-gyfrinach ddwys 
yn eglwys Dduw n cyfarfod. 


15 Terfyſg angau arnaw y del; 
i'r pwll yr el yn Iedfyw : 
Sef ym mherfedd eu cartref cau 
nid oes ond drygau diſtryw. ; 
16 Minnau gweddiaf ar Dduw byw, 
yr hwn a'm clyw mewn amfer, 
17 Hwyr, a bore, a chanol dydd ; 
a hyn a fydd drwy daerder. 
18 Gwaredodd Duw yr einioes fau 
mewn hedd yn nyddiau drygnaws ; 
Ller oedd o'r blaen yn f* erbyn lu, 


Hwythao, heb ymado-a'u chwant 
fy Nuw nid ofnant eiſoes. 
20 Ef wed} cymmod, a rhoi llaw, 
drwy godi braw, a frochodd : 
Ef a'r un llaw (yn erbyn hedd) 
yr vn vlyfaregd torrodd. k 
21 Ei eiriau fal ymenyn , 
a'i fwriad ffyrf am + : 
Pan fo oel ar ei dafod eth, 
tyn gleddyf noeth yn ddirgel. 
22 O bwrw d' ofal ar dy Dduw, 
o mynni fyw heb ſyrthio: 
3 _ y — th; 
a'r drweg fo't chwy wympo. 
23 Sef pob dyn coined — dro, 
2 _—_ — 4 oer ons * 
Argiwy uw} ond yno 
c — Neobaith i amſer. 
S ALM LVI. 


a'm liyngcai ; 
mryfelu a mi bydd, ? 
a beunydd y*m gorthrymmai. 

2 Llyngcent fi beunydd o dra chas; 
dy ras, O Dduw Goruchat ) | 
Rhai beilch rhy dynnion maent yn la 

yn poeth rytelu arnaf. 
Y dydd y bai mwyaf fy ofn, 

, * — ddots ymddiried : 
4 Molaf, credaf, nid ofnaf gnawd 
doi yn ddidlawd i'm gwared. 

s Yn fy ymadrodd i fy hun 
ceitiant lun i'm maslu; ; 
Ac ar bob meddwl, a phob tro, 
maent yn ceifio *nrygu. 
6 Ymgaſglu, llechu, dirgel hwyl, 
a diſgwyl ſy holl gerdded, 
Drwy ymtwriadu i mi loes, 
a dwyni'm heinioes niwed. 


A ddiangant hwy ? Duw, tal y ; 
: dod ddyne firwyth eu == +7 co | 
Diſgyn y bobloedd yn dy lid; 
Du, felly bid eu diwedd. 


D dy nawdd im* rhag marwol ddyn, 
' hwn yn ei 


* 


8 Duy, rhifaiſt bob tro ar fy chod; 
fy nagrau dod i'th goſtrel : 
Oa d yw pob peth i'th lyfrau di 
a wneuthum i yn ddirgel? | 
9 Y dydd y llefwyf, gwn yn wir, 
dychwelir fy neel nion: 
Am fod droſof fy Nuw ai law, 
mi wn y daw yn union. 


10 Gorfoleddaf yngair fy Nuw; 
gair f at tel oe byw a folaf: \ 

1: Yn Nuw y rhof ymddiried fiwr ; 
beth a wnel gwr, nid ofnaf. 

12 O Dduw, mae arnaf fi yn ddled 
lawer adduned ffyddlon 

Ac mi a'u talaf hwynt yn rhwydd 
i ti, fy Arglwydd cyfion. 

13 Am it' Judd dwyn fy oes am gwaed 
a lleſtair i'm — lithro, * 

Fel y rhodiwyt ti gar dy fron 
yngoleu'r bywion etto. 


Y ras, dy nawdd (fy New) im” dod; 
« ſet ynod ymddiriedaf ; 
Nes myned heibio'r aflwydd hyn, 
dan d' edyn ymgyſgodat. 
2 Ymddiri-d f* enaid ar Dduw ſydd 
ar Dduw drwy ffydd y galwaf; 
Ac a gwb!haf ei air yn ian; 
ſef cyhhawn yw'r Goruchaf. 
3 O'r nef yr enfyn geidwad ym* 
rhag nerth dyn llym a'm lynecai: 
Enfyn fy Nuw ei nawdd, a'i hedd, 
a't lan wirionedd didrai. 
4 Ym myſg y hewod mae fy oes, 
plant dynion h-foes eit iau⸗ 
Eu dannedd ſydd fel gwayw ney ſaeth, 
a'u tafod gwaeth na'r cleddau. 
s Y mddyrcha, Dduw, y nef uwchlaw; 
oddiyno daw d' arwyddian ; 
A bydded dy ogoniant ar 
yeddaear, a't thrigolion. 
6 O flaen fy nhraed y rhoiſfant rwyd ; 
ac telly'm rhwymwyd weithian : 
Ar fy ffordd y cloddiaſant glawde, 
i'r hen yn hawdd ſyrthiaſan'. 
7 Parod)yw fy nghalon (O Dduw) 
od yw fy nghalon: * 
Canaf it', a datcanaf wawd 
o tawl ty nhafawd cyſſon. 
8 Detfro dafod, a deffro dant, 
a chan ogoniant beunydd, 
Nabl a thelyn, heb ado un: 
deffrof fy hun ar las-ddydd. 
9 Mawl it”(O Arglwydd) pan ddeffrof; 
arof —_— 7 bebicend: : 
A chlodfori dy Enw a wnaf 
lle amlat y cenhedloedd. | 
10 Can's cyrhaeddyd y mae dy ras 
hyd yn nheyrnas y nefoedd; 
A'th wirionedd di hyd at len 
yr wybren, a'i theyrnaſoedd. 


11: Ymddyrcha ( Dduw) nef uwchlaw 
oddiyne daw d' — . 
A bydded dy ogoniant ar 
y ddacar, a'i thrigolion. 
| SALMLVIII. 
A Tr unĩondeb (O bobloedd 
5 yr ydych 7 ei dd'wedyd? 


A ydych chwi, O blant dynion, 
yo barnu'r union hefyd ? 


2 Hytracl; 


SALM LN. IX. . 


2 Hytrach malais ſy yn eich bron, 
ac yſtryw calon 9 i | 
A gwaith eich dwylaw trawſter blin, 
tra foch yn trin y ddaear. 
3 Y rhai annuwiol aent ar gam; 
o groth eu mam newidient ; 
Ac ar 2 myn'd o'r bru, 
8 chelwydd fu a r Ni 
4 Un wedd a RN Ac y farph y. 
y gwenwyn byw ſydd ynddyn'; 
Neu'r neidr fyddar yn trofau 


5s Yr hon ni wrendy ddim ar lais 
na'r wers a gais Y rhinwyr; * 
yt dd : > — Wor 
Cc arwy a OW . * 
6 Dub, en dennedd yo eu ſan; 
8 od; 0 — * 
W, dryllia'r , a gwna 
bob grudd i'r c'nawon llewod. A 
Todder hwynt fel dwſr ar y tir: 
J felly diflennir hwyythau: 4 
Os mewn bwa rhoiſant ſaeth gron, 
boed torri hon yn ddrylliau. 
8 Boent hwy mor ddiffrw — ac mor hawdd 
a malwen dawdd y er; 
Neu fel rhai bach ni — byd 
o eiſiau pryd ac amſer. 


9 Tal Du iddynt u eu llid, 
cynt nag y lloſgid ffagidan: ; 
Tyn hwynt-hwy ymaith yn ox ug 
cyn twymnai cig mewn crochan. 


pha ial hyn 

fe chwardd y gland on, 

Pan fo rhydd Lade ole 1 — 
YFhgwaed yr annuwiollon. 

11 Yna dywaid dynion fod iawn 
a ffrwyth i gyfiawn bobloedd 

A bod ein bs) Farnwr ar 


SALM LIX. 
Y Nuw, gwareda fi rhag brad, 
a rhag twyll fwriad gelyn: 
Derbyn di droſof, rhag yr 
e 
2 Ac ym n fi yn 
oddiwreh weithredwyr camwedd : g 
Achub fyfi rhag cas y byd, 
a rhag gwyr gwaedlyd hygledd. 
3 Ac wele, maent hwy im canlyn; 
amcanent ddwyn fy mywyd: 
Nid ar fy mai yr haeddais hyn, 
ond tynder gelyn gwaedlyd. 
4 Duw, rhedent yn barod jawn, 
a dim ni wnawn i — 4 


Iwydd, rhed, 
a thyred i'm hymddiffyn. * 
5 Ti, Dduw y llu, Duw Ifrae, 
O deffro, I anwiredd : 
Ir cenhedloedd na ad din rh 
lle gwnant trwy frad eu trawſedd. 
6 Maent hwy yn arfer, gyd a'r hwyr, 
o 'mdroi ar wyr o parth ; 
A thrwy 4 ddinas cly ch eu ſwn, 
un wedd a'r cwn yn cyfarth. 
7 Wele, maent a thafodau rhydd; 
awch cledd a fydd i' genau: 
Pwy, meddant hwy, all glywed hyn, 
ac a wna in h ninnau? 

8 Ond tydi, fy Arglwydd am Duw, 
a'u gwel, a'u clyw, a u gwatwor : 
Am ben eu gwaitk y chwerddi di, 

y cenhedlaethi twyllgar, 


Can's o th lid di fi 


9 Tia attebiei nerth ef; 
1 CG 8 hymddiff 1: a 

0 LO I aena innau chwipz _ 
11 Na ladd hwynt, rhagi'm pobloedd i 


12 Am bechod eu taſodau hwy, 
abu geiriau mwyfwy balchedd, | 

2 — — > ni ront air tex, | 
0 * Theg. a C 

13 Bus, d Aa ne 3 
a byth na fid un mwyach: 

Gwybyddant mai Duw lago ſydd 
drwy 'r byd yn Llywydd hytrach. 

14 Maent hwy yn arfer, gyd a'r hwyr 
o'mdroi yn llwyr o bob-parth; 1 


A thrwy y ddinas cl h eu f 
— 7 ywch eu ſwn, 


a chwn yn cyfarth. 
15 I gael ymborth crwydro a wnant; 
ac oni chant eu di 
Nes cael, byddant > hed y nos 
yn aros dan ymryſon. 90 
16 Minnau a ganaf o'r nerth tau, 
a'th nawdd yn forau molaf:; 
Nerth im? a.nawdd buoſt (O Ner) ' 
pan fu gorthrymder arnaf, | 
17 I ti canaf,O Dduw fy nerth, 


Sef tydi yw fy Nuw, fy N 
fy Ber, U Nodes Mist. 


by „ 


SALM LX. 


, Dduw, dydi a'n 


ar waſgar — — 5 
O ſorraiſt wrthym yn ddi-gel; 


tro attom, dychwel eilwaith, 2 


2 Dychrynaiſt di y ddaear 
a holltait hon * ddrylliaus 
1 mae; 
iacha, a chae ei briwiau. 
3 Dangoſaiſt i'th elynion di 
AY 434 a roift.ym 6a? 
r ddiod a roiſt yn eu min 
oedd megis — madrondod. 1 
4 Rhoddaiſt faner, er hyn i gyd, 
i bawb o'r byd a'th ofnant, | 
I faneru, drwy dy air gwir, 
dros lu eu tir le trigant. 
5 Fel y gwareder, drwy lan h 
bob 4 o'th anwyl Fenn owls 
O achub hwynt a'th law ddeau, 


» axgwrando finnau'n ffyddlon. 


6 Yn ei ſancteiddrwydd d'wedodd Duw, 
Llawen yw fy nghyfammod : 


Mi rannaf Sichem rhyd ; 
ytfryn — mm 


meſuraf dd 
Myfi biau y ddwy dref. 
ö (cf Gilead, » Manaſſe; 5 
zhraim hefyd yw nerth fy 
. Juda wen f? anneddle. 
s Vm Moab ymolchi a wnaf; 
dros Edom taflaf f eſgid : 
A chwardded Paleſtina gaeth; 
a'i chwerthin aeth yn rhybrid. 
Duw, pwy a'm i'r ddinas ? 
e vam dug i c E dom get 


Er it” ein ond ti 
ee e 
not yn unig mae n coel ni 
pe chon i a ein gurthod: 
1 Fr 
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SALM LXI, LXIT, LXIIT, LxIV. 


Er nad aethoſt o flaen ein Illu, 
bydd ar ein tu mewn tr 

11 unig Ddyw, » bydd di nin borth; 
ofer y. cymmorth undyn: 

_ Yn Nuw y gwnawn fawr 5 
fo ſathra i — y gelyn. 


SALM LXI _ - 


Rglyw ( O Dduw) fyllefain i, 
ac ar fy ngweddi gwrando : 
2 Rhot lef o eitha'r ddacar gron, 
a Wr yn = 
Dwyg fi i dalgraig uwch na mi 
ac iddi 554 u 4050 detrbyn: . 8 
Canis Craig o obaith, Tr di- folt, 
im” fuoſt rha as yi gelyn. 
4 Ofewn up 
fy nhrigtan ba th h 78 75 
A'm holl de af 
e 
5 , w, clywai 
* 8 : Fd 
Rif Etifeddiackh i d rhai 


a ofnai d' Enw ſa 
6 Rhoi oes i'r — JA 
fo 505 «af wer blwyddyn : 2 
y ron trig Ty hir: 


72 22 T 


af Few 255 
fy ae 


Fm nalg. Ddow ow yy 5 at: 
honaw ef, 4 Acer 


mae f 
. daw iechyd ym' om CEN 
a Duw yw fy Nghraig, am Bang Nerth, 
ac Ymadferth fy einioes; 
Ac am hyn, dry ymddiffyn hir, 
mi ni'm yſgogir eiſoes. 
3 Pa hyd y mae'n eich bryd barhau 
i fwrw'ch maglau aflwydd ? 


Lleddir chwi oll; gwthir yn lwyr — © 


fel magwyr ar ei gogwydd. 

4 Ymgaſglent, llunient gelwydd mar, 
i'w rol 1 lawr oi fawr 

Ar eu tafodau rhoi bendith,. 
a melldith dan eu 


5 28 _ 0 (er 22 i vd) 
ddytal: 
vide — aer fi et 4 


eto a'm tyn o'm 
6 Sef Craig Rs cas y ef ym', 


fy Nhwr, a Grym fy mywyd: 
Am hynny y credat-yn wir 
na*'m mawr yigogir ennyd. 
7 Yn Nuw yn unig maè ĩ gyd 
ty iechyd am gggomiant: 
Fy Nghraig yw, am Cadernid maith, 
a' m Gobaith yn ddilyftant. 
2 Gobeithiwch ynddo; 5 gar 7 fron 
tywelltwch galon bert 
Ac ymddiried woch, tra ay a 
ga d'wedwch, Duw yw'n gobaith, 
9 Plant Adda Aa ynt i 2243 
plant gwyr ) bud a San 
Grraccach na gwagedd yn eu 
mewn mantawl wrth eu | 
to Na rowch eich coel ar gam na thrais3 
_ Thai yw i falais drucio? 


owl, 


12 0 Arglwyda, ti hefyd a fedd 


Os cynnydda cyf Werd 
na rowch tno'c 8. 
11 Duw a laf gen hyn vnwaith, 
mi gly als U wywaith 
Set, — Duw biap't nerth i 50. 


goſtyngiad byd, neu ffynnoy- 


drugaredd a daioni: 
I bawb dan gwmpas wybren ich 
yn ol ei waith y teli, - 


SALM LXII. 
1 OD 


mi geiſian for au : 
Y mae fy enaid yn dra 
a'm cnawd — nych, am danad. | 
2 Mewn lle heb dd oy r, 7 __ cras, 


ceifiais o'th ras d 


Mal 28 welſwn — 2 


elynt nerth my deal an, 
3 Cary s dy drugaredd ( 
—_— well yw na r bywyd: 
etuſau y rhof it” fawl, 
nl * erdd ogonawl hyſryd. 
4 Felly tra fut fi fyw y gwaaf, 
ac felly th folaf — 6 
Ac yn dy Enw di, ſydd gu 
I caf dyrchaſu work. 


w 3 


egy 
cee 1 


M Tia fwyf fi yn 92885 "nga clyd, 


1 d 590g 4 

c yngwyliadwriacthau 

caf Ny i fyfyrio, nos 
7 Ac am dy fod yn 8 ym', 


drwy fawr ron «pals 15 UgAr 3 


Fy holl orfo 
dan gyſg od dy 
$Y mae t 1 wrthyd ynglyn 5 
Elont Fr cop n fy ngby . 
9 Elont i'r eigion, 77 rom tort, 
- y rhai a'm rhoes mewn gofal 


10 Syrthiant hwynt-hwy ar fin eu harf, 
ſy noeth er tart i'r gwirion; 


Ond y. Brenhin, yn Eaw ei Dduw, 


chwedi eu meirw, wynt-hwy dod 
yn fwyd llwynogod gwylltion. 
I 


- boed 3 byw yn llawen; 
A phawb a dyngo I'w Fawredd, / 
a gaiff orfoledd amgen. 


Ond o'r diwedd y daw yn wir, 
fe a dywelltir ty wod, 

I gau ſafnau y rhai 71 
yn tywallt celwy 


SALM LXIV. 


Arglwydd Dduw, erglyw fy llef, 
2 — Ne 8 
O Dau, cadw fy einioes i, 
y ſydd yn ofni'r gelyn. 
2 A chuddia fi 17 N. bach 
rhag cyfrinach drug 
A rhag terfyſg y Jo ſy'n gwau 
i e cammau amlwg. 
Hogl tafodau fel y cledd, 
d'wedyd by ddigon: 
Saetban rgyGion im ſarhau, _ 
a' oedd eiriau n, 
4 I ſagthu'n ddirgel higau dur 
yn erdyn pur ei galon, 


- 


Ya 


SAL M LXV, LXVI, Lxvn. 


Yn ddiſymmwth heb ofni neb, 
a thrwy gafineb creulon. 


s Ymgryfhant hwy yngwaith 
gan guddio'n call eu qaith y full, 
Yna y d'wedant a'n gwel 
yn bwrw irgel faglau ? 
6 Gan chwilio dyſnder drygau trwch 
o fewn dirgelwch eigion: 
A phawb i'w gilydd yn rhoi 
© geuedd gwaelod calon. 
7 . mae Duw a'i ſaeth ynghudd; 
rhydd y & 


yn ddyfn archollion 

8 Gwaith y tafodau drwg, lle bo, 
a fyn Iwyr fyrthio arnynt : 

Pob dyn a'u gel, a dybia'n well 
gilio ym | oddiwrthynt. 
Yna y dywaid pawb a'u 1 

K Gwaith 7 Goruchel ** Sn: . 

Can's = Yy — 

coſpir fwyfwy'r gelyn. | 

10 Ond yn yr Arglwydd llawenha, 
ac y gobeithia'r cyfion; 

A gorfoledda ynddo'n iawn 
pob dyn ag uniawn galon. 


SALM LXV. 
Ti (O Dduw) y gweddai ma 
1 — y re WRT ok Seion: 
I ti y telir, trwy holl gred, 
b gwir adduned calon. 
2 Pawb ſydd yn pwyſo attad ti, 
a wrendy w doſtur ; 
Ac attad ti y daw pob cnawd, 
er mwyn gollyngdawd llafur. 


3 Pethau trawſion, a geiriau mawr, 
myfi ir lar bwriaſant: 

Ond tydi, Dduw, rhoi am 
no 

4 etholedi Wydd yw; 
caiff neſnes 55 i'th babell : 

Trig i'th gynteddau, ac 'th lys, 
a'th ſanctaidd weddus gangell, 

5 Duw'n Ceidwad, attebi i ni 

o' th ofni i'th 1 

Holl obaith w 
a'r mor cynhyrfdon rhyfedd. 

6 Hwn a ſicrha bob uchel ſryn 
a'i wregys yn gadernyd : 

7 Hwn a oftega'r mor, a'r. don, 
a rhuad eigion e e 

8 A holl breſwylwyr eithaf byd, 
ſy'n ofni *'gyd d' arwyddion, 

I ti, gan fore, a chan hwyr, 

canant laſwyr ffyddlon. 

9 Dyfrhau y ddaear ſech yr wyd, 
afon Duw llanwyd droſti: 

Darperaiſt lif-ddwfr *rhyd ei llawr, 
i'w thramawr gyſoethogi. 

10 Pob rhych yr wyt yn ei ddyfrhau, 
a'i chwyſau'r wyt i goſtwng ; 

A'irhoi ym mwyd mewn cafod wlith; 
i' chnwd rhoi fendith deilwng, 

11 Coront'r ydwys ti fal hyn 
y fiwyddyn a'th ddajoni : 

Y fordd hyn a'r modd (Duw fy Ner) 


diferaiſt fraſder arni. 
12 Ef a ddifera ffrwyth ay ſerch 

ar bob hay? nd dyrys : 
Pob mynydd ſych yn uchder gwlad 

o ffrwyth dy rad y dengys. 


trwy'r ddacar hon, 


13 Trwy dy fendith y gwaſtad dit 
a guddir vl a defai, 48 
Crechwennant, canant bawb ynghyd, 
a'r wlad ag yd ei llon; | 


SALM 1xXVL 


N Nuw i 
yr hollfyd; a datgenwch. 
2 Ogoniant ei Enw hyd y nef 
a't foliant gref a ; 
3 Wrth Dduw d'wedweh; Fo bair dy law 
i'th elyn oerfraw anfad : | 
Rhag amled yw nerth y law hon, 
a dy gaſeion danad, 
4 Felly'c holl fyd'i gyd a'u rhi 
i ti a ymoſtyngant; 
Canant it fawl, ac ant hyd lawr; 
ith Enw mawr y canant. 
s Odowch, ed < | 
eithredoed ein Duw cyfion: 
n ei weithrgdoedd a rydd ddyſg 
ym myſg U feibion dynion. 
6 Fo droes y mor Coch yn dir i 
— yo thanked ch — * 
A thrwy yr afon: llawen fu 
eu bod heb wlychu yno. 
2 Ef byth bydd wyd 
a'i —_ edrych unydd 
Ar y cenhedloedd trwy'r holl fyd; 
ni chyfyd rhai anufudd, 
8 O bobloedd, molwch Dduw ar gais, 
a moeſwch lais ei foliant : 
9 Hwn ſy'n dal < pig yn y gwaed, 
a ddeil ein traced na lithrant. 
10 O Dduw, profaiſt a choethaiſt ni 
un wedd. a thi arian : 
11 Yn gaeth y dygaiſt ni i'th rwyd; 
ein cyrph a waſgwyd weithian. ; 
12 Aethom trwy ddwfr a than yn gaeth 
bu rai'n marc eth arnom : 
O peraiſt hyn; ni bu chwaith hir, 
1 — y con, if 
13 Ag offrwm i 1 
ala fy 2 3 a 
1% Y rhai mewn cyfung, rhag mwy trais, 
addewais a'm gwefuſau. 
15 Poeth- ebyrth breifion it a rof, 
© aroglaeth .cof mmod : R 
Ychen, hyrdd, © 2 a wnaf; 
ac etto rhoddaf fychod, 


16 O dowch yn hes, a gwrande weh chwi 


ſy'n oſm Duw tra 09S 3 
Mi a fynegaf i chwi'n ffraeth 6 
pa les a wnaeth im heinioes. 
17 Llefais i arno aim genau 
a'r tafod mau ad molaudd: 
18 Pe troiſwn fy nghalon at fai, 
Duw a'm gwrandawſai'n anhawdd. 
19 Diau Duw a'm clybu yn hawdd ; 
gwrandawawdd ar fy ngweddi: 
20 Bendigaid y.] fo a'm clywawdd, 
ni throes mo'i nawed oddiwrebl, + 


SALM LXVIL | 


r Rugaredd Duw i'n plith, 
a rhoed ei ſendith — "20 


i thywynned ei — 


N Pr yd, 
3 a˙⁰ĩ 2 8 

2 Fel y gwyper dy ffyr 
2 gyd-wyrdd 2 

A'th iachawdwriaeth di (O Dduw) 
ym my 1 pob rhyw genhedloedd. 
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3 Duw, moled pobloedd di; 

rhont faul a bri trwy'r holl-fyd; 
4 A'r holl genhedloedd is 

byddant lawen a hyſryd. < 
Can's ti a ferni'n iaun | | 

y bobl trwy lawn wybodaeth3 
Ac a roi'r holl genh dd ar 

y ddacar mewn llywodraeth. 1 
5 Duw, moled ddi; | 
- rhont fawl a bri trwy'r n en 


6 Yna rhydd y tir ffrwyth in plith, 
a Du ei Cheſt ' F 


7 A Du, ſef Duw ein Tad, 


a roddo 'i rad a thyciant; 
A therfynau y ddaear gron, 
a phawb ar hon a'i hofnant. 


SALM LXVIIL 


i tay un Duw ein Ner; 
gwaſgarer ei elynion : 
Un drygddyn honynt na arhoed, 
oꝰi flaen ffoed ei gaſeion, 
2 Os chwalu mwg mewn t ſy hau dd, 
b̃s tawdd cwyr wrth eirias-dan; 
Fel hynny o flaenDuw (yn wir) 
yr en ir a ddi . 


5 A gorfoleddwch gar ei fron, 
Du tirion, Tad ymddifaid : 
Ac i'r gweddwon mae*n Farnwr da 
yn ei breſwylfa gannaid. 
6 Duw a na ral mewn ty'n gyttun; 
ei hun mae'n gollwng gefyn ; 
Ac yn rboi trigfan mewn tir cras 
i ddynion atcas cyndyn. 
7 Pan aethoſt (Dduw) o flaen dy lu, 
dy daith a fu — dd*ryſn1: 
2 VA ddaear crynodd o flaen Duw, 
a'r nef rhoes amryw ddefni. 
Ac felly Sinai o flaen Duw 
(ſef un-Duw Itrael hawddgar) - 0 
Ar & etifeddiaeth hidlaiſt wlaw, 
i ddiflinaw y ddaear. 
10 Gwrteithiaiſt hon; dy bobloedd di 
ſydd ynddi yn preſwyho: — 
O' th rad darperaiſt (Dduw) i'r tlawd 
i gael —— yno. | 
'r Arglwydd Dduw a roddai'r gair, 
mawr mintai'r cantoreſav : 
12 Cilient gedyrn ; gweiniaid arhont, 
yr yſpail rhont yn rhannau, 


14 Hon, pan waſgarodd Duw yn chwyrn 
bob codyra oi gaſeion, 8 


Mynydd Baſan, uchel ei grib i 
"Ofielyb yw i Seion. 985 


by SALM LXVIIL 


Duw ar Scion ei ſerch a roes, 
lle myn ef eifoes drigo. 


17 Rhif ugain mil o filoedd yw 


__ _angylion Duw mewn cerbyd : 
your! byd 


D 
yſſegr Sinai bu ei wlith; 
— hefyd, 


bydd Duw e plith hwy 
18 


r uchelder y dyrchefaift, 
a chaethgludaiſt | vary 
Cym'raiſt, dodaiſt ddoniau, Duw Ion, 
i ddynion oedd ddiniwed. 
19 Bendigaid fyth fo'r Arglwydd mau, 
am ddoniau ei ddaioni ; 
A'i iachawdwriaeth i ni'n DIwyth 
o ber-ffrwyth ei haelioni. 
20 Efe i hun yw'n Duw ni i gyd, 
ſef Duw ein hiechyd helaeth : ; 
Trwy*r Arglwydd Dduw cawn, yn ddiſwrth, 
ngc oddiwrth farwolaeth. | 
21 Duw yn ddiammeu a dyr ben 
a thalcen ei elynionz _ 
A choppa walltog rhai a fo 
yn rhodio mewn — creulon. 
22 Dygat fy mhob l (meddai ef) 
hyd adref, fel o Baſan; 
A d gaf hwynt i'w hol drachefn, 
o'r mor don-lefn allan ; 


23 Fel r dithau dy draed 
yn llif gwaed dy ddigaſauʒ 

Acy lte dy Ser: heb gel, 
y gwaed a ddel o'u briwiau. 

24 Gwelodd pawb (O Dduw) dy yſtad, 
yn dy T= iad ſanQaidd, 

Mynediad fy Nuw, Frenhin fry, 
el hyn i'w dy cyſſegraidd. 

25 Y cantorion aent hwy o'r blaen, 
cerddorion aen' ol ynol ; 


"Yna'r gwyryfon, beraidd gan, 


a'r tympan, Yn y canol. 

26 Clodfarwch Dduw, hynny ſydd dda 
ym mhob cyn'lleidfa ddiwael ; 

A chlodforwch yr Arghopes lon, 
chwi ſydd o non Iſrael, 

27 Doed Benjamin y lywydd bach, 
doed bellach dugiaid Juda 3 

Nephtali, a Zabulon, 

a u tywylogion, yna. _ 
28 Dy Dduw a dretnodd iti nerth, 
a'i law ſydd brydferth geidwad: 
Duw, cadarnha etto yn taith 
arnom ni waith dy gariad. 


29 Er mwyn Caerſalem, adail deg, 
_—_ — anrheg yty : - 
30 Difetha dyrſa y 8 
a'r rhai a fyn ryfely. : 
ewr fel teirw, nwyfus fel lloi, 
y rhei 'ni a roi yr arian: 
Delont i'r iawn, tyn nerth a nwy”, 
a Joſtwng hwy yn fuan. 
31 efigion 9'r Aipht draw 
a 42 ac Ethiopia, 
At Dduw * bryſur, i roi rhodd, 
ac aberth gwirfodd, yna. 
32 Holl deyrnaſoedd y ddaear lawr, 
i Dduw mawr cenwch foliant : 
Cenwch, cenwch ei glod yn rhwydd, 
ſef Arglwydd y gogoniant. 
33 Hwn a farchogodd y nef ſry, 
a hynny o'r dechreuad; 
Wele, daw nerthol ſain eilef 
o eitha'r nef i waſtad, 
34 Rhoddwch gadernid i Dduw Ner; 
ef uchder ei ragoriaeth, 


V ſydd ar Ifratl, a'j nerth | 
uwch wybrau prydferth gywaeth. 
Duw, o'th gyſſegr y'th ofnir di 
3 uw Iſrael, dodi nerthoedd; : 
A chadernid mawr wyd i'th blaid $ 
bendigaid fych oes oeſoedd. 
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Chub fi, Dduw (yr hwn a'm 
A tros f enaid 1 f Addo: 1 
2 Yr wyf mewn dyfnder tom ynglyn, 
heb le i *"mddiffyn f einioes. | 
O'r dyfnder daethum fel ar fawdd, 
bs rwd 8 lifawdd uchod : fy 
3 Sychodd fy ngheg, blinodd fy lis, 
4 Uygaid pallais ganfod. 
4 A hyn wrth ddiſgwyl Duw a'i ras, 
wele, fy nghas yn — 
Na'r gwallt ar ben fy nghoppa fry, 
a'r trawſion ſy'n — oy a 
Y rhai celwy taerion ynt z 
_ — 1 — 515 is: 
s Adwaeno uw) f* ynfydrwydd mau, 
a'm beiau fi ni chuddiais. , 
6 O'm plegyd i dim gwarth ni chant, 
y 14 2 arnad: % 
Na ad (Dduw'r lluoedd) ſefl na thrais 
i'r rhai 3 ymgais attad. 
5 (Du Iirael) ſef er dy fwyn 
yr wyf yn dwyn gwarthrudd-deb; 
A thrwy gywilydd ymarhois, 
mewn chwys y tois fy wyneb. 
$ I bobl dieithr wyf fi (gyn pa'm) 
i blant fy mam fel eſtron "i . 
9 Am fod fy-ſerch a'm zel i'th dy 
i'm hyſu hyd fy nghalon. 
Can's cabl y rhai a'th gablant di, 
y f* ucha i 2 . 
10 Fy nagrau, cy „am 1 
ynt warth i gyd I'm herbyn. 
11 A phan wiſgwn i liain ſach, 
bum ddiyſtyrach lawer: 
12 Bumchwedyl drws i a thlawd, 
i'r meddw yn wawd i harfer. EIT. 
13 Ond, f* Arglwydd Dduw, gwnaf attad ti 
y ngweddi yn amſerol: . 
O gwrando fi, i'th wirfawr hedd, 
ac i'th wirionedd graſol. 4 
14 Duw, gwared fi, a —— ſi'n rhy 
o'r dom y ſydd i'm ſuddo; 
Set caſeion, dyfroedd dyfnion; 
a mi nid ofnaf gyffro, 
15 Na lifed dwfr drofof yn ffrwd ; 
nam llyngced amrwd ddytnder : 
a chaued pydew arnaf chwaith 
mo'i ſatn diffaith yſgeler. 
16 Gwrando fi bellach, 9 Dduw ; 
can's da y dy drugaredd : | 
Yn amlder dy doſturi mawr, 
edrych i lawr rhag trawſedd. 
17 O'm cyfyngder oddiwrth dy was 
na chudd,mo ras dy wyneb: 
*Rwyf yn gweddio yn fy ngloes; 
Duw, bryſia, moes im' atteb. 
18 Neſa at f' enaid, Arglwydd mau, 
er fy rhyddhau a'm gwared: 
Moes ymddiffyn, rhag cael o hon 
gan fy ngelynion niwed. 
19 Duw, di a weli o bob parth 
fy ngw'radwydd, gwarth, a'm c'wilydd: 
WT rhodio ger dy fron 


mae fy ngelynion beunydd, / 
4 


to 
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20 — hs F 

a gwarth yn torri 'nghalon : B "WH 
Diſgwyl e ddoe neb ; } 


| |Þ pryſura i'm gwared i; 


gorthrwn ofid yr wyf l 


ni chawn gyſurdeb tirion. 
21 Buſtl a roifan' yn fwydi mi; 
eee 
u bw iddynt fagl af 
au llwydd yn —— 3 | 


23 Ar eu llygaid dallineb doed ; 
* llw * boed crynfeydd: 
24 Tywallt arnynt dy ddig a't : 
doed iddynt ofid — 7 * 
25 Boed eu palaſau'n wag heb wedd, 
ac anghyfannedd iddyn', 
Na allo neb na dydd na nos 
mo'r aros yn eu tyddyn. 


26 Can's yr hwn a darawfid ti, 
maeꝰ r rheini 7 ei erlid; 
A'r doluriau y ſydd o'th friw, 

y maent 1i'w hedliw hefyd. 
27 Dod gamwedd ar eu camwedd hwy, 
na ddont mwy i'th gyfiawnder ; + 

28 Ymaith o lyfr y bywyd llawn, 
o ſyſg y cyfiawn, tynner. # 
39 Finnau pan fwyf ofidus w 
a phan foul druan hefyd. e 
Dy iachawdwriaeth di (0 Dd 
eilchwyl i a'm 
30 Moliannat d' Enw, Dduw, ar gan; 
fal dyna f* amcan innau; 
31 A hyn fydd gwell gan Dduw Deyrn 
nag ych a chyrn a — 
32 A phob truan, pan weler hyn, d } 
a ennyn o lawenydd ; 
A*ch calon chwi ſy n ceifio Duw, 
cyfyd i fyw o 7 
3s Duw — dlawd, ni ddirmyg let 
ei gaethwas ef ſy fethiant x 
34 Nef, a daear, a mor, a hyn 
a ymluſg ynddyn*, molant, 
35 Can's Duw a geidw Seion deg, 
a threfna'n 'chwaneg Juda;. 
Adeilada ddineſydd hon 
i ddynion yn breſwylfa, 
36 le, ei weiſion ef, au hil, 
a'u heppil, a'i meddiannant ; 
AY rhai a hoffa'i Enw fo 
yn honno a breſwyliant. 
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Ion, bryſia di im cymmorth : 

2 Gwarth a gw'radwydd a ddel i'r blaid 

a gais 'm-henaid ammhorth. 

Trwy w'radwydd troer y rhai a ddwg | 
i mi ddim drwz ewyllys: : 

3 Mefl fo eu gwobra draeth, Ha, ha, 
am dana' yn ddirmygus, 


4 Y fawl a'th gais, calonnog fydd 
o dra llawenydd ynod: 
D'weded ſawl ap gar bob amſer, 
Mawryger eirDuw hynod, 
5s Minnau'n dlawd, ac yn druan ſydd; 
Duw, bryſia, bydd yn agos: _ 
Fy mhorth a'm ceidwad wyt yn wir F 
(O Arglwydd) na hir atos. | 
SAL M LXXI. 
I a 'mddiriedais yned, Neri; - 
nam gw'radwydder byth bythcedd : 
2 Duw, oth gyfia r gwared fi 
a chlyw fy ngtri hyd netoedd. 


* 


3 Duw, 


3 Duw, bydd yn graig o nerth i mi 
i gyrchu atti'n waſtad : 
A phar f wi yn well; 
ti yw fy nghaſtell cacad. 
4 Duw, gwared fi o law r trahavs, 
a'r gar frofaus, ar trawſddyn : 
5 Ynot ti, Dduw, bu 'ngoghud maith, 
a'm gobaith, er yn grynddyn. 
6 O groth fy mam y fi; 


rhoiſt ynof egni etto: 
I tithau ya, am E 
y canaf fawl heb io. 


7 1 lawer dyn bum anferth iawn; 
ti yw fy nerthlawn Lywydd : 
$ Fy ſafn bydd lawn o'th fawl gan dant, 
ac o'th ogoniant beunydd. 
9 Nac eſgeuluſa ſi na'm 
yn amſer henaint truan : 
Er pallu'r nerth, na wrthod fi; 
| Dew, edrych di ar f* oedran. 
10 Medd fy nghafeion'r wyf yn wan, 
hwy a ddiſgwylian' f* anaf: 
Ymgynghorafant yn Eds 
gan dd'wedyd hyn am danaf; 
11 Duw a'i gwrthododd (meddant hwy) 
erlidiwch fwyfwy bellach, 
A deliwch ef: nid oes trwy;r byd 
yr un a'i gweryd hayach. 
12 Er hyn o frad (Duw) bydd di well; 
na ddos yarmhell ag mee” þ 
Fy Nuw, pryfura er fy mhorth, 
ac anfon gymmorth ymy. | 
13 Angau gwatthus pob rhai a gant 
a wrthwynebant t* einioes + 
 Gw'radwydd a gwarth iddynt a drig 
a gynnig i mi ddrygloes. 


14 F . a ſaif byth 
| yn dd; yth a ſafadwy: 
Ymddiried ynot ( Dduw) a wnat, 
ac a'th foliannaf fwyfwy. 
15 5 iachawdwriaeth s* i'm genau, 
yr hwn ni thau funudyn, = SY 
A'th gyfiawnder, acniwnt 
ddim o'r rhitedi arnyn'. 
16 Ynghadernid yr Arglwydd Dduw, 
tra ſwy fi byw, credaf ; 
A'th gyhawnder di hyd y brig, 
n unig hyn a gofiaf 
17 Duw, di a ddyſgaiſt i mi hyn, 
do, er yn blentyn bychan ; 
A hyd yo hyn 'r wyf yn parhau 
i oſod d' wyrthiau allan. 
28 O Dduw, na — fi 5 hen, 
am am yn Ilwydo, 
Nes ind ddangss i's rhai hen ol 
dy wyrthiau nerthol etto. 
19 Dy gyſia under yn uchel aeth, 
yr hwn a wnaeth hob mawredd : 
Duw, pwy y ſydd debyg i ti? 
nid ydym ni ond gwagedd. 


20 Duw, gwnaethoſt di im” fyw yn brudd, 


a gwcled cyſtudd mynych ; 
Troiſt fi i fyw, dychwelaiſt fi, 
trwy 'ng!;odi or feddrod-rych. . 
ar Mwy tydd'fy Mawredd nag a ſu; 
ttoiĩ i'm diddanu innau: 
21 Yna y molat d' air, am hyn, 
ar nab! offeryh dannau. 
O Sanct Ifrat}, canaf hyn 
ar delyn, ac am genau: 
23 Ami ti ware f eraid i, 
gwaaf iti byfryd leiau. 


4 
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24 Canaf it* hefyd gyiion 
a'm taſod: wyt i on flod 


— Amir warthau a pwarthruddiaw 


fy nghas ſy'n w *'nrygu. 


UW, dod i'r Brenhin farn 6'r nef; 
Tee ip hol er 1 PT 
2 Ya yr ren iawn fraw 
ac i'r tan thiwed an 4 6 & 
3 Hedd a cyftawnder, ar ol 
cair ym mhob bryn a mynydd: 
4 Y you a'r lleſg achub a na: 
fe ddryllia y gorthrymmydd. 
5 Hwy a'th ofnant byth ar bob tro, 
tra treiglo haul a Heuad : 


6 Fo ddiſgyn fel gwla ar wellt 


neu gawod fras ar waſtad. | 
7 I'w ddyddiau ef cerir yr iawn, 
a'r cyfiawn a flodeua 
Ac aml fydd hedd ar dhear gron, 
tra fo'r loer hon yn para. 
$ Liwydda efe o for hyd for, 
— rwd hyd oror 1 lech 
9 Fi gas ymgrymmant, t 3 
h 5 r anialwch — 
10 Cedyrn o Tarſus frenhinoedd, 
ac o'r ynyſoedd canol, 
O Scba ac Arabia deg, 
doe pawb a'i anrheg reiol, 
11 YT holl frenhinoedd doent yn llu, 
a than ymgrymmu, atto; 
A'r holl genhedloedd, ſel yn gaeth, 
a wnant waſangeth iddo. 
12 Can's y dyn rheidus, a'r gwr gwan, 
fo'i zweryd pan weddio'; 
Bydd i bob os yn nerthol dwr, 
a'r ni bo pleidiwr gantho. - 
13 Ef a erbyd y tlawd mewn rhaid ; 
to achub enaid glanddyn : 
14 Fo a'u gweryd rhag twyll a drwg 3 
fpelly bycd by; el de dda, 
15 Telly by yw; rhoir 1 
ſef aur o Seba ddedwydd : 
Hwy a weddiant arno to, 
gan ei fendithio beunydd. 
16 *Rhyd.pen y mynydd'yd a gans 
fel brig coed Liban' ſiglant: 
A'r plant, cyn amled a'r gwellt glas, 
o'r ddinas a flagurant. 


17 Os haul cylch wybren byth a dry, 


byth pery Enw iddew; _ 

Pawb a't bendithia ef yn wir; 
paub a fendithir ynddaw, 

18 Bendigaid fo yr Arglwydd Dduw, 
(fef Duw yr Iſrael duion) 

Eſe'n unig byth ſy'n parhau | 
i wneuthur gwyrthiau mawrion. 

19 Bendigaid tyddo'i Enw byth ; 
gogonedd dilyth iddo : 


Al glod Henwir y ddacaren. 


Amen, Amen, hyn fyddo. 


S ALM LXXIII. 
b fog da y Duw i Iſral, 
with bawb a wnel yn union: 
2 Mirnau llithrais, braidd na ſyrthiais; 
ſwrth-wael fu ty amcanion. 
3 Can's cynſigennais wrth y flol, 
a'r dyn annuwiol dihir: 


Bra dd na chu ympais pan y gwelais 
eu hedd a'u Zolud wir. 


4 Cart 


4 Can nad oedd 3 « cot. 25 Pa'm? O Dduw) ſydd gennyf 
i gael — Gaal: —_—_ tydi yn p 21875 Ld 6 
Lle maent yn byw yn heini hyf, Dim ni adymunwn yd a thi, 
yn iraidd gryt ddigonol: _. wrth wemi daear eoedd. 
s Ac ni ddoe arnynt it lafor blin, 26 = aghatony i, a'm nerth, a'm cna 
hyd y bawn in eu deall; | ydd mewn palldawd beunydd ; 
Na dim dialedd, na dim gwyn, | Ons tydi, Dduw, ſydd ar fy rhan, 
fel y doe ar ddyn arall: | a a'm tarian yn dragywy d. 


6 Am hynny ſyth maent yn ymddw . 27 A elo *mhell oddiwrthyd ti 
fel o fewn cadwyn balchder; ah y rheini gwnaent yn ddi ad Katz; 


A 2 Deere blen am ry nt ad dynn Ac a butteiniant rhagot ti, 44; 1 
| y cheini torrir yrnaith, | 
„2 u Lu Mga 2 —— wrth dewhau, 28 Ond mi ddof beides at fy Nuwz oy 
' Joent yn foglymmau 8 fy ngobaith y i'm calon: wi 
Au golud hwy, er hyn 458. V traethaf fi ei nerth, 3 th, „ 
uwch meddwl dyn x N. o fewn dy byrth, merch ion. br 
8 Traethu eu trawſder, n who i 
\ : w_y ar waſgar 4 nd, SALM LXXITV, q 
9 Egori ſafn at wybren fry, 6 
a thafod cry er dear, by 0 Pay 0 — oddivrthym M i] 
10 Am hyn rhai 01 a want a . 1 
DD | Pata 223 dC [ 
Yn gweled y dwfr yn yn loyw lan, _ ofia y f * — 85 { 
pag Arr it. £ {-1 _  rhoiſt 6 — geg ki 
11 Can's ymreſymmant hyn yn fyw, . Mynydd Seion, dy brefwylfa, - - | 1 
W ee i'r rhai*n yn drigia he I. y 06% | 
roy e * 00 wy Y yy 1 7055 prone f 
12 Welery — — 'chwane 520 yn e 1 | x 
3 rol — non 2 i'n myſg3 by 
hwnnw ſydd Foupa 'i godiad. - a „e e derfyſy greulons 4 
13 Ofer iawn fu i mi warhau, 4 „ fhau, i 
a llwyr lanhau fy nghalon: Kb anerau yn arwyddion. 105 \ 
2 * nwylaw, caru gwir, * s I'w cher ſaeri | 
x * e A dydd; a roeſan wynt i bwi 15 
"ond tr td und ex 6 Drylliant i'r awe gerfiadau hom 
4 ag eirf. gyſeillion — 
Os y ge 0x pry — S 2 r aſant oll dy egi 
myQ a gow 2 — yrth a than yn > = 2g i 
15 Hyn os d'wedwn, a feddyliwn, A ha — mg dull dig, 
wage HOY _ n y noddſa lle trig d' Enw. 
ele, a 3 Aun, gwnawn gyd-artaith meddant 
i ddwyn un ſlam a minnau. a dinyRr trum . holl-wiad = 
16 Pan 1715 ddeall 1 7 llwyr, Lloſgafant holl demlay y tir; 
o nerth fy ſynwyr ddyno wnaethant yn wir ed bwriad. 
Hynny i'm golwg i oedd flin, o Nid nes wh in! i'w gael, 
nes cael rhyw rin yſprydol. na phrophwyd diwael deſt 
17 Ond pan euthum i gyſſegr Dduw, Na gwybedydd, a wyr pa h 
lle cefais amryw olau; | y ery'r byd Pn herbyn, 
Yna deallais i pa wedd 10 1 — di, pa hyd 8 O Dduw 3 
g! e diwedd — 9 na | y gwna 'ely nion war + coor C 
18 Gwybum i ti eu go wy dd d — gabledd fri 
lle —— lam mwy'n * diwe da; A rydd dy ras | 


« -arnat ti yn pr wydd? 


Sef mewn lle llithrig rhwydd-gwymp trwch, 11 Paham * ol dy law? 
anialwch anghyf ned. (ſef d 4 —— 


' * 
19 Ond gwedi dodaiſt iddynt wth, Hon ſydd ith fynwes allan tyn, 
"diſymmwth pallaſant : a difa d' elyn Nth, 
Myn'd o'r en 12 Can's o'r dechreuad — F 
o'u hofn eu hun darfyddant. ydyw fy Nghun a'm Brenhin | 
20 * gen iy pan ddihunai un, Fe a wna iac awdwriaeth hir * 
nai di iddyn', f* r * 5 i bawb trwy'r tir at dilyn. 
O'r Hewid hon y caiff ty nghas 13 Parthu a wnaethoft di, a'th nerth, 
trwy yr holl ddinas w'radwydd. | * men, a : ru donne: ans 
21 Bum i ddig wrthyf fi fy hun, | wahenaiſt, torraiſt, uwch y don, 
ac oerni tu" 8 fy nghalon : —— bennau y blinion dareigiau. 1 
22 Na's deallafwn hyn yn gynt, 1 1 14 Drylliaiſt di ben (r nid gorchwyl gwan) F 
bum ffol un hynt ac eidion. y Lefiathan anferth: . 
* * byn etto bum gyd ch thi, ; Tth bobl yn fwyd dodaiſt efo, 
14. t yaw dew n clog * with dreiglo yn y ddiſerth. 
With f | : wed 15 Holltail 7 
5 nerbyn 5 1a ac acth yn aon — 4 
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A di yn dra ſych 
nge 
16 Ti biav'r dydd, ti biau'r nos, 
goleu a haul-dlos geinwedd : 
17 Seiliaiſt y ddacar, Huniaiſt haf, 
1 uaf, o'th ogonedd. 
y Arghwydd, bellach cofia hyn, 


— — n ablu ; 
Ac 12 0 der ay gable fri 
a'th A mf 


19 Oes 47 * na ddod ar gawdd 
. —— tO A —— 4a) 
a a — th go 
3 vrfa. 7 bn Beg 
* ar dy 8 
gwe 


0 Mad y- ym mhob . pes Ip dyn * 

mae honynt liaws efrydd. 

21 1 ddychweled y truan tlawd 
ifrawd, ac mewn 1 


Y oo —— 1 
ddatcan d AN dd. 
"22 ee 11 6 Dduw) 
cof 2 x 7 'r byd 
offa r 
a galt gan Yalyd — 
2; Duw, nac anghofia lais 8 ſon 
3 y cen 
Eu ſwn, a'd —＋ au dadwrdd, 
a ddring i g'wrdd a'r nefoedd. 
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op di (drag 'wyddol Dduw) 
th Enw yw yn agos 
Maint yw dy Enw a. th — th hynt, 
2 Ht + york i ddangos. 
Pan dderbyniwyf y lu, 
er ac union: 
3 Fel y nerthais ſylfeini'r byd, 
cedd rydd „ ai gyd-drigolion. 
1 a dd'wedais hyn o'm 
: wrth y rhai ynfyd, Peidiwch * 
iolion poethion = 


Wrth annuvi 
na _ddyrchefwch. + 


6 0 ee nid o'r in draw 
ddyn y daw dyrchafiad : 
Nid o'r gorllewin, na'r deau, 
y daw i chwithau godiad. 
7 Can's ar law Duw y mae y farn; 


na fid gwr cadarn rygry 
Goſtwrg heddyw mall heb ball, 


a chodi'r Hall y fory. 
8 Can's yn llaw'r phiol ſydd, 


cymmyſz-win hyd 
Tea ban; drwy 44 non byd 


— o honi. 
9 Mynegaf finnau, ac i'm cof 
6 gerdd (Duw lager ) canaf : 
n yr annu 
* y wn codat. wy 


"a phen y cyfia 
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N Juda ac Ifrael dir 
adweinir ein Duw cyfion: 
2 Ei — @ ya. Salem ſydd, 


ſw n Seion, 
1 od peda y be y on 


a a'r faeth, +». 


a'r frwydr a wnaeth yn ddarnau: 


* 


A thorrodd ef yn chwilfriw man 
bob tarian, a phob cleddau. 


4 Trawfſion fu cedyrn myn 


mewn yſpail helynt 3 


Uuch a chryfach wyt na hwynt-hw ; 
— 


nid rhaid byth mwy mou g 

Pob cadarn galon a ymroes, 
ac ni ddeffroes o'i gyntyn 3 

Pawb a ddiffrwyt pan ddaeth braw, 
ni chai un lla ei dderbyn. 


6 O'th waith (Du Iagef] a'th ammharch, 


» Gerd a'r march rho'i huno : 


ry Sr i pt bt pay pb EY 


— 
wyt yn i m'r 
vl yty Pty * ny 


3 — —. 4 
9 I farnu pan goo: Duw, 


gEwirion ; 
A e each len lonydd y tir, 
yr oeddyn' gywir 
10 Can's F 
1 ſelly Spy 
u gwres, T da a 
i'r drwg, a fydd = gre? cd 


11 Eich unn 


a llawn cron dep 


Pawb Had 0 — Scion & 
rhowch = r Ofnad 
12 Ef a oft d uchel 


ac yſpryd, — wal 


Foa yrr ofn ngha 
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Y lais at Dduw, pan roddais let, 
fy llais o'r net Arg clybu : 
A'm Ilais gweddiais ar Dduw Ner, 
3 oedd blinder yn tarddu. 
2 Y dydd y rhedai *mriw, ar nos 
— achos llafur: 
— blin gyfyngder gun fy mod, 
am hoes yn gwrth cyſur. 
3 Yna y cofiwn Dduw a'i glod, 
pan ſyrthiai drallod enbyd : 


 Yna gweddiwn dros fy * 


Fat — 2 f 
ra fawn o, AC mewn ſan, 
* heb allel a ha by worſe 4 

5 yriais r dyddiau gynt, 
ar helynt yu o'r ron or 
6 Cofiwn fy ngherdd y nos fy hun; 
heb gael amrant hun, chwiliwn : 
A chalon effro, genau mud, 
am h ylpryd y mddiddanwn, 
7 Ain dd y cilia'r Ion? 
a fy 4d. - dlon mwyach ? 
8 A adarfub th ei nawdd a'i air? 
a gair ei addaw bellach ? 
9 A anghofiodd Duw d ? 
a ddarfu cau ei . 
A baid eſe byth (meddwn i) 
fal hyn a forri 0 ddigllon? 


10 Marwolaeth im' yw'r meddwl hn; 


a throis yn grwn i 
Ei fawr nerth gynt: cofio a wnaf 
waith y Goruchaf etto. 
11 . dy weithredoedd (f* Arglwydd 
woe * — 8 co: © i 
12 Am rbyfedd , gwal 
a myfyr maitt'y — ? 


F 


13 0 


* 
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13 9 Pap dduw ſydd fal ti, Dduw ? 
* 


d — win - — 5 an 

14 wait s dy nerth i'r ; 

pair in* i TY ganmol. 

15 Dy nerth fawr han roiſt ar led, 
po..." _ yr an 3 
lago a Joſeph, a fu gae 

Sa holl tyliogaeth luoedd. 
16 Y deifr gwelſant, ofnaſant hyn, 
a dychryn cyn eu ſymmud : 


17 Cymmylau dwfr cylch wybr yn gwau, 


a mellt fal ſaethau enbyd. 


18 daran rhuodd fry'n y nen 
dr Jn gwnaent wybren olau: 
Y ddacar iſod a , 
ac a ddychrynodd hithau. 
19 Yneigion mor mae y ffordd dau, 
a' th Iwybrau mewn deifr ſugnedd 3 
Ac ni adweinir byth mo'th ol 
yn dy anfeidrol Fawredd. 


20 Dy bobloedd a dywyſaiſt di 
trwy anial dd'ryſni n 

Gan law Moſes, a'i frawd Aron, 
tel defaid gwirion llonydd. 
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FY mhobl i 88 fy neddf, 


a boed fy ngreddf ich calon : 
Cluſt-ymoſtyngwch I'm genau 
ipityr geiriau ffyddlon. 
2 Mewn diarhebion, i barhau, 


f au a egoraf ; 
A l 12 9 s 


jon, oedd ar hyd 
y cynfyd, a ddangoſaf ; 
3 Y rhai a glywſom gynt eu bod, 
ac ym yn gwybod hefyd; 
Ac a fynegodd yn ddiau 
ein tadau er y cynfyd. 
4 Heb gel mynegwn ninnau'n ffraeth 
hyn w hillogaeth hwythau: 
Canmolwn Dduw i'r oes a ddel, 
ei nerth, a'i uchel wyrthiau. 


2 Folly gorch*mynodd ef fod cof 
yn Ia 


gof; ac i'r hynaf 
Yn Iſrael 4.” i blant 
ogoniant y Goruchaf. 
6 Fel y gwypid, © oes i ges, 
y rhoes ef ei dyſtiolaeth, 
O dad i fab, o fab — 4 
i gadw Ilwyr wy . 
7 Gobeithio'n Nuw, cofio ei waith 
y ſydd mal rhaith eneidiol; 
I gael cadw ei orchymyn. 
rhoes Duw'r wers hyn yn rheidiol. 
8 Rhag ofn myn'd o'r genhedlaeth hyn 
R gyndyn ac 5 — ak 
cholyn wan, ac y R 
heb afael gyd 4" Llywyad. 
9 Eu tadau, fel plant Ephraim, 
yn artog lym er ſaethu, 


FTroiſant eu cefnau yn y gad, 


ymroi a dad- annelu. 

to Cyfammod Duw a wrthodent ; 
ni rodient yn ei — 

1: Anghofio i wyrth a welſent gynt, 
a'i ddeddfau oeddynt berffaith. 


12 Yn nhir Jr Aipht. ym maes Soan, 
gwnacth Duw gyflafan fwyfwy; 


:3 Rhoi dwfr y mor yn ddau dwrr crych, 


a'r llawr yn ſych i dramwy. 
14 Y dydd mewn niwl, y nos a than, 
tywyſai'n lan ei bobloedd; 


7 
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15 Hollti'r creigiav, a'u troi'n lynnau, N 
8 


a llenwi ei lu a dyfroedd. 


16 Ert e * 
er llithro'n loyw fras fry aß 
17 Yn yr anialwch digient Dduw, 
1 amryw feiau, 
18 Yn y diffeithwch profent Dduw ; 
Oes fwyd i fyw? meddylient; 
19 A all Duw gael in' yma fwyd 
mewn cyfryw lochwyd ? d'wedent, 
20 Er taro'r graig, a rhedeg dw'r 
yn pt jury cyfiwr diball; 
A eill ef roi in' fara a chig, 
i'n cadw yn ddiddig ddiwall ? 
21 Pan glybu Duw yr araith hon, 
fel tan yn wreichion *nynodd; 
Yn lago ac yn Ifrae} 
gan lid, yn uchel digiodd. 
22 A'i ddig oedd, am na chredent 
i Dduw, a'i fwyfwy Fawredd; ** 
Ac na welent pa iechyd oedd 
yn ei weithred rhyfedd. * 


23 Gorch wybren, ai gwarhau; 
egoryd dryſav'r neſoedd: ; 


24 A manna'n fwyd, fel nef, 

a wiawiodd of (wr lute 
N ddyn gael rhyw luriaeth da, 
26 Gyrru'r hyd wybren ddwyrein- wynt, 


28 Ynghylch eu gwerſyll a' u trigf'ydd 


29 Bwyta digo o wiedd ddiwael, 
a chael hen dymunol; 

30 Ac heb ommedd dim ar eu blys, 
nac mo'u hewyllys cnawdol. | 

31 A'u tammeidiau wy i'w ſafnay 
(ys ofmwn y Goruchaf) 

Yn Iſrael lladdodd i ddig 
wyr etholedig braſaf. 


32 Er hyn pechent, ac ni chredent 
hwy i'w 1ach radau rhyfedd : 
33 Treuliodd Duw eu hoes hwy, am hyn, 
mewn d — oferedd. 
34 Tra fyddai Duw yn eu Hadd hwy, 
os ceifient dramwy atto; 
Os doent trwy hiraeth at ei ras, 
yn fore glas i'w geiſio: 


35 Os cofient fod Duw i'w holl hynt 
Graig iddynt a Gwaredydd ; | 

36 (Er ceifio ſiommi Duw'n y daith 
à'u gweniaith, ac a'u celwydd ; 

37 Er nad oedd eu calon yn 1awn, 
na ffyddlawn i © gen goon 

38 Er hyn trugarhai Duw o'r nef, 
a'i nodded ef oedd barod. 

Rhag eu difa, o'i lid y troes, 
ac ni chyffroes i'w hartaith : 

39 Cofiodd dAyn, os marw a wnai, 
na Sgallai hwel eilwaith. 

40 Pa ſawl gwaith y cyffroiſant hwy 
wrth fyned trwy'r anialweh, 

Gan ddigio Duw, a'i lwyr driſtau, 
ynghreigiau y diffeithwch ? 


41 Troiſant, profaſant Dduw a'u chwant, 


gan demtio Sant yr Iſrael: 
4: Anghofio eu cadw hwynt fal hyn, 
rhag cael ou caſddyn atael, 
43 Rhoiſai'n' yr Aipbt arwydd oi ras, 
a'i wyrth * ninas Soan; 
7 
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44 Y modd y troes eu dwfr yn waed, 67 Rhoes wyrion Joſeph dan un 
ni chaed 7 on glan-ddwfr . ac Ephraim wo — * 
45 Rhoes Duw yngwlad yr Aipht, i'w plau, 68 Gwedi chwilio y rhai'n i 
waed bed. lau, a l. aut; nity fo roes ei fryd ar } az 8a, 
45 Lindys, ſocuſt, i ddifa u ffrwyth, Ar fynydd Seion (el dreftad) 
a chenllyſg lwyth, a mall-haint. o gariad i'w breſwylfa. 
47 Diſtrywi w eu 1205 gwellt, gwy dd, 69 Yna yr adeiladodd ef 
48 eu coedydd, a'u han'teiliaid, adeilad gref a hawddgar, . 
A chenllyſg, ceſſair, mellt a roes, Yn gyſlegr-lys byth i barhau, 5 
bu wrth eu heinioes danbaid. fe] hen ſeiliadau'r ddacar. . 
49 Rhoes arnynt bwys ei lid, a'i Ip 70 Etholodd ef Ddafydd ei was, 
ac ing angh'reugar digllon : | yr hwnoedd ddifas fugail; - 
” Ffrwyth ei lidiowgrwydd ef, a'i wg, Ac a'i dug ef i'r maes yn lan 
antonodd ddrwg angylion. | o' i gorlan a'i ddefeid- gail; 
30 — ffordd a hon i'w lid a droes, 71 O borthi defaid mammau wyn, 
_ udd, — — angau; I os on n - yr gr py 
Ond dwyn eu yd hwy trwy 7 o, ac Iſrael, a' u (3 
yn ei Adigofalnt yntau. — ei feddiant Ryddion- 
51 Yna tarawodd un Duw Naf 72 Yntau a'u porthodd hwynt, yn ol 
y plant cyntaf-anedig, ei berffaith reiol galon; 
Yn nhir yr Aipht, a p 9 Cam; Ac a'u trinodd hwy yn brydferth, 
Ee ramps 
an droi at ei 
fo'u Owyſawdd trwy'r — fon, SAL M LXXIX. 
Fel arwain defaid Iwybrau pell | Lawer cenedl (O Dduw) a ddaeth 
yn wael ddiadell fechan. K. 1 A wal 2 
53 Arweiniodd hwynt-hwy yn ddiofn CLE & | COYOESr 
trwy'r mor (ffordd ddofn) heb wlychu; n garneddi o gerrig. 
A hell elynion, heb fwy ſtor, EIS 2 Rho 2 d Leite, vrth eu rhaid, 
fe whaeth i'r mor eu * . „i. 'hediaid y ffurfafen: . 
54 Rhoes hwy i etifeddu'n rhydd I'n'feiliaid maes rhoi cig dy faint ; 
ym myn dd ei ſar cteiddrwydd, fel dyma fraint aflawen. 
Yr hwn a ddarfu ei warbau 3 Fel ffrydiau dwfr, tywallt a wnaed 
a a law ddehau yr Arglwydd.. 1 eu * — — 3 
; : aerſalem, heb roi corph mewn ; 
e e fel dyna'ddiwedd atgas. + wy 
O Ifrael, ac yn eu plai 4 Yn ddirmyg, gw'radwydd, ac yn warth, 
rhoi'r hen drigoliaid allan. i bawb on pob parth, um. e; 
56 Er hyn temtient a digient Dduw, 5 O Dduw, pa byd: © byth yn ddig? 
hwn unig yw ſancteiddiol; ai fel tan ffyrnig poethlym? 
Ac ni fynnent mo'r ufuddhau 6 Tywallt dy lid ar bobl eſtron, 
1'W yſtiolaethau nefol. 4 rhai _ — — — onot; 
57 Ond myn d ar gil, ac ymlaccau, Cc ar deyrna ni Cw | ' 
fel eu holl dadau twyll-naws ; Dum) ar dy Enw Ney 
Megis bwa a fai mewn cad, 7 Can's wyrion Iago (bobl oedd gu) 
ID Ae ee hard 
58 nt-hwy ya fynych a' cyffroent; | a wnaernant 1 
—. — — oddiwrtho, preſwylfod anghyfannedd. 
At wylta nos, a delw o bren; $ Na chofia'n camwedd gynt i'n hoes: 
fal hyn y digien' efo. - Duw, bryſia, moes drugaredd : 
59 Ond y Gorucha'n gweled hyn, Dy nodded a'n rhagflaeno ni, 
a ddigiodd wrthyn* hwytbau; ſy mewn trueni'n gorwedd. ; 
Felly dirmygodd Iſraël, 9 O Dduw ein hiechyd, — ni, 
a gad el et ammodau. er mwyn dy fri gogonol; 
60 Yna'r ymadawodd eſo A gwared, er mwyn dy Enw di, 
a chyſſegr Silo dirion : ni rhag pechodau marwol, 
Ei babell a r brif yſgol ddyſg, 10 Pan y gofynant, P' le mae'n Duw? 
lle b'afai myſg ei ddynion. : dod arnynt amryw ffonnod, 
- Gr Eu nerth a roes i garchar caeth; I ddial gwaed dy ddwyfol blant; 
dan elyn daeth eu mawredd : ac yno cant hwy wybod, 
62 Ei bobl ei kun Ir cleddau lym, 11 Duw, doed ochenaid ger dy fron 
(fal dyna rym ei ddigedd.) dy garcharorion rhygaeth; 
63 Ei wyrievaingc fo'u rhoes I'r tan; Ac, yn dy ddirtawr ogoniant, 
gwyrylon glan rhoes heibio : ymdditfyn blant marwolacth, 
64 Ei offeiriaid i'r cieddyf glas, 12 Ein cym'dogion a'th gablodd di, 
a'i weddw ni chafas wylo. tal i'r rhei ni yn . 
65 Vr Arglwydd gwedi hyn deffroe, Eu cabledd i'w mynwes eu hun, 
7 fal un a ddoe o gyſgu; O Arglwydd Gun gorche!to], 
Neu fe! gwr cadarn wedi gwin, 13 Ninnau, dy bobl a th ddeſaid man, 
yn erwin iw dychrynu. a wnawn it' gan ogonawl, 
66 Taflodd y gelyn yn ei ol; O oes i oes byth i barhau. 


rhoes mewn trag*wyddol wradwydd; ac i'th fawrhau'n drag*'wyddawl 


L 
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LY W di, Fugail i Iſrac! 
C ſy'n arwain fel y defaid 
Hil lago; a lewyrcha di, 
5 . — 4 * h 
e elo aim 
Benin a Minaſſes; "oy 
yfod, cymmorth a gwared ni, 
wh fawr ddaioni cynnes. 
3 Llewyrcha d' wyneb, dychwel ni; 
Duw, di a'n at — 
4 Duw y luoedd, clyw ein gweddi; 
hyd y ſorri wrthym ? 
5 Llewa'u bara, trwy wylo'n doſt, 
a wnaethoſt Air eiddod; * 
A rhoi 22 ddagrau bob awr, 
trwy feſur mawr, yn ddiod. 


6 Duw, i'n gelynion © bob parth 
rhoiſt ni yn warth i'n gwatwar: 
7 Llewyrcha d' wyneb, dychwel ni; 
felly y'n cedwi'n gynnar. : 
$ Dygaiſt o'r Aipht winwydden ir; 
rhoiſt iddi dir i dyfu: 
r holl genhedloedd o bob man 
troiſt allan cyn ei phlannu. 
9 Arloeſaiſt y tir o'i blaen hi, 
a pheraiſt iddi wreiddio: 
10 Llinwodd, cuddiodd bob bryn a llawr, 
fel cedrwydd mawr yn brigo. 
11 A'; hiraidd frig eſtyn yr odd 
hyd foroedd ac afonydd : 
12 PÞa'm y rhwygaiſt gae'r fath ber lwyn, 
i bawb i ddwyn ei firwythydd ? 
Pawb ai hebio'n tynnu ei grawn, _ 
an oedd hin lawn ffrwyth arni; 
13 A'r baedd o'r coed yn turio'r Hawr, 
a'r bwyſtfl mawr i'w phori. 
14 O Dduw y lluoedd, edrych, gwel, 
a dychwel, i ymg'leddu 
Y winllan hon, a blennaiſt di 
a'th law, a'i rhoddi dyſu. 
15 Llecadarnhe'iſt i ti dy hun 
dy brit blanhigyn dedwydd; 2 
15 Llygrwyd a'r cledd, a'r tan yn faith, 
a hyn o waith dy geryc | 
17 I grythau gor a ddehau-law, 
boed droſtaw dy fraich nerthol: 
Hwn a ficrhe'iſt i ti dy hun, 
ſef dros fab dyn dewiſol. 
13 Tros hwn tra *rhoddych di dy law, 
oddiwrthaw ni ddychwelwn : 
O Dduw, dadebra, bywha ni; 
ar d' Enw di y galwn. | 
19 A dadymchwel nyni i fyw, 
O Arglwydd Dduw y lluoedd : 
Tywynna arnom d' wyneb- pryd; 
ni a gawn iechyd bythoedd. 
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Cenwch fawl i Dduw ein nerth; 
cerdd brydferth cenwch iddo : 
A llafar lais, a genau ffraeth, 
gerddwriaeth i Dduw Iago. 
2 Cymmerwch gathl y fallwyr lan, 
a moeſwch dympan hefyd; . 
A cheifiwch ganu, gyd a hyn, 
y nabl a'r delyn hyfryd. 
3 Cenwch udcyrn ar loer newydd, 
y pryd ſydd nodol iddo: 
4 Sef deddf yw hon ar wyl uchel 
Duw Iſrabl ac Lago. 


5 Yn Joſeph c'lymmodd h yn 
pan ddaeth o tyſg yr Aip yr; 

Lle clywais iaith oedd ddicithr im a 
heb ddeall dim o'i hyſtyr, 


6 D'wedodd fy Nuw, Trwy nerth f ich 
tynnais fach eich yſ wyddau; an | 
c felly tynnais eich dwy-law, 
1 *madaw a'r ffwrneiſiau. 

7 Fth flinder gelwaiſt arnaf fi ; ö 

aredais di ſut yma: , 

rth lais taran fy mhrofiad oedd «| 
ynglan dyfroedd Meriba. . 

8 Fy mhobl Iſratl, gwrando fi 
os yſtyri yn fyddlon: g 

9 Na fid ynot arall yn Dduw; | 
na chrymma i gaudduw eſtron. ' 

10 Myfi, Argiwydd Dduw,a'th ddug . 
o'r Aipht-dir caddug allan : - 

Llanwaf dy fol heb ddiffyg dafn ; ; 
lleda dy ſafn yn llydan, 


11 Ni choeliai Ifrael fy rhybudd ; 
ni fyddent ufudd ymy : 
12 Gollyngais hwynt i'w ffyrdd eu hun, 
i' cynghor cyndyn hynny. 
13 Och na wrandawſai Ifrael, 
gan rodio'n frel fy Wwybrau; 
14 A phwys fy law llethafwn fron 
eu holl elynion hwythau. 
15 Caſcion ein Duw, yn ei lid, 
a oſtyngeſid iddaw;  * 
Ac ef a roiſai yn y tir 
ammodau hir i'r eiddaw. 

16 Ein Duw a roiſai iddynt borth, 
trwy fraſder cymmorth rhadol; _ 
Rhoi mel o'r graig, rhoi llaeth yn flith, 
a gwenith yn ddigonol. . 
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q He farnwyr byd mae Duw'n eu myſg, 


pe cym'rent addyſg gantho: 
Duw 2 ym myſg y duwiau man, 
a'i farn ſy lan heb wyrq 
2 Pa hyd y rhodd ch farn ar dro, 
gan bleidio gyd a'r trawfion ? 
3 I'r tlawd, ymddifad, rheidus trwch, 
paham na fernwch union? 


4 Gwrandewch chwi ar y gwan a'r 
a'r tlawd heb gael mo? yfraid, gouh 
(Pan ddel y rheini gar eich bron) 
o ddwylaw'r trawfion diriaid, * 
5 Gwyr heb wybod, heb ddeall chwaith, * 
ſy'n rhod'o taith tywylIni : 
Ni ſyflent hwy, pe figlat *nghyd 
yr hollfyd a'i ſylſeini. 
6 D'wedais mai duwiau ych 1 ſtwr, 
a phlant 'r Gwr Goruchaf: 
7 Er hyn mal dyn marw a wnewch; 
un gwymp a gewch a'ch hynal. 
8 Duw, cyfod, a dyro farn ar 
y ddacar a't theyrnaſoead: _ 
Can's mawr yw d' etifeddiaeth ; ti 
a feddi r holl genhedloedd. 
x SAL M LXXXIII, ; 
A Oſtega, na thaw, na fydd | 
N di — Duw y lluoedd:; A | 
2 Wele, d' elymon yn crythau, 7 - 5 
gan godi * pennau i'r nef 
3 Ymgytrinachu dichell yn', 
y lie mae ganthyn' fwriad; 
A dychymygu diben brudd I 
i ni ymgudd danad, 


22 4 D'weds 


- 


1 Siſera 


SALM LXXXIV, LXXXV, Ixxxvi. 


4 D'wedeſant, Dewch, difethwn hwynt; 
na byddo honynt genedl; 
Ac na byddo byth (meddant hwy) 
am iſrael — mo'r chwedl. 
s Ymgynghoraſant bawb ynghyd, 
ac yn un fryd i'th erbyn; 
6 Edom, Iſmabl, Moab blaid, 
a'r holl Hagariaid cyndyn. 
7 Geba!, Ammon, Amaleciaid, 
Philiſtiaid, a gwyr Tyrus; 
8 Aſſur, yn gyd-fraich a phlant Lot; 
fal 1 gnot maleiſus. 
9 Tal dithau adref yn y man, 
megis i Madian grevlon 
ne't Jabin ſwrth 
a laddwyd wrth lan Ciſon. 
10 Yn Endor gynt 


12 D'wedent, y mynnent yn eu byw 
gyſſegrfa Duw i moddiant : 

13 Fel troad rhod, neu 
dyna yr __ a gaffant. 

14 Fal y llyſg y tan bob pren crin, 
a'r flam yr eithin mynydd; 

15 Felly a'th 'ſtorm ymlid hwy'n gynt 
na dychryn corwynt efrydd. 

a6 Llanw eu tal o warth a chwys ; 
ceifiant ar frys yr ydd : 

17 Ac ie 1 ys t bydd 
Bw ydd, mefl, a gw'r wydd. 

18 Difether hwynt; k dyn byw 

A 5 


LS N fydd ar 


Y babell di mor h yw! 
(0 Ip byw y lluoedd) 
2 Mynych chwenn is weled hon, 
rhag mor dra-thirion yd 
Mae f enaid i (fy lon) mewn blys 
i'th gyſſegr lys dueddu : 
Fy nghalon i, a'm holl gnawd, yw 
yn Nuw byw'n gorſo 
3 Aderyn y tg caſodd dy, 
a'r wennol i'w chywjon 
Le wrth dy allor di i trin, 
Nuw a'm Brenhin tirion. 


eee 


s Ac — ti fy'n cadarnhau, 
a' th Iwybray yn eu calon. 
6 Pe rhon a gorfod ar y rhai'n, 
'r hyd glyn wylofain dramwy ; 
Goſodant ffynnon iddyn' nhbw, 
ar gwlaw a leinw fwytwy. _ 
7 Ant rhagddynt bawb, o nertk i nerth, 
cael yn vod 


1 e e if 
I'mddangos i W, gar ei fron, 
lee 


2 Arglwydd Dduw y lluoedd, clyw fi 
wy 4 di, O Daun, Jagof : : 
9 Gwe wyneb d' Enneinijog, a'i ſtad; 
Duw'n tarian, n'ad fi'n : a 
10 Gwell yw na mil, un dydd i th dy; 
am bynny mwy dewilol © 


wellt mewn gwynt, 


Im' fod ar riniog y drws tau, 

na phlaſau yr annuwiol. | 
11 Ty — a tharian yw Duw mad, 
__ rad a gogoniant : 
Ni leftair ef 44 800 maith / 

'r rhai a berffaith rodiant. 
12 O Arglwydd Dduw y lluoedd mawr, 
— 1 lawr oY _— 
wydd yw'r dyn a rotho'i gred, 
a'i holl ymddiried, ynod. 


SALM LXXXV. 


D A = i'th dir (Jehofa Ner) 
dychwelaift gaethder Iago: 
2 Maddeuaiſt drawſedd dy bobl di; 
mae'u camwedd wedi guddio. 
3 Tynnaiſt . lid oddiarnom ni; 
troiſt dy ddiglloni a chlym: 
4 O Ddu ein nerth, tro ninnau'n well, 
a'th lid bid bell oddiwrthym. 
s Aibyth y digi wrthym ni? 
a ſorri di hyd ddivedd? 
D 
W, o, moes drugaredd. 
6 Pa'm Fon throi di a'n bywhau, 
a llawenhau yr ciddod ? 


7 O dangos inꝰ dy nawdd mewn pryd; 


felly cawn iechyd ynod. 

8 Beth a ddywaid Duw am danaf, 
mi a wrandawaf hynny: : 

Fe draetha hedd i'w „Ai ſaint, 
rhag troi ym mraint ynfydu. L 

9 I'r rhai a ofnant Argiwydd nef, 
mae'i iechyd ef yn agos3 

Felly y caiff gogoniant hi 
o fewn ein tir ni aros. 

10 Ei drugaredd, a'i wirionedd, 
ar unwaith cyfarſuant : 

Ei uniondob, ai hedd ynghyd, 
trwy'r tir a *'mgyd-guſanant. 

11 Gwirionedd o'r ddaear a dardd ; 
uniondeb chwardd o'r nefoedd : 

12 Duw a ddenfyn in' ddaioni, 
a'n tir i roddi cnydoedd. 

13 Uniondeb oedd o flaen Duw nef, 
a'r cyfion ef aed rhagddo; 

A Duw a rodia 77 ei waith, 
fe] ir un daith ag eſo. 


SALM LXXXVI. 


Oſtwng, O Arglwydd, y gluſt dau, 
clyw fy ngweddiau — + ph 
Gu rando fi, ly druan a thlawd, 
o'th barawd drugareddion. 
2 Cadw fy oes; gwr cynnwys wy', 
ac iti'r ydwy'n credu: 
Duw, bydd Achubwr da i'th was; 
o'th ras tyr'd im gwaredu. 
3 Trugarha wrthyf, Arglwydd mad; 
can's arnad 4 ddibaid: 
4 Einioes dy was, Duw, llawenha; 
ont. _ 2 Mr = ada 
5 n's ti wydd, ydwyt 
i*th bobloedd, a thrugarog : 
Tr rhai a alwant arnat ti 
mae dy ddaioni'n Bie Mog 


6 O Arglwydd, clyw fy llais mor llym,- 
a 


'm gweddi y'm mytyrdod : 
7 Clywi fy Vais, gwelify nghlwyf, 
y dydd y bwyt im trallod. 


8 Vm 


SALM LXXXVII, LXXXVII, LXXXIX. 


8 Ym myſz y duwiau nid ces un 
fel dydi, Gun kogoned : : 
Im myſg gweithr cymmain un 


nid oes yr un un weithred, 


9 Y bobloedd oll a wnaethoſt (Ion) 
o'th flaen don? ac addolant ; 

A — le bynnag a'r y bont, 
1'th Enw rhont ogoniant : 

10 Can's tydi ydwyt fawr a phur, 
yn gwneuthur rhyfeddodau; 

A 'thydi'n unig wyt yn Dduw3 
ni cheifiwn amryw dduwiau. 


13 Can's mawr ywdy drugaredd di, 

tu ag attaf fi yn barod : 

Gwaredaiſt f enaid i o'r bedd, 
r 

14 Duw, daethant r | 
fel llu o weilch ie : 

Ceifient ddwyn f einices o'r byd hwn, 
i'w golwg gwn nad oeddyd. 

. Is Ondtydi'n unig wyd hawddgar, 

a chlaiar dy drugaredd : 

Hwyr i'th lid, ac i gymmod hawdd ; 
lawn o nawdd a gwirion 

16 O edrych arnaf; moes dy ras 
i'th was, y ſydd ith orllwyn : 

Dod im' dy nerth; cadw fal hyn 
fi, plentyn dy law-forwyn. 

17 O Dduw, dod, o'th ſerch, im' arwydd, 
er gw'radwydd im caſeion: 

Pan welant dy fod yn rhoi nerth 
im”, ac ymadferth ddigon. 


SALM LXXXVII 
Eilfeini hon — Seion) ſydd 
ar gyllegr ynydd ucho'; 
2 Ac ardy byrth rhoes Duw ei ſerch 
G kes Du, prefwyita's ti 
3 inas Duw wylta'r lon, 
mar ydyw'r fon am Hanad; 
A gogoneddus air it' ſydd 
uwch trigſennydd yr holl- wlad. 
4 Rahab, Babel, a Phaleſtin 
a Thyrus flin, a'r Mwriaid, 
A fu th blant elynion gynt : 
mae rhai o honynt unblaid. 
s Ond d'wedir hyn am Scion ber, 
Fo anwyd llawer ynddi, 
Nid ymbell un: can's ſwccwr da 
yw Duw Gorucha' iddi. 


6 Fe rpdt yr Angtwpdd yu os of 


d neb fo cyfrit* hono: 
a eſyd hyn ar led, 
| ſef, Hwn a aned yno. 
7 Cantor tafod, a cherddor tant, 


rhai it* canant fawrglod 3 


A thrwy lawenydd mae'n par hau 
fy holl 2 — — 2 


SALM LXXXVII. 


O Dduw fy iechyd, nos a dydd 

mae ngweddi'n ufudd arnad : 

2 Goſtwng dy gluſt, O Arglwydd nef, 
a doed fy llef hyd attad. 


3 Can's mae ſy enaid-mewn dull caeth, 
= heinioesaeth i' beddrod 6 & 

4 gwr marw y chi 
a'm nerth oedd wedj « 

s Mor ay a — ——_ eu lladd, . 
à u taflu 'n mewn anghof 

Nr g 
na bai byth honynꝰ atgo 

6 Goſodaiſt fi mewn dytnder 
an oy tyw 1 eithaf: 

7 iſt bwys ig ar y corph mau, 
a'th holl 22 wa 


8 Pellhe'iſt iy holl LI da; 
r wyf „ eidd-dra iddynꝰ: 
Ni chaf fi fyned at un car; 


r wyf mewn carchar mc 
9 * mae fy ngalwg 8 lid) 
mewn gofid o fawr gyſtudd: 

Duw, llefais arnad — mraw, 


gan godi nwylaw beunydd. 


10 Air meirw 'dangoſi wyrth ? 
a _ _ 1 * foli 2 
11 A draethir dy fawl yn y 
a' th lan wirionedd Heini? 
12 Ai mewn tywyll y mae dy rad? 
a'th iownd Wenne angho' ? 
13 Fal hyn (Duw) lefais arnat ti; 
O clyw fy ngweddi etto. | 
14 Pa'm(Of' Arglwydd a'm Duw) i'm rhaid 
y rhoi f enaid ar wrthod? 
Ac y cuddi dy wyneb-pryd? 
fy nghoel i gyd ſydd ynod. 
15 Truan ymron marwolaeth wyf, 
mewn trymglwyf o'm hicuengRyd; 
A'th ofni bum yn nych-beth gw 
gan ammeu cael mo'r iechyd. 
16 Dy ddig alifodd drofof fi; 
"Fel act y dacthane ym ty mghyich, 
17 ret deitx y yn 
do, do, o'm hamgylch bg. 
18 Vm mhell oddiwrthyf rhoilt bob car, 
pob faill hygar heibio; 
A'm holl gydnabod a fu gynt, 
yr ydynt yn Weis ert 


SALM LXXXIX. 


Yfyriaf gerdd, byth i barhau, 
o drugareddau' Arglwydd 
A'i wirionedd i'm genau tyd 

hyd — yen, yn ebrwydd. 
2 Set d'w 


I barhau byth cair yn y nef 1 
dy gadarn gref wirionedd. 

3 Fal hyn (O Dduw) attebaiſt ym", 
Mi wneuthym rwym, gan 

I Ddafydd, f* et was, 
a'r gair om gras yn tarddu, 

4 Fal hyn ſicrhaf dy had di 
a gwnaf wehelyth drefni 

I'th gadarn fainge, o oed i oed, 
mi rof bob troed yn waſtad. 

5s Am hyn y ficrwydd trag'wyddawl, 
y net a faw] dy wyrthiau 

Yngorſedd ſaint, 9 hedd, 
am bur wirio d' eiriau. 

6 Pwy ſydd cyſtal an Harg cu, 


| 
a 


41 
y 
tl 
f 


2 Ls Ei: = 


* 


2 


> 4 
4 — 


pe chwilid llu'r wybrennav ! 
vm myſg angylion pwy mal Ion, 
ſef ym mhlith meibion duwiau ? 
7 Trwy gynnulleidfa ei ſaint ef 
Duw or nef ſydd ofnadwy z _ | 


* 2 * 
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SALM LIXXXIX. 


A thrwy'r holl fyd, o'n hamgylch ni, 
ei ofni fydd ddyladwy. 
8 Pwy ſydd debyg i ti, Dduw byw, 
dd Dduw y lluoedd : 
Yn gadarn Ior, a'th wir th gylch, 
o amgylch yr holl nefoedd. 
9 Ti a oſtyngi y mor mawr, 
a'r don hydlawr yn yſtig: 
10 A nerth dy fraich curi dy gas, 
yr Aipht, fal gwas lluddedig. 
11 Eiddot nef a daear i gyd; 
ſeiliaiſt y byd a'i lanw : 
12 Gogledd, deau, Tabor, Hermon, 
ſy dirion yn dy Enw. 
13 Pth fraich mae mae nerth i'th law, 
a'th gref ddeheu- law codi: 
14 Nawdd a barn yw dy orſedd hir, 
a nawdd a gwir a geri. 5 
15 Eu gwynfyd i'r holl bobl a fydd 
* wy — ynod — mula 
c e * 
72 i gyfarfod. 
16 Yn d' unig Enw di y cant 
faw! a gogoniant beunydd : 
Yn dy 57 codi *wnant 3 
ac felly byddant ddedwydd. 
17 Can's ti wyt gryfder eu nerth hwy 
lle caffent fwy o dyciant : 
Tydi a ddyrchefi eu cyrn, 
ac felly cedyrn fyddant. 
18 Can's o'r Arglwydd, a'i ddaioni, 
daw i ni ymddiffyn : 
OYanQ Iſrael, trwy ei law, 
oddiyno daw ein Brenhin. | 
19 I'th San& y rhoiſt gynt wybodaeth, 
trwy weledigaeth nefol : 
Goſodais gymmorth ar gryf Gun 
dyrchefais un dewiſol. 
20 Cefais (enneiniais ef yn ol) 
fy — dewiſol Dafydd 
21 Ag olew ſan: braich a llaw gref 
rhoiſt gyd ag ef yn lywydd. 
22 Ni chaiff gelyn ei orthrymmu, 
na'i ddrygu un mab enwir: 
23 O'i flaen y coetha'i elynion, 
a'i holl gaſeion dihir, 
24 Fy ngwirionedd, a'm trugaredd, 
rhof fi trwy gariad iddo: 
Ac yn fy Enw i yn ddiorn 
dyrchefir ei gorn efo. 
25 Goſodaf ei law ar y mor, 
ac o'r goror bwygilydd; 
A goſodaf ei law ddeau 
hyd derfynau'r aſonydd. 


26 Ef a weddia arnaf fi 
i'w galedi, gan 12 
Ti yw fy Nhad, fy Nuw, fy Ngharn, 
yn gadarn o'm hieuengctyd. 
27 Minnau prone yntau im' yn Fab, 
yn Gynſab ac Etifedd; 
Ar frenhinoedd y ddaear las 
yn uwch ei ras a'i fawredd, 
23 A chadwaf iddo (yr un wedd) 
drugaredd yn drag wyddol; 
Am cyfammod iddo yn llawn, 
n ftyddlawn, ac yn nerthol. 
29 Goſodaf hefyd byth i“ had 
nerth a mawrhad uwch bydoedd ; 
A'i orſedd-fainge ef i barhau 
un wedd a dyddiau'r nefoedd. 
30 Ond os ei blant ef (trwy afrol 
nid ant yn ol fy ngbyfraith ; 


* 


32 Moler yr ny ul byth, Amen ; 


Os hwy ni rodiant, gan barhau 
i'm beirn am 3 pertfaith; 
31 Os fy neddfau a halogant, 
ni chadwant fy holl eirchion : 
32 Yna ymwelaf a'u cam gwrs 
a gwiail, ſcwrs, neu goedffon. 
33 Ond ni thorraf ag ef un nod 
o'm hammod a'm trugaredd ; 
Ac ni byddaf fi ddim yn ol 
o'm hyſtyriol wirionedd. 
34 Ni thorraf fy nghytammod glan, 
a ddaeth allan om genau; 
Ac ni newidiaf air o'm llw 
mi a rots hwnnw'n ddiau. 
35 Yn fy ſanQteiddrwydd tyngais im', 
na phallwn ddim i Ddafydd : 
36 Bydd ei had a'i drwn, yn ddi draul, 
o'm blaen fel haul tragywydd. 
37 Vn dragywydd y ficrheir et, 
fel cwrs (4 nef ) planedau 
Haul neu leuad, telly y bydd 
ei gwrs tragywydd yntau. 
38 Ond ti a'n ffieiddiaiſt ar fyr, 
ac yn ddiyityr lidiog: 
Ti a gyffroaiſt yn dra blin 
wrth dy Frenhin enneiniog. 
39 Diddymmaiſt di dy air i'th was, 
a'th ras, a'th addewidion ; 
Ac a'i halogaeth ef yn fawr, 
gan daflu i lawr ei goron. 
40 A drylliaiſt ei fagwyrydd ef, 
ai gaer gref rhoiſt yn adwy; 
41 Yn egored felly y mae 
yn brae i bawb ſy'n tramwy. 
42 I'w gym'dogion gwarthrudd yw ef, 
a than law gref ei elyn; 


A llawen jawn y codent floedd, 


bob rhai a oedd i'w erbyn. 

43 Troiſt hefyd fin eu gleddau ef; 
ai law oedd gref, a blygaiſt : 

44 Darſu ei lendid ef, a't wawr, 
a't drwn ir llawr a fu riaiſt. 

45 Pryd ei ievengAyd heibio'r aeth, 
a thi a'i gwnaeth cyn fyrred; 

A bwriaiſt droſto — hay mar, 
o nen hyd lawr y torred. 

46 Pa hyd, ty Nuw, y byddi *nghudd ? 
a'i byth, fy Llywydd nefol? 


A lyſg dy lid di fel y tan 


yn gytan yn drag wyddol? 
47 O cofia f oes ei bod yn fer: 
ai'n ofer gynt y grnanthot 
Holl blant dynion ? O dal dy law, 
ac in' ni ddaw yn rhydoſt. 
43 Pa wr y ſydd a'i oes dan ſel; 
na ddel marwolaeth atto ? 
Pwy a all ddiangc, ac ni ddaw 
y = a'r rhaw i'w guddio? 
49 O mae dy nodded, Arglwydd, gynt ? 
mae helynt dy drugaredd ? 
Mae dy lw, o yityriol ffydd, 
1 Ddafydd i th wirionedd ? 
50 Cofia, Arglwydd, yn w'radwydd llym 
lle'r ydym ni, dy weiſion; 
Yr hwn a dawdd i'm mynwes i, 
gan ffroſt y cawri mawrion,  _ 
51 Vr hun warth 'r oedd d' elynion di 
it* yn ei roddi'n lidiog ; 
(Fy Arglwydd Dduw) a'r un ſarhad 
1 droediad dy Enneiniog. 


a byth Amen hyn fydco; | 


 Moler 
* 
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Moler N th, Amen 
a yt Ann yn g 


SALM XC, 


UW! buoſt in' yn Arglwydd da, 
ac yn breſwylfa i drigo: 
O — 5 i bryd, felly yr aeth 
rhyw genhedlaeth heibio. 
2 Er on rhoi ſail un mynydd mawr, 
cyn llunio llawr cwmpas-fyd, 
Duw! o drag*wyddol cyn neb, 
hyd drag*wyddoldeb d. 


3 Weithiau i ddinyſtr y troi ni; 
troi dithau wedi 'n rhy-dda ; 
A d'wedi, cyn ein myn'd i'r llwch, 
Dychwelwch, meibion Adda. 
4 Can's deg can mlynedd fel doe ynt, 
| ES * helynt — 
th flaen di megis gwylta nos, 
ni chaiff — 2 etto. 
5 Nid yw dyn ond fel hun, neu ail 
i addail, neu lifeiriant; 
Neu megis glas lyſieuyn gwan; 
mor fuan y newidiant. 
6 Yr hun y bore gwyrddlas fydd, 
_ a gwawr o newydd arno; 
Ond pan y torrer ef brydnawn, 
yn fuan iawn mae'n gwywo. 
7 Can's yn dy lid difethwyd ni, 
gan ofni dy ddigofaint : 
$ Rhoiſt di ein beiavu gar dy fron, 
a'n holl Corgeren dryg-haint, _ 
9 Can's — y ddig màe'n dyddiau ni, 
a'n — 9 — „gwedi darfod; | 
A'n holl flynyddoedd ynt ar ben 
fel gorphen hen chwedl gorfod, f 
10 Ein holl flynyddoedd yw faith ddeg; 
dau bump *chwaneg, os bydd grym : 
Tho — nerth ai n yr dmg jJawnz 
i ffordd yr awn yn ym. 
11 Ond pwy a edwyn nerth dy lid? 
mawr ofid ſydd o'th for : 
Sef, fel y mae dy ofn di'n fawr, 
dy ddig ſydd ddirfawr ini. 
12 6 felly 'n' rifo'n — gwael, 
'n calon gael doethineb: 
13 Duw, pa hyd ? tyr'd, a dod yn hawdd 
i'th weiſion nawdd ac undeb. 
14 Yn fore iawn diwalla ni 
a'th fawr ddaioni eifoes ; 
Fel y caffom ni lawen fyd 
yn hyfryd dros ein heinioes. 


„ a gawſom adfyd. j 

15 O Dduw, gwna weled dy fawr waith, 
a'th wyrthiau maith i'th weifion 

A' th odidowgrwydd, a'th ffyniant, 
ym myſg eu plant a'u hwyrion. 

17 Arnom-ni doed rhad Duw, a'i nerth, 
ei allu prydferth weithiau : . 

Duw, dod ein gwaith mewn treſnid dda; 

Duw, trefna waith ein dwylaw. 


SALM XCI. 


* Sawl a drigo, doed yn nes, 
yn lloches y Goruchat : 
Et a ymerys i gael bod 
nghyſgod hwn ſydd bennaf. 
2 Fy holl ymddiffyn wyt, a'm llwydd, 
wrth fy Arglwydd y d'wedaf; 


A'm holl ymddiried, tra 
ſydd yn fy Nuw wok at gs 
3 Can's ef a weryd yr oes dau 
oddiwrth faglau yr heliwr; 
Ac hefyd oddiwrth bla, a haint, 
echrys-haint, ac anghyflwr, . 
4 Fi efxyll drofot ef a 
dan ei adenydd byddi 
Yn ddiogel; a'i wiredd gred 
fydd gylch a bwcled iti. 
s Ni ddychryni er twrf 
na'r dydd o achos hed aeth”: 
6 Er haint, neu bla, mewn tywyll ſydd, 
neu hanner dydd, marwolaeth. 
7 Wrth dy my y cwympa mil, 
3 dengmil o' th law — 1 
c ni ddaw drwg yn 
2 thi 27 gat id d 
8 A'th lygaid y gweli di dal 
ir enwir gwammal anians * 
9 Sef fy holl obaith wyt (O Dduw) 
ac uchel yw dy drigfan. 
10 Ni ddigwydd niwad it', ond da, 
na phla, na dim echryſlon, 


T'th eglwys a th gyn'lleidfa naudd : 
11 $ archawdd i'w angylion, 
I'th ffyrdd dy gadw, a'th gynllwyn, 


"Rhag gende it Bg (yd 58 0e 
12 igwydd it ddrw n 
tar droed wrth * 
13 Dy ſangfa fydd ar y le dig: 
a'r aſp wen wynig ſethri: 
Ar greulon genau'r llew o'r gr 
ac ar y ddraig, y ſengi. 
14 Mi ai gwaredaf ef rhag brad, 


am roi ei gariad arnaf ; 


_- 


Am adnabod fy Enw mau, 


yn ddiau y dyrchafaf, : 
15 Geilw arnaf, m' a'i gwrandawaf; 
mewn ing byddat barod ; 


 GCwaredaf hetyd rhag ei gas, 


a chaiff trwy urddas fawrglod. 
16 Fo gaiff fyw-yn ddigon o hyd; ; 
caitf yn y yd hir 40% ddiau ' | 
Dangoſaf iddo radlawn faeth, 
am iachawdwriaeth innau. 


SALM XCIL 
Oliannu'r Arglwydd da iawn yw, 
M a Care Bus yn benna _ 
A chanu i'th En di fawl 
a'th ganmawl ( y Goruchaf.) 
2 Y bore am dy drugaredd, 
a'th wirionedd ſon y nos: 
3 Ar ddectant, nabyl, a thelyn, . 
myfyrio hyn, a't ddangos. 
4 Sef, trwy dy weithred llawen wy"; 
ennyn onwy'n fy Nuw Nat: 
— dy nd bd fy Nuw lor, 
unydd y gorfoleddaf, 
5 Dy weithredoedd, ond mawrion ynt! 
6 Dy helynt ni's gwyr anghall: 
Dy feddyliau o ddwin jawn fryd, 
hyn ni's gwyr ynfyd ddeall, 
7 Pan flodevo yr enwir ddyn 
megis llyſieuyn iraidd; | 
Pan fo drygweilch yn gref eu plaid; 
Duw, yno rhaid eu diwrai 
Y drwg Ha ur uchel yr at. 
a hwy a ſyrthiant beunydd: 
$ Tithau, yr Arglwydd, yn ddigel, 
wyt uchel yn dragywydd. 
of 


90 


SALM XCIII, XCTV, XCV; 


0 l wele d' elynion; 
x dy gaſeion difethir 3 
A holl weithredwyr trais a cham, 
yn ddinam, a waſgerir. 
10 Tydi a ddyrchefi fy nghorn 
fel yr unicorn thy 
Hefyd a gwerthfawr olkew ir 
y'm taenellir i eilwaith. 
11 Fy llygaid a welant hefyd 
fy rgwynfyd o'm gelynion; 
* c — a glywant ar frys 
* ewyllys am — ddynion, 
12 Y cyon blodeua ir nen 
— y —— union: 
nyddu yn iraidd y bydd, 
fel cedrwydd yn Li 
1; Y rhai a blannwyd yn nhy Dduw, 
yn goedwydd by ytyfant; 
Ac ynghynteddau ein ni 
* fp a flodevant. ME 
14 eu firwyth a wnant © faint, 
yn — henaint etto: | 
Tirfion, iraidd, a phrofadwy, 
a fyddant hwy ya hilio. 
15 I ddangos nad traws, ac nad cam, 
yw f* Arglwydd a'm cadernyd 
nad oes ynddo na cham 
na dim anwiredd hefyd. 


SALM XCIL 


aſu y mae yr Arg! : 
— LS» wat — d gwif| odd: 
Ymmwiſgodd f* Arglwy = brydferth; 
a nerth yr yſod 
2 Fe a ficrhaodd ſail y byd, 
Dy fa ſyflyd, yn ddihareb: 
aingc ericed a ddarpa ; 
ti won. er trag wyddoldeb 4 
3 Y llifeiriamt (fy Arglwydd) faint 
y liteiriaint oy - | 
Tyrfau a llif yn rhwygo'r lawr, 
. thonnau mawr yn coethi. 4 
4 Cadarn yw tormau y moroedd, 
gan — dyfroedd lawer ; 
Cadarnach yw yr Arglwydd mau 
yn nhyrau yr . | 
5 dyſtiolaethau fiwr iawn; 
2 yw fn Acidarwy dd 1 


A gweddus yn dy dy di fydd 
byth yn ywyad, f Arglwydd. 
SALM XCTV. 


Arglwydd Dduw, Duw mawr ei rym, 
Dialwr llym pob traha: 
O Dduw y nerth, fi hiau'r tal, 
a'r dial, REID 
2 Ymddyrchadi, Farnwr y byd, 
a thal i gyd eu gobrwy : 
Tr beilchion a' r trahiaus dod 
y tal a fo dyladwy. 
3 Pahyd (O Arglwydd) O pah 
e Corps Tp dry Bones? 
4 V ymfalchiant yn eu drwe, 
gan fygwth amlwy ffroſtus ? 
s A'th bobl di, on a faeddant, 
a chyſtuddiant dy dreftad : 
6 Y weddw a'r dieithr a laddant, 
lliaſant yr amddifad. 85 
D' wedaſant hyn heb geifio cel; 
Ein gwaith ni wel yr Arglwydd: 
Ac ni ddeall Duw Iago 1 
i ni ni ddiſgyn aflwWydd. 


8 Ym myls y bobloedd difraw don, 
yſtyriwch ddynion anghall: 
Chwithau ynfydion, O pa bryd 
y rhowch eich bryd ar ddeall? 
9 Hun a wnaeth y gluſt i bob b 
oni chlyw ef yn among? OY 
Ac oni wel hwnnw yn hawdd, 
"Ont cherydda — 
10 Oni c wnnw 
ſy'n coſpi — cen — 5 < 
Ac oni wyr hwnnw y ſy'n 
8 i ddyn wybodaeth ? 

11 GwyryrA d feddyliau d 
__ gwaged yn", diffaith : 2; 
w, a goſpech 
2. fforddi yn dy Ne 

13 Vr hon a ddyts i ddyn warhau, 
i fwrw dyddiau dihir, 
Tra foer —— aru y 
y fan y bawdd yr enwir. 
14 Can's ein Ipr ni ei bobl ni ad, 
1 — ni wrthyd: 
15 Ef at farn iaun + 
a phob dyn da a'i dilyd. . 
16 Pwy a gyfyd gyd a myfi | 
yn erbyn egni trawſedd ? 
Pa rai a ſafant ar fy nhu 
yn erbyn llu anwiredd? 
17 Oni bai fod Duw imi'n borth; 
ac —_ cymmorth imi; 


13 Pan fawn yn cwyno, dan drymhau, 
105 f 
Fy Arglwydd, o'th drugaredd drud, 
di hn cynhelyd yno. . 
19 Pan fo ynof amlaf yn gwau 
bob rhyw feddyliau — 
Doe dy ddiddanwch di ar dro, 
i A — fy nghalon. 
20 A oes gyſeillach i ti, Dduw, 
a maint yr annuwiolion, 
Hwn a lunia anwiredd maith 
yn lle y gyfraith union? 


i geiſio gwaed rion ? 
* ic fyddyer hyn, 
xg» lwyr ymddiffyn f* enaid : 
yw fy nerth o'm hol a'm blaen, 
a ſylfaen fy ymddiriaid. 
23 Efe — i bob dyn d 
yn amlwg am ei gam : 
Y maleiſus tyn Duw o'r byd, 
am ei chwyd o anwiredd. 


SALM XCV, 

Dowch, a chanwn i'r Arglwydd 
O efe yw lwydd ein b * , 4 
Ac pang tage 5 ei nerth; 

ef yw ein prydferth iechyd. 
2 O down yo —— ger ei fron 
a chalon bur ddiolchgar : 
Bryſfiwn at Dduw, dan lawenhau, 
a chanwn ſalmauꝰ'n llafar. 


3 Herwydd yr Arglwydd nef a llaur 
y ſy Dduw mawr yn ddiau ; 
Tywyſog mawr yw ef mewn trin, 
a Brenhin yr holl dduwiau. 
4 Efe biau'r holl ddaear gron, 
a'r dyfnder cigion danaw ; . 
Uchelder 


Uchelder hefyd, eithafoedd, 
mynydd Jed ſydd yn eiddaw. 

5s Ef biau'r moroedd uch pob traeth, 
ac ef a' u gwnaeth ĩ ruo: 

wor law 3 n gr 


chdir, ac ſ 
— Ls. on, 2yd-ymgrymmun, 
155 ymo 57 iddaw : 
Ef yw ein Harglwydd unben Rhi; 
ef a'n 2 m àĩ ddwylaw. 
7 Can's ef i ni y ſydd Dduw da, 
a phobl ei borfa ydym; _ 
A'i ddefaid ym, A Lon a glyw 
ei air ef hedd 22h bai 
8 Meddyliwch — bai ar led; 
F 13 ny Wa pre f, = dir 
el yn ny! W n 
lle cofir bod ymryfont reef 
9 Y lle temtiodd eich tadau fi, 
a'm profi i'm hadnabod; | 
Faint ydoedd y eithredoedd mau; 
yn ddiau cawſant wybod, 
by. Dros ddeugain mij nedd 4 
rwy tawr ymryſon, d'wedais,  _ 
Poblozdd ynt cytelliornus lawn, | * 
a'u calon yn lawn malais. 
Can's N Nr y ffyrdd mau, 
* on au eu. n: 
11 Wrthynt i'm tyngais hyn, 
Na ddelyn im 8 fan. 
SA L, M XCVI. 
022 Cen wech ch glod i — mad, 
newydd 
Vr holl n_ EDS, fawl 
euch th glwydd |  dennydd. 
2 Cenwch chwi 2 'r 2 nef, 
a'i En ef be 
A'i iachawdwriaet ev are? 
o ddydd i ddydd r 


3 11 bythei glod ai rad 
* gwlad y cenhedlaethoedd, 
A'l net * ef ym mhlith, 

amryw, amrith bobloedd. 
4 Can's ein Hargl 

a rhagawr canmoladwy: 

Uwch yr holl dduwiau y mae et 
yn Frenhin nef ofnadwy 


5 Duwiau y bobl eilunod * 
ni ellynt mwy na chyſgod: 
A'n Duw ni a wnaeth uo a llawr 3 
fel dyna ragawr gormod 
6 Can's mawr ydyw gogoniant nef, 
ac o'i flaen ef mae hardd uch: 
Yn ei gyſſegr ef y mae nerth, 
a phrydferth 'yw'r hyfr ydvech. | 


7 Chwi dyes y bobloedd, — 


yn llawen rhowoch i'r Argl 9 
Tr Arglwydd rhowch o 2 id fry, 
a nerth; a hynny'n e 
8 Rhowch ery i'w Enw * 
r Arglwydd nef byth bythoedd; 
A bwyd offtrwm iddo a rowch, 
a chwi dowch i gynteddoedd. 


9 Addolwch 4 Arglwydd Be ei fron 


i'w gyſſegr, digon gweddo 
A'r — ache e a lied, 
Ny os yn aruthrol, 
10 


r holl genhedloedd d'wedwch hyn; - , 


Yr Arglwydd ſy'n teyrnaſu: 
Nid yſgog y byd, ſy'n ficr iawn 5 
et a wyr uniawn farnu, - 


Ar lin hon, 


dd ni ſydd Dduw mawr, 


* 


SAL M XCVI, XCVIT, XCVINL 


11 0 llawenhaed neſo olaidd 40. 
i'r ddaear bo gorfoledd 
hued y mor a i donnau llaven, 
a'r pyſg 1y* mewn ei annedd. 

12 A gortoledded y mee glas, 
"No t, ai addas ffyniant;'-. 


rdd-f — 
i'r od yt ant: 


13 Am ei ddyſod, am ei — 
a'i farn ſydd hy nod iawnw¾edd : 


Barna yn holl d, 
af bobl/an gyd-wirioneg. — 


SA LM XevViL 
R Arglwydd ydyw ein ; 
N 
Yayſooh? cedyrn 3 yr holl fyd, 
bont hwy i gyd yn llawen, 

2 Niwl a 
byſrydwel nef gyfannedd : 
Jawnder a barn ydynt yn fait 
ac adail maingc-ei apes 


3 Tans i fem eh a 
mylg. et holl ely IG 
4 2 fellt yn Mamio trwy'r holl d, 
oedd olw i ddigon. 


5 O flaen l y tawdd cwyr 
Y bryniau'n the Wa Joddent: . 
O flaen hwn (fef yr Arglwydd) ar 


y ddacar y diflannent, 
6 Yr holl nefoedd yn dra byſpys | 
a ddengys ei gyfiawnedd 
A'r holl genhedloedd a welſant 
ei fawr ogoniant rhytedd 
7 Gw'radwydd Ir rhai'a 'was'nacthan* 
delwau man cerfiedig : 
Addolwch ef (nid eilun ee 
holl dduwiau darfod 
8 Dy farnedigaeth (O Dduw Sy 
2105 bu Seen dded whe 
Merched Juda (Lanes dere a 


9 ennyn o 
n's ti uſo Arghwydd) Dh val, 
9 Oruchaf dros aear: 
Rhagorol yw'r ee tau 
uwchlaw'r holl dduvwyijau twyligar, 
10 Pob drygioni chwi a gaſewch, 
caru a wnewch yr Arglwydd; + 
Hwn ſydd yn cadw oes ei ſaint, 
i dwyn o ddyygfraint * 
11 Mewn daear yr egina't ha 
goleuad daw ir cyon: 
Ar ol triſtwch, fo dry y rhod - 
ilan £ydwybod union. 


12 Yn yr Arglwydd, o'r . hon, 


K fion, llaw 
6 b.  anticiclirydd ef 
7 byd r Sy; moliennwch. 


SALM XCVIIL 


Enwch i'r Arglwydd new 354 bop gan; 
ei waith fu lan ryſed 
Ei law ddehau a'i fraich a wnaeth 
in' iachawdwriaeth parod. 


ei iachawdwriaeth g 


y coed, 


thywylhveh * b a ef, 


DDr, 


* 


2 Yr 2 hyſpys een | 


A'i gyfiawnder ef yn ora hawdd 
datguddiawdd i ir cenhedloedd. 

3 Fe gofiodd ei drugaredd hir, 
a'i wir, i dy Iſrael; 

Fel y gwelodd terfynau'r byd 
ei 112 yn ddiymgel, 


4 Ic 


$A LM xc, c. ci, it. 


Ns 1— 
ais a 


7 r — 


93 ns ynt; 
8 Y llif.ddyti 64 yoddyntt 
5 as iddynt. 
93 — o flaen Duw cu, 
yr hun 'n battu'r by doedd ; 
T'r byd y rhydd ei farn yn jawn, 
ac yn uniawn ix bobloedd, 


SALM XCIX, 


Lo Arglwydd Dduw yw ein - 
er Junk w trin y 
* — eiſtedd rhwng dau erudias 


gryn pob dacat- 
2 CE $ hin mar fuk Ion 
yn _—_ nee afel ; 
Ac uwchlaw pobl fea, 
y To 0 55856 U 


a — dh yn — 
5 * yr as Duw; 


yw'i'w fa 
ve o flaen ei ſtol-dracd; 
r parhaed ei fawledd. 
ac Aron, ſanctaidd blaid, 

* — mblith offeiriaid gytrodd: 
Samuel galwai ei Enw et; 

yntau o'r nef att 
7 Mewn cojoin.Q 8 © Ni wy bu wiw 

gan Dduw lafaru ynt. 
Tra fuant 1 yn cadw ei 

a'r df a roddodd iddynt. 
3 8 arnynt, font ged, 


Du — Naf, d 1 
ein ſu, 
a hwythau'n Raeddu dial. 
9 Dyrchefwch ein Duw _ am hyn, 
yn Scion fryn4 K 
Vmgrymmuch i 
ſet unig Dduw ſy 
SA L MC. 
wal cenwech lafar glod 
| he Argh ufudd-dod aver laden fry: 
A Ikon 2 5772.85 _ N 


eee oy 1 2 12 = Dduw, 


Nid H E 
a defaid rhi A betta a'i nod. 

4 O euch i'w byrth a diolch brav ; 
yn ei gynteddau molwch ef 

Bendithiwch EH] Duw h 1 
couch idco Bod way Jafar (eſs 


Can's da wear e Av dur hedd 
ob ty 
A'i wirion 4 


o oes i oes, a bery byth. 


SALM Cl. 


9 Gon redd a barn; 
ir A cadarn canaf: 

2 Byddaf ddeallus mewn ffordd 
hyd oni ddelych attaf. 


A rhodiaf yn fy nh rh 
p Pop per bertieithr Bad Son! : 
3 
Gyn ddines dcn e. J 8 
* Calon cee 2 ni D. 


drwg 
s Sglandrwr Girl, a a'r CI uchel, 
4 achos ni —— ner l 
oniaid mae i; 
fe lyn y rheini wrth 1; 
A'r hwn-a rodio mewn ffordd _ 
hwrr a was'nactha imi. 
7 Ni chaiff aros o fewn fy 
un dyn ac (y d Nac 
Yn fy ngolveg un dyn ni bydd 
a lunio gelwydd trefnus. 
s Holl an Soweto ly newiad lad faith 
n fore ith torraf 
Fel na . ea. ddinas dauw, 
y cyiryw a d ddiwrei 


SALM en. 
A 3 ngweddi, 
O2 * yy attad: 


2 Na chu wy mewn ng tra 

clyw, clyw, pan alwyt a 
3 Fy nyddiau aethant fel ! Ta 

Ny 8 y'm cy ; 

* poethant achos hyn, 
fel tewyn ar yr T 
4 F halon t'rawyd a chryn 

4 fel y — 4 * nets bay 
Fel yr anghofiais fwyta Mm; 

dirmygwyd fi yn ormodd. 

s Glyrodd fy eſgyrn wrth fy nghroe, 
an faint fy mhoen a*'m tuchan, 
6 Fel un o'r anialwch, lie trig 
y pelig, nev'r dyliuan ; 
7 Neu fel un o adar y to, 

a fai yo gwylo "i I r 
Yn rhodio'n unig ben y ty, 
a wy an anhy, ac N 85 700 

ngelymion, a tha 
F: by 1500 am difenwant , 
than ynſydu yn eu gWyn 

i'm herbyn y o ngaſant. 3 
9 Fel llwch a lludw yn fy mbla, 

tu'r bara a 8 ; 
= un wedd yn — ſau 

nagrau à gymm 
* — fu o'th ddgofaint di, 
am it' fy 


WA ap 7 PR 
Ac herwydd fawr, 
i'r llawr y'm teflaiſt e Faith. 


11 Fy nyddiau troiſant ar y rhod, 
ac fel y cyſgod ciliant: 
Minnau a wo 
1 y Hd y gaſelt tyn methian 
Ond tydi, _— fy Arel 
if barhei yn drag 
© oes i 0exdy En a aeth 
mewn colfaqwriaeth graſol. 


da, 


330 


£3 O cyfod bellach, trugarha, 
O Dduw, bydd dda wrth Seion: 
Mae'n fadws iddi drugarhau 
fel dyma'r nodau'n union. 
14 Can's hoff iawn gan dy weiſion di 
ei meini ai ma u: 
t yn toſturio wrth ei lich, 
a'i thriſtu ch, a'i thrallodau. 
15 Yno yr holl gen hedloedd b 
yr Ar dd Dduw a ne eh bud 
A'r holl trenhinoedd trwy y by 
a ront it” gyd-ogoniant. 
16 Pan adeilader Seion wych, 
a hon yn ddrych i'r gwledydd ; 
Pan weler gwaith yr Wer ne*, 
y molir en dragywydd. 
17 Edrychodd hwn ar weddi'r gwael; 
rhoes iddynt gael eu harchau : 
18 'Sgrifenir hyn ; a'r oes yn ol 
a gaiff ei ganmol yntau. 
19 Can's Duw edrychodd o'r nef fry 
ar ei gyſſegr-dy, Scion : 
20 Clybu ei griddtan, er rhyddhau 
plant angau'i garcharorion. 
21 Fel y cyd-leifient hwy ar 
yn Scion lan, ei olan * 
Ac yng Nghaerſalem, yr un 
ei fawredd a'i ogoniant. 
22 Hyn fydd pan gaſglo pawb ynghyd 
yn unfryd i foliannu 
A'r holl deyrnaſoedd dont yngwydd 
yr Arglwydd, i' was'naethy. 
Duw ar y ffordd lleiha dd fy nerth; 
byrha'dd ty mhrydferth ddyddiau: 
A mi'n diſgwyl rhyddhad ar gais, 
yna y d'wedais innau, 
24 O Dduw, na thor fy oes yn frau 
ynghanol dyddiau f* oedran: 
Dy flynyddoedd di ſydd erioed; 
© oed i oed y byddan”. 
25 Di yn y dechreu dodaiſt fail 
odd” iſod adail dacar; _ 
A chwmpas wybren uwch ein llaw 
yw gwaith dy ddwylaw hawddgar, 
20 Darfyddant hwy, parhei di byth, 
treuliant tel llyth drwſiadau : 
27 Troi hwynt fel gwiſg, llygru a wnant 3 
felly newidiant hwythau. 
Tithau, Arglwydd, yr un — 
a'th fiwy dau ni ddarty t: 
28 Holl blant dy weifion ger dy fron, 
a'u hwyrion, a breſwyliant. 


SALM Cin. 


Y enaid, mawl Sanct Du yr Ion, 
a chwbl om heigion ynot: 
Fy ena. d, wad fawl f 8 nef, 
na'i ddoniau ef yn gn ; 
3 Yr hwn ſy'n maddeu dy holl ddrwg, 
r hwn a'th ddwg o'th leſgedd ; 
4 Yr,hwn a weryd d' 2— 
drwy goron oi druga 
s Hwn a ddix alla d' enau di 
a'i lawn ddaioni pybyr ; 
Trwy adnewyddu it* dy nerth 
mor brydferth a'r hen eryr. 
6 Yr Ion cyfiawnder, barn a wnai 
i'r rhai fydd orthrymmedig: 
7 Dangos a wnaeth ei brif ffyrdd hen 
i Foeſen yn nodedig 
Ac i Iſrael ei holl ddawn, 
s Duw, llawn yw © drugaredd: 


®21 Bendithiwch chwi yr Arghwy 


H yw ei lid ei rad; 
fol Hoa Varia raven 
9 Nid ymryſon ef a ni byth; 
nid beunydd chwyth digofaint : 
10 Nid yn ol ein drygau y gwnai 
a ni; ni'n coſpai cymmaint. 
11 Cyhyd ac yw'r ffurfaſen fawr + 
ar y llawr o uchder; 


Cymmaint, i'r rhai a'i hoſnant ef, 


ſydd nawdd Duw nef bob amſer. 

12 Os pell yw'r dwyrain oleu hin 
oddiwrth orllewin fachlud ; 

Cyn belled ein holl bechod I 
oddiwrthym ef a'i ſym 

13 Ac fel y bydd nawdd, ſerch, a chwan 
tad da i'w t naturiol; 

Felly cawn ſerch ein Tad o'r nef, 
os ofnwn ef yn dduwiol. - 

14 Efe a'n hedwyn ni yn llwyr; 
wy — 1 * * nydd: 

15 gwellt- n teghau, 
neu ddail, neu flodas —5 

16 Vr hwn, cyn gynted ac y del 
y gwynt a't awel droſodd, 


A chwythir ymaith telly o'j 
eyſodd. 


na wyddys p' le y 
17 Ond graſlawn drugaredd a fydd 
yn lan dragywydd Rddiane, : 
O oes i oes, heb drange, heb drai, 
gan Dduw i'r rhai a'i nt. 
18 A'i gyfiawnder i blant y plant 
a gadwant ei gyfammod, 
O chofiant ei —— ef, 
mae t nef rod, 
* — ei or A ef, 
yn trag*wyddo 
A Ilywio y mae &f bob pet 
drwy ei frenhini'eth neſol. 
20 Bendithiwch chwi yr Arglwydd Ion. 
angylion, a'i ho yrn: 
Ei lan orch mynion ef a wnewch 
a'i lais gwrandewch yn 8 


2 
4 1 Ner, 
ei luoedd tyner tirĩon: 
Ei 'wyllys gwnewch, ch wir, 
chwychwi ei gywir weiſion. 
22 Bendithiwch chwi yr Arghwydd nef; 
ei holl waith ef ſy hylwydd: f 
Ym mhob man oll o'i drefn a'i hawl, 
Ot enaid, mawl di'r Arglwydd. 


SALM CIV. 


Y enaid, mola'r Arglwydd Dduw, , 
F or y  mayredd: 


2 Ar ddeifr rhoes ſail ei ſtefyll cay; 
aeth y cymmylau iddo 
Tae | 
uwc ntynr 
Gwnacth bob chwythad iddo'n genngd, 
f nedd y ffurfaten; 
Al weinidogion o fflam dan 8 
a wibian'r hyd yr wybren, 
Cref y rhoes ſail y ddaear gron, 
b ſel ns (yt hon oddiyno3 
Yr hon a bory, 90 rhoes, 
does 1 0es figlo. | 
3 tFa - | 6 Tydi 
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6 Tydi ( Dduw) a ddilledaiſt hon 
a' r eigion yn fantellau; | 
Ac oni bai dy ddeheu-law,. 
aer deifr uwchlaw y bryniau. 
7 Gan dy gerydd maent hwy yn ffo, 
ſel pan y ſynio taran : 
my traw a brys ar hyd y ddol 
eifr i' hol a lithrtan . 
8 Weithiau g codai'r deifr yn fryn; 
weithiau fel glyn ö 
Le” trefnaĩſt iddynt bannwl cau; 
ac weithiau y gorphwyſent. 
9 Goſodaiſt derfyn lle'r arhont, 
ac fel nad elont droſto; 
Ac na ddelont hwy fyth ar lawr 
y ddaear fawr i w chud 
10 Rhoes Duw ffynnon i bob aſon, 
a phawb a yfant beunydd ; 
A rhed y ffrydau'r hyd y glyn, 
a rhwng pob bryn au gilydd. 
11 Yfant yno 'nifeiliaid maes, 
afynod myng-laes gwylltion, 
Heb 2 a llawr y nant, 
hyd onid yfant ddigon. 
12.Ac adar awyr dont ger law, 
i leifiaw rhung y coedydd ; 
n canu' fawl o bren i bren 
cethlyddiaeth lawen ufudd, 


13 Dwtr ar ſynyddoedd lle ni ddaw, 
fo wlych a gwlaw oddiarno ; 
A'r —.— dir efe a'i gwlych, 
bob grwn a rhych i firwytho, _ 
14 Parodd i'r gwellt dyfu, wrth raid 
anifeiliaid ; a'r llyfiau, 
Erda i — — lle rhoes, o'r Ilawr, 
ymborthiant mawr rhag angau. 
15 A gwin llawena calon dyn, 
ag ole w tywyn wyneb; 
A bara nerthir calon gwr 
mewn cyflwr digonoldeb. 
15 Preniau'r Arglwydd, o ſugn lawn, 
oi unig ddawn y tafan'; 
Sef y coed cedrwydd brigog mawr 
a roes e'n llawr y Liban. 


17 Lle mae nythod yr adar man 
mewn-premau glan cadeirir : 

Lle, mewn ffynnidwydd glwyſwydd glyn, 
mae ty'r aderyn trwynhir. 

18 Y mynydd uchel, ar ve by glas, 
yw llwybr y danas fychod; 

Ogof y dollgraiga wna les, 
yn lloches Ir cwningod. 

19 Fe roes i'r lleuad ei chwrs clau, 
2 ĩ * hefyd; 

A'r haul o amgylch y byd crwn, 
fo edwyn hwn ei fachlud. 

20 Tywyllwch nos a roed, wrth raid, 
i. fwyſtfiliaid y coedydd : 

21 V llewod rhuant am gael maeth 
gan Dduw, yſglyfaeth beunydd. 


22 Achwedi cael yr ymborth hyn, 
pan ddel haul attyn' unwaith, 

Y mgaſglant hwy i = i'w ffau, 
ac rw llocheſau, eilwaith. 


23 Vpryd hun cyfyd dyn i'w waith, 


ac i orchwyhlizeth eſgud; 
Ac felly'r erys dan yr hwyr, 
lle caiff yn Ilwyr ei fywyd. | 
24 O Dduw, mor rhyfedd yw dy waith! 
o' th ſynwyr berffai:h dradoeth, 
Gwnaethoſt bob peth a doethder dawn; 
ar tir ſy lawn o'th gyfoeth. 


S ALM CV. 


25 A'r lydan for, y deifr m myſg, 
lle aml yw pyſg yn llemmain, 

Lle yr — . — rif yr od, 
bwy ſtfilod mawr a hychain. 

26 Ynoyray llongau glan 
dros y Lefiathan heibio, 

Yr hwn * ofodaiſt di, lle mae 
yn cael ei chwarae ynddo. 

27 Hwynt oll diſgwyliant, yn ei 

. — gael er got + iu agg. 
gael dy rodd, ymgaſglu *nghyd, 
ie am eubywyd, byddant 

28 Duw, pan agorech di dy law, 
oddiyno daw daioni: 

Pob anitail, a 2 rhyw beth, 
a ddaw yn ddifeth ini. 

29 Pan gaddiech di dy wyneb-pryd, 
a chaſslu d' yſpryd allan; 

Crynant, trengant, ac ant i'w llwch, 
mewn diwedd trwch a thryſtan. 

30 Duw, pan ollyngech di dy rad, 
fel rhoddi cread newydd ; 

Y modd hyn wyneb yr holl dir 
a 8 beunydd. 

31 Yr Arglwydd gogoneddus fydd, 
trwy fawr lawenydd, bythoedd ; 

Yr 9 6 ron yn ddiau a fedd 
ortoledd yn y netoedd. 

32 Ein Duw o'r nef a edrych ar 
y ddaear, a hi* ddychryn: 

Os cyftwrdd a'r mynyddoedd draw, 
y mug a ddaw o honyn'. | 

31 Canaf i'r Arglwydd yn fy myw3 
canaf i'm Duw tra fyddwyf: 

34 Mi a lawenhaf yn fy Ion; 
bydd ffyddlon hyn a wnelwyf. 


35 Y trawſion oll o'r tir ant hwy; 
ni bydd mwy annuwiolion : 


Fy enaid, mola Dduw yn rhodd; 


mae hyn wrth fodd fy nghalon. 


SALM CV, 
. pawb yr Arglwydd neſ; 


ar ei Enw ef y gelwch; 
A'i weithredoedd ym myſg 
yn gyhoedd a * ä 
2 Cenwch ei gerdd. clodforwch hwn, 
a'i ddidwn ryfeddodau: 
3 Y rhai a gais ei Enw(y Sant) 
llawenant a'u calonnau. 


4 Ceifiwch yr Arglwydd, a'i nerth mawr, 


a' i fodd bob awr yn rhadlon: 
5 Cofiwch ei holl ryfeddodau, 
a barn ei enau cyfion. 


6 O had Abraham ei was ſo, 


© feibion Iago'r ethol: 
7 Et yw ein Duw, a'i farn ef aeth 
dros holl diriogaeth fydol. | 
8 Bob amſer cofiodd ei gyngrair, 
ei air, a'i rwym ammodau, 
9 Ag Abraham, Iſac, a'i hil, 
a mil o genhedlaethau. 
10 Fe roes i Iago hyn yn ddeddf, 
ac yn rwym greddf drag wyddol; 
11 Ac i Iſrael y rhoes lan 
wlad Canan yn gartrefol, 
12 Pan cedd yn anaml iawn eu plaid, 
a hwy'n ddieithriaid 8 
13 Ac ynrhodio o'r wlad i'r all, 
yn dioddef gwall a chyni; 
14 Lleſteiriodd iddynt my dynn: 
o'r achos hyn, brenhinoedd A 
| ger- 


p 


? S ALM C.. 
A geryddodd ef yn eu plaid; i 
Fe — a gaid yn gybbedd. * ddaeth ene — 


15 A' m Henneiniog na chyffyrddwch; 
na * fy mhrophwydi : 
16 Galw am newyn ar y tir; 
yn wir dug fara' honi. 
17 O flaen © blant y gyrrodd ras; 
oſeph yn was a werthwyd: 
18 Ar ei draed y rhoed haiarn tyn; 
mewn gefyn y cyſtuddiwyd, 
19 Gwiſgodd y gefyn hyd y byw, 
nes i air Duw amſeru: 
Trwy Dduw y cifas ef ryddhad, 
a phritad, er ei garu. 
20 Yna *gyrrwyd i gyrchu fo 
ger bron hen Pharo frenhin; 
Ac y gollyngwyd ef ar led 
oi gam gaethiwed ryflin, 
21 O hyn ei oſod ef a wnaeth 
yn bennaeth ar ei deulu, 
Ac o'i holl gyfoeth ef, a'i wlad, 
ys da fawrhad oedd hynny 
2z I ddyſgu * ei * 
ei *wyllys a'i foddlondeb; 
I fforddio henuriaid y wlad 
yn waſtad mewn doethineb, 
23 Daeth Iſrael ir Aipht, tir Cam, 
ler oedd ynddinam eftron ; 
24 Lle lIlwyddodd Duw hil Iago bach 
yn amlach na' u caſeion. 
25 Yna y troes eu calon gau 
i Iwyr gaſau ei bobl : 
I'w weifion ef i wneuthur twyll, 


a llid (nid ammhwyll) ydoedd. 


26 Duw gyrrodd Foeſen, ei was hen, 
ac Aron llen dewiſol, 

27 Yn nir Ham i arwyd 
ei nerth a'i wyrthiau nodol. 

28 Rhoes Duw dywyliwch dros y wlad; 

er hyn ni chad ufudd-dod: 

29 Eudyfroedd oll a droed ys waed, 
a lladd a wnaed eu pyſg 

30 I'w tir rhoes lyffaint, heidiau hyll, 
yn 'ſtefyll eu brenhinoedd : 

31 Daeth af ei air wybed, a llau, 
yn holl fannau eu tiroedd, 

32 Fo wlawiodd any genllyſg man, 
oy tir a * y 1 an 
33 Eu gwinwydd a'u ffig mad, 

a choed y wlad, a ddrylliodd. 
34 Ceiliog rhedyn, a lindys brwd, 
yn difa cnwd eu meuſydd; 
35 Uwchlaw rhif, trwy yd, a gwair; 
2 wy ar Day 0 ca 
36 Cyntaf-anedi pen Ilwyt , 
a'u — of a F'rawodd, 
Ym mhob man trwy holl dir ei gas; 
a'i bobl o'i ras a gadw odd: 
37 Ac a'u dug kw yo yn rhydd mewn hedd 
o *winedd eu caſcion, 
Heb fod o honynt un yn wan, 
ac aur ac arian ddigon. 
38 A llawen fu gan wyr y wlad, 
o'r Aipht pan gad eu green ; 
Daeth arnynt arſwyd y law gref 
a ddaeth o'r nef 1 wared. 
39 Rhoes Duw y dydd gwmmwl uwch ben; 
fel mantell wen y toodd: 
A'r nos'goleuodd kwynt a than; 
fal hyn yn lan y t'wyſodd. 
40 Fe a roes iddynt, ar y gair, 
gig ſofl-iair i'w boddloni: 


* 


4 Holltodd y graig, daeth deifr i 
fel pe haent rif an dd: * 
Cerddodd yr hedlif, a hoes wlych 
r hyd pob lle ſ ph o'r gwledydd. 
42 Cofio a wnatth ei air a'i ras 
i Abram 6 was ffyddlon | 
43 A thrwy fawr nerth, yn rhydd gaeth 
y gwnaeth ei ddewifolion. ns 


44 Tir y cenhedloedd iddynt 1 
a'u llaſur troes i'w med E 
45 Er cadw ei air a'i gyfraith ef, 
thou ch hyd y nef ei ſoliant. 
ch yr Arglwydd, can's da y 
M pots nb of y Liywyad i 
Oblegyd ei drugaredd frx | 
RA — 44 7 draethu ei nerth, 
s? rglwydd, pwy all 1 
7 ho — alen? 4 
3 4A wnet gynaw wyn eu 
ei farn i — a — byd, 
4 O Arglwydd, cofia fi dy was, 
yn ol dy ras i'r eiddod: 
Ymwel a mi, i'm cyſtudd caeth, 
- — barod. 
5 gwelwyf, ac y chwardd 
Re. _ det — i _ * 
c y cyd-gan wl un don 
9% — dr! odiaeth. 


6 Pechod, camwedd, ac annoethedd, 
a wnaethom gyd a'n tadau: 

Ef a gaed arnom ormod gwall, 
— c_ As wyrthiau. 

7 Yngwlad yr Aipht, wrth y mor Coch, 
yn gyndyn groch nafudd; 

Heb gofio amled fu dy ras | 
haeddaſom atgas gery 

8 Etto, er mwyn ei Enw ei hun, 
Duw Cun a ddaeth i'n gwared; 

I beri i'r byd gydnabod hyn, 
ei fod ef cyn gadarned. 

9 Y dyfnfor Coch, a'i 1 wlych, 
a wnaeth e'n ſych a'i gerydd : 

Trwy ddyfnder eigion aent ar frys, 
fel myn'd'r hyd yſtlys mynydd. 

10 Fel hyn y dug hwynt trwodd draw 
o ddwylaw eu caſeion ; 

Ac y tywyſodd ef ei blant 
o - _ eu Jr = 

11 eifr a guddiodd yr Ai z 
nid oedd un byw heb foddt; FI 

12 Yna y credent i' air ef 
ai gerdd hyd nef ae*n wilgi. 

13 Er hyn, dros gof, mewn amfſer byr, 

rhoent ei bybyr wyrthiau; 

Heb ſefyll wrth air un Duw lor, 
na" gyngor, na'i ammodau. 

14 Ond cododd arnynt chwant ablys 
yn nyrys yr anialwch; Sb 

Can demtio Duw a rheibus fol 
ynghanol y diffeithwch, 


15 Rhoes iddynt lenwi eu holl flys; 
rhoes annhycciannus aflwydd, 

16 Lle digient Moſes wrth eu chwant, 
ac Aron, ſant yr Arglwydd. 

17 2 ddacar yn J. man 
a llyngcai Ddathan dd bryd; 


4 8 i'r un 


u Abiram heſyd. 
18 Ac 
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SALM cn. 
4: Eu pelynion aethant yn ffromg 
aw 


23 Ac yn ei ddig ennynodd tan 

yn fuan yn eu canol: 

Lloſgi y rhai'n, eu terfyn fy, 

yn ulw, y llu annuwiol. a 

19 Yn Horeb gwnaethant dawed-lun llo, 
ac iddo ymgrymmaſant : 

40 J lun llo, a borai wellt man, 

y troiſan* eu gogoniant. 

Anghofient wyrthiau Duw ar hynt, 
(a ffaſai gynt Achubwr MF” 
22 Yngwlad yr Aipht, mor Coch, tir Ham) 

heb teddwl am eu cyftwr, 
23 D*wedodd mai eu difetha *wnai, - 
oni bai i'w was Moeſen, 
Trwy ſeiyll o'i flaen i hd maith, 
droi ymaith eu drwg ddilen. 
24 Dirmygent hwy y erth dir, 
ac i'w air gwir ni ch ; 
25 Ond yn eu pebyll grwgnach tro, 
ac arno ni wrandawent. 
26 Yno dyrchafodd Duw ei law, 
i'w cwympaw trwy'r anialwch : 
27 *R hyd tiroedd, 2 — anghu, 
i'w tanu mewn di'ſtyrwch., 
28 A Baal-peor aent ynghyd, 
ymgredu i gyd ag efo: 
Ebyrth y meirwon a fwytent, 
a Duw a roddent heibio. 
29 Pal hyn 122 — Dduw 
4 ryw R mygion : 
Yntav anfonodd bla'n eu myſg; 
fal dyna\derfyſg greulon. 
30 Yna cyſododd Phinehes, 
mewn cyflawn wres i ddial : 
A phan roes hwn ei farn yn dda, 
war y bla roes attal. 
31 A chyſrifwyd y weithred hon 
yn weithred g ynddo, . 
O bes i oes (trwy air Duw lon) 
pan ddelai ſon am dano. 
32 Ac — 4 dwfr Meriba gynt, 
cyffroynt gynnen; 
LI digient Dduw a'u craſder ffraeth; 
Wab eyurudde) (pr fan 
33 With gyt t, 
hwy a baraſant hefy 4 
u enau draethu gair ar fai, 
a'r na pherthynai 'i dd wedyd. 
34 Ni laddent chwaith bobloedd y wlad, 
wrth archiad Duw y luoedd; 
35 Ond ymgymmyſgu a hwynt yn gu, 
a dyſgu eu gweithredoedd. 
35 Gwaſanaethu eu duwiau gau, 

y rhai fu faglau iddyn*; | 
37 Aberthu eu plant, yn fab, yn ſerch, 
o ſerch i'r eythraul eilun. ; 

38 A thywalltaſant wirion waed 
dan draed gau-dduwiau Canan j 
Y tir (wrth aberthu eu plant) 
a gwaed llygraſant weithian. 
39 Felly o'u gweithredoedd eu hun 
yn un yaihalogaſant; 
Purteinio wrth eu cwrs a'u bryd; 
ac felly cyd-lygraſant. | 
40 Wrthynt ennynodd Duw mewn dig, 
am hyn, a 71 55 gyffro: 
Cas a fhaidd felly yr aeth 
ei etiſeddiaeth ganddo. 
41 O' r achos hwn eu rhoddi a wnaeth 
dan bob cenhedlaeth gyndyn, 
Mewn cyfiwr cas dan eſtron blaid, 
#'u cas yn feiftraid arnyn'. 


Felly y 


a u llaw fu drom a ffyrnig: 
gwyd hwy, 
a mwytwy tu eu dirmyg.. 
43 Mynych-waredodd Du ei blant3 
4 hwy a'i di —— he 
u cwrs eu hun: daeth cyſtudd hi 
am waith eu henwir feiau. 
44 Pan welai arnyn' ing na thrais, 
to | 2 lais eu 8 : 
45 Gan gofio'i air, hoi na a wnaet 
oi helaeth fawr ddaioni. hy 
46 A throi yn drugarog a wnaeth 
y gwyr yn gaeth a'u cludynt; 
Y rhai y baſai'n fawr eu cas, 
cael mwy cymmwynas ganddynt. 
47 Achub ninnau o blith y rhai'n, 
O Arghwydd Dduw, cymmell ni'n 
Argiwy uw, Cy min g 
i or foleddu ynod. * 
48 Duw Ifrael bendigaid fydd, 
yn dragywydd Jehofa: 
A d'weded yr holl bobl, Amen; 
molwch Dduw lien Gorucha'. 


SAL M Cu. 


Olwch wydd, can's da yw: 
M —— Baur, ein Llywydds 
Oblegyd ei drugaredd fry 
a bery yn dragywydd. 
2 Y gwaredigion canent fawl 
i Dduw, gerdd nodawl gytlon: 
Y ſawl* actubwyg, caned hyn, 
o law y gelyn creulon. 
3 A gaſglodd o bedwar- ban byd, 
doch chwi i gyd-ganeuau: 
O dir y dwyrain dowch mewn hedd, 


orllewin, edd, deau. 
4 Trwy yr lech. wyrdraws hynt, 


y b'aſent t yn crwydro 
Allan o'r 100 bed er na llan, 
lle caent hwy lan i drigo. 


s Trwy newyn, ſyched, bu'r daith hon, 
a'u calon ar lewygu : 
6 Ar Dduw y galwent y pryd hyn, 
pan oeddynꝰ ymron trengu. 
Yna eu gwared hwynt a wnaeth 
on — ort — — ny : 
+: yr iawn fo ö mewn hedd 
i rel gyfannedd dirion. N 
8 Addefant hwythau ger ei fron 
43 1 | ny. aeth 
c er plant dynion fe n 
beheth . 4 2 
9 Ddiwallu *honaw einioes d 
rhag newyn, a rhag ſyched; 
Ac oli fawr ras eu cadw i gyd, 
pan oedd y byd yn galed; 
10 Y rhai mewn tywyllwch a drig, 
ynghyſgod lewyg angau, a 
Yn rhwym mewn - ts ac mewn bar, 
au. 


A llwyr ddirmygu gair Duw lor, 


12 Ath calon cwym hwys 
nid neb mwy a'u Ae Hl | 

13 Ar Dduw mewn ing y rhoiſan'lef; 
ac yntef au gwared 

14 Ef a'u gwaredodd hwynt ou drwg, 
ſef o dy wyllwg caetbglud; 


O gyſtod 


SALM cvin, . 


o gyſpod angau eu chyddhau, 


a thorr? hw y mau hefyd. 
is Addefant hwythau ger ei fron 


ei fwynion druga uz 
Ac i blant dynion fel y gw 
yn helaeth ryfeddodau, 


16'Ca rth pres torrodd chwyrn 
bbs ol s hefyd : — f 


N 
17 Am eu bai au camwedd, yn wir, 
y poenir y rhai ynfyd. 
18 A hwynt yo — — 


fe'u dy 
T e 


4 Ar 
achubodd ef hwynt + ney 
Wy iachau, 
ac i 


ger . 
eee 
a1 [Adder —.— er ei fron 


Aci blant dynion fel y gwnaeth 
yn helaeth odau. 

22 "Aberthant hefyd aberth mawl 
i' ogonedd. 4 9-2. 8 

Am t ei waith a'i worth, 
yn ei byrth, mewn gorfo 


23 Tus llongau i'r don, 
a'u taith uwch mawrion Jacq 

* 4 welant ryfeddodau'r lon 

hyn mewn eigion moroedd. 


4 wh ir cyffroe dymheftloedd gwynt, 
* rhai n Aa — donnau 
1 r fry, had eixion llawr, 


awr rhag angau. 


27 "Cad Gan yigwyd A oi, fel hyn, 
wyn, {ynnai arnynt: 
bw = Ddaw mewn ing y rhoiſant let ; 
daeth ef a chymmorth iddynt. 
29 Gwnaeth er 1 yn dowel deg, 
a'r tonnau'n oſteg gw aſtad; > 
30 Yn llawen ddiſtaw doen” ir tan, 
i'r man y bai* dymuniad. 
31 Cyffeſent hwythau ger ei fron 
ei twynion drugareddau ; 
Ac i blant dynion fel y gwnaeth 
yn helaeth ryſeddodayu. 
32 Rol gynnulleidta ei bobl ef 
clod Duw byd nef dyrchafavrt: 
Holl eiſteddf ydd pennaethiaid hen 
yn lla wen ali moliannant. 


33 V frrydau'n ddyrys dir 0 nai: 
fe ſychai dd wir lie tardd 
34 A thir ffwythlawn a — ddi-ffrwyth, 
De trig drwg dylwyth _ 
35 Troes yr anialweh yn a ro glas, 
36 „ tir oras yn 4 
e gwnai ef drigfan i'r gwael ddyn, 
i — newyn beunydd. 
37 Lle yr hauaſant faeſydd glan, 
a llawer gwinllan dyner; 
Y 4 a —.— — Hrwyth, 
a C wyth, yn ei a 
38 Can's e hey hwy gan wlith 
graſol fendith un Duw Cun 
A'u hanifeiliaid, hyſp a blith, 
rhoes yn un ſendith arnyn'. 
39 Daeth caethder gwedi hyn i gyd, 
a drygfyd, er eu goſtwng: 
Gadawodd eu gorthrymmu a'u plau; 
cawſant flinderau teilung. 
40 Eu dirmyg ar y beilchion troes, 
ac ef a rhoes 1 grwydro 


Men d' heb lun d 
ov — & 4 ae 4 
a: Yna rhoes y tlawd i well fri; 
dug o'r trueni allan ; 
Gan lwyddo 'i deulu, 41 holl blaid, 
fel defaid wrth y gorlan. 
4 and r P * hyn, 
a n n 
A'r enwir — yo Dies oh FG" 
ar ei gynfigen fawlyd, 
43 Pa rai ſy ddoeth i ddeall 
fe roddir | yn' wybod un. 
Faint yw Ay * Arglwydd yn" :- 
wrth hyn y can' gydnabod, . 


SALM CVIIE 


Arod od ys fy nghalon, O Dduwz 
O parod y w fy nghalon ; 
Canaf it”, a dat wawd 
o fawl fy nh 
2 Detfro 


3 Mawl iti, f age n ddeffrof, 
rof ym y bobloedd; 43 

A ee oy y Em a woaf | * 
3 Ae _ 


0: er A at at len 


yr wybren, a'i therfy | 
5 . — Dduw, y nei 8 
oddiyno daw d'arwyddion ; 
A bydded dy oniant ar 
, i thrigolion. hwyl, 
al y gwareder, trwy hon 
"ay rhai o'th any ddynion:; 
O achub hwynt a'th law ddehau, 
a gwrando finnau'n ffyddlon, 
7 Ynei quay =o ole d'wedodd Duw; 
Llawen yw fynghyfammod : 
Mi ranna Selen r hyd y glynz + 
meſuraf d n Succod. 
8 Myfi hiau y ddwy dreftad, 
ſet Gilead a Manaſſe; 
Ac bh — yw nerth f Rs 
a juda wen f anned 
vm Moab ymolchi a wnaf 
9 Aros Edom taflaff” eee 
A chwardded Paleſtina 
ei chwerihin aeth yn rc _ 


10 — a ebe e 
11 Er ie * — 3 
Dduw, a *arleddi 
12 O unig Dduw, bydd in 4 28 
mae'n otec cymmorth undyn : 


13 Yn Nuw y zwnawn wrolacth favr 3 
fe ſathr i lawr ein gelyn. ' 


SALM CEN. 


O Dduw, fy moliant i i na thau: 
2 Can's genau 'r annuwiokun, 

A'u tafod tegel! a'u ſain theth, 
arnaf ſy'n bygwth digon. 

3 Daethant i'm cyigh a 2 cas, 
rhoent ddifias len 7 — 

Fal byn ym' talent d ee, d., 
s A clas a ga' am gat PE 


Ac fel yr oeddynt nt bury fa yn 
i'm herbyn wedi codi ; 
Fy wyneb artad . a ele 
ac arnat rhois f y neweddi | 
6 Bid Satan ar ff u-law 3 
0 ſwydd y _ yn barod: boed, 
n roer barn, yn euog 
7 a'i Ped troed yn bechod. 
8 Bo'i ow fer, ac yn yn ade a, 


a ˙ĩ teydd a arall 'w ch 
9 Poed yn amddifaid y Uphnt, 


a'i weddw yn ſethiant hefyd. 
10 A boedei blant yn crwydro dyd, 
i gym'ryd man ardodau ; 
A cht hyn 'r hyd dytys dir, 
Ai byddo by eu prydiau. 


11 Yn rhwyd y ceifiad ei dda ſyrth 
a'i lafur pyrth . : a | : 
12 Na dde!1ddo nawdd am ei fai, . 
na chwaith i'w rai amddifaid. 
23 . w dial ar ei hill, 
a't ep dileer: 
14 Am — ei dad ai fam, 
y caiff ei lam ryw amſer. 
is A padded * i gyd ger bron 
yr Argl wyd d eyio „ 
Yr Gear's a't torro, fel na bo on 
wy gofio ei an 1 - ub 
16 ; Erjoed ni cheifiodd wneuthor hedd; 
na thrugaredd Je £4 +49 ( 
Ond erlid land a ict radd, 1 
67 cheiſio lladd y truan. 


Hoffodd — r ddacth; 
ac fel.y gwnaetn, bid 
Caſaodd if endith AC ni * 
r ai oddiwrtho 
18 ge felldith fel dillad gwr; 
a daw feldw'r i'w galon: 
Fel ole doed i eſgyrn.fo, 
hyd oni chaffo ddigon. 


19 A'r felldith bid ”w Hr yn dne, 
9104 yn ddilledyn iddo; , . - 
A'i gwiſgo hi bid gd n digs 1 
"ile regys 7 75 is am . 
2 gan nay a gat 1 * 
n gwammal ng 
A ts Veto neu a wnelo g 
neu niweid am ty — — 


21 Dithau, Dduw, 3 mwyn d' Enw, una; 
herwydd mai da d' ymwared: 
ys dy drugaredd a myfi, 
ſia di i'm gwared. 
22 0 ydd tlawd a rheidus wyf, 
a dirfawr glwyf i'm calon : k 
23 Symmudiad cyſgod a fai'n ffo, 
hyn er na welo dynion. 


Mor anſefydlog yw fy no 
a'r — geiliog thedyn: 
24 F nghnawd yn gul, ty ngliniau'n wan 
a figlan”, o dra newyn. 
25 Gwarth wyf i'm cas yn fy ngwael ddrych; 
a hwynt, with edrych arnaf, 
A'm diyſtyrent dan droi tro, 
a than benſiglo attaf, | 
26 — morth di fi, A on fy Nuw ; 
n w fi'n fyw a't "th nodded 
27 "Fel y gwyper mai gwaith d law 
yw'r USs a ddaw i'm gwared. 
28 Melldithiant, nac eitiachant hwy; 
dod _ fwy i erm 
Bid gwarth im gwrthwynebwyr cas, 
gorfoledd i i "th was dithau. 
4 


SALM es XI. 


arth a w'radwydd gwiſſ 
3 att nt; gwilger kun, 


A Intel #4 Oo g'wilydd mawr 
gwiſg di hyd MA am danynt. J 
30 Ond fi, gan ddiolch i*m lor mau, 
a'm genau mawl a gana;; 

Ac a rot glod i'w Enw eu 
lle bytho'r tu yn amlaf, ; * 
31 O herwydd ar ddeheulaw'r flawd 
y ſaif ddydd brawd : 
I] gadw ei — id ef yn gu 


rhag ei fa v yn eucg. 
SALM cx. 


DV: Arglwydd wrth f* Arglwydd mau, 


Ar fy llaw ddehau eiſtedd 

Nes rhodd) r rhai a gals dy waed 

yn faingc-draed it 

2 R Arg wydd denf 8 85 n ee 

06d — — Sion; | 

an lywodraet eu m A a 

gwna derfyſg ar en . N : 
3 Yn nydd dy nerth dy bobl a ddaw_ 

ag aberth law'n rl gat: : 
Yn ſanRaidd kardd daw'r rel _ 

o wlith y borau hawddgar... ....... 
4 N Arglw add tyngodd, ac ni wad, 


Ti 9 n — 7020 94 
Wrth urdd Melciſeder odd Hy, 
a bery yn drag yaa. & 


s Yr Ar dd ar dy ddehau law 
breri 11802 4 A friwa: | 


Yn nydd ei na'n archollion 
. kreglunsedd 8. 8 hop medley. . 1 
6 Ar y cenhedloedd rhyd lar, 
abu gwlad gwna'n 55 6dd; * | 
A llawer pen, dros wied wr, | 
a dyri awr yn und. d. as * 


7 Ouir frys Ir gyflafan hon, 
fe yf o'r afon neſa” 

A gaffo ar ei ffordd yn rbwydd; 
a'r Arglwydd a'i dyrchafa, 


SALM CXI. 


r fi fy Arghy wage lon, 
o *wyllys calon ho 

Mewn cynnulleidfa ger eu 
mewn tyrta gyfion raſol. 

2 Mawr jawn ws r n Hargheydd ni, 
hyſpys i ba 

3 Ei waith a'i RING _ ; byth, 
a'l wehelyth ogoniant. 


4 Yr wydd a wnaeth ei goffau, 
am ryteddodau nerthol : 

Can's Arglwydd noddfawr yw i ni, 
lawn o doſturi graſol. 

5 Ef i bob rhai a't hofnant - 4 
rhydd gyfran grof at fywyd 

Ac yn drag wydd y man 
cof oi gyfammod hefyd. 

6 Mynegodd ef i'w bobl i q 
gadernyd ei weithr 


A rhoddi iddynt hey a nach. 


"tifeddiaeth y cen f 
7 Gwirionedd a barn ydyw gwaith 
ei ddwylaw berffaith eto ; 
A'i orch*mynion ſy ffyddlon i iawnz 
a da y gwnawn eu gwrando. 


8 Y rhai'n ſy gwedi eu ſicrhau 
dros byth yn ddeddfau cyfion; 
Gwedi eu gwneuthur hwy mewn 

a thrwy wirionedd union, 


9 . 


on 
1 


s AL Mu cxu, cx, ex. exv. a 


9 Anfonodd 822 b i' bobl ef, 
cyfammod gref ng 4 

Archodd hyn ; bo Pw Ew fawl; 
fanReiddiawl ac ofnadwy. 


10 Dechreuad pob doethineb ddofn, 
i bawb, » 15 r Argluydd: : 
Da yw wla'l 4d. 
a't ofn a ald Gagr 


a CXII. 


ddol yw, mewn buchedd dda, 
Pagel | a ofna'r Arglwydd; 
Horch ymynion an 1551 
e 
2 nert y tir: 
1 — hit rhai = A : 
3 Golud a chyfoeth Ln ei dy, 
dros byth, y pery*n gyfion. 


4 Yr union, mn wyll cau 
calf fodd P Ad woled: * 

Tyme a thoſturiol i iawn, 

a chyhia by. N. ei weithred. 

5 Gwr da a fydd trugarog ſwyn; 
rhydd echwyn a<hymmwynass 
A'i air mewn pwyll a barn a l. 

ai weithred fydd yn addas. 


6 Ni 'ſgogir or y e ; gwna 


ei goffa yn * 
7 A . d hel, Th ddiofn, 


a ſail ddofn yn wydd. 
3 Hwn yn nerth 0 Jr Arg nog tyad, 
ac atteg A i'w ba, 
Hyd oni cha at |, wn wys, 
ei *wyllys 0'i non 
„ Rhaanodd a rhoes i'r one yn hy; 
* th el gy 
A £ rytder ei goron, yn — 
rchefir mewn pode. 
r anwir 2 1 ddig, 
* ffyrnig y 27 giad: 
Yr annuwiol a dawdd ; fal hyn 
fydd terſyn eu dymu 


SALM CXIII. 


HWI weiſion Duw, molweh yr Ion; 
Molwch ei Eq a haſar don: 
2 Bendigaid fyddo ei Enw ef. 
3 0 godiad haul hyd fachlud ag 
Maw? Enw yr Ion moliannns fydd, 
yn y byd hon, ac yn y nef. 
1 Duw uwch AI holl fyd, 
oliant goth py uwchinef i gyd. 
27 Pwy ſ y BY hls Dy Dus ni? 
Yr hwn a breſwyl yn 
6 I'r ddaear hon yo 3 net, ef, 
gwel ef ein cam, clyw ef ein cri. 


7 Vr hwn ſy'n coder awd o'r lch, 
A'r rheidus oi ddiyſtyr 
: I goſod uwc pennaethiaid bod. 
r ammhlantadwy mae'n rhoi 
F t a thylwyth, a lwyddiant : 
am yn moliennwch Dduw i 


SAL M CXIV. 


P*a ddaeth Iſrael o'r Aipht fach, 
A thy lago o eſtron iaith; 

: — oedd ei ſanReiddrwydd ef, 
Iſratſ oedd bennaethiaeth Tor. 

3 Gwelodd hyn. a chiliodd y mor, 

A chroes i'w hol lorddonen gret. 


7 Aci bobdelw fed penn law 
wi end mag foo par 


4 Neidiai'r myny | 

A'r — — any 54d, . 

cawſant waſta is ene yr 4 

5 Ciliaiſt, O for; dywaid * g F 

_ lorddonenla aidd lam 4 

dadredaiſt dithau'n Tol ? n 

6 He fy dd62dd, pam y ffoech 
Fel hyrdd NN arhoech ? 


a — fo, fel wyn m 
7 Am mai rhaid offi lago Wo 


K fr gig yh Nate 


SALM cv. 


Nee ee wydd, D 
i 


Ond i % En 
er 2 dy nawdd A thy 
2 Pa'm m y 0 weogn wedant am — ti 
y cen edlaethi eſtron; 
A N edliw hypox.yn, fwy, 
le mae eu Duw hwy's awrhon ? 


3 4 ein Duw . ni 1 
lle y gwnaeth ef 5 1 
4 by —_— hwy aur, arian, yo; 
Zan One's dyn a'u llorgodd. 


2 
y rhai'n 2 ban 


Ar 
e co), cſſn r aneh ar led 


mlaw ; i {raed heb ſymmud ; 
Mae ron ynt heb roi _ 


8 Fel —— ydywr tal Os 
a'r rhai a — ray nk 


Am hyn ni ddylai neb 5M 
roi mo'r ymdqiried 1 


9 Olfradl, dod ti yn 
217 yad dy 155 
Ef yw eu nerth 4 

eu porth x'starjan Heſpd 
HO Aren, 
ar — A wydd d * 
Ef yw eu nerth 9 
perth au t 


11 *Rhai a ofnwch yr er 
rhowch. arno'ch union holl 81 

Efe 7 — r n dwgi'r 543. 
eich porth a'c V. 

12 Dor Nara an Av ix Yap ac * pitt 
fo roes ei fendith cha 

I dy e rhyod ef Hee 
ac unwedd i dy Aron, 


13 *Sawl a'i hofnant, ben Jithiant er; 
yr Arglwydd net canmolan' ; 
Al Enw ſanct, o'r n v 


c 
14 Yr NETS 


a wna ddaionj amlach; 
Ac a chwanega ar eich plant 
ei ſwyniant yn rymmuſach. 


15 Y mie ich ag. a ax hwydd, 
yon y gwir Arglwydd oa 
Yr hwn a wnaeth y neſoedd fry. 
a'r ddacar obry N gyflawn- 
* * — L. r nefoe uwchlaw, 
n ei ddaw — —— en; 
Me 7 dd ef? lle y preſ 
ef i blant — 


1 
1 


U 
1 
JV 
1 

3 

* 

þ 
„ 

1 

4 

— 

I 

1 

— 

_ 


17 Pwy 


_—_ 
ligon. 
18 Ond nymi daliwn yn ein co* 
fyth ſyt ro wen r Add; 
Molwch 74 relwydd yn un wedd, 
a maw] gyfan cbrwydd, 
 SALM XVI. 
A genyf wrando'r Arglwydd nef 


ar lais fy llef a'm 
2 — iddo fy nghlyw A vn hawdd, 
_ archaf ei rawdd i imi. 
3 Mae maglau angau i'm cynllwyn, 
mron fy nwyn i'm beddrod 
4 Cefais ing; ond galwaf fy Ner ; 
i'm hoes moes dyner gymmod- 
s on yw'r Ion, trugarog iawn 
1 Duw fy lawn o nodded: p 
6 Duw a geidw'r gwirionz bum i 
mewn cyni, daeth i'm gw 
7 Of enaid, dadymchwel o'r Iwch; 
tyr” d i'th lonyddwch bellach : 
Am i'r Arglwydd fod iti'n dda, 
ſef i th orphwysfa hayach. 


80 oy top Va i _ wared f oes, 
a'm cadw rhag gloes angau, 
Fy nhraed rhag thro i lam drwg, 


9 bing be hon, o fen fy Nuw, 


wyr b rhodia': 
10 Lr felly tyNiais 


i ar y teſtyn yma. 

11 Yn fy op ns wg ec ed, A. 61 hyn; 
1 yn yn ge og: 

12 "PO Dduw, beths wnaf i ti, 
am dy ddaioni cefnog? | 

13 Mi a gymmeraf, gan roi mawl, 
y phiawl N 

Ac a alwaf, er mwyn f 3 
ar Enw yr Argiv 


* o rag glwyc — eaſy om FD 


Y pe hn, o flacn & hol u, 
at ban fy nghalon. 

15 4 aeth ei faint — y 
yngolwg Duw; O cen 

16 Dy was, dy was wyf, — dirmyg, 
mab dy e utudd. 

17 Dattodaiſt fy rhwymau A 
fy offrwm fydd dy foliant: 

Enw'r Arglwydd * A 8 m coꝰʒ 
i hwnnw bo 

18 I'r 2 d ach alfa frau 
fy addunedau cy 


19 Yog N — er, ſanctaĩdd dy, 
o flaen dy deulu ff 
SALM CXVII. 


O Cenwch fawl i'r 3 nef ; 
e moliennwch ef, genhedloedd ; 
Molweh ei Enw ef iy r byd, 
chwithau i gyd y bobloedd. 
2 Am ei ſod ini yn dda iawn, 
yr Arglwydd lawn trogarend: 
Abi air ef fydd yn parhau byth; 
ſef ei ddilyth wirionedd. 


SALM CXVIIL. 


Mae yr Ar Pag 5 il can's 5 yw 
Duw F Llywydd 


S ALM CXVI, CXVII, CXVIIL, 


O herwydd ei farkenradiion 
3 dd yn q*=1 n we 
weded Ifracl 
3 nawdd o nef ni dae erfydd: 
3 D'weded 45 Aron, mai da 71 
— w'n dragywy 


4 Y rhai ai hofnant ef 2. lan, 
a 9 r un oy 
Rho rugar run glod; 
* ci bod — dragye > vid 
s Im hivg gelwais ar wydd cu; 
hawdd — fu fy e : 
Ef a'm go yagogd i vn i 
o ĩ lan dragywydd nodd 


6 Yr Arglwydd ſydd im' — a mi; 
nid rhaid im' ofni dynion 

7 Yr 9 ſydd ynghyd a mi, 
er coſpi fy — 

8 Gael yw go — yn Nuw Cun, 
nag mewn un dyn o'r aplaf: 

9 Gwell yw gobeithio yn. yr Ion, 
na'r tywyſogion pennaf, 

10 Doed y cenhedloedd arna' i gyd, 
of u bryd ar — artaĩth: 


n Enw —_ Naf, 


—_ aut tn, 
11 Bader, m cylch ilch, i'm cau, 
a ar berwylau diffait 


n Enw yr Arglwydd Naf, 
— ——— — F 


12 Daethant i'm h man, 
*. — tan row * "41 


* — Gad ait „yr wyf fi 
aith. 
13 "Py * — gwthiaiſt atta'n eryſ, 
3 genyf ſyrthio: 
w a'm cadwodd, fef Ion fy ngrym, 
4 iechyd ym', ac etto. 


15 Am orfoledd Duw y bydd ſon 
yn nhai rhai cyfion dwyfol ; 

Mai'r Arglwydd Dduw, a'i law ddehau, 
a wnaeth y gwyrthiau nerthol. 

16 Deheulaw' r Arglwydd, trwy ei nawdd, 
ef ai dyrchafawdd arnom 3; 

A dehau law yr, Arglwydd Ner 

aKnaeth rymmuſder droſom. 


17 Nid — . K. 1 . . 
myn wen r wydd; 
18 mp m coſ — 17 —. ni'm lladdodd; 

yn hytrach agg d aflwydd. 
19 Agorweh i im* byrth cyfiawnder ; 
oy mewn _ hs ty _ 
20 Porth yr A el dyma 
ant dds r Thai cofiavaaE, 


21 Minnau a'th folaf . dy dy, 
o herwydd yty 'ngh 

Yno y canaf nefol g 
it, am dy fod i'm gwa 

22 V maen 1 ben congl- faen i ni, 
a ddarfu'r ſeiri 'wrthod: 

23 O'r Arglwydd Dduw BR. tyfodd hyn, 
ſy gan ddyn yn rhyſe 


24 Yr Arglwydd a'i I , dyma'r dydd, 
er mawr lawenyd 

Ynddo cym'rwn Frfoledd llawn; 
ymlawenhawn am hynny. - 

25 — Arglwydd, y pryd hyn 

Aeg, rd Nr 
tto WE, rglwy uw, par yn" 
y pryd hyn gaffael lw yddlant, 


26 Bens 


#6 Bendigaid yw * — a ddel 
yn Enw yr uchel Arglwydd : 
O dy Dduw bendithiaſom chwi 
trwy weddi a ſancteiddrw dd. 
27 Yr Arglwydd fydd yn Dduw i ni: 
rhoes in' oleuni ragor : 
Deliwch yr oen, a rhowch yn chwyrn 
yn rhwym wrth gyrn'yr allor, 
28 Tydi, O Dduw, wyt Dduw i mi: 
am hyn tydi a folaf : 
(Da d it' fawl, fy Nuw mau fi) 
a - = ore gr FE 5 
29 Molwch yr Arglwydd; can's 
moliannu buw y Liywydd:; on 
O herwydd ei drugaredd try 
a bery yn dragywydd, 


SALM CXIX. 
ALEPH. Rhanr. 


OB cyfryw ddyn y ſydd a'i daith 
of yn berffaith, mae fein ddedwydd ; 
mY ING a — 
nghyfraith lan yr wydd, 
2 Thal i gyd gw B — 
a gad want ei orch*'mynion ; 
Ac a'u ceifiant hwy yn ddilys 
a holl ewyltys calon. 
3 Diau yw nad a y rhai bn 
pe — — gwammal ; 
4 cadw d' air (a erchaiſt yn') 
a dilyn hyn yn ddyfal. 
5 Och fi, na chawn c—_ 
by Hwybrau at dy ddeddfod! 
6 Byth mm gw 'radwyddid y modd hwn, 
tra cadwn dy gyfammod. 
7 Mi a'th glodforaf di er neb, 
ac mewn uniondeb calon; 
Pan ddyſgwyf adnabod dy farn, 
ſy gadarn, ac ſy gyfion. 
8 dy farn mae ty holl amcan; 
dy ddeddfau glan a gadwat : 
Na ad fyth fyth fi yn ty nych; 
O tro, i ch arnaf. 


BETH. Rhan 2, 


9 Pa fodd (O Dduw) , ceidw llange, 
ſydd ieuange, ei holl lwybrau ? 
Wrth ymgadw, yn ol dy air, 
pob llwybr a gair yn olau. 
10 Dy orch'mynion a'm holl galon, 
a'u dirgelwch, ceifiais oll: 
O luddias fi, ar ofer hynt 
oddiwrthynt ar gyfyrgoll. 
11 Pm calon cuddiais dy air cu, 
rhag imi bechu'n d' erbyn: _ 
12 O Arglwydd, bendigaid wyt ti; 
O dyſg i mi d'orchymyn. _ 
11 Dy gyfiawn feirn, a'r gwir air tau, 
a maul gwefuſau traethais 
14 A'th dyſtiolaethau di i xyd 
uwch holl dda'r byd a hoffais. 
15 Dy ddeddf fy myfyr yw, a'm drych; 
1 2. r wy'n edrych arnyn': 
16 Mor ddigrit imi yw dy air; 
o m cot ni's cair un gronyn. 


GIMEL. Rhan 3. 
17 Bydd dda i'th was, a byw a wna, 
a'th air a gadwa'n bertfaith ; 
18 A'm llygaid egor di ar lled, 
i weled rhin dy gyfraith, 


SALM 


CXIX, 


Dieithr ydw! | 
e 


20 O wir awydd i'r gyfraith hon, 
mae'n don fy enaid ynof, 

21 Curaiſt feilch; daw dy felldith di 
i'r rhai ſy'n torri d Dr 

22 Tro oddiwrthyf fi fefl ar gais; 
can's cedwais dy orch'mynion. 

23 Er i ſwyddogjon roi barn gas, 
rhoes dy was ei fyfyrdod 

24 Vn dy ddeddf: hon ſydd im' i gyd 
yn gyngor hyfryd ynod, 


DALETH, Rhan 4. 
25 E enaid ym mron llwch y bedd yw; 


o th air gwna fin ſyw eilwaith : 
26 Mynegais fy ffyrdd, clywaiſt fi; 
O dyſg i mi dy gyfraith. 
27 Par 1 mi ddeall ffordd dy air; 
ar hwnnw cair fy myfyr: 
28 Gan ofid, f* enaid fu ar dawdd ; 
a'th air gwnai'n hawdd fi'n bybyr. 


29 O'th nawdd, oddiwrthyf tyn fyrdd gau, 


a dyſg im' ddeddſau crefy 

30 Dewiſais fordd gwirionedd; hon 
ſydd ger fy mron i beunydd, 

31 Glynais wrth dy air, O Arglwydd; 
O ludd im' w'radwydd digllon: 

32 Yn dy ddeddfau fy rhodiad fydd, 
pan wne*'ych yn rhydd fy nghalon, 


* HE. Rhan 5. 


33 Duw, ffordd dy ddeddfau dyſg i mi 5 


dros f einioes hi a gadwaf; 
34 O par im' ddeall y ddeddf hon; 
o'm calon mi ai cyflawnaf. 


35 Par im' fyn'd Ilwybr dy ddeddf ar frys; 


hyn yw fy 'wyllys deilwng : 
36 A'm calon at dyſtiolaeth da, 
nid at gybydd-dra, goſtwng. 
37 Tro fi rhag gweled gwagedd gwael; 
bywha fi' gael dy ford di: 
38 Cyflawna d' air a mi dy was; 
yna caf ras i'th ofni. = 
39 Ofnais warth; O tro heibio hon; 
4 1 your 4 
ele, f awydd vt raith yw3z 
— . 


d 
40 | 
gwna im” fyw o'th gy 
FAU. Rhan 6. 


41 Arglwydd, dod dy drugaredd ym", 
ahynorymd'a d: 


42 T redu'n d' air, rhof atteb crwn 


i'm cablwr hwn a'm dilid. 


43 O'm genau na ddwg dy air gwir; 


i'th farnau hir = * ngobaith: 
44 Minnau'n waſtadol cadwaf byth 
dy lan wehelyth gyfraith. 
45 Mewn thyddid mawr rhodio a wnaf, 
a cheiſiaf dy orch'mynion: 
46 A' th dyſtiolaethau rhof ar g'oedd 
o flaen brenhinoedd cryfion , 
47 Heb «"raghwyoRs lawen 1awn ym” cur 
yn d' air, yr hwn a hoffais: 
48 Codaf fy nwylaw at dy ddeddf, 
trwy fyfyr, greddf a gerais. 


ZAIN. Rhan 7. 


49 Cofia i'th was dy air a' th raith, 
lle rhois fy ngobaith arno: - 
30 Yn d' air mae 'nghyfur, lor, i gyd; 


hwn mae *mywyd ynddo, 
yr —_— ywyay 31 Er 
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s ALM CXIX, 


51 Er gwatwar beilch, ni throis ychwaith 
„Sees, Gee , e ie 

52 Aa1S W, : we b 
yn honno rhoed im £yfur. | 

$53 Y trawfion a ofnais yn faith, 
175 wa fraith eddod : 4 

54 0 ; cenais gerdd 

vyn nhy fy 1 n OE 

55 Cofiais d' Enw, fy Ion, bob nos, 
o ſerch i th qdiddos gyfraith: 


56 Cefais hynny,; am gadw om bron 
dy dead, {ef bon ed berfiath. 
CHETH. Rhan 8. 


$7 Ti, Arglwydd, wy: i mi yn rhan; 
ar d air mae f amcan innau : 

55 Gweddiais am nawdd ger dy fron, 
o'm calon, yn ol d eiriau. 

$9 Meddyliais am ffyrdd dy ddeddfau, 
a throis fy nghamrau attynt: 

Dy eirchion ar frys a gedwais z 

nid oedais dim o honynt. 


61 Er i draws dorf f ilio i, 
dy gyfraith ni an Nr 
63 Gan godi ganot nos yn frau, 
75 farnau a gyffeſais. 42 
63 Cyfaill wyf i'r rhai a'th ofnant, 
44. 57 gad want dy eiriau 5 Winde 
nawdd trwy'r tir ſy lawn i'n myſg; 
Duw, Orig mi dy ddeddtau. __ 
TETH. Rhang. 
65 Arghoydd » gwnaethoſt yn dda a'th was, 
. yn ol dy ras yn addo: 
66 Dyig im d air yn iavn; 
'r wy'n credu'n wn ynddo. 
67 Cyn fy ngoftwng, aethum ar gam 
awr wyt ddinam eilwaith: - 
65 Da iawn a graſlawn ydwyt ti; 
O dyig i mi dy gyfraith ! 


69 Dy air, er beilch yn clytio ffug, 
| 3 _ orug cadwat . a 
70 Breifion ynt er 

dy gyfraith di a hofaf. N 
71 Fy mlinder mait h da jawn im' fu 

i eyes of —— opt — 
72 Gwell fu um gyfraith d enau 

nag aur ac — filoedd. $ 


JOD. Rhan 10. 


73 A' th ddwylaw gwnaethoſt fi dy hun 
a rhoiſt in lon yn berffaith ; Ants 
O par imꝰ ddeall dy air di, 
a dyſgaf fi dy gyfraith. 
74, Y ſawl a'th otnant, gwelant hyn; 
bydd llawen 1 weled; 
Am fod fy ngobaith yn dy air, 
yr hun a gair ei glywed, 
75 Duw, gun fod dy fatrnau'n deilwng, 
am go xz 1 yn ffyddlon: 
76 nav dd, er cyſur im' dy was, 
o'th ras'a'th addewidion. 
77 Dod ini dy nawdd, a byddaf byw3 
= gyfraith yw yn felys : 
78 


w'radwydder beilch am plyg ar gam; 


mytyriaf am d' ewyllys, 


79 V rhai, O Dduw, a'th oſnant di, 
troer y rheini attaf; 

A'r rhai adwaenant, er eu macth, 
dyſtiolaeth y Go: uchaf, 


- 80 Bydded berffaith 
yn. dy ſn $ raith, 28 
Fel na's u 


ddier yn y byd 
fy wyneb-pryd a gw'rad 


CAPH. Rhan 11, 


8: Gan ddiſgwyl am dy iechyd di 
mae f* enaid 1 gown i 2 * 

Yn gwylicd beunydd wrth dy air, 
O Arglwydd car fi'n — 


82 Y mae ty lygaid, mewn 


yn edrych am d' addewid 5 _ 
Pa bryd (O Arglwydd, d'wedais i) 
y*m didgeni 2'th iechyd? 


83 Can's wyf fel coſtrel mewn mwg cau3 
cotiais dy eiriau cyfion: 

84 Pa hyd yw amſer dy was di? 
pa bryd y berni't trawſion ? 

85 Cloddiai'r beilchion im byllau; hyn 
ſy'n erbyn dy gyfreithiaoa - 
86 Gwirioned = d' arch*mynion di; 

cymmorth fi rhag cam 2 
87 Braidd na'm difent o'r tir ar gais3 
ond glynais wrth d' orch'mynion : 
88 Bywha fi, Dduw, i 14 glau 
dy ſtiolaeth d* enau ffyddlon. 


LAME D. Rhan 12. 


89 Byth nef y air, 
9 0 Baus, Clirdy wirionedd 

O oes ioes: ficrbeuſt y tir, 
na figlir moꝰi amgylchedd. 

91 Safant byth wrth dy farnau di; 
maent iti'n weiſion ufudd : 

92 . ſod dy ddeddf yn dda, 
i'm difa b'aſai gyſtudd. | 


93 Ath orch'mynion y bywhe'iſt fi; 
am hyn y rhein A roGals: 

94 Eiddot ti wyf; Dow, achub fi: 
dy ddeddtau di a geiſiais. 

95 Diſgwyl fy add mae'r anwir fur ; 
r wy'n yſtyr dy dyſtiolaeth: 
96 Ar bob perffeithrwydd mae terſyn, 

ond ar d' orchymyn helaeth. 


MEM, Rhan 13. 


7 Mor gu, O Arglwydd, genyf fl 
E dy ade ddr di a*th gyfammod! 
Ac ar y rhai'n, o ddydd i ddydd, 
y bydd fy holl fyfyrdod. ele 
98 Gwnaethoſt fi, a'th orch*mynion iach, 
yn ddoethach na'm gelynion: a 
Can's yd a mi — dragywydd 
y bydd dy holl orch'mynion. 7 


99 Gwnaethoſt fi'n ddoethach (O Dduw Ion) 


na'r athrawon a'm dyſgynt ; 
Oblegyd fy myfyrdod mau 
dy dyſtiolaethau oeddynt. , 

100 Am gadw o honof dy ddeddf di, 
mwy na'm rhieni de"lldais : I 
10: Rhag dryglwybr, fel y cadwn d' air, 

fy nhraed yn ddiwair cedwais, 


102 Rhag dy farnau ni chiliais i; 
can's ti ab m dyſgaiit r : 

10; Mor beraidd genyt d' eitiau iach ! 
na'r mel melyſach ydynt. 

104 O Arglwydd, a'th orch'mynion di 
y gwnacthoſt fi yn bwyliawg; 

Am hynny'r ydwyf yn caſau 
pob cyiryw lwybrau'geuawg, 0 


NUN, 


S8 ATM (XI 


NUN. Rhan 14, 


=- air i'm traced i luſern 
2. gwiw i'm ety 
* Nyse, a chyflawni a 
y cadwaf dy lan ddeddfau. 
107 Cyſtuddiwyd fi'n awr, , Argboyed das 
bywha fin ol d' addewid : | 
108 Dogs ner di, O Arglwydd may, 
ag offrwm genau diwyd; 
A . dy ou farnau draw, 
d (y'm llaw'n waſtadol: 
Am hynny 90 hotiais chwaith 
dy — yfraith . iol. 
110 Yr annuwiolion it flordd fau 
rhoddaſant faglau geirwon ; 
Ni chyfeiliornais i, er hyn, 
ond dilyn dy orch? myryon. 


111 Cym'rais yn etifeddiaeth lan 
* wenhoan fy 2 
rwydd mai 1 w 

lawenydd mawr i'm calo a yk 

112 Goſtyngais i fy oghalon bur 

Dy er U fu f' wy'n y byd 

au di tra N 4 5 

a hynny hyd y di we. 


SAMEC H. Rhan 15, 


113 Dych'mygion ofer caſe is i, 
a'th gyfraith di a hoffais ; 
114 Lloches a tharian im? y*th gair3 
wrth dy air y diſgwyliais. 
115 Ciliwch, rai drwg, n fiz 
* Nuw cad wat ei 
Cynnal fi a th 21 a 12 8 — 


"ni wridaf am fy abe 
117 Oc a Arg] dd Naf, 
a by > drags ddol; , 


Ac yn dy fan tac 7 bydd 
fy — waſtado 

118 Sethraiſt, Arghwydd, yr yr holl rai 
A Al oddiwrth dy ddeddfau ; 

Am mai oferedd ger dy fron 
oedd eu dych'mygion hwythau. 


119 Difethaift holl rai drwg y tir, 
tel y difethir ſothach: 
Am hyn dy dyſtiolaethau di 
a gerais 1'n anwylach. 
120 O Arglwydd 1 — ofn dy 
fy nghnawd a'm ci 1 
Rhag dy farnedigaethau di 
fy n i a ofnodd. 


AIN, Khan 16, 


121 Barn a thrugaredd a wneuthym ; 
Coral 0a ayfe Adaioni th 

122 O Arglw i i'th was; 
achub rhag — „Nen * 

123 Pallai 3 yn AS yl Hawn 
iechyd o'th gyhiawn eiriau: 

124 Yn ol trugaredd a'th was 
dyig imi'n dda dy ddeddfay. 


125 1. as wyf fi; Got im” dod 
d dy ammoda 
2s — 165 Age rod roddi barn; 
torrwyd dy gadarn dde 
127 Mwy nag aur hoffais ay 40d di, 
rhon” a't goethi'n be 
Yn uniawn 50 y cyfrifats ; 
"palenia lwybrau diffaith. 


Pk. Rants 


* Rhyfedd yw dy 5 Align! 5 


f. enaid i 
2 1. ord 712 ends 


11 een cha baue Tag) 
4 gs e | 
y rhai a gar dy 3 * : 
133 Ynol & air 


anwiredd na prays abroad 


134 O gwared fi tra 
a'th geared thay am. 


135 Llewyrcha & 
dyſ — flas dy ledger of TW, 


we boy we; ko „ 


TSADIL. Rhan 8. 
137 Cyfiawn he nas rt 


ac uniawn yw of 


* Lid. ple. be 
115 V 1 h Fe t r 


h air am 
5.7 — y gelyn x 
40 trxry 

hoffodd dy dy was a orchymym 2 
* Nid — 1 
14 2 Dy 2 di 51 . 

under di c 
a'th ddeddf eddi di ſydd Ae 


143 Adtyd cefais, e j 
e Ww ifwc d 

1 wna im wnder gwiw, 
a byddaf fyw mewn f uch. im 


COPH, Rban 19. 
145 1h dani Bug 85 1 


a't 
145 Arnat ti liefais; ora Vn 
a'th Iwybrau di a rodiaf, 
147 Gwaeddais, achubais flaen y 
wrth d air yn ufudd gwyliais ; 


148 Deffroe ad. 
al 25 


149 Clyw fi'n ol dy T dda; 
Ter ron 

150 Arnaf r eler a 
1 freithiau. * 

151 Tithau bydd agos, A Dduw 
gwirionedd,yw dy _ - 

152 —— fod dy dy ſtiòlaethau 

herhau yn g. 


RES H. Rhan, 20, 


, £wared ar gais; 
nad reithiau: 
154 Dadleu fy nadl — fi'n rhodd, 
yn ol ymadrodd 


155 Ffordd drodd 0 eriau. ſydd bell ia n 
oddiwrth anghyfiawn ddynyani 

Am nad ydynt yn ceifio'n glau 
mo lwybr dy ddeddfau 


156 Dy — — 2222 am vi 
gwoa im” fyw'n ol of's farnau: 
m7 Llawer ſy'm 1 * er hyn, 
n dilyn dy lan.dde 
1 9 Gwelais y traws, a 238 ſu 
iddynt ddirmy gu d' eiriau: 


153 Gwel fy 
can's ** 


— ' — 
. I ——— or or nr = 


159 Hoffais 


ms TY” Se EPR WEE EEE < 
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s A LM CXX, CXXI, CXX1I, CXXII, CXXIV, 


159 Hoffais dy ddeddf; bywha fi, Arglwydd, 
x4 drugareddau. 


herwydd dy 
x60 Dechreu dy air 2 sd 


yn parhav'n dd. | 


SCHIN, Rhan zr. 
_ e 


n * 
* N air wyf 3 
fel pe cawn dlyſau mawrion. 


163 Celwydd fficidd-dra a gas ais, 
4 U Ak bed dad y rhof ir glod 

I i * 

an ſod oy frag, 4 

165 * ſaw] a rare 3 air cant hedd ; 

drug ni's goddiwedd mo nyn': 

266 Goyliais, 4 Je; ,wrth dy iechyd, 

gan wneuthud dy orchymyn. 

x67 Dy ddeddf e fy enaid i, 


a hi yn fawr a hoffa 


168 Am fod fy n Gy f fron, 
d' orch'mynion nid 
TAU, Rhan 232. 


169 O'th 2 de; neſaed ſy nghri ; 


eiriauz 


170 Gwared 4 n ol d' ymadrodd rhad; 

7 oy oy ork au. en 
a *ngenau'n 

* m ape n 


172 E Bat an * natd air yn rhwydd, 
— N eiriau. 

173 law fi ar gais; 
ela 4 — * on: 

174 Cerais — iechyd, yoo ddeddf ſydd 
lawen dd mawr rm calon. 

1735 Bo f* enaid byw, a maw!l it” rhoed ; 

y farn boed iim hymddi 
1 Acre fel —— dy was O cais; 
cofiais dy orchymyn. 


SALM CXX. 


1 hing y — ar f* Arglwydd, 
ac ef — r IV am clybu 
2 Duw, gwared fi rhag tafod gau, 
— ** * — fa 
rs. i mi, oes les neu 
: , O dafod diftryw 
4 Geiriau fel Uymion — cawr, 
ynghyd a marwawr meryw. 
5s Gwae fi, aros * honof yn llech 
© yoghyd - * dwyll 4 ; 
A chyfanneddu a'm 
\ yn nhrawſon hep Cedar 
r y bu f* enaid, y ſut hon, 
ym ut caſeion heddu ch: 
7 Os ſon am lonydd a wnawn i, 
rhyfelai'r rheini'n rhyfflwch. 


SALM CXXI. 


Ifgwyliaf or. mynyddoedd draw, 
d daw im” help wyllyſgar: 
2 Yr Arglwydd : 2 gymmorth gref, 
hwn a wnacth nef a daear. 
3 Dy droed i lithro ef ni's gad, 
a'th Geidwad fydd heb huno: 
4 Wele, Ceidwad Iſraël lan 


hob bup na he pian arno, 


s Ar dy law ddeau mae dy Dduw 
Arglwydd yo Fh Geidwad : 
6 by lygru ni chaiff haul y dydd, 
a'r nos nid rhydd i'r lleuad. 


7 Yr lona'th — rhag pob drwg, 


a rhag cilwg anfad ; 
8 Cai Arp dyfod byth yn rhwyddz 


1 yr Arglwydd fydd dy Geidwad, * 


SALM CXXIIL 


12 'r Arglwydd pan dd wedent, Awn, 
im' llawen iawn oedd gwrando: 
2 Sai 'n traed o fewn Caerſalem byrth, — 
r un ni ſyrth oddiyno. 

ON 1 nee lan in, inas ni, 

ſail . og i hunan; 

d ynddi yn gyttun, 
= el hun a'i drigfan, 


4 8 syno y daw y Iwythau d, 
yn mind te Iwythau' r 1 ; 
Tyſtio laeth 111122 ai dri 
a chlod i'w fawr ſanQerddreydd. 
s Can's yno cadair — farn ſydd; 
eiſteddfod Dafyd 
6 Erchwch i'r ddinas hed a mavt, 
a llwydd i'r ſawl a'th garo. 


O fewn dy gaerau heddwch boed ; 
2; th lyſoedd doed yr hawddfyd: 
8 Er mwyn fy mrodyr mae'r arch hon, 
am cymmydogion hefyd. 
9 Acer mwyn ty 'r Arglwydd ein Duwy 
hwn ynot yw'n rhagorol ; 
O achos hyn yr archat fi 
i ti ddaioni rhadol. 


SALM CXXIIL. 


Uedda *ngolwg at y ne 
T (fy Nuw) dy le tri iannol ; 


2 Fel y try gweiſion eu llygaid 
0 


at ddwylo'u meiſtraid bydol. 
Llygaid Haw-forwyn, ar bob tro, 1 
a ddilyn ddwylo i meiſtres : 


Diſgwyliwn arnat (Dduw) 'r un wedd 


am dy drugaredd gynnes. 
3 Dy nawdd, Arglwydd, dy nawdd yn rhodd; 
dygaſom — dirmyg: 
4 Gan watwar y tyn a'r iawn, 
yr ym yn llawn boenedig. 
SALM CXXIV, 


YMA'r amſer, — ddi ymgel, 
gall Ifrael fyn 
Yr Arglwydd net oni bai fod 
a't arfod gyd a nyni; 
2 Gydani oni bai ei fod, . 
KR an ddaeth gwrth-drafod dynion ; 
an gododd eu llid in poeru, 
—— ni yn fywion. 


4 Y dyfroedd a'n boddaſent ni, 
a'n hoes dan gefnlli* buan: 
s Chwyddaſent droſom, fel chwydd dw'r: 
tel dyna Niere truan. 
6 Bendigaid lor ei law a droes; 
ac ef ni roes mo honom 
Yn yſglyfaeth, in rhwygo'n frau, 
i'w gwag efeiliau lyanon. 


7 Ein henaid aeth yn rhydd olyn, | 
fel yr aderyn gwirion : 
Rhwyd yr adarwr torri * wnaeth, 


a ninnau aeth yn rhyddion. N 
$ Ein 


8 Ein holl 2 —. ni, a'n llwydd, 


ſyn nerth yr ah e160 hawdd 2 
Yr h hwn, troy oro & 
a greawdd nef 


SALM err. 


AWL a'mddiriedant yn _ Ion, 
byddant fel Seiop 0 eu 
Yr hwn niſyfl; a'i ſylwed fry 
a bery yn dragywydd. 
2 Fel y Tf ſail Caerſalem fry, 
* 0 pn gr — mynyddoedd - — 
2 ay wyca yn 7 17% 
4— cylch ei bloed. 
3 — na 2 12 cledd hir 
enwir ar gytla 
=_ ir rhai cyfiawn eſtyn Naw 
O Arghny4d Due, yn bet gia, 
- rglwy w, yn ur 
i bob dyn da ddaioni:; 
Sef union attat ti yn glau 
y bydd calonnau'r rheini, 4 


5 as ph den — ret Hoo 
gyd a gweithwyr anwiredd 

Mewn drwg ymdroes, felly — 
ar Iſrael tangnefedd, 


SAL M CXXVLI. 


AN ddychwelodd ein gwir Dduw Ion 
1 aethiwed 1 Racers; 
or hyfryd genym hyn un 
won 2 2 nefol idd. ' 

2 Nyni a'n au yn n gwedd, 
e om tafod 4 
vm mhlith cenhedloedd d uedynt hyn; 

Fe wnaeth Duw droſtyn' yſtod. 


3 Yſtod fawr a wnaeth Duw yn wir, 
. dwyn i'n tir cynnefin, 
9 y Tr. yn lym; 
am hyn yr yn chwerthin. 

4 O cynnu len gweddillion ni: 

Gang is: Jayfroedd fel y grelych 
an r el y gw 

42 ſych a diffaith. 


5 Y rhai VA n hau mewn dagrau blin, 

hwynt-hwy dan chwertnin medant; 
* 2 4 dan droi y byd, 

＋ igydir meddiant. 
ai dan wylo aetho'r wlad, 

* taflu had 'r hyd gryniau; 
Trwy lawenydd y Von ynghyd, 

fel caſglu yd yn dyrrau. 


SALM CXXVIL 


* Ty ni adeilado'r Ner, 
ai'n ofer gwaith eirt 5 
A'r ddinas hon ni's ceidw efo, 
ni thycia a nddi. 
2 Os bore godi, os hun hwyr, 
a byw trwy Iwyr ofidio; 
Ofer i gyd: Duw a rydd 
i bob rhyw un a't caro. 


3 Wele, y lant a roir i dd 
hiliogaet 7 ir Arglwy ds 
e 


Ac oi rod dk; 22 
i'w magu mewn ſ rwydd. 
4 Fel gwr cryf, p "Ie bynnag y * 
ac yn ei law ei > ethau ; $ 
Plant yr ieuengctyd fel! 
yn barch o 7 — | 


5 Saul hon dd a'i wifr yn 
- - ee 2 ei foddi 
289 2 ace W 


82 


. 


a rhodio 
tai © 
ith y e 


as + . — en 


lew-wy 


S'A L Mu CXXV, CXXVI, CXXVII, CXXVIII, xxx, xxx. 


. 


er C XXVII. 
A Ofnor Argh 


hyd el 
nnill id 
w 1 tithau. 


11 wraik ar du » dy d 
f —— ente 


d 
d bias , higion. 


Y law, 


W 


4 — fel dyma'r modd, yn wir, 


bendithir rc 
A mn r Arzlwydd Due yn d, 


rhydd arno bwys ei galon. 

5 Cei gytiawn fendith 
byth dithau, Seion, 
Fel y gwelych, a goleu drem, 
llawenydd 


Gaerſalem mewn 


6 Holl ddyddiau d' einioes. Plant 
cei weled Uwyddiant fauna: 


Ac ar holl deulu Iſrati 


daw 


o'm gwan 


A blin gyſtudd ar 


ac etto ni 


trwy rw 
4 Y cyfion 


Gw'radwydder hwynt, cilient w hol, 
creulon. 


dwydd; | 


hedd diogel arnynt. 


. 
10 


SALM N 


ith cefafs g 
1725 yn awr Hes 


Om hievengRyd, hyd yr — hon, 
ſe wyr ſy mron eu try 


med, 
2 A llawer gwaith y cefais lid, 


ie 


m gorfuan'. 


3 Yr arddwyr arddent y cefn mau, 
—— cwyſau prion: 
er torrodd 
_ Sn r — 
5 Pa rai bynnag à roiſant 
ar deg ch dinas Seion; _ 


y rhai annuwiol 


6 Byddant fel y glas wellt a fai 
ar bennau tai yn tyſu; 


Yr hwn ＋— cyn y — fo, 
, ac yn methu. 


ni chair 0 honaw ronyn: 
I'r caſglwyr ni's tal ddim mo ĩ droi, 
na'i drin, na'i roi mewn rhwymyn, 


th gwiw gan y rhai 
ara aue N 


WM Fel na bai 


edyd unwaith, Duw aro 1 3 
Dd'wedy as N 


neu, R Arglwydd a 
SALM CXXX. | 
OE 8 gelwais arnat, len: 


Arglwydd tirion, goſtwng 


awer tro, 


18 


n 
, 7 N Rider 2 


Dy gluſt; — y ais mau: 


clyw fy ngw 
3 —— y a ſail 


Ne A yp law, 

© nir di yn 

J 2 
Diſgwyliais f* A yo, wrth fy rhaid; 

ene f* engl rg! 


yr wyt yn 


eddiau teil 
if mm . 


d arno; 


Rbos wh holl bach yn ei * 


6 F enaid 
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* 
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d ditrr 


4 iean 
7 Un wedd diſgayed 
ddirgel m — | | 
Con's ma ea f bs At ydd ner; 
mae ynddo ef rywiofierwy 
Ei drugareddav ant ar Jed; 
5 
e " 
551 Un af ef 4888 | 
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r 
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Ac am 27706 eh, y bydd 
if 
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OS eg ee end 


wy jt —, 


Eg, Ys 


— pn gm — 
5 Nes e 


6 — Ephr̃ata . Iago. 12 


lle o breſwylfod ty | 
Cawſom hi ym meu 
7 Pawb doed i'w * Een 


Awn, y mrhwn, pawb 3 
— * . * 


1 OED h 
: Sh ck Of Maus A+ val ie, 


n 


Ac na wrth'neba di, er neb, 
Amo wyneb dy Entiiniog. 
I Ddafydd.thoees yr lon lu 3 
* 800 hwn heb 71 
0 ffrwyth dy gorpl rho falngo 
2 Fy neddfau e el | 
feibion- di os cadwant; 
oblani blat, 0 gaing erke 
. hwyar' * fainge a 
13 Can's Arglwydd, o ſerch a bodd, 


I arigs — 81 e 


gan A weg w d geiriau 
y 


fyth f orphwyaſa 
I 4 Hon ty ynddi digt: 


15 Bendithiaf hi a wed d di ball, 
a'i thlawd diwa 
16 Ajachawdwriaeth, medd Duw Naf, 


iſgaf ei wylwy 
A hoddaf — ob, cat, 


o'i mewng — 
17 Paraf hyn 8 ac fel y byoa 
rd Y9.gag on v, 
elly darperais, gan 
brif navy] 1 10 ny ml 
18 2 — — elynion, o bob parth 
5 af warth a — 3 
Parat b — i 2 
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SALM cxxXXII. 
W e yn byv NN 


dferth ay $A 
Fel pe * di Der dad I 
, barf a phen offeiriad 
barf Aron, a'i wi i gyd, 
9 hyfryd ei arogli 
3 — 1 diſgynai ene; Hermon 
o dros Scion fyn 
Liz rhwymodd Daw Nag a gulich 
ei fendith, yn dragywyd 


S ALM CXXNIV. 


EL E, holl weifipn Arglwydd dd nef, 


bendit h ef; lle'r 
Yn ſefyll yh Wo - 8 


a'i eyntedd diddov tr n- — 
2 W chwi eich 5 w glan 
ſſegr- lan annedd 


A — iwch; a chalon 
yr Arglwydd' yn' jw Art tag 
3 Yr Arglwydd, a'i 1 bref,. 


hwn a wnaet 
A roddo ei Tone oma r 


i Scion, ddinas hawddgar. 
SAL M CXXXV. 


Molwch Enw'r A wydd nef; 
ei weifion ef e 


RO Y rhai a ſaif 'w dy ai byrth, 


i'n Duw, a'i fawrwyrth, cenwch. 
3 Molwch yr — dd, can s da w 


clod Ir lor 

Cenwch ei gl — yr ball fyd; 
1 _ - 4 teſtyn. 

8 Oblegyd xi nawdd 


ef a She 40 E ; 
Ac ** i'w my 5 ig 
eulu unig i 
5 * 's _—_ yu r e yn ei lys; 
mi wn ny? 
vm mhell vel, {nw ho 1 dduwiau man 
mae'r Arglwydd glan, à i alu. 
6 Hyn oll a fynnodd a wnaeth ef, 
yn uchder nef eithaton; | 
Ar? ddaear, ac yu y mor cau, 
a holl ddyfnderau”r eiĩgion. 
7 O eithaf daear cyfyd'tarth'; 
_— — fs bob 1 £4 5 
c oer dynghe a gwyn 
a godynt, o'i e 
8 Yn nhir yr Aipht, dynion, 4 
a llawer pla 12 * a, 
Cyntafa 


Cyntaf-anedig o bob un, 
al law el ban, © lnddodd. 

9g P i, ipht 2 
rhoes Duw — r yfedd 

Ar Pharo a'i holl weifion il 
dug trwy'r holl fyd ori 

10 O nerth ei fraich efe a wnaeth 
lawer cenhedlaeth feirwon 

A lladdodd lawer, yr un 1 
o ben brenhin'edd cryfion: 

11 Sef o'r Amoriaid, Sehon fawr; 
ac Og, y cawr o Baſan; 

A' r un ddinyſtriad arnynt aeth, 
a holl frenhiniaeth Canan: 


12 A'u holl diroedd hwynt-hwy i 
gy a'u holl fywyd . 65. 
T Ifrael ei roi a wnaeth 
85 Gy gertheL. I 
13 , wydd, a'th nerth 
a bery yn dragyey d; cy 
Ac o genedl i genhedlaeth 
dy goffadwriaeth, L 


14 Can's ar ei bobl y rhydd ef farn, F 


yr 1 cadarn c z 
Ac yn ei holl lywodraeth bur, 
b ; + ng ei yo 
15 elwau oll, gwait w yn" 
a dyfais dyn dons 22 
O aur ac arian dyn a'u gwnaet 
© hil cenhedlaeth weigion. 


15 O waith dyn, genau rhwth y ſydd, 
heb ddim ter odd iddyn'; N 
Ac mae llun llygaid mawr ar lled, 
a'r rhai'n heb weled gronyn. 
17 Dwy gluſt dynion ſydd i bob un, 
heb glywed mymrun etto ; 
Eu fatn yn chang, ac ni chaid 
na chwyth nac enaid ynddo. 


18 Un fodd a'r delwau, fydd y rhai 
a'v gwnelai hwynt a'u dwylo; 

Ac nid yw well na'r rhai'n yr un 
ynddyn' a ymddiriedo. : 

19 Ty Iſrael, na choeliwch chwi, 
ty Aron, Lefi utudd, _ 

20 I'r rhai'n ddim, ond i'r 8 ne': 
bendithiwch e'n dragywydd. 

21 Bendithier fyth mawr Enw'r Ton, 
o Seion hen, a barchem : 

Bendithier, moler ei En fo, 
ſy'n trigo yng Nghaerſalem. 


SALM CXXXVI. 


Maze: yr — 7 — can's da Mb 
moliennwch Dduw y Llywydd: 
Can's ei drugaredd oddi fry 
a bery yn dragywydd. ö 
2 Molwch chwi Dduw y duwiau'n rhwydd, - 
3 Ac Arglwydd yg arglwyddi ; 
4 Hun umg a wnaeth wyrthiau mawr, 
trwy ei ddirfawr ddaioni. 
s Gwnaeth, a'i ddoethineb, nef uwc! ben, 
vg you prif wed p byds 
rhai yw prif ſylwedd y byd; 
ac i gyd 81 * 
7 R hwn a wnaeth oleuadau mawr, 
o'r nef hyd lawr, a'i fawredd ; 
8, 9 Haul y dydd, a'r lleuad y nos; \ 
i ddangos ei drugaredd, 
10 R hwn ad'rawodd yr Aiplit i'w ddig, 


a'r blaen-anedig yaddi; 
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4 O Dduw, pa fodd 


P 


12 A hyn trwy law gref, a braich hir, 
o rym ei wir 


13 A hollti r 10 Coch yn ddwy ran, 


11 Ac a ddug 1 


i'r daith, 


ac ymaith o'u holl i 


o anian ei dr 
14 Dug Ifra#l r nwych; 
fel dna ddryth corfoledd ; a 
15 Yſgytio Pharo, a' holl lu; 
1 2 fu ei dru whe + 
wyn ei » yn ddi-chwyy, 
trwy wledydd dyrys znﬀan; 
17 Taro brenhinoedd er eu 
ac felly * dwyn hwy allan: 


18 Lladd llawer brenhin cadarn lion 
19 Set Sehon yr Amoriaid; | 


dibaid ; 
2t A'u holl diroedd nwynt- Ney i gyd 


yn etifeddiaeth nerthol: 
23 Hwn in cyſtudd a'n cofiodd ni, 


O't fawr ddaioni tirion 5 
24 Ac a'n hachubodd yn ddifwrth | 
r hwn a 
yn addin oh — > ann 
26 Clodforwch Dduw, Br y nef; 
rhowch iddo ef 


Molevch Arglzydd yr argheoyddi, 
wuwch ben pab rbi o ſawwredd ; 

Dato dutbiau, Ton uwcb ben pob ion, 
a fynnon y drugaredd, 


—_— —— 


— 
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SAL M CXXXVII 


on 


AN oeddym gaeth yn Babilon, 
ar lan prif aton groyw, 
ewn coffadwriaeth am Seion, 

hidlaſon ddagrau'n loyw. 
2 Rhoddaſom ein telynau 'nghrog 
2 goed, 7 — —— 

e yr au plan 

o ddeutu 1— yr — P 


3 Y rhai a'n dug i garchar cacth, 
i ni yn ffraeth gotynen', 


A ni'n bruddion, gerddi Seion: 


yſywaeth peth mis gallen. 

canai neb 

a (ons — yn 7 mol . 
chwi o ein Harglwydd Dad, | 
a ni mewn gwlad eftronol? 1 


Os a Caerſalem o'r cof mau, | 
anghofied dehau > op" 8 
6 Na throed fy nhafod, oni bydd 
hi'n ben llawenydd imi. 
7 Cofia di, Dduw, blant Edom lem, 
yn nydd Caerſaſem hawddgar : 
Noethwch, dynoethwch (meddei * rhai'n} 
ei mur a'i main i'r ddaear; 


8 Bydd gwyn eu byd 517 wnel 


i ti, merch Babel rydo as 
Yr unrhyw ſeſur, gan dy blav, 

i ninnau fel y gwnaethoſt. 
9 Y ſawl a gym'ro dy blant di, 

bo'r rheini fendigedig, 
Ac a darawo'r ep _ 

au nau 
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SALM CXXXVIIL 


R HOF fawrglod iti, fy Nuw Ion; 
o ddyfnder calon canat: 
Yngwydd holl angylion y net, 
am noſlef, y*th foliannaf. 
2 Ymgrymmal tu a'th ſanRaidd dy, 
* 5 anu oꝭth drugaredd ; 
oh Enw mawr, uwchlaw peth, 
a'th air difeth wirionedd. 23 


3 Y dydd y gelwais arnat ti, 
zwrandewaiſt fi yn ſuan: 
Yno y nerthaiſt, a chref blaid, 
fy enaid i, oedd pray. | 
+ brenhinoedd y ddaear hon, 
a rhoen® it* union fſoliant: _ 
Addolent oll ein gwir Dduw ni; 
can's d' eiriau di a glywſant. 


s Yrſfyrdd yr Argteydd, yr un wedd, 


ac am ei Faw , canant ; 
Can ddangos trwy'r lioll fyd ei fraint, 
a maint y ei ogoniant, 
6 Uchel yw'r Ion, etto fe wel 
yr ufudd iſel ddynion ; 
A gwel o hirbell, er eu — 
y beilch a'n gwarrau ſythion. 
7 Pe baiyn arnai'r b 
tian Se ein, 4 
Gan eſtyn law, i ddwyn dy was 
oddiwrth- rat ateas ymaith. 
8 Yr ay aye a wra a mi, 
Duw, dy ddaion1 rhag-{law ; 
Ac yn dragywydd i mi dod : 
na wrthod waith dy ddwylaw. 


SALM CXXXIX. 


Rglwydd, manwl y chwiliaiſt fi 
da y'm TRI : . 
2 Eiſteddiad, codiad, gwyddoſt hyn, 
a'm meddw] cyn ei Aa redyd. 
3 Vr wyd ngh ich fy Hoches i, 
a'm ffyrdd ſydd iti*n hyſpys : 
4 Nid oes air na's giryddott ei fod 
ar flaen fy nhafod ofnus. 
s O'm hol ac o'm blaen y'm lluniaiſt ; 
dy law a ddodaiſt arnaf: 
6 Gwybodaeth ddieithr yw i mi; 
aii deall hini's medraf, 
7 I bale'r af fi i roi tro, 
i *mguddio rhag dy Yſpryd? 
I ba le ffoaf cha dy wydd, 
trwy gael ffordd rwydd i lathlyd? 


8 Os dringaf tu a'r nefoedd fry, 
wyt yno i'th dy perffaith : 

Os tu a'r dyfnder goſtwng tro, 
— ti yno eilwaith. | 

9 Pe cawn adenydd bore wavr, 
a myn'd i for mawr anial ; 

10 Yno bydd dy ddeheulaw di, 
i'm tywys i, a'mcynnal, , 


11 A phe meddyEwn, yr ail tro, 

ymguddio mewn ty wyllwg; 
Canol y nos fel hanner dydd 

mor oleu fydd yn d' olwg. 

12 Nia d.m tywyllach nos i ti 
nag yw goleuni hatddy dd; 

A' r ddau i ti maent yr un ddull, 
y tywyll a'r goleuddydd, 


13 Da *gwyddoſt y dirgelwch mau; 
.f* arennau a teddiennailt; 


Ynghroth fy mam 2 dedd n i, 
: rw _—_— cuddiaiſt. 6, 
14 Can's r iawn y gwnaethpwyd 
a'th waith 407 ad 
A'm henaid a wyr hynny'n dda; 
a hon a wna it' faw 


15 Nichuddiwyd fy ngrym rhagot ti, 
n wnaethoſt fi ynddirgel, 
Fe] llunio dyn o'r ddaear hon 
o ſewn pridd eigion ifel. 
16 Dy lygaid gwelſant fy nhrefn wael, 
cyn i mi gael perffeithlun: 
R oedd pob path yn dy lyfr yn lawn, 
cyn bod yn iawn un gronyn. 
17 Mor anwyl dy feddyliau ym'! 
mor fawr y ſum y rhein 
18 Wrth fwrw, amlach gwn yw bod 
Ro 8 — A 
rio effrow 
* 5d a thi n gwblol. * 
19 0 Bade, pa achos, yn dy lid, 
na leddid yr annuwiol ? 


O Dduw, pe coſpid rhai o'r thai'n 
ſydd yn arwain traha 3 

With o — yd fo gaid d'wedyd, 
Dydi dos oddi yma. 

20 Y rhai am — (ff Arglwydd cu) 
ſy'n traethu you eler; 

A' th elynion, dibris eu JIw, . 
cym'raſant d' Enw'n ofer. 

21 Or'd cas yw O Dduw Ion, 
dy holl ga Jo gen hy? 

On'd fiaidd genyt fi bob dyn 
a ai yn d' erbyn hefyd? 

22 Allawn gas y caſeais hwynt: 
ynt fel ar bwynt — 

23 O chwilia fi, O Dduw, yn hy: 
cei hynny yn fy nghalon. 

(Duw) rauf fy meddwl i'n fy mot; 
24 des ffordd annuwiol genny* A 

Gwel fi, tywys, dwg fi yn fol; 
dod ffordd drag ymy. 


SALM CXL. 


HAG y gwr drwg gwared fi, Ner, 
rhag gwr y trawider efrydd; 
2 *Rhai (yn bradychu yn ddirgel, 
a chaſglu rhyfel beunydd. 
3 Fel colyn farph yn llithrig wau, 
yw eu tafodau - ary pn : 
Gwenwyn yr aſp ſydd yn parhau 
dan eu gwefuſau crealon, 


4 Rhag y dyn drwyg, rhag y gwr traws, 
ſyn myfyr aws taglau, 
Duw, gwared fi, rhag goſod brad 
hylch fy ngwaſtad lwybrau. 
5 V iich cuddiafant fag! a rhwyd ; 
wrth hon goſodwyd tannau: 
Ar draws fy ffyrdd, i ddal fy nhroed, 
ynghudd y rh llinynoau, 
6 D*'wedais wrth ff Arglwydd, Fy Nuw wydz 
tyn fi o'u rhwyd alu — — ; 
O gwrando'n fuan, f Arglwydd nef, 
ar brudd lef fy ngweddiau. 
7 Fy Arglwydd yw fy nerth i gyd, 
am coel, a'm hiechyd calon : 


Ti a roiſt gudd dros fy mhen mau 


yn nydd yr arfau gloywon. 
8 I'r dyn annuwiol, Duw, na ad 
ddymuniad drwg ei *wyllys ; R 


S ALM CXLI, CXLY, cxLm. 


Rhag ei wneuthur efo yn 
a'i fyn' 5 rhy drahaus : 
9 Au holl ddymuniad drwg i 
a'u rhegain weddi greulon ; 
Y rhai'n yn llwyr a ddont ym mhen 
y cadpen o'm caſeion. 
ro Syrthied arnynt y marwor tan; 
ac felly lloſgan' ymaith : 
Bwrier hwy mewn ceufft nant, 
el na chyfodant eilwaith. 
ir Dyn llawn fiarad fydd anwaſtad; 
ni eiſtedd ef yn gryno : 
A drwg a ymlid y gwr traws ; 
o hyn mae'n haus ei gwympo. 


12 Da gyn y rhydd yr Arglwydd dal, 
i ddial cam y truan 

Ac y iawn farna y dyn tlawd, 
ſy'n byw ar gardawd fechan. 

13 Y rhai cyfiawn, trwy yr holl fyd, 
dy Enw a gyd-toliannant; 

 A'r holl rai union, heb ofn neb, 


o flaen dy wyneb trigant. 


SALM CXLI, 


Bryfia, Arglwydd, clyw fy llais ; 
o bryſur gelwais arnad: 

O'r man lle bwyft gwrando fy llef, 

a doed i'r net hyd attad, 
2 Fy ngweddi ger dy fron a ddaw, 
your godi CD ache, 

n arogldarth ac 

ſel ar ddiwyr wy , 


3 O Arglwydd, goſod, rhag gair ffraeth, 


gadwraeth ar fy ngenau: 
Rhag im' gam-dd'wedyd, goſod ddor, 
ar gytor fy ngwefuſau. 


4 Na PI a *nghalon at ddrwg beth, 


yng leth a'r annuwiol; 


Nac mewn cyd-fwriad gwaith neu wedd, 


rhag twyll eu gwledd ddainteithiol, 


5 Boed coſp a cherydd y cyfiawn 
1 nyo gverthlavn — 

i friw fy n; po mwy 

mwy troſto a weddiaf. 

6 Eu barnwyr pe bwrid i'r aur 
ar greigiau dirfawr dyrys; _ 
Gwrandawent ar f* you odd i, 

a chlywent hi yn telys. 


7 Fel dangos cynnud o goed man, 
a fwrian' r hyd y ddacar 
Mae'n heſgyrn ninnau, yr un wedd, 
m mron y bedd ar waſgar. 
8 Mae ae a'm holl obaith i, 
DT an ug yn fy mblaid 
w, bydd di'n unig yn 3 
na fwrw f enaid Alan. ö 
9 Cadw fi, Arglwydd, rhag y rhwyd 
hon a oſodwyd ymy; ; 
Telm yr annuwicl, hoenyn main, 
rhag ofn i'r rhai'n fy maglu. 
10 Yr anwireddwyr, 'b ado un, 
cwympant eu hun i'w rhwydau ; 
Ymddiried ynot ti a wrat; 
ac felly diangaf innau, 


SAL M CXLIL 
|! 4 weddi ar yr Arglwydd nef; 
yn llym fy llef ymbiliais: 
2 A'm holl fyfyrdod er ei fron, 
o'm calon, y tyw 


fynegais it | 
a'm dolur o'm — + 2 . 
Da gwyddit ti bob ffordd, a'r man, 
y rhoiſan' i mi faglau. 
4 O'r tu deau nid oedd im' neb, 
trown f* wyneb, a'm hadwaenal; 
Na nawdd, na neb, o du'n y byd, 
by mywyd a 'mgeleddai. 
s Arnad llefais, wrthyt d 
Duw, tj a T union: | 
Fy nghwbl th wyt ti yn wir, 
a'm rhan yn nhir y bywion. 
6 O yſtyr, Arglwydd, faint fy nghri : 
- wyf mewn trueni digllon: 


3 Ond pan fyr 


Rhag fy erlidwyr gwared fi 


7 —— my — 
7 O garchar cact ena 
dy Enw am hyn — n 
Pan weler dy ſod ar fy rhan, 
y cyfion twyſgan' attaf. 


S ALM CXLIIL 


ENA. fy arch, O — ap mad 
wyf arnad yn gweddio: 

O'th wirionedd, a'th gyfiawnedd, 
gofynaf it' fy n ndo. 

2 Ac na ddos i'r farn a'th was 
(pa les im' gael cyfiawnder ?) 

Am nad oes dyn byw ger dy fron 
yn gytion, pan ei teimler. . 


3 Y gelyn a erlidiodd f” des, 
mewn llwch y'm rhoes i orwedd 
Fel y rhai meirwon, a fai'n hir 
is tywyll dir a'u hannedd. 
4 Yna fy yſpryd, mewn blin ing, 
a fu mewn cyfyng-gyngor 3 
5 Ac ar fy nghalon drom daeth braw, 
Ond wrth fytyriaw rhagor, | 


Mi a gofiais y dyddiau gynt 
a helynt gwaith dy ddwylo: 
Am * myfyriais, fy Nuw Naf; 
am hyn myfyriat etto. 
6 Fy nwylaw attat rhois ar led, 
le* mae f ymddiried unig: 
Am danad f* enaid ſydd, yn wir, 
un wedd a'r tir ſychedig. 
7 Yn ebrwydd gwrando fi yn rhodd 
0 A pallodd f* yſpryd; 
* i mi ſyned i'r pb du, 
fel rhai a ddarſu *bywyd. 
8 Par im' ar frys gl dy nawdd; 
can's ynot hawd 1 
A dyſg im” rodio dy ffyrdd rhad; 
can's f* enaid attad codais, 
A gwared fi, fy Nuw a'm Ion, 
n 11 fy ngel fon aſtrus ; 1. 
Am fod fy lloc es gyd a thi. 
10 O dyſg i mi d' wyllys; 
Can's tydi ydwyt y Duw mau: 
boed d' Yſpryd tau im tywys 
Ar yr uniondeb yn y tir: 
dyna dy wir ewyllys. 
11 Duw, er mwyn d' Enw, fi byw ha, 
a helpa f enaid tyner : 
Allan o ing, Duw, cais ei ddwyn, 
ac er mwyn dy gyfiawnder, 
12 Agwna ar yr elynol blaid, 
caſeion f* enaid, gerydd : 
Difetha hwynt, er mwyn dy ras; 
can's _ wyf dy was uſudd. 
+123 : 
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S ALM CXLIV, 
Endie 10 Iwydd f 
B. ga I ynerth; 


e 


fy nerth, fy nug, fy nghred, 
| " fy aber, ff N ed unig: 
Can's trwyddo ef fy mhobl a gaf 
CE —— 


_—_ GA is Eydnabod O Dduw, 


Alaab — pa be 
a beth 0 dene dar — 
n r bs wedd 
_— Wl adn * does 
Al A diau'n cerdded ar y rhod, 
fel cyſgod yn myn'd heidio. 
s Goſtwng y nefoedd, Arglwydd da, 
ac — Araha pool gh 
w, cyffwrdd a'r mynyddoedd fry ; 
na iddynt fygu digon. 
1 hwynt, gyr fellt i wau; 
* ww dd, gyr ſaethau tanbaid : 
7 Diſgyn, tyn fi o'r dyfroedd mawr ; 
2 1 o law'r eſtronĩaid. 


fi; geneuau'r rhai'n 
2 5 yn arwain gwegi 
heu- law ſy, yr un ben, 
we ulaw twyll a choegni. 
9 I ti. Dduw, canaf, o fawrhad, 
" yn llafar, ganiad newydd: 
Ar nabyl, ac ar y deg-tant, 
cei gerdd o ſoliant beunydd. 


to Duw i frenhinoedd rhoi a wnaeth 
ei ſwcraeth at iawn reol; 
Dan ymwared Dafydd ei was 
rhag cleddyf cas niweidiol. 
11 1 wared, achub fi wrth raid, 
plant eftroniaid di _ 
A 1 im yn Wawn o ffalf 
| *% dehau yn dwyllodrus. | 
12 Bydd ein melbbog, fel planwydd cu, 
o'r bon yn tyfu” a 
An merched ni fel cerrig nadd 
mewn conglau neuadd ſanctaidd; 
13 A'n con n ; 
an defai gynnydd, 
Yn flood (mar ya ria hwn) 
a myrddiwn 'n 
14 An tiychers 2 — y wedd, 
yn hywedd, ac yo llonydd ; 
Heb dor na ſorriant i; in myls ni, 
na gwaeddi i'n heolydd. 
15 | Dedwydd ye w y bobl y ſy 
* — peth 25 ganddynt: 
pendigad yw'r bobl TA. chat Q — 


{Thus 3 


n Nuw 
Ma di yw f 1 74 ' 


ithio io dy ly Eau 2 a 5 z * 


= ai molaf 
Dy Enw a DEE b fi des 25 . 


7 25 glod a Er- beb or 
3 Yr — 975 gl — heb wedd ; 
2'j fawredd ſydd heb ddiben, 
4 Cenedl wrth genedl a ront fawl 
i'th ogoneddaw] wyrthiau ; 
Gan danu dy nerth 'r hyd y byd, 
a d'wedyd dy TRL 


th yaw bo, 


s Am dy mor, fy _ 
mynegaſ, - woo th gener 
6 Son am d n raid. 
r ey a minnau hefyd. 
wyr goffadwriaeth * honot 
"2 105 2 ddaioni, draethant; 1 
Ac o'th gyfiawnder, fy Nuw loo, 
R ol _ CON, y An Harghwydd 7 | 
wn ywein 
ac —— rhyſedd: F 
Hwyr ac anniben yw i ddig ; 
— i drugaredd. 


Arglwydd i bob d 
7 Nao f ſy'n 1 Ws 


Ac ar ei holl weithredoedd ef 
daw nawdd o'r nef yn raſol. 
10 Dy holl weithredoedd di 'th lwydd, 
O Argiwydd, a'th glodforant: 
wyrth pan welo dy ſaint di, 
y rheini a'th fendithiant; 


11 Gan ſon am drugaredd a gras 
dy deyrnas, a'i chadernid : 

Fel dyna' r gerdd yes yn parhau 
” * geneuau — 4 glod, 

12 Fe ront, trw 
4 a th deyrna . Rad, i 


A'th nerth ym my ho! holl ddynol blant, 
a'th lawn ogoniant gwaſtad. 


ar — A To deyrnas di fry 
bery yn waſta 

A' th lywodraeth — =F i oed 

hon a roed yn ddol. 
25 Yr a e — 5 yn _ 
A #; 1 n= — — 

c ef a gyfyd bawb, yn wir, 

a'ra f. ifod. © 
15 Wele, mae llygaid yr holl fyd 

diſgwyl 1 2 eyed: 
— a'u porthi hwynt i gyd, 
bawhb yn ei bryd, yn ebrwydd. 

16 A phan agorech di dy law, 

o honi daw diwall-faeth : 
D' ewyllys da yw —— byw, 

a hynny yw eu 
17 Holl ffyrdd yr Arglwydd cyſton t, 
a'i wyrthian 3dynt fanRaid M 

18 Agos iawn i bud dyw ſo 
a eilw arno'n burai d. 

19 Sefatyg r beg — 
ſo glyw eu 

Fo rydd eu I wyllys h — 2˙0 harch, 
o'ĩ wir barch, Ion gogoned. 


20 Pob dyn a garo'r A dd nef, 
caiff canddoof eĩ Jap) 4b 

A chan. ddifetha, rhydd oes 2 
i bob yſgeler cyndyn 

21 Fy enaid traethed Jfendith rwydd, 
a mawl yr Arglwy dd netol : 

A phob cnawd 2 i'w Enw 0 Sant) 
ogoniant yn drag'wy 


SALM CXLVI. 


2 Mi a'i molaf © by w 
angoſaf glod i'm RNs Bau, 
tra gallwyf fyw, neu ſymmud 
3 Na wnewgh hyder ar 4 wyſogion, 
nac ar blant dynion bydo 
Am nad oes ynddynt hwy i y i gyd 
na help nac iechyd nerthol 


1 enaid, molar . ydd — 


4 Pan 


SAL M - CXLVII, cum. 


4 Pan el y ffun o'r genau gwael, 
a'r corph i gael daearlan; 

Felly dychwel; fel dyna'r dydd 
hn ei holl amcan. 

s V pryd hwn gwyn ei fyd efo 
a roddo ei holl obaith 

Ar Dduw Iago, yn gymmorth da, 
pan el oddiyma ymaith: 


6 Hwn Dduw a wnaeth nef, daear, mor, 
a'r holl wy ſydd ynddynt ; 
Hwn a ſaif yn ei wir ei hun, 
prod na bo un o honynt : 
7 Yr hwn i'r gwael a rydd farn dda, 
a bara i'r newynllyd : \ 
Fe ollwng Duw y rheidus gwar 
o'i garchar ac oi gaethfyd, 


8 Yr Arglwydd egyr lyaid dall; 
ef a dyr wall gwael ddynion: 
rr gwan mae'n Harglwydd ni, 
a hoffi y rhai cyfion. 
9 Dieithriaid, a'r ymddifad gwan, 
a'r weddw druan unig. 
Duw a'u pyrth; ond dyryſu wnai 
holl ffyrdd pob rhai cythreuiig. 


10 Yr Arglwydd yn teyrnaſu a fydd 
dy Daus — ion: ps 


Seion 
O oes i oes dy Iwydd, 
Molwch Ir Arghwydd tirion. 
S ALM CXLVI. 
Med yr 2 can's da yw 


S herwyed hyfine yer of glad, 
erwy ryd yw ei 
a da yw bod yn ddiolchgar. 
2 Caerſalem dinas gyflawn fydd; 
yr Arglwydd you i'w darpar; 
Gan gaſglu Iſrael ynghyd, 
a fu trwy'r byd ar walgar. 
3 Yr unig Arglwydd ſy'n iachau 
yn rhydd o friwiauꝰr galon: L 
Yr Arghrydd rhwym eu briwiau'n iaun, 
| Lo dolur-lawn cleifion. 
4 Yr Arglwydd ſydd yn rhifo'r ſer, 
a phob rhyw nifer honynt: 
Ef abu geilw hwynt oll yn glau 
wrth briod enwau eiddynt. 


s Mawr yw ein Harglwydd ni o nerth, 
a phrydferch o rafoldeb; 

Ac mae'n bell iawn uwch ben pob rhif, 
ſon am ei brif ddoethineb. 

6 Yr Arglwydd unig ſydd yn dal 
i gynnal y rhai gweiniaid; 

Ac & a oftwng hyd y llawr 
y dorf tawr annuwioliaid. 


7 Cenwch i'r Arglwydd mal y gwedd; 
clodforedd iddo berthyn: 
O cenwch, cenwch gerdd in Duw, 
da ydyw, gyd a'r delyn. 
8 Hwn a chymmylau toes y nen, 
a gwlaw er ddacaren gwlychodd: 
1 wellt gwnaeth dyfu ar y tron, 
a llyſiau i ddynion parodd. 


9 Hun i'r anifail ar y bryn 
a rydd yr hyn ai portho; 
Fe bortha gywion y cigfrain, 
pan font yn llefain arno. 
10 Nid oes ganddo miewn grym un march 
na ſerch, na pharch, na phleter : 
Nac mewn eſgair, neu forddwyd cr: 
tel dyna gytiwr oter. 


11 Yr Arglwydd rhoes ei ſerch ddyn 
12 10255 yſynei hows — 

Cc n cael | 

ca bm n e 1 
12 O Caerſalem, gyflawn o 3 
0 rig 

ion ſanctaidd. 

ith Dduw glodf bares.” 
13 Herwydd yr Arglwydd, a'i fawr wyrth, 
a wnaeth dy La. yn —— 
rhoes ei fendith, a thyciant, 

ym mhlith dy blant a*th rion: 
14 Hun a roes heddwe yn dy fro, 

tel y cynnyddo Ilwyddiant; 
Ac a ddiwallodd yn eich plith, 

o iraſder gwenith, bocthian® 


15 Ei orchymyn ef a ddenf 
0˙¹ —— air c — 
Hun ar y ddaear a ar Jed, 
ac yno rhed yn bryſur. 
16 Eirch i'r eira ddiſgyn fel gwlan; 
eirch rew, fe'i tan tel lludw ; 
17 Eirch ia, fe ddaw yn defyll cri; 
pwy erys oerni hwnnw? 
13 Wrth ei air eilwaith i | 
: wo * Sant och güde, bynt, 
rhai'n; ac felly b 
nee e 
19 m ei air, a'i 
a ddengys ef i lago; 
A'i ffyrdd a't farn i Ira 
a'r thai a ddel o hono. 
20 Ni wnaeth efe yn y dull hen 
1 a ne naſiwn arall: 
i wyddynt farnau'r Argl nef. 
O molwch ef yn ddiball. _— 
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Molwch yr Arglwydd o'r nef; 
rhowch ler i'r uchel leoedd ; 
2 Molwch hwn, holl angylion net; 
molwch ef, ei holl luoedd. 
3 — — r leuad, a'r holl ſer, 
oywder, a'r goleuni 
4 Net y nefoedd, a'r ffurfafen, 
ar deifr uwch ben y rheini 


s Moliannant Enw'r Arglwydd net: 
hwynt a'i air ef a wnaeth ; 
D'wed gair, a hwy, fel hyn, 
ar ei ymyn, crewy 
6 Rhoes reol iddynt i barhau, 
fel deddfau byth i dilyn: 
Rhoes hob peth yn ei le n ddi os, 
nad elo dros eĩ derfyn. 
7 Mglwch yr Arglwydd o'r ddacar, 
yas yſtr —— ddreigiau g 
8 V tan, a'r cenllyig, eira, a 
a'r gwynt o bob parth yntau 
9 Mynyddoedd, bryniau, firwythlon wydd, 
a'r tirion gedrwydd brigog 3 
10 An'feiliaid, ac ymluſgiaid macs, 
ac adar llaes aſgellog ; 
11 Brenhinoedd daear, barnwyr byd, 
9 r ynghyd a'r — 4 * 
12 Gwyr jeuaingc, gwyryfon, gwyr 
bachgen ym hob oeſoedd ; 
1; Molant ei Enwet ynghyd; 
uchel a hyfryd ydoedd ; 
Ei Enw ef (ydd uchel ar 
y ddacar oll, a'r | 
14 Can's 


SALM CXLIX, CL. 
14 Can's corn ei bobl a wdd,  - 8 I roi mewn caethder cadwyn dro, 


1 — - wy 8 eiddo i rwymo eu brenhinoedd; 
1, ci etholedig, I roi eu pendefigon chwyrn 
a drig yn agos atto, mewn gefyn eiyrn Fyrn) ; 
cxi 9 I wneuthur arnynt union farn 
Enweh ir AA 22k fydd, pn rchongraydd * 
nwch ir Ar ac 1awn ma'r glan ardderc 
+ ryw ganiad newydd . vw Caine y * * credu: 
A chlywer yngbyn' llieidfa'r faint Clodforwch oll yr Arglwydd nef, 
ei fawr fraint, a't orfoledd. O molwch ef, am hynny, 
2 Boed Iſrael lawen a ffraeth 
N — — oats SALM CL. 
ant fs on Olwch Dduw yn ei Alber; len, 
yn Nuw, eu tirion Frenhin, — _ M ſef ei ffurfafen nertholz 
3 Molant ei Enw ar J bibell, 2 Molwch ef i'w gadernid llym, 
a thympanell, a thelyn: _ ac amlder grym rhagorol. 
4 Can's boddlon yw i'w bobl i gyd; 3 Ar lais udgorn rhowch y mawl hyn, 
rhydd iechyd ir ledneis-ddyn. ar nabyl, telyn, tympan: 
5 T ſaint et doed gorfoledd ian, 4 Molwch chwi ef a llawn glod glau, 
— hon 22 er 5 an) a thannau, pibell, organ. 
aer 5 Ar y ſymbalau molwch ef, 
ac yn eu 'ſtety b, un. a'r rhai'n a'u llef yn ſein-gar: 
6 Yn eu genau bydd cerdd bob aur O molwch ef a mohant clau 
ein Duw, a'i fawr ryfeddod; ar y 8 afar. 
Ac yn eu dwylaw bydd i drin 6 Holl bethau molent un Duw byth, 
y cleddyt deufin-parod ; ſydd ynddynt chwvth y bywyd : 
s Ar eſtroniaĩd i'n dial ni, Rhoent gyd-gerdd foliant i ' bet tr 
ac i goſp-boeni'r bobloecd; clodforwn ninnau hefyd, 


TERFYN SALMAU DAFYDD. 


EMYNADU, 


EY K 


VENT CREATOR. 


YR'D, Yſpryd Glan, i'n clonnau 
a dod $ oteuni nefol : * 
Tydi wyt Yſpryd Criſt, dy ddawn 
y fawr iawn a rhagorol, 

Llawenydd, bywyd, cariad pur 

ydyne dy eg e : At: | 

eli'n llygaid, fel th faint; 

ac ennaint i'n hwynebau. 
Gwaſgara di'n gelynion trwch, 

a heddwch dy ro ini: 
Os T*wyſog ini fydd Duw Ner, 

pob peth fydd er da oni. 
« Dyſg in' adnabod y Duw Tad, 

y gwir Fab rhad; a Thithau, 
Yn un trag'wyddol Dduw i fod, 

yr hynod dri Pherſonau. 


Fel y molianner, ym mhob oes, 
y Duw a roes _—_— ; 
Y Tad, y Mab, a'r Vſpryd Glan: 
da datgan ei anrhydedd. 


New fel r. 


YR'D, Yſpryd Glan *wyddal Dduw 
T yr be a'r Tad — 4 
Yr unrhyw hetyd a'r Mab rhad, 

Duw cariad tangnefeddol. 


* Llewyrcha'n c'lonnau ni a'th ras, 
N. byddo 857 in — 
c ini, mewn fa rwydd rhydd, 
bob dydd dy waſanaethu. 
Y Diddanydd wyt ti yn wir 
ym mhob rhywhir orthrymder: 
Dy holl ddaioni di, a'th glod, 
a thafod ni adrodder. 


Y Ffynnon i'r llawenydd glan, 
y gloywlwys Dan cariadol ; 
Ac i'r Enneim̃ad, mawr ei les, 
ſy'n rhoddi gwres yſprydol. 
ddoniau di ynt aml a dwys, 
" rhai ith 2 rhoddi ; _ 
Yngh'lonnau pur dy ddeddtf ddilys 
tydi a'th fys 'ſgriteni. 
Tydi addewaiſt ddyſgu, Ion, 
dy weiſion i lafaruz - — | 
Fel ym mhob man y caffo'n rhwydd 
yr Arglwydd ei foliannu, *' 
O Yſpryd Glan, i'n c'lonnau ni 
gwir oleuni danfon :; 
A hefyd zel, tra fom ni byw, 
igaru Du yn ffyddlon. 


Ein gwendid nertha di, O Dduw, 
* ydyw ein breuoider) 

I ddiawl, Ir byd, na chwaith i'r cnawd, 
na fyddom wawd un amſer. 

Gyr ein gelynion yn eu hol; 

ydd di heddychol a ni : 

G una i bob dyn ein caru'n bur; 
(mael eglur a fydd hynny.) 

Fin T'wyſog wyt, O Arglwydd mau 
rhag mnglay Bob bye bechod ; * 


. K 8 2 ; < 
4 . 
1 „ 
A ah 
. = * 0 17 oh 
, 1 


A rhag llithro oddiwrthyt mwy, 
cynhorthwy bydd in? parol. 
Dad ſeſur mawr o'th tas yn rhwydd, 1 
O Arglwydd Dduw Goruchaf 
Diddanwch i ni felly bydd 
yn y brawd ddydd diweddaf, 
I ffoi ymbleidiau cecteth.cas, ? 
ded i ni ras, Dduw nefol : 
Dod gariad, a thangnefedd mad, 
ym mhob rhwy wiad Griſt'nogol, 
Attolwg i ti, dyro rad 
y Tad i ni * ; 
A'r Arglwydd leſu, ei Fab hael; 
ac yn y nef cael canfod, 
A chyfteſu, a pherffaith ffydd, 
dydi bob dyad yn ddiau: 
Yſpryd y Tad ar Mab wyt ti, 
un Duw, ond tri Pherſ J | 
I'r Tad, i'r Mab, i'r Vipryd Da, J 
un gogyd a gogytuwch, win bb 
Bid moliant: hun yw'r gwir Dduw net; 
ei Enw ef bendithiwch. 


A bid i'n hunig Arglwydd Ddow / 


fod gwiw ganddo rein hylwydd © + 
I bub — riſtion yn y byd 


ei Yſpryd yn dragywydd. | 
Can Sant Ambros, neu Te Deum. 


Y DI, O Dduw, afolwn ni; , 
T addolwn di yn wydd : 
V ddaear oll, drag'wyddol 
gw na it' addolad hylwydd. 
Arnat ti h , 
a ront eu lef heb dewi; 
Y nefoedd hefyd oddiar h 
a'r nerthcedd ſy'n y 


Cerub a Seraphin a fydd 
yn llefain beunydd attat : 
San, SanR, Sanct, Arglwydd Saboth glanz . 
fel hyn y galwan' arnat. 
Nefoedd a d tear ſydd yn llavvn 
o th wirddawn, a'th ogoniant: 
Yr Apoſtolion, yo or, 
a ron” it' ragor folla 
Moliannus rif y Prophwydi 
1 — o'r dechroonds ha, 
r Merthyron, ardderc 
Den een waſtad, 
wys wir gat lan, of 
Then yd ar — trw 'r hollfyd) —_— - 
O Arglwydd, a'th addola di, 
yn Un ac yn Dri hefyd. 


Y Tad o anſeidrol Fawredd, 
wir Fab gogon unig, 
A . y Glan Yipryd pur, 
ſydd i ni'n gyſur diddig, 

Ti wyt (O Griſt, yr unis Sant) 
Frenhin gogoniant graſel? 
Wyt hefyd i'r trag*wyddol Dad 

yn wir Fab rhad trag'wyddol, 


Pan gym'raiſt arnat wared dyn 
o ſeddiant gelyn anfwyns 
| Diyſtyr 


E M Y 


N tb, Barawr 28 : 
m hyn, er ein cynnort W., 
bid oy cee trades. * 

bobl di ym (O Dduw ein nerth} 


werth dy waed ſancteiddiol: 
Pars gael ein cyirif gyd a' th faint 
mewn gogoniaint trag wyddol. 


Cad dy bobl (O 2 dd da) 
bendithia d' etifeddi th: 

Dyrcha hwynt byth, gwna iddynt fod 
dan gyſgod dy lywodraerh. 

O ddydd i ddy fp hos glodforwn 3 
mawrygwn dy En bythoedd: 


ynga ein 107 ni heddyw 
rhag pechu (O Dduw'r luoedd.) 


Or ai tos 


Can y tri Llangc, neu Benedicite, omnia opera. 


HWI. holl weithredoedd Arglwydd nef, 
(C:Ohenditriwct of ein Liywy a; i 
Gogoneddwch, a chlodforwch, 

mawrygwch yn dragywydd. 
Chwi, vr angyhon glan o'r nef, 

molicnnwci et yn ot ++ 9 5 
Chwithau nerthocdd, a fen, 

a'r dyfroedd uwch ben, hefyd: 


Chwithau, refoedd mawr, haul, a lloer, 
cawodau oer, a gwyntoedd : 
Chwi, dan a gwres, gauaf a haf, 
a gwlith araf o'r nefoedd : 
Chwithau, oerfel, nocthni, ac ia, 
. oe on TT ; - 
wi, noſweithiau a dyddiau; chwi 
oleuni a thywyllwch: ? 
Mellt, cymmylau, a dacar gron, 
ac ſydd ar hon yn « 


Us 
Mynyddoedd uchel, ar bryniau, 
I gloyw fFynhonnau obry : 


* 


Y moroedd, a Ilifeiriaint mar, 
'r hyd eigion lav, a'u helynt; 
Morfilod braiſg, a phyſgod man, 
y rhai a n ynddynt : 
Holl adar is yr awyr len, 
a phob eb pho — dd; 
An Feilaid maes, bwyſtfilod coed, 
i'r Arglwydd doed a'i * : 
Chwi, holl ddynion, eu plant, a'y hil, 
a*u heppil darbodedig; 
Ty Irael yn anad un, 
ei bobl ei hun enwedig : f 
Chwi, offeiriaid ſydd Iw deml wen, 
2; hollawl lawen weiſion; 


wi? idi 
ee ad burln galons 


* 


N A U. 


Ananias, Azarias, 
r 
Ithau yn ar I 
0 If 4 ds FL, tact, 


Can Zacarias, neu Benedictus, Luc i. 


63 WN ſydd dros Iſrael, Arglwydd 
H bendigaid yw uwch oefoedd; Os 
Am ymwel 


ed a ni mor gu, 
ac am brynu ei bobloedd. 
69 Yr hwn a roes gorn, a nerth faeth, 
iachawdwriaeth ddedwydd ; 
A — i ni, 01 air a'i ras, 
o deulu ei was Dafydd, 


70 Vr hwn addewid nid oedd gau 


o enau y prophwydi; 
V rhai oed 0 2 y byd; 
wele, ei gyd- 
71 Sef, rhoe i ni'r ymwared hon, 
rhag mg hynny ; 
A'n gwared o ddwylaw'n holl gas; 
* dyna'i ras yn ffynnu, 
72 Y rhoenawdd i'n tadau nyni, 
a chofio'j ſan ddyg 5 
73 Ai li Abraham ein tad, 
yn rhwymiad o'r cyfammod : 
74 Sef, gwedi'n rhoddi ni ar led 
oddiwrth gaethiwed gelyn, 
Cael heb ofn ei was nacthò ef, 
heb un llaw gref in herbyn, 
75 Holl ddyddiau'n heinioes ger ei fron, 
yn union, ac yn ſanctaidd; 
Holl ddyddiau'n heinices po ei fron, 
yn union, ac yn ſanctaidd. 
76 Tithau, fab bychan, fo'th elwir 
yn brophwyd i'r Gorucha? z 
Can's ai &i flaen, i barottoi 
ei ffyrdd, a'n trot i noddfa; 
77 I roi gwybodaeth i bobl ef, / 
ddyiod o'r nef ag jechyd; 
Trwy ei ſaddeuant in rhyddhau 
oddiwrth bechodau enbyd. 


ad tyogr, 
Tywynnodd arnom, ym mhob man, 
yr Haulzan o'r uchelder 
79 J roddi llewyrch diſglair glod 
i rai ſy * nghyſgod angau 
A chyferrio ein traed i 0 
ar hyd heddychol lwybt au. 


Can Mair Forwyn, neu Magnificat. Luc i. 


46 LV enaid a fawrha'r Arglwydd; 
yr un ſwydd gwna fy yipryd; 
47 Yr hun ynot fi 2 
trwy gredu'n Nuw ty 1 yd. 
48 Can's edrychodd ar iſel wedd, 
a graces 3 6 po wh 
A * y gelwir 
gan bob — 1 
49 Can's hwn ſydd alluog Bennaeth, 
a'm gwnaeth i yn fawr hygarz 
Nendiggis fyddo ei Enw ef, 
yr rglwydd nef a dacar, 
50 A'i drugaredd ef byth a ſai” 
dros bob rhai a'r 2": hofnant ; 
51 A'r beilch gwaſgarodd cf a'i nerth3 
mae'n brydſerth ei ogoniant, 


$3 Fe 


1 


EMYNAYU, 

32 Fe dynnodd y rh cedyrn mar Cyfundeb Saint wy'n gredu | 

10 lawr To, hol gad 40. a —— pechod yſtig. 7 Oo 

ney iſel-radd hefyd ag Gwir adgyfodiad bydd i'n n enawd 
a ddel dydd-brawd in barnu z 35 

$3 a phethau da y med rai ywyd ae hir di-dawi 

a fyddai ynog 3 trag'wy 
Ac ef a <5 a anon yn yh — 
54 "Fel hel od Iſrat} 2 wh r fo ace 

gan gofio'i ras a'i amm 
5s In tadau ( So d a't had) vo See Anw y- TI: 

hyd byth, OO as we yd, Myti — " Ns 

E 

Can Simeon r Jeſu yn ei Preiehiau, a el tir ath dynnodl of i 

4% Nune dimittis. Luc ii- na fid i ti ey gwneuthur 
Cerfiedig ddetw i ti dy tin 


29 „ meun boltackas bs dy was 


my 
Yn ol dy air, hwn oedd ry | 
= 'm hyſpryd Im Aae | 
„ 8 7 Ul i, 4 1 hyn, 


th wn a a 1 yn _—_ | 
. hyn yngwydd yr ho 22 — 
* Hwn a oſodaĩſt di 4drych, 
i lewych i i'r Cenbedledd. 
Hefyd i Iſrael dy hlant 
yn ogoniant byth bythoedd, 


Neu fel byn. 
29 TH @ air caf bellach, Argh 
W rad yn heddychlon ; a 
30 Canys i i'm wg i —— daeth ä 
ee * 
31 Hon a ddarper i-ddrwyg, 
pawb-o'r Fe) blanc 


ae i'r byd, | — 
fawr oe d 
— 75 + AY noſter, 
IN Tad o'r nef, ein * 
dy En di fa nctei 
deyrnas hylwydd doed in plith, 
trwy — dy ſendith 
Bid d'wyllys ar y ddae f yh gref, 
fel” — n y net heb heb ballg © 
I ni rho heddyw 2 
beunyddiol in diw 
* — ddyledion 4 vx" di, 
el yr ym ni yo yn 5 
Gan roi m i bob rhai 
a wnel ar fai i'n n berbyn. 
I brofedigaeth byth nan dwg 
rhag pob drwg gwna'n gwared : 
Can's ti biau'r deyrnas, nerth, a'r mawl, 
byth-yn drag wyddawi drwydded, 


credo r Apoftelion, * 8 
N Nuw Dad, pale g's dae*r a 
Y a gwir fly d ty credaf; x 
4 yn 4 Fab * iſt ein lor, 
acd o'r Yſpryd glanaf. 
Or ; hag f Fair y ganed hen: 
at trwm ddioddefodd 
x claddwyd, bu d uffern e J 
dydd trydydd aeth i'r nei 
Lle, ar 2 oxfon ei Dad, 4 
odd ei eiſteddia n: 
no daw, — a, 
arnu 


75 d am fydd; . 
Yor Vi ys fad Sele Xt 


na wna, na llun creadurs 
Na llun dim arall ary 16 
Ran 


'n y neſoedd ſry, i 

ac yn y ddaea ddaear ifod f faith, 

na'r dw'r, ner gwaith ſydd 
Nid ynt ond thay dilefad z 

na wna ymg iad iddynt : 
Ac Fry — addola'r tath beth gwael; 


rth i' gael 


Can's mi Nat, d Bor 
ly a= adarn L 8 
A — hefyd ( con clyw) 


d' Arg] uw eidd! 
WI yt yn ymwePd 42 Ab 
o dadau' r plant a 


Tr drydedd a'r bedwaredd oes * 
o'r rhai nid oes diwygiads 


Ya traggkay dare Uh, we 
- > nl o gen — age | 
Y > ai a'm carant i yn 
adwant f e e, 

Na e chymmer 

yn ofer wrth ymby n 
Can's nid dieuog gan Dduw Ner 
_ yn ofer ai cymmero. 


SanQeiddia byth y Sabboth maith t 
ai dy holl Wraith priodol 
Oe * 
th dy Dduw'n bennodol. 


fend dd hwnnw waith, trw 
na'th Fab, na'th fere| 7055 n 


« * 


Duw Io 
'14 


Na'th forwyri, na'r ani 
o fewn dy byrth yn potion, 

Can's tos chwe dydd y 
nef, dacar te ac 8 yn — : 

Santeiddiodd . dydd 3 
a'i fendith 945 22 

Rho barch anchydedd Ar ar bob cory 
i'th dad a'th m yn derttath 

= bo iti einioes 

i fyw ar dir dy ymdaith, 

Na ladd. Na wna odineb chwith, 
Na lladrad byth anfoddog. 

Na doug gam dyſt, no bar na bryng 

n erbyn dy gym 

Al na chwenny NS ns mo ei dy, 
na'i wraig ſy" 1 fynwes 

Na'i was, na“ L ych, r 
na'i aſen ſy'n ei , 


0 Ar wydd, erthym trugarba, 
a — in cad "th ddeddfau ; 
Ac yſgriſena dir. ddeddf bon 
yn Wy ein Calonnas, 
1 


- Calarnad Pechadur. 
Tu gan fel y cheoeched gam. 


A thro d wyneb, Arglwydd glan, 
N oddiwrth un truan agwedd, 
Y ſydd o flaen dy borth yn awr, 
mewn cyſtudd mawr, yn 
Yr wyf yn gorwedd wrth dy ddor 
attolwg egor imi z 
Er bod fy muchedd yn ddi 2 
'r wy'n ediſeiriol, gweli. 


Na alw I ok ; 


y bywyd bed, bf Nur ad, 
wyd gwae 
WL 18 addef ychwaith 
wa enwir * — — r 2 
ut a'r m r nghlwyf, 
ac fel yr wyf, Gi wyddoſt. K 


Ti aromas ſydd ay, Dduw cu, 
a fu yn fanwl: 


Ti wyddoit hefyd beth a ddaw 3 


as felly fy we feiau i 
byth rhagot ti ni chuddiwyd : 
O ti 2 u — wyddoſt nf, i 984 
e a 
Trwy ddelgr ht y —— 
11 erſyn a dymuno; 
2 a wnai ddrwg, 
i gwg i' gure. 
rag deuaf at dy borth, 
Fred comme rth ddigon; 
ugaredd, i 
14 weliau bud have 
Pech a geifiaf ſy rodd wych, 
nid rhaid mobi more enwi 2 
doſt, ty Nuw gwyn, 
gofyn iti. 
Trugaredd. 8 n heb ddim mwy, 
yW'r cwbw] ei geiſio 
- Trugaredd yw fy newls Iwydd/; 
„f Arglwydd 


BMYNAYU, 


— 


en 1 Erlerys eo chanu ar 
* 5 Cymmun, 


N Dduw, a fohen ui; 
iwn di'n dragywydd : 
Addolwn, 88 bythn, 
dy En dilyth dedwydd. 
I ti Giolchwn, Dduw, bob awr, 
am dan d 7 fawr ogoniant ; 
© nefol Dad, Ior Frenhin cu, Bog 
Duw, Hollalluog feddiant; 
bo, Arglwydd kern * Fab rhad 


oni Fa Fab _ A, A 
— r byd yn dd 


Ti ſy'n diteu pechodau bye, 
ui m gd em 


FF ; 


* 
< ot 


F 
Tir — wt unig Archoydd 


Felly — yr Für 


SN 


Dileu 
Criſt, derbyn TOs 
Ti'r hwn wyt ar dde 


ein gwed 

Tin unig, ſanctaĩdd Gr bob mY 
gyd a'r Glan Vſpt 155120 

Wyt rr EA J 
yn » y G 


Empn it chanu mewon Cynhebyeong, neu K Lua. 
YFl bed r Adgyfodiad mar: 
[ \ A's yw G 7 
Cai Tu opt > a'm cred cred, medd * Arglwydd Dduw, 


Ar ſawl an —— = dd gred 
w mewn ufu 
i mi, cif dowydded on 
Na allo'r angau, 
ddrwg iddaw yn aol, 


Yn wir, r, yn fy . 
EIS — nn 
FN Nygair, gan wut r Is a'm 3 


mae didra c einioes 
A wnel ei oreu'r ufuddhau 


t ffydd i'm geiriau 
Ni ddaw farm, ond 242 ae eh 


o angau caeth i Taha. 


Mi wn, medd Job, o'r 
* byw m Gwaredy dcs 
— 1 daw iy Mhrynwr drud 
byd Ir ddaear. 
Ac er iy mod In aur mewn poen, 
ac wedi *nghroen, i'r pryſed 
Ddifetha hefyd fy hun; 
er hynny gwn 
Y Duw anfeidrol, 1 
a'r ddydd go Wb 
A'm llygaid 1 577 hun — 
ar fon 
Ac, medd Sant Ioan. a \ fu'ſain nes 
2 ˙ĩ on ar 22 IES U, 
O Key —_ g entrych nef 
— —— yn traethu, 


bunnw. 
d Glan; 
Can's maent yn 


Oddiwrth eu Balu, mewn thy ddhad 
dedwyddol ſtad Paradwys. 

Na fyddwn anobeithiol drift 
am neb Ins g Nghriſt a hunant, 

Medd Pau 3 * gyd ag et, 
4 —— y Fogon 

Os mynnwn, fel na g ug ond hun 
yſpryd ein dyn at feintiau ; ; 
ennyd bach cawn ninnau hun 

a'n dwg 1'r un trigfannau. 


Gloria Patri. 
tfytha fo i'r Tad 
Mb road, ad, a'r Glan Yipryd, 
Ay bu, y mae, ac y bydd, 
B= tragywydd hytryd. 


i 


Ac fel byn ar ol Salm li, a Ixvii. 


| fo i'r Tad 
G Ar had, ar 2 Yipryd; 


Fel 


5 TABL y SALMAU. 
Fel y bu, y mae, ac y bydd, | 


Un Duw tragywydd hyfryd. e fel h ar f Salm Cxiii, à exiv. 
| Ogoniant fyth a fyddo i'r Tad 
; Ac fel yr ar ol Salm . G A bid g Art, Mab rhad; * 
* moliant. 2 bri. i'r Vſpryd Glan gogoniant fo: 
i'r Un a Thri, trag“ wyddol fyth; gis gynt yn y dechreu'r oedd, 
Tad, y Mab, a'r Yſpryd Glan, Ac y bydd byth yn oes oeſoedd, 
fal gynt, tra bo na chan na chwyth, D'wedwn, Amen, poed felly bo. 


_ 


TABL i ddangos pa le y ceir pob un o'r SAL MAU, wrth eu 
Dechreuad a'u Rhifedi.” | 


A2 fi, Dduw (yr bwn am gwnaeth) 69 E Arglwydd, dyrchefais f' enaid 25 
A Addewais 6 w u'n gu 39 F Arglwydd, mi à th fa di 30 
 Ai'r uniondeb (O bobloedd wych) 58 Fy Arglw dd, na cherydda 38 
A ofno'r Arglwyda, gwyn ei o 128 Fedd'wedai'r ynfyd nad oes Duw 14 
Arglwydd, clyw 'ogweddi gn diball s ry enaid, mawl Sant Duw yr Ion 103 4 
Arglwydd, manwl y chwiliaiſt fi 139 by enaid, mola'r Arglwydd byw 1 
Attad (lon fy nerth) y rhof let 28 enaid, mola'r Arglwydd net 546 
Fas y ais at Dduw, pan roddais lef 77 
8 B s fy mhobl i gyd, gwrandeweh fy neddf 78 
rn 48 — a chlyw fy llais 26 Fy Nuw, ge ee fi chag b 
mm fi (G Dduw) a dadleu'n dynn 43 Fy unig Dduw dym iy mblaid 2 
Bendigaid fo'r Arglwydd , 144 | 
Bum yn dyfal ddiſgwyl fy 3 0 
f | | | Gobaith a nerth in' yw Duw hael 46 a 
"0. . Goſtwng, O Arglwydd, y gluſt dau 86 
Cadw fi, Dduw ; can's rhois fy m—_— 16 Gw wed di yr wydd Ner 20 
Cenwch, a churwch ddwylaw 'ngh 47 Gwrandewch, chwi y j 49 
Cenwch i'r Azglwydd, ac iawn fy I Gwyn ei fyd yr yſtyriol fraud 41 
Cenwch i'r Arglw dd newydd gan 9 N —— 
Clodforaf fi fy Arglwydd lon 9, 171 ö 
Clodfored pawb yr Arglwydd neff 105 Foll farnwyr byd mae Duw'n eu myſg 82 
Qodtor n di (drag; wyddol Dduw) 75 | 
Gehb a8 can (ODdune ev) © Lr eee 
wiom a'n cluſtiau uw cu 44 wn 122 
Sa wy N 1 7 It I'm bin y See 1 Fj dd 120 
wi veiſion Duw, molwc on 113 'r Arglw cenwc I 
f | eager I ti (0 Dduw) y gweddai mawl 65 


D | 

Da ge f wrando o'r Arglwydd nef 216 Ll 

be . Nuw a'm grym 22 Llawer cenedl (O Dduw) a ddaeth 79 
Datganaſ drugaredd a barn 101 Llawer gwaith cefais gy mawr 129 


Datgan y nefoedd fawredd Duw 19 


Da wyt 1'th dir { Jehofa Ner) 85 "IA M p 
Dedwyddol yw mewn buckedd dda 112 Mayr ei Enw'n ninas ein Duw 48 | 
Diolchaf fi a chalon rwydd 34 Mi a *mddiriedais 2 Ner 31, 7t | 
Diſgwyliaf o'r mynyddoedd draw 121 Mi a'th fawrygaf di, fy Nuw 145 
Duw, buoſt in' yn Arglwydd da go. Moliannu'r Arglwydd da iawn yw 92 
Luw, dod ir Brenhin farn o'r nef 72 Molwch Dduw yn ei yſſegr len 150 
Duw, dy nawdd im' rhag marwol ddyn 5s Molwch yr Argiwydd; can's da yw 106, 107, 
Duw fy nghyfiawnder, ctywaiſt fi 4 \ 118, 136, 147 
Duw, pryſura i'm gwared i . 50 Myfyriaf gerdd, byth i barhau 5g 
Du y duwiau, yr Arglwydd cu 30 
Duw, yn d' Enw cadw fi'n.dda © 4 1 
D'wedai'r Arglwydd wrth f Arglwydd mau Na ddala ddrygdyb yn 1 ben 
119 Na oftega, na thaw, na tydd 
D*wedai'r ynfyd wrtho ei hun $3 \ Nid im, Arglwydd, nid i ni nuns 
Dy babell «= * 7 . P 0 ; 
yma'r amſer, yn ddi ym 124 . 
DY ra, y nawdd, fy ow, inn dod 57 2 ons 8 r cu 
aid ĩ mi n a dri 1 achub fi, uw 
« * , O Arglwydd, amled rer gwyr 
E O Arglwydd Dduw, Duw mawr ei rym 
' Frelyw fy arch, O Argiwydd mad 143 O Arglwydd Dduw, erglyw ty let 4 
Erglyw (O Dduw) fy Nefain i 6i O Arglwydd, ein lor mi a'n nerth 
Tx * 


Dan L SALMAU. 


Salm 
Te ee 102 Rhois weddi ar ” 
3 Arglwydd, na dda fi 6 Rhowchir Ar 1c Ape VE, yn epi, 
0 2 pam y 12 di | 10 
0 Ara ED er 
clyw 141 wl a nt yn 125 
0 conver fan fawl 7 Yan ne 81 Seilfeini hon, ſef my ſydd. 
O cenwch fawl i j 'r Arglwydd nef 117 
O cenwch glod i'r 2 mad 95 
O clyw gyfiav pers rglwydd mad 17 rata y 93 
O cofia d, fy Nuw Ner 132 Tract — mae yr Argh da 45 
O dowch, a amen fr Arghnyde W od 1 mi your —— — 
O dow, tydi a'n gwrthodaiſt 6 Tru Ede obey Dduw i'n plith 67 
0 — f 3 1 a dydd 88 TH da Res at y nef 123 
mo na t 5 w, yu y Duw | 
8 Baus, Lwrands of ewe bode 5 Wie 
G lor fy nerym, whe In n fawr 4189 
O molwch Enw'r Arglwydd nef 135 Wele, fod br yn — 'n ghyd 133 
8 molwch yr Arglwydd o'r net 148 Wele, holl weiſion Arglwydd nef 134 
O'r dyfnder gelwais 8 lon 130 Wrth gamwedd dyn anpuwiol ſur 36 
: | | v | 
ham (O Doom) addin ni 74 Yrmgyfoded un Duw ein Ner 68 
| Paham y e gwyr bay 2 Yn ty nghalon nibu falch chwydd 1zt 
Pa hyd, fy A 3 13 YH Juda ac Iſrasl dir 76 
Pa'm y rhod 54 Yn Nuw ymlawenhewch i gyd 66 
OP ddacth Ifra#! e o'r rat faith 114 Y ty ni adeilado'r Ner 127 
n ddychwelodd ein gwir Dduw Ion 12 Vr Arglwydd Dduw ein Brenbin 99 
. dym gaeth yn Babilon 137 Yr Arglwydd piau'r ddacarlawr 24 
177 5 n Nuw wel = 3 vr Arglwydd ydyw ein pen rhaith 9 
yw fy fy Gehabe, O 10 1 2344 yw 9 Mv — clau 
Pei (O Arglwydd) yy hawt 4 yy wydd yw fy ng 27 
Pob cyfryw 7,9 9 119 Vo —— d ac y bref yeh 42 
FP lala drigo, doed yn nes ** 
Rh V ſawl ni rodia, dedwydd yw I 
Rhae n—__ red fi, Ner 140 Y ſawlſy dejlwneg, von ei ſyd 32 
Rhof fav rglod iti, ſy Nuw Jon 138 P's da y Duw i 71 
— ͤ dä—ö— r —̃ʒ — —— — — —— — —ſ.— — 


TABL. $4 EMYNAU. 


V ENI CREATOR, 
Can Sant Arabros, neu Te Deum. 
Can y tri Llatgc, neu Benedicite, omnia opera, 
Can Zacarias, neu Benedictus. 
Can Mair Forewyn, new Magnificat. 
nt Simeon, nes Nunc dimittis. 
wwedai'r drgiwydd, neu Pater noſter. 


case r Apoſtolion, - 

Y Dengair Deddf. 

Galarnad Pecbadur. 

Hy va thank ar of y Cymmun. 

Emyn i'w chanu miwn Cynbebravore, neu Wyle 
no, 

Gloria 7atri, 


— 


GWEDDIAU, 


* 
v 


GWED 


DIAU. 


| * ; 
Ffurf Gweddi i u harfer mewn Teulu, Fore a Hwyr. 


Boreol Weaddi. 


0 uwa thrugaroccaf Dad, nid 
A FH g l 
dy Fawredd di 
n ein Haeddiant a'n 


i, gan ymddiried 
A. n Teilyngdod an 
unain, eithr yn dy aml aredd di,yr hwn a 
addewaiſt wrando n G jau, a chaniartau 
ein Gofynion a gyfeiriom attat yn Enw dy an- 
wyl Fab Iefſu Griſt ein Harglwydd, yr hon he- 
fyd a 3 pune ini 8 In eiEnwef, 
mewn gwir-ddiogel ficrwydd y bydd cfe nid yn 


unig yn ein canol ni, eithr hefyd yn Gyfryn 
a Dadleuwr droſom at dy — N 
caffom bob a welo'th 


5 yn fuddio} & Ha __ 
aftolygwn i ti gan hynny, drugarocc ad, ar 
' wyneb caredig tu ag attom, ac na chyfrifech 
i ni ein haml bechodau An 8 
rai yr ym © wir gyfia under yn u 
Daigofling a'th doſftlym Gosbedi : eth, eithr yn 
rach n ni i'th Drugaredd er mwyn lefu 


rift, yn yr hen yn uni h foddlonir; 
ry ei Ang a'l Bafoddefaint ef, Ny edd 


fiawn 


un ni elli fad yn ddig wrthym, megis 
chan 


daledigaeth am ein holl anwireddau ni. 
ddarfod i ni trwy dy ddirfawr Drugaredd di 
dreulio'r Nos hon mewn Llonyddwch a Diogel- 
weh, caniatta, O nefol Dad, fod i ni roi allan y 
Dydd hwn yn hollol yn dy Waſanaeth di; fely 
bo 'n holl Feddyliau ni an Geiriau a'n Gweith- 
redoedd er Gogoniant dy Enw mawr di, ac 8 
Enſampl dda i bob dyn, y rhai, a hwy yn gweled 
ein Gweithredoedd da ni, a'th ogoneddant di 
ein Tad nefol, - : 
A chan ddarfod i ti o'th wir Ffafr a'th Gariad 
nid yn unig eincreu ni ar dy Lun a'th — o 
hun, eithr hefyd ein dewis i fod yn Gyd- etifedd- 
jon a'th anwyl Fab Jeſu Griſt o'r Deyrnas dra- 
wyddol a barottoaiſti ni er Dechreuad y Byd: 
Nis attolygwn iti chwanegu n Ftydda'n our 
* pl, a goleuo 11 ri ni * Lan Yſ- 
, fe cyfamſer y om byw mewn 
ob e Vmarweddiad a glendid buchedd, 
gan wybod na chaiff Eilun-addolwyr, Godineb- 
wyr, Cybyddion, Ymryſonwyr, Meddwon, 
Glythion, a'r cyffelyb, etifeddu nas Dduw. 
A chan i ti orchymmyn i ni weddio dros ein 
gilydd, ni alwn arnat, Arglwydd, nid yn unig 
droſom ein hunain, a'r ſawl a elwaiſt ti eiſoes 1 


iawn Wybodaeth Sith ewyllys pr eithr dros pa 


holl Bobloedd a Chenhedloedd y yd; rhai 
i&gis y maent yn gwybod wrth dy Weithred- 
d rhyfeddol mal ti ſydd Dduw uwch law 


Fend felly a allant gael eu dyſgu gan dy Lan megi 


ſpryd i gredu ynot ti eu hunig lachawdwr a'u 
6 50nd Ana na allant Fredu oddieithr 
iddynt glywed, ac na allant glywed ond trwy 
gregetbu, ac na ddichon neb bregethu o ni an- 

mr hwynt; cyſod gan hynny, O Arglwydd, 
Wyr a gyfranno dy Ddirgeledigaethau di yn 
ffyddlon, gan fwrw heibio bob amcanmon « wry 
a cheifio dy Ogoniant di yn unig yn eu Buc 


zu Hathrawiaeth, Gwaradwydda Satan ac 


* 


—.— 


Anghriſt, a phob, Gwe gobr a gwerth, a ro- 
ddaiſt i f barod i fed 
1 Td, SIDES 


' dy Braidd b di 
ger Sectau, Siſmau, { ace — 
o herwydd ein bod ni, O Arglhwydd, wedi ſyrth- 


10 1'r dyddiau diweddaf, ac 1 amferoedd peryg!- 
us, ym mha rai y mae Anwybodaeth wedi cact 
y law drechaf a Satan ati 1 vn ceiſio 
trwy bob modd ddiffoddi Liewyre dy Efengyl 
di; ni a attolygwn i ti gynnal dy Achos yn er- 
byn 8 rheibus bynny, a — dy 
boll Weiſion y maent yn eu cadw mewn Cacth. 
iwed a Charchar, Na fid dy hir- di yn 
achos nac i — — creulonedd hwy, muy 
nag ——— . — = 3 yn 
u a'n Drygioni ni chwait r i 
Drugareddau di, eithr ynddiattreg, O —— 
— . trueni dirſa r yma. Canys dy Iſs 
rael ach ddigiaſant di lawer ranch a'u Pechod- 
au a thi au coſpaiſt hwynt.a'th gyfiawn Farn- 
edigaethau: Eto, er dygn-flined tai eu Pech- 
odau, os ay droent un amſer oddi 
wrth eu hanwiredd, Ti au derbynnit i 
„ Nyni gan hynny, Bechaduriaid truain, 
ydym yn wylo herwydd ein baml Rechoday, ac 
n difrifo} ediſarhau am ein drygioni gynt, a'n 


ymddygiad annuwiol tu ag attat ti. A chan na 
allwn o honom einhungin brynu dy Bardwn di, 
etto yn oſtyngedig ni a attolygwn 1 ti, er mwyn 
leſu Griſt, ddangos dy Drugaredd arnom, a'n 
derbyn drachefn 'th Ftafr, Caniatta i ni, 


angenrheidiol i ni ac i'th —— oll, yn ol dy 
wid yn leſu Griſt ein Harg wydd; yn Enw 
pa un) galwn arnat megis y dyſgoddete ni, gan 


ddywedyd, 
Ein Tad, yr bwn ut yu y Nefoedd, æce. 


Arglwydd Dduw, Dad tragywyddol allawn 
0 0 doſtur percha ac a gyffelwn nad 
ilwng i ddyrchafu ein golygon tu a' 
Ne chegechach i ymddangos -/ bron pd 
Fawredd di, trwy hyderu arnat wrando'n Gwe- 
ddiau, a chaniattau n herfynion, os yſtyriwn ein 
haeddiant em hunain: Canys ein Cydwybodau 
a'n cyhuddant ni, a'n Pechodau a dyitiolaethant 
i'n herbyn, a ni a wyddom mai Barnwr g 
iawn wyt ti, yr hwn ni chyfiawnhai Bechadur- 
iaid a Dynion drygianus, eithr a goſpi feiau 
vb a'r a droſedcant dy Orchymynion. — 1 
drugaroccaf Dad, gan deilyngu o honot erchi 
ni alw arnat yn ein holl drallod a'n blinfyd, gan 
addaw em cymmorth pan glywom ein hunain 
is wedi ein llyngeu gan Angau ac Anobaith, 
nyn1 a — a pt ob bydol hyder, 
ac à redwn at dy — aioni — ein 
hunig Atteg a'n a; gan attolygu 1 ti na 
— th Gof ein — Boikodar a'n Han- 
wiredd, ouy ba rai yr m l * 
dy ddigofaint a'th far in herbyn. Na 
chwaith ein heſgeuloſdra a'n hanniolchgarwch 
ni, y rhai ni wnacthom na chyfrif yn deilwng, 


na yn ddigonol yn ein bucheddau telus 


* 


os ci. 8 WD 
gyſſur dy Efengyl di addatguddiwyd i ni; eithr 
72 „ — derbyn Ufudd-dod a Marwolaethd 
ab leſu Griſt, yr hen, trwy offrwm ei Gorp 
= Aberth unwaith dros bawby a wnaeth lawn 
gonol dros ein holl Bechodau ni. Trugarha 
wrthym/gan bynny, O Arglwydd, a maddeu i 
ni ein hanwireddau, Dyſg ni trwy dy Lan Vi- 
prydeu hiawn yſtyried hwynt, ac edifarhau yn 
adifriſol am danynt. A hynny yn hytrach, O 
Arglwydd, am na ddichon yr Anghymmerad- 
Wy, @'r eyſryw ag a wrthodaiſt ti, dy toliannu 
75 wy al, Ord — — — 
y tri y orthrymmedi 
newynu ac n am dy Ras di, a — 
gan Logon a'th Ogoniant di yn waſtadol. Ac 
er ydym ni Pryfed a Liwch, etto ein 
Creawdwr ni wyt ti, a ninnau ym Waith dy 
Ddwylaw; ie, ein Tad ni wyt ti, a ninnau ym 
dy Blant di z ein Bugail ni wyt ti, a ninnau 
ym dy Braidd di; ein Duw ni wyt ti, a ninnau 
= dy Erifeddiaeth. Na choſpa ni gan hynny, 
Arglwydd, yn dy lid, ac na cherydda ni yn 
thadol Gariad, fel y gwypolr holl tyd, pan ca. 
ariad, r tyd, edi- 
farhao Pechadur EA rt gb Galon — 2 
n — —— bl ei — wonder * fel 
Ir 1 — Brop * an 
. Her Dn is e ynddi 
neut os i Ddyn 1 wys y GC 
ordeinio'r _ i "Ines _ 1 Waith 
nwyl Dad, fod i ni felly gymmery 
1 corphoral, fel y bo in Hen- 
eiciau wilied LIM waſtadol am — — yr ym- 
ddangoſo'n Harglwydd Jeſu Griſt in gwared ni 
o'r Fuchedd farwol hon: Ac yn y cyfamſer fod 
i ni, heb gael ein gorchfygu gan unrhyw Wel- 
gaet hau, Breuddwydion, na Phroſedigaethau 
1, ofod ein Meddyliau yn gyflaun arnat ti, 
dy garu, dy oſni, a gorphwys ynot. Ac, am ben 
hyn, na bo*n Cwſg ni na — 
awyddaos chwantau r Cnawd, eithr yn — 
efur i ddiwallu 'n Natur egwan ni, y 


om arnom yn well fyw mewn pob duwiol 
Y diad, er Gogoniant dy Enw ſancteidd- 
iaf di, alles ein Brodyr, 
Poed felly. . f 
GC VEDDI i dywedyd ο i Dayn 
+ ddechreu ei Orchwyl. 
Iwydd Dduw, drugaroccaf Dad ac I ch- 
O — zan del o honot —— 


j ni weithio er dix allu 'n Hangen. ni a attolyg- 
wn i ti o'th Ras felly ſendithio 'n Llaſur ni, tel 
r eſtynner dy Fendith attom, heb ba un ni all- 


n ni barhau; ac fel y bo'r ffafr mawr yma yn yr | 
odd i ni o hypny yn ſwy dy garu dan cymmydogs 


| i ni o'th Dda: ani di a'th Gymmorth, modd 

rwy hynny y gwypom dy dadol ymgeledd di 
debe ni. Ni a attoly wn i ti hefyd, Ar- 
glwydd, ein nerthu ni a'th Yſpryd Glan, feFy 
numerom boen yn ffyddlon zn ein *Stad a'n 
Calwedigacthbed na thwy!l na hocced; ac fel y 
gwnelom ein goreu ar ddilyn dy ſanctaidd Or- 
dinhad di, yn hytrach na cheifio digoni ein 
'Gwyniau awyddus, neu chu ant Elw. Ac os 
eli di tod yn dda, O Argiwydd, Iwyddo'n 
waith ni, dyro i ni feddw] hefyd 1 gyiumorth 

„ ſawl ſy mewn eiſiau yn ol y Gallu a roddech 
0 o'th Drugaredd i ni. A chan wybod o hon- 
fod pob peth da yn dyfod oddi wrthyt ti, 
caniatta ſod i ni ymddwyn yn oltyngedig rn 
Cy mmydogion, ac nid mewn un modd ym- 
ddyrchafu goruch y ſaw] ni dderbyniaſant o- 
gymmaint cyfran ag a roddaiſt tio'th drugaredd 


na gormod, yn ol 


DIAU. 
ini, Ac os tydi a fynni 'n profi ni a mwy © 
Dlodi ac Angen nag achwennychai'n — 5 : 
etto dyro i ni Ras, O Arglwydd, i wybod 
porthi di ni yn waſtadol trwy dy ragorol hael- 
1oni; ¶ na'n temtier i ſyrthio i Anymdduied, 
eithr | &, honom yn amyneddgar zo y 
ddiwallech di ni, nid yn unig a Rhadaua Don- 
iau corphorol, ond 7 enwedig a' th Dry ſorau 
nefol ac  plprydol, fel y bo i ni achos mwy bob 
amſer i ddiolch i ti, ac felly i fur n pwys 2 
hollol ar dy drugareddau. Clyw ni, — 

wydd trugarog, er leſu Griſt dy Fab ein Har- 
glwydd a'n Hiachawdwr. Amen. 


Gweddi feunyddiol. 


2 a mawl a rodder i ti, O Arglwydd 
A uw Hollalluog, anwylaf Dad neiol, am 
> Rove Drugareddau a'th gariadus Fwynder a 
ngoſaiſt i ni; gan i th raſol Ddaioni weled yn 
dda, yn rhad ac o'th Ewyllys dy hun, ein hethol 
a'n dewis ni i Iachawdwriaeth, cyn dechreuad y 
byd. Ac hefyd bydded yr unrhyw ddibaid ddi- 
hi ti, am ein creu ni yn ol dy Ddelw dy hun 3 
am ein prynu a gwerthfawr Waed dy anwyl Fab, 
pan — yn llwyr golledig ; am ein ſanct- 
eiddio a'th Y ſpryd Glan yn natguddiad a gwy- 
bodaeth dy Air; am ein cymmorth a'n cynnal 
n ein holl eiſiau ac angenrheidiau; am ein 
chub oddiwrth holl beryglon corph ac enaid z 
am ein cyſſuro mor dadawl yn ein Holl gyſtudd- 
jau ac erlidiau; am ein harbeg cyhyd, a rhoddi 
i ni gymmaint amſer i edifeirwch. V trugar- 
eddau hyn, O drugaroccaf Dad, fel X ym yn 
addef eu derbyn o'th unig Ddaioni — yr at- 
tolygwni ti, er mewn dy anwyl Fab Ieſu Gd 
ganiattau i ni' n_oeftad dy Lan Yſpryd; mal 
cynnyddom yn ddibaid mewn diolchgarwch tu 
ag attat ti, i'ntywyſoibob gwirionedd, a'n cyſ- 
ſuro ** ein holl flinderau. O Arglwydd, cryf ha 
ein ffydd, ennyn hi mewn muy gv res a chariad 
tu ag attat ti, an cymmydogion er dy ſwyn di, 
Na ad i ni, anwylat Dad, dderbyn dy Air di 
mwyach — oſer, ond canĩatta i ni 'n waſtadol 
gym morth dy Ras a'th Lan Vſpryd, mal y ſanct- 
eiddiom ac yr addolom dy Enw mewn meddw], 
gair, a gweithred: Cymmorth i helaethu a chyn- 
nyddu dy Deyrnas, a pha beth bynnag a ddan- 
fonych y byddom ni yn Ilwyr foddlon i th Bleſer 
da a'th Ewyllys. . Na fydded arnom eiſiau, O 
Dad, th heb ba un ni allwn dy w u 
di; ond bendithia di felly boll weithredoedd ein 
py, — fel y caffom ddigonedd, ac va byddom 
yn 
ill 


wys, ond yn hytrach yn gymmorth i er- 
aill. Bydd drugarog, O dd, wrth ein 
camweddau; a chan weled mai mau r ein dyled 
r hon a ſaddeuaiſt i ni yng Nghriſt leſu, gw na 


ion. Bydd di, ein Tad, ein Cadpen a'n Hamddi- 
fynnwr ym nihob profedigaethau;cynnalnia'th 
Law drugarog, mal y'p gu areder ocdiwrth bob 
anghyfieuſd: a, ac y diweddom ein hoes yn ſanct- 
eicdio ac amh du dy Enw bend gedig, trwy 
leſu Griſt ein re an hunig lachawdwr, 

Pydded dy gadarn Law a'th eſtynedig Fraich, 
O Arglwydd, byth ein Hymcdiffyn, dy Drugar- 
edd a'th gagiadus Fwyrder yn leſu Griſt dy an- 
wy] Fab, ein Biachau du jacth,dy wir a'th ſanct- 
aicd Au ein Bathrawiacth, dy Ras a'th Lan Y.. 
pryd ein Cyſſur a'n Dddnwch, hyd y diwedd, 
ac yn y diwedd. 7:24 mir. 


Cyffes i bob qyſeur ac amſerau. 


Dragywyddol Dduw a thrugaroccaf Dad, 
yr ym In cyffeſu ac yn addgf — 


O 


| GWED 
dy Dduwiol Fawrhydi, mai pechaduriaid truain 
ydym, wedi ein cenhedlu an geni mewn pechod 
a drygioni, fal nad oes daioni ynom: oblegyd y 
= ſy bob amſer yn gwrthryfela'n erbyn yr 
* yd, mal yr ym yn oeſtadiyn troſeddu 


nill i ni ein hunain, trwy dy gyfiawn Farn di, 
Angau a Cholledigaeth.  Eithr, O Dad nefol, 
yn gymmaint a'n yn anfoddhaus wrthym 
ein hunain am y pechodau a wnaethom yn dy 
—.— di, a'n bod — edifarhau yn ddiffuant o'r 
unrhyw, yr ym D yn attolwg i 
ti, er mwyn Crt leſuy ddangos dy Drugaredd 
—.— j — i - ein — | au, 1 N 
nydda dy Lan ynom; tel, a ni'n cyfaddef o 
wraidd ein cal ein hanghyflawnder ein 
Hunain, y gallom o hyn allan nid yn unig farw- 
hau ein tueddiadau a'n —— pechadurus, 
ond hefyd ddwyn allan } cytryw ffrwythau ag a 
fyddo gyfaddas i th fendigediccaf Ewyllys ; nid 
o ran eu teilyngdod, ond o ran Rhyglyddiant dy 
anwyl garedig Fab leſu Griſt, ein hunig lach- 
awdwr, yr hwn a roddaiſt eiſoes yn m ac 
yn Aberth dros ein pechodau, ac er mwyn 
un yr ym yn ffyddlon gredu na ommeddi i ni 
ddim a ofynom yn ei Enw ef yn ol dy Ewyllys 
. di: canys mae dy 1 yn ñerhau ein cydwy- 
u, mai ti yw ein Tad trugarog, a! th fod yn 
ein caru ni dy blant felly drwyddo ef, nad eill 
dim droi ymaith dy Ras a'th Ffafr oddi wrthym. 
I ti gan 2 O Dad, gyd a'th Fab di ar V. 
pryd Glan, y byddo r holl anrhydedd a'r gogon- 
ant, byth bythoedd. Amer. 


Gwedd!i dros Boll yftad Eglwys G, ißt. 


Hes Dduw a thrugaroccaf Dad, yr 
ya ufudd ddaroſtwng ein hunain, ac' yn 


cwympo i lawr © flaen dy dduwiol Fawrhydi 
gan ddeiſyfu arnat, o waelod ein calonnau, fod 
i had dy Air a hauwyd yn ein plith, meryd 
gwraidd mor ddyſn, fel na allo gwres loſgadwy 
erlynedigaeth ei wywo, na gofalon dyrys y 
bywyd hwn ei dagu; ond megis had a hauwyd 
mewn tir da, y dycco yth ar ei ddegfed ar 
hugain, ei dri-ugeinfed, ac ar ei ganfed, fel yr 
ordeiniodd dy Ddaethineb nefol. 
bod i ni achos yn veſtad i erfyn amryw bet 

ar dy Law di, ni a attolygwn i ti'n oftyngedig, O 
Dad nefol, roddi i ni dy ſanctaidd Vſpryd i gyf- 
arwyddo ein hymbiliau, fel y tarddont o'r cyt- 


ryw feddwl gw ag a ſyddo gymmeradw 
th fendi 2s i chan weled na all 
ein hanghyinerth wneuthur dim heb dy Gym- 
morth di, ac nad wyt tin anwybodus o'r am- 
ry w a'r mawr broſedigaet hau yr ydym ni druein- 
iaid gwael o bob tu wedi ein hamgylchynu gan- 
ddynt; - ith Gadernid, O Dduw, gynnal 
ein gw „fal wedi'n hymddiffyn a nerth dy 
Ras di,y*n hachuber yn ddiogel rhag holl ruthrau 
Satan, yr hwn ſydd megis llew rhuadwy, yn 
io amgylch gan geiſto ein difa. Cyn- 
ydda ein ffydd, O Dad trugarog, fal na wyrom 
un amſer oddiyrth dy — Air; ond a- 


nega ynom obaith a chariad, a | — 5 
I ion, fel 


aeth dy holl Orchymynion, tel na bo i ddim 
caledrwydd calon, rhagrith, trachwant Iygaid, 


awiaeth a'th Orchymynion, ac felly yn en- thry 


— d adfy 
au 


DI AU. 
neu hudiadau bydol, ein denu ymaith i anu- 
fudd-dod. A chan ein — L byw yn yr am- 
ſeroedd perycclaf hyn, by ith dadol Rag- 
luniaeth ein hymddiffyn rhag rhuthr ein gelyn- 
ion, y rhai drwy*bob ymegniant i or- 

Vm mbellach; K In dyckir 

m m 3 Yn gymmaint a 
drwy dy ſanctaidd A Sol wneu Rd ein gwe- 
ddiau a'n herfyniau dros bob dyn; Ni a weddi- 
wn nid yn unig droſom ein hunain yma'n gyd- 
hiol, ond deiſyfwn arnat hefyd droi pawb y 
7 — etto 'n anneallgar, o'r truenus gaethiwed o 
dallineb a chamſyniad, i wir ddealltwriaeth a 
gwybodaeth o'th Wirionedd nefol, fal y byddo i 
ni oll, yn gyttun ag undeb meddwl, dy addoli 
di ein hunig Dduw a'n Hiachawdwr ; ac y catter 
n ffyddlon, yn eu buchedd a'u hathrawiaeth, 

b Ceidwaid, Bugeiliaid, a Gweinidogion, i ba 
rai y gorchymynaiſt oruchwiliaeth ay ſan 
aidd Air, a gofa} am dy ddewiſedig Bobl, yn 
golod o flaen eu llygaid dy Ogoniant 4 yn re K 
ac y caſgler, drwyddynt hwy, i th G yr 
ddefaid truain ſy'n crwydro ac yn myned ar 
gyfrgoll. Heblaw hynny, o herwydd fod calon- 
nau pob Rheolwyr yn dy Ddwylaw di; Ni a at- 
tolygwn i ti — a llywio calonnau 
Brenhinoedd, yy ion, a Swyddogion,1 ba 
ral y | rus er op y Cleddyf: Yn en 
edig, O Arglwydd, yn al emrhwymedig ddyled, 
ni a attolygwn i ti ymddiffyn a chynnyddu an- 
rhydeddus yſtad Mawrhydi'r in, a' 
ardderchoccaf Gynghorwyr a*»Swyddogion, pt 


holl Fugeihaid Yſprydol a Gweinidogion, a 
h y Wladwriaeth hon: Bydded th 

fatr felly eu cadw, a'th Sanctaidd Yoo reoli 
eu calonnau; fel y cwblhaont eu uy dau yn y 
cyſryw fodd as y cedwir yn bur oy Geelp yr 
— Arps oeſau, ac — hod, yn 
pertfaith reol dy Air ſanctaidd. A chan ein 
1 gyd ynaelodau o ddirgeledig Gorph Criſt leſu, 
yr ym yn gwneud ein fynigu i ti, O Dad neſ- 
ol, dros bawb ty 6 gtnns iedig gan un 0 
wrthwyneb neu d z megis rhyfel, pla, new 
yn, clefyd, tlodi, carchar, erlid, alitudaeth, ned 
yr un oth wiail eraill, pa un bynnag a fyddont ai 
d corph, ai blinder meddwl ;,y chyngo bodd 

mynedd a dioddefgarwch 

hyd na anfonych iddynt lwyr ymwared 0'u boll 
flinderau. Dadwreidgia oddi yma, O Arglwydd, 
bob bleiddiaid rheibus, y rhai i lenwi eu holiau 
a geiſiant ddiſtrywio dy Ddiadell. A dangos d 
fawrDrogareddau PoBrodyr bynny mewn gw] 
ydd eraill, yrhai a erlidir, a fwrir I gar 0, 
ac a gondemnir beunydd am dy ſtiolaeth dy Wir- 
io 1 Ac er eu hwy mewn yr eiſiau 
cymmorth dyn, etto na fydded i' th felys Gyſſur 
byth ymado a hwynt; ond gwreſoga eu calon 
felly a'th Lan Yſpryd, fel y dloddefont 7% 
brofiad yn hy ac 85 galonnog, mal yr or 
dy wir Ddoethineb di; fel yn y diwedd, Mgyſtal 
drwy eu hangau a'u heinioes, y bo i Deyrnas dy 
anwyl Fab leſu Griſt gynnyddu a thywynnu 
drwy*r holl 900 Yn enw pa un yr ym yn 
wneuthur ein goſtyngedig erfyniau attat ti, 
megis y dyſgodd efe ni. 

Ein Tad, yr bwn ut yn y Neftead, &c. 


i ti roddi iddynt a 


DIWED D. 
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